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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Americka literatira - vybrané kapitoly
KAaA/SCALb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

"REGULAR STUDENTS:

Students are expected to attend all classes and to view all required films and scenes, to be punctual
and attentive, and to participate vigorously but politely in discussions of films and readings. The
participation grade is based on attendance and a demonstrated engagement with the course material.
Assessment and evaluation:

1. 30% Attendance and active participation

2. 50% Presentation

3. 20% Quick terminology test

1. Active participation, completed homework assignments: (30% of final grade) Students are
required to do their best with respect to active participation in seminar sessions. Students are
expected to bring their own ANNOTATED copies of the required materials, complete the assigned
tasks and exercises and participate in class discussions. Students are required to work with Moodle
and download the required materials from there. Every student is responsible for their access of
the system and should be able to log into Moodle no later than by WEEK 3. Students may at any
point during the semester ask about their current score in active participation and may ask for extra
assigments if unable to speak in the class.

2. Presentation: (50% of final grade) Students will be asked to give a group presentation which
will aim to compare and contrast a chosen text by a American author and its movie adaptation. All
the requirements for the presentation will be specified during the introductory class and a sample
presentation will be given as well. Students must NOT read their presentations, but must be ready
to speak in their own words. Each member of the group will receive the same number of points, so
students are advised to cooperate closely. Students are to prepare discussion points for their fellow
colleagues.

4. A quick terminology test (20% of final grade) will be taken via Moodle and will check students'
ability to understand literary and film terms. These terms are essential for our in-class discussions
and presentations.

EXTRAMURAL STUDENTS:

Students are expected to attend all classes and to view all required films and scenes, to be punctual
and attentive, and to participate vigorously but politely in discussions of films and readings. The
participation grade is based on attendance and a demonstrated engagement with the course material.
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Assessment and evaluation:

1. 30% Home Study Assignment
2. 50% Presentation or an Essay
3. 20% Quick terminology test"

Vysledky vzdeliavania:

This course is designed to help students find enjoyment in (American) literature and to offer a
different view on the popular texts by American authors. The course aims at comparing chosen
American literary texts and their various adaptations and in doing so unveils the cultural background
of both the original and the adaptation. The aim of this course is first and foremost for students to
read with pleasure.

Stru¢na osnova predmetu:

WEEK 1

Introductory seminar, Moodle, course evaluation information, presentation evaluation form
WEEK 2

"Adaptation: a short introduction

Adaptation and anglophone literatures"

WEEK 3

exercises: How to talk about literature, How to talk about film (briefly on terminology)
WEEK 4

Quick terminology test (may be assigned online), sample critiques and comparisons of texts and
their adaptations

WEEK 5

Sample presentation (Taming of the shrew vs Ten Things I hate about you)
WEEK 6

"Student's presentations & Discussions

18. century:

The Scarlet Letter (1850) (1995)

Little Women (1868) (2018)"

WEEK 7

"Student's presentations & Discussions

Roaring Twenties and the Great Depression:

Great Gatsby (1925) (2013)

Of Mice and Men (1937) (1992)"

WEEK 8

"Student's presentations & Discussions

Al, Vietnam war and others:

I, Robot (1950) (2004)

Forrest Gump (1986) (1994)"

WEEK 9

"Student's presentations & Discussions

The 90s - comics and black comedy

Deadpool (1991) (2013)

A series of unfortunate events (1999) (2017)"

WEEK 10

Tutorials

WEEK 11

"Student's presentations & Discussions

Dystopian narratives: Hunger games (2008) (2012) / Divergent (2011) (2014)"
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WEEK 12

3rd year student's must have their evaluations in by week 11
WEEK 13, 14

Tutorials

Odporiacana literatira:

Hutcheon, Linda. "In Defence of Literary Adaptation as Cultural Production." M/C Journal 10.2
(2007): N.p. Web.

Hutcheon, Linda. A Theory of Adaptation. 2nd ed. New York: Routldge, 2012. Print.

PM Shafer. Transfiguration maxima!: Harry Potter and the complexities of filmic adaptation.
Middle Tennessee State University, 2016.

Robert Stam, Alessandra Raengo. Literature and Film: A Guide to the Theory and Practice of
Film Adaptation. Wiley-Blackwell, 2004.

and all the texts specified in the course syllabus (specific excerpts will be provided in due time on
Moodle)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 155

A B C D E FX

85.81 9.03 2.58 0.65 1.29 0.65

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Burakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Americké §tidid 1 - Dejiny a institacie USA pre BASb
KAaA/AMSTI1b/15 |komb AJEIEb* AJEIEb komb*

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Due to the precautions resulting from the Covid-19 pandemic, the course will run primarily online
via MS Teams with the first two weeks allowed for contact sessions where we will discuss/explain
everything necessary. Online classes will take place according to the schedule and our plan; the
only difference will be the online environment. (Changes may apply according to the pandemic
situation and will be announced well in advance on Notice Board or via email.)

1. Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. Should the
student miss three or more classes, he/she will not receive credits for the course no matter what
his/her overall results are on the test(s). The student must be on time for class. All this applies to
both - contact and online classes.

2. Active participation, completed homework assignments - students are required to do their best
with respect to active participation in seminar sessions - contact and online. Students are expected
to bring their own copies of the required materials and complete the assigned tasks. Should you
fail to bring your own copy or a completed home assignment for a particular seminar, you will be
marked as absent.

HISTORY part : Students will write 1 test in WEEK 13 (14). There are no re-takes.
INSTITUTIONS part : There will be one test in Week 13 (14).

The final grade will be calculated as a sum of grades from the two parts - tests (50%+50%).
FINAL EVALUATION :

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

The course combines information on history and institutions to provide a complex insight into what
constitutes American nation. From the historical perspective the course considers the economic,
social and political history of the USA from the earliest period. It provides an explanation of what
happened and why. It captures the events, personalities that shaped the nation. It examines how
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historians have interpreted the past and provides a conceptual framework through which the past
can be illuminated.

From the perspective of Institutions, the course introduces basic terminology and theory that helps to
understand contemporary American society. The target theory is a theory of identity with reference
to various aspects such as religion, family, race, and class. Via the interpretation of primary sources
the main objective of this part is to develop and/or improve essential analytical skills in dealing with
contemporary cultural problems with the focus on social institutions as the main agent of social
changes.

Stru¢na osnova predmetu:

Week 1: 21.9. - Contact class

Introduction

Week 2: 28.9 - Contact class

History: Discovery and settlement of the New World

Institutions: Identity

Reading:

Generational memory in an American town, John Bodnar

Identities and Social Locations, Gwyn Kirk and Margo Okazawa-Ray
Week 3: 5.10. - Online

History: Independence and nation building

Institutions: Family.

Reading:

What we really miss about the 1950s, S.Coontz

The making and unmaking of modern families, J. Stacey

Week 4: 12.10. - Online

History: An emerging identity

Institutions: Class. Reading:

From Working-class war, Ch. Appy

Class in America (Myths and Realities), G. Mantsios

Week 5: 19.10. - Online

History: The Jacksonian period

Institutions: Religion

Reading:

The Evolving spiritual and religious landscape of American culture, Ch.J.Flor
The Impact of the American Dream on the Evangelic Ethics, W.Corbin
Week 6: 26.10.

Tutorials

Week 7: 2.11. - Online

History: Slavery, Secession and the Civil War

Institutions: Domestic Politics.

Reading:

The Problem That has No Name, Betty Friedan

Containment at Home: Cold War, Warm Hearth, Elen T. May
Sources of the Second Wave: The Rebirth of Feminism, S. M. Evans
Week 8: 9.11. - Online

History: Reconstruction and the Gilded Age

Institutions: The American Indian Movement. Reading:

The Country Was a Lot Better Off When the Indians Were Running It, Vine Deloria, Jr.
The Occupation of Alcatraz Island

Week 9: 17.11. - Online
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History: Manifest Destiny, Progressivism, World War I and the Roaring Twenties
Institutions: The Gay Liberation Movement.

Reading:

The Drag Queen, Rey “Sylvia Lee” Rivera

Gay Liberation, J.D’Emilio

Week 10: 23.11. - Online

History: The Great Depression, The New Deal, World War I1
Institutions: Contemporary Movements

Week 11: 30.11. - Online

History: U.S. after WWII

Institutions: Revision

Week 12: 7.12. - Online

History: REVISION

Institutions: Test

Week 13, 14: Tutorials

Odporiacana literatira:

History part :

Compulsory materials :

Remini, Robert V. : A short history of the United States. Harper Collins. 2008.
Recommended texts:

Hamby, Alonzo L. : Outline of U.S. history.

Grant, Susan-Mary. : A concise history of the United States of America. Cambridge. 2012
Institutions:

The SAGE Dictionary of Cultural Studies, Ch. Barker

American Identities, An Introductory Textbook, ed. L.P.Rudnick
Representation, Cultural Representations and Signifying Practices, ed. S.Hall
The Content of Our Character, S.Steele

I Am America and So You Can, D. Colbert

America, Jean Baudrillard

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
EN

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 131

A B C D E FX

18.32 21.37 229 18.32 16.79 2.29

Vyuéujuci: Mgr. Karin Sabolikova, PhD., Mgr. Martina Martausova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Anglicka gramatika
KAaA/AJGRb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Due to the precautions resulting from the Covid-19 pandemic, the course will run primarily online
via MS TEAMS with WEEK 1 and WEEK 2 allowed for contact sessions where everything
necessary will be explained.

Online classes will follow and will take place according to our schedule and our Syllabus via MS
TEAMS. However, necessary changes may apply according to the updated pandemic situation and
will be announced in advance via Notice Board or via email.

1.

Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. Should the student
miss three or more classes, he/she will not receive credits for the course no matter what his/her
overall results are on the test(s). The student must be on time for class or he/she will be marked as
absent. This applies to both contact (W1, W2) and online classes.

2.

Active participation, completed homework assignments - students are required to come prepared
and do their best with respect to active participation in seminar sessions. Students are expected to
bring their own copies of the required materials and complete the assigned tasks and exercises.
Should you fail to bring your own copy or a completed home assignment for a particular seminar,
you will be marked as absent. This applies to both contact (W1, W2) and online classes.

3.

Final assessment — The students will write 2 tests; in WEEK 7 and WEEK 13 (14). If possible,
depending on the updated pandemic situation, the students will write TEST 1 and TEST 2 during a
contact class — exact date, time, room will be announced via Notice Board. If impossible, depending
on the updated pandemic situation, the students will write TEST 1 and TEST 2 online - exact date,
time, room will be announced via Notice Board. There are no re-takes.

The final grade will be calculated as a sum of grades from the two parts - tests (50%+50%).The
final grade for the course will be based on the following grading scale.

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%
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FX 64 and less
Should you have any questions on the above explained forms of assessment, address them to your
lecturer at the beginning of the semester.

Vysledky vzdeliavania:

To expand the essentials of upper-intermediate - advanced English grammar in order to make
students’ language competence better.

The course introduces several various grammar topics, €.g., tenses, gerunds and infinitives, passive
voice, conditionals, linking words, etc. It familiarizes students with word formation and provides
practice of phrasal verbs, prepositional phrases, and idioms.

Stru¢na osnova predmetu:
Week 1:

Introductory session

Week 2:

Tenses 1

Week 3:

Tenses 11

Week 4:

Tenses 111

Week 5:

Passive voice, Causative
Week 6 : TUTORIAL WEEK
Week 7: TEST 1

Week 8:

Modals, Semi - modals I
Week 9:

Modals, Semi - modals II
Week 10:

Conditionals I

Week 11:

Conditionals II

Week 12: Revision

Week 13: TUTORIAL WEEK ,TEST 2
Week 14: TUTORIAL WEEK, TEST 2

Odporiacana literatira:

Compulsory texts:

1, Mann, Malcolm - Taylore-Knowles, Steve. 2007. Destination C1&C2. Macmillan
2, materials provided by the lecturer

Recommended books:

1, Evans, Virginia. 1995, 2004. Round up 6. (upper-intermediate). Longman.

2, Hais, Karel. 1991. Anglické4 gramatika. SPN.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:
English
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 188

A B C D

FX

4.26 9.04 19.68 19.15

18.62

29.26

Vyuéujuci: Mgr. Karin Sabolikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Anglicky jazyk pre europske institiicie a ekonomiku pre
KAaA/SS AJEIE/15| AJEIE komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ziskanie pozadovaného poctu kreditov v predpisanej skladbe studijnym planom.

Vysledky vzdelavania:
Overenie ziskanych kompetencii Studenta v sulade s profilom absolventa.

Struc¢na osnova predmetu:

Ciel'om §tatnej skasky je preukézat’ znalosti v odbore. Student musi dokézat’ vieobecné znalosti
z Ciastkovych oblasti odboru. Zaroven musi preukazat’, Zze jeho vedomosti vo vybranej oblasti
zodpovedaju hlbsiemu zdujmu o vybranu problematiku a teda presahuju standardny obsah a rozsah
predmetov daného stupiia Studia. Predseda Statnicovej komisie, garant Studijného programu, resp.
garant pre prislusnu oblast’ stanovia Studentovi literatiru, ktora je nutné pre potreby Statnej skusky
nastudovat’.

Odporacana literatira:
Aktualizovana literatara je dostupna na webstranke katedry.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX
35.71 21.43 14.29 17.86 10.71 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 15.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bakalarska praca a jej obhajoba
KAaA/BCTH/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ziskanie pozadovaného poctu kreditov v predpisanej skladbe studijnym planom.

O hodnoteni Studenta rozhoduje Statnicova komisia. Na zaverecnom hodnoteni sa podielaja
nasledovné zlozky:

Hodnotenie v posudku veduceho prace - 20 %

Hodnotenie v posudku oponenta prace - 40 %

Diskusia v ramci obhajoby - 40 %

Zaverecné hodnotenie zohl'adni obsahovu a formalnu (jazykovt) stranku Studentovho pisomného
aj ustneho prejavu v pomere 80 % : 20 %.

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu Obhajoba zavere¢nej prace je, aby Student preukazal hlbsi zaujem o zvolenu
tému, zvladnutie problematiky v teoretickej i praktickej rovine, ako aj schopnost’ tvorivého
uplatiiovania nadobudnutych poznatkov na zaklade samostatnej prace.

Overenie ziskanych kompetencii Studenta v sulade s profilom absolventa.

Struc¢na osnova predmetu:

Ciel”

Cielom predmetu Obhajoba zavere¢nej prace je, aby Student preukazal hlbsi zaujem o zvolena
tému,

zvladnutie problematiky v teoretickej 1 praktickej rovine ako aj schopnost’ tvorivého uplatiiovania
nadobudnutych poznatkov na zaklade samostatnej prace.

Sylabus:

Student musi v diskusii reagovat’ na pripomienky v posudku vedtceho prace, v posudku oponenta
prace a odpovedat’ na otazky ¢lenov Statnicovej komisie. Predseda Statnicovej komisie, oponent

1 Skolitel’ mo6zu stanovit’ Studentovi literatiru, ktord je nutné pre potreby obhajoby nastudovat’.
Tato poziadavka vSak musi zohl'adniovat’ dostupnost’ danych zdrojov resp. ¢asové moznosti ich
nadobudnutia.

Zavere¢né hodnotenie:

O hodnoteni Studenta rozhoduje Statnicova komisia. Na zaverecnom hodnoteni sa podielaja
nasledovné zlozky:

Hodnotenie v posudku veduceho prace - 20 %
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Hodnotenie v posudku oponenta - 40 %

Diskusia v ramci obhajoby - 40 %

Prezentécia vysledkov zavereénej prace, zodpovedanie na otazky skolitel’'a, oponenta a ¢lenov
skuasobnej komisie.

Odporiacana literatira:

Predseda Statnicovej komisie, oponent i vedlici zdverecnej prace mozu stanovit’ Studentovi
literattiru, ktoru je nutné pre potreby obhajoby nastudovat’. Tato poziadavka vSak musi
zohl'adnovat’ dostupnost’ danych zdrojov, respektive casové moznosti ich nadobudnutia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C D E FX
20.51 41.03 20.51 11.54 6.41 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bakalarska praca a jej obhajoba
KAaA/ZV/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odovzdanie a obhajoba zdvereCnej prace je spolu s vykonanim S$tatnej skisky podmienkou
ispesného ukondenia bakalarskeho stuptia $tudia. Studenti si vyberaju témy zavereénej bakalarskej
prace z translatologie a lingvistiky. Odovzdanie zaverecnej bakalarskej prace a jej obhajoba
prebieha v sulade so Smernicou €. 1/2011 (a jej dodatkami) o zakladnych nalezitostiach zdvere¢nych
préc, rigoréznych préc a habilitaénych préc, ich zverejneni a spristupneni po dobu ich uchovévania a
kontrole originality platna pre Univerzitu Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach a jej si¢asti a s Pokynmi
k odovzdavaniu zavere¢nych prac a k Statnym skuskam. Obhajoba zavereénej prace pozostava z
predstavenia zavere¢nej prace, Citania posudkov, obhajoby a diskusie.

Odporacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
63.64 27.27 0.0 0.0 9.09 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.04.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Britska literatira - vybrané kapitoly
KAaA/SCBLb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

REGULAR STUDENTS

Continuous Assessment:

1. Attendance

All classes throughout the summer semester will be held online, through MS Teams, according to
the schedule. Seminar attendance is compulsory. The maximum number of absences is 2. In case
that a student misses more than 2 seminar sessions, they will be awarded an FX-fail for the course,
irrespective of their exam/presentation/paper results. Failing to attend the WEEK 1 introductory
session is ALSO COUNTED AS AN ABSENCE. Not logging into an online class is COUNTED
AS AN ABSENCE. Students must be on time for class.

2. Active participation, completed homework assignments (15 points)

Students are required to do their best with respect to active participation in seminar sessions.
Students are expected to bring their own ANNOTATED copies of the required materials, complete
the assigned tasks and exercises (available on UPJS OneDrive/MS Teams and during the lessons)
and participate in class discussions. Active participation will amount to 15% of the final mark.

3. Bi-weekly Assignments (40 points)

After each topic, students are required to submit a short paper of 250-500 words. Each student
will hand in a total of 4 such papers. Paper topics and deadlines will be announced during the
seminars. Papers must conform to the guidelines of academic writing and must NOT be plagiarised.
Plagiarised papers will be awarded 0 points. Students will not be given the option of rewriting
plagiarised seminar papers. The assignments will amount to 40% of the final mark.

4. Credit Test (45 points)

Students will sit an online credit test in WEEK 13. The credit test will be held via the Moodle e-
learning platform. Detailed instructions on how to log into Moodle will be provided during the
introductory seminar. The test will amount to 45% of the final mark. There are NO RETAKES. If
you are unable to attend the online credit test for valid reasons (e.g., medical emergency), contact
the teacher as soon as possible, or in advance if possible.

To pass the course, the SUM of all points (active participation + assignments + credit test) must
be no less than 65 points.

Grading scale:

Mark %
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A93-100

B86-92

C78-85

D72-77

E65-71

FX64-0

EXTERNAL STUDENTS:

Continuous Assessment:

1. Active Participation (20 points)

Students are required to do their best with respect to active participation in seminar sessions.
Students are expected to bring their own ANNOTATED copies of the required materials, complete
the assigned tasks and exercises (available on UPJS OneDrive/MS Teams and during the lessons)
and participate in class discussions. Active participation will amount to 20% of the final mark.

2.. Seminar Papers (20 points each = total of 80 points)

External students are required to submit four short papers of 750-1000 words. The deadline for
submitting the first two papers is Sunday, April 11, 2021. The deadline for submitting the last two
papers is Sunday, May 16, 2021. Paper topics and deadlines will be announced during the first
seminar. Papers must conform to the guidelines of academic writing and must NOT be plagiarised.
Plagiarised papers will be awarded 0 points. Students will not be given the option of rewriting
plagiarised seminar papers. The four seminar papers will amount to 80% of the final mark.

To pass the course, the SUM of all points (active participation + seminar papers) must be no less
than 65 points.

Grading scale:

Mark %

A93-100

B86-92

C78-85

D72-77

E65-71

FX64-0

Vysledky vzdeliavania:

This course is designed to help students explore British popular fiction, i.e. the texts that are not
studied in traditional literature history classes, as they stand outside the canon. It is the aim of
this course to teach students to critically examine and analyse the significance and cultural impact
of texts they would normally consider leisure reading. Also, the course poses questions such as:
What is the difference between high and low culture? What is the place of popular fiction within
literature? Can popular fiction be analysed in the same manner as literature? What is genre and how
is it significant for popular fiction?

Stru¢na osnova predmetu:

REGULAR STUDENTS:

Course Structure:

The course consists of an introduction and 4 two-week blocks dedicated to different genres of
popular fiction. Each block is divided into two parts. During the first week, students read theoretical
texts, study the characteristics and history of the respective genre and acquire a critical outlook on
the genre. During the second week, students read specific works of the genre and attempt to apply
the acquired theoretical concepts in class discussions, as well as in written home assignments.
Seminar Topics:
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WEEK 1: INTRODUCTION. Basic information: assessment, readings, etc. Online tests, how to
log into Moodle. A note on plagiarism. Can/should we analyse popular fiction? What is cultural
studies?

WEEK 2: Gothic Novel 1 / Text: Clive Bloom “Now Welcome the Night: The Origins of Gothic
Culture”

WEEK 3: Gothic Novel 2 / Texts: Ann Radcliff The Mysteries of Udolpho (excerpt); Jane Austen
Northanger Abbey (excerpt)

WEEK 4: Detective Fiction 1 / Text: John G. Cawelti “The Formula of the Classical Detective
Story”

WEEK 5: Detective Fiction 2 / Texts: Sir Arthur Conan Doyle "The Final Problem"; Agatha Christie
"The Market Basing Mystery"

WEEK 6: Science Fiction 1 / Text: Adam Charles Roberts “Defining Science Fiction”

WEEK 7: READING WEEK 1 (This is your time to get through the first compulsory novel!)
WEEK 8: TUTORIALS

WEEK 9: Science Fiction 2 / Text: Douglas Adams “The Hitchhiker's Guide to the Galaxy”, Book
1 (whole novel)

WEEK 10: Chick Lit 1 / Text: Cris Mazza “Who’s Laughing Now? A Short History of Chick Lit
and the Perversion of a Genre”

WEEK 11: READING WEEK 2 (This is your time to get through the second compulsory novel!)
WEEK 12: Chick Lit 2 / Text: Helen Fielding “Bridget Jones’s Diary” (whole novel)

Week 13: ONLINE CREDIT TEST (via Moodle)

Week 14: TUTORIALS

EXTERNAL STUDENTS

Course Content

Session 1 - MARCH:

Introduction: basic information: assessment, readings, etc. A note on plagiarism. What is popular
fiction and why analyse it?

Reading: "Is Popular Fiction the Opposite of Literature?"

Session 2 - MARCH:

Gothic Novel: Clive Bloom “Now Welcome the Night: The Origins of Gothic Culture”; Ann
Radcliff The Mysteries of Udolpho (excerpt)

Detective Fiction: John G. Cawelti “The Formula of the Classical Detective Story”; Agatha Christie
"The Market Basing Mystery"

Session 3 — APRIL:

Science Fiction: Adam Charles Roberts “Defining Science Fiction”; Douglas Adams “The
Hitchhiker's Guide to the Galaxy”, Book 1 (excerpt)

Chick Lit: Cris Mazza “Who’s Laughing Now? A Short History of Chick Lit and the Perversion of
a Genre”’; Helen Fielding “Bridget Jones’s Diary” (excerpt)

SELF-STUDY:

Jane Austen Northanger Abbey (excerpt)

Sir Arthur Conan Doyle "The Final Problem"

The Hitchhiker’s Guide to the Galaxy (book 1) — whole novel

Bridget Jones’s Diary — whole novel

Odporiacana literatira:

Bennett, T. (ed): Popular Culture: Past and Present

Bennett, T. (ed): Popular Fiction: Technology, Ideology, Production, Reading (Popular Fiction
Series)

Gelder, K.: Popular Fiction: The Logics and Practices of a Literary Field

Glover, D.: The Cambridge Companion to Popular Fiction
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Hoppenstand, G.: Popular Fiction: An Anthology
Swirski, P.: From Lowbrow to Nobrow

Compulsory reading:

theoretical essays and works of popular fiction uploaded to UPJS SharePoint

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 88

A B

C

FX

12.5 21.59

18.18

18.18

19.32

10.23

Vyuéujuci: doc. Mgr. Sotia Snircové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock

Strana: 20




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Britské $tidia 1 - Dejiny a institacie Velkej Britanie pre
KAaA/BRST1/15 BASDb komb AJEIEb* AJEIEb komb*

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Assessment and evaluation:

Due to the precautions resulting from the Covid-19 pandemic the course will run only online via
MS TEAMS. Online classes will take place according to our schedule and our Syllabus via MS
TEAMS. However, necessary changes may apply according to the updated pandemic situation and
will be announced in advance via Notice Board or via email.

1.

Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. Should the student
miss three or more classes, he/she will not receive credits for the course no matter what his/her
overall results are on the test(s). The student must be on time for class or he/she will be marked
as absent

2.

Active participation, completed homework assignments - students are required to come prepared
and do their best with respect to active participation in seminar sessions. Students are expected to
bring their own copies of the required materials and complete the assigned tasks and exercises.
Should you fail to bring your own copy or a completed home assignment for a particular seminar,
you will be marked as absent.

3.

CONTINUOUS ASSESSMENT :

HISTORY part: The students will write 1 test online in week 6.

SOCIAL INSTITUTIONS part : Students will write two quizzes ( each 25 points maximum)
covering topics discussed at seminars - Quiz 1 in week 10 and Quiz 2 in week 12. Students must
be present at seminars in weeks 10 and 12 as there are no re-takes.

COVID -19 UPDATE = both quizzes for Social Institutions part will be written ONLINE

FINAL ASSESSMENT: A student’s final score within the course will be calculated as a total sum of
both parts (History and Social Institutions part). 100% = History 50% ( test 1 ) + Social Institutions
50% (quiz 1 + quiz 2) The student will receive final credits when getting minimum pass mark as
set from both parts together. The following grading scale will be used:
A100-93%B92-86%C85-78%D77—-72%E 71 -65% FX 64 and less.

Vysledky vzdelavania:
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To achieve an understanding of the key theoretical terminology related to the themes and to acquire
theoretical information on the given issues as well as an insight into the recent development of the
situation in the set areas of British society and history.

The course also introduces the economic, social and political history of Britain from the earliest
period.

Stru¢na osnova predmetu:

SEMINARS :

(lecturers: Mgr.Karin Sabolikova, PhD., Mgr. Adriana Sabovikova, PhD.)
Week 1:

Introductory lesson

Week 2:

The Middle Ages - Anglo-Saxon Period

The Middle Ages - Norman and Plantagenet Dynasty
Week 3:

The Middle Ages - Lancaster and York Dynasty
Modern Era - The Tudors

Week 4:

Modern Era - The Stuarts

Modern Era — Hanoverian period 1714-1901. I
Week 5:

Modern Era — Hanoverian period 1714-1901. II.
The 20th century - Britain after WWI and WWII
Week 6:

History part — Test

Week 7

Social History

Race and Ethnicity in the UK

Week 8:

TUTORIALS

Week 9:

Class in the UK

Week 10:

Quiz 1

Religion in the UK

Family in British Society

Week 11:

Position of women in British Society

Gender issues

Week 12 :

Quiz 2

Recent Social Issues in British society

Week 13 and Week 14 :

TUTORIALS

Odporiacana literatira:

History part :

Recommended materials :

* Burns, W.E. 2009. A Brief History of Great Britain. Facts on File, Inc.

*Corbishley, M. - Gillingham, J. 2006. The History of Britain and Ireland. From Early People
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to the Present Day. Oxford University Press.

* Morgan, K.O. 2000. Twentieth-century Britain. A Very Short Introduction.

* materials recommended by the lecturer

Social Institutions part :

Recommended texts:

Bilton, T et al.: Introductory Sociology. Macmillan, London, 1996

Bassnett, S. (ed.): Studying British Cultures. Routledge, London, 1997

Bennett, T.: Understanding Everyday Life. The Open University, 2002

Braham, P.: Social Differences and Divisions. The Open University, 2002

Spittles, B.: Britain since 1960. Macmillan, London, 1995

Storry, M. (ed.): British Cultural Identities. Routledge, London, 1997

Bernardes, .: Family Studies, An Introduction. London, Routledge, 1997

Hiro, D.: Black British, White British, A History of Race Relations in Britain. London, Grafton
Books, 1991

Solomon, J.: Race and Racism in Contemporary Britain. London, Macmillan, 1991
Kearney, H.: The British isles. A history of four nations. Cambridge university press 1995.
Texts will be provided by the lecturer.

Students must read these texts before seminars and bring a copy with them to the seminar.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

13.01 26.83 34.96 9.76 9.76 5.69

Vyuéujuci: Mgr. Adriana Sabovikova, PhD., Mgr. Karin Sabolikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk 1 - nemecky jazyk
KGER/CUJA1/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Samostatny pouzivatel' jazyka: Rozumie hlavnym bodom zrozumitelnej spisovnej vstupnej
informdacie o znamych veciach, s ktorymi sa pravidelne stretdva v praci, skole, volnom case atd’.
Dokéze sa zorientovat’ vo vacSine situacii, ktoré mézu nastat’ pocas cestovania v oblasti, kde sa
hovori tymto jazykom. Dokaze vytvorit’ jednoduchy suvisly text na témy, ktoré st mu zname alebo o
ktoré sa osobne zaujima. Dokéze opisat’ svoje skiisenosti a udalosti, sny, nadeje a ambicie a stru¢ne
odovodnit’ a vysvetlit’ svoje ndzory a plany.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:
Ucebnice nemeckého jazyka pre stupeit B1. Aktudlne texty z printovych a internetovych médii,
ukazky rozhlasovych a televiznych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 230

A B C D E FX

42.17 32.61 12.17 4.78 5.22 3.04

Vyucujuci: Dr. rer. pol. Michaela Kovacova

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk 1 - rusky jazyk
CJP/CJRJ1/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucba je zabezpecovana distancnou formou.

Aktivna cast’ na online seminaroch (MS TEAMS), max. 1 absencia, samostidium, pisomné
zadania, e-zadania, testy (LMS UPJS), doméce cCitanie, istne mini-prezentacie, kolokvium.
Vysledné hodnotenie je dané priemerom % za jednotlivé aktivity.

Stupnica hodnotenia v %: A-92-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a mene;.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si azbuky, ortografie a vyslovnosti ruského jazyka, zdkladnej gramatiky a slovnej zasoby,
vybranych vedomosti o jazyku a krajine, rozvijanie vSetkych jazykovych zruénosti na
zaCiato¢nickej urovni (A1).

Struc¢na osnova predmetu:

Zozndmenie, predstavenie sa (zékladna slovna zasoba)

Kto je to? Co je to?

Pribeh o Maxovi

Moja rodina

Co mam, ¢o robim

Co som robil/robila

Moje mesto

Na univerzite

Zivotopis

Vyznamné osobnosti

Radio OSN - aktudlne spravy (pocuvanie a ¢itanie s porozumenim)
Domice ¢itanie - A.P.Cechov (Smert’ &inovnika)

+

Zvukova rovina rustiny, azbuka, ortografia, spravna vyslovnost’.
Ruska veta, podstatné mena a slovesa.

Zamena, ¢islovky, vybrané pridavné mena a prislovky.

Vybrané slovesa v pritomnom, minulom a budiicom ¢ase.

Vybrané otazky jazykovej interferencie, loznyje druzja perevodcika.
Vybrané ukazky/texty z ruskej literatary, kultary, realii a 1.
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Odporucana literatura:

Povinna:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-LeSkova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

www.kj.fme.vutbr.cz/studopory/RU/phrases/BusinessRussian.pdf

+ doplnkové materidly vyucujicej

Odportcana:

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995
Balcar M.: Ruskd gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999

Www.gramota.ru

www.public-library.narod.ru

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 227

A B C D E FX

45.81 29.96 9.25 6.17 5.73 3.08

Vyuéujuci: PhDr. Helena Petruniova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 10.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk 2 - nemecky jazyk
KGER/CUJA2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KGER/CUJA1/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Rozumie hlavnym bodom zrozumitelnej spisovnej vstupnej informécie o znamych veciach, s
ktorymi sa pravidelne stretdva v praci, Skole, vol'nom Case atd’. Dokdze sa zorientovat’ vo véacSine
situacii, ktoré moézu nastat’ pocas cestovania v oblasti, kde sa hovori tymto jazykom. Dokaze
vytvorit’ jednoduchy spojeny text na témy, ktoré st mu zname alebo o ktoré sa osobne zaujima.
Dokéze opisat’ svoje skusenosti a udalosti, sny, nadeje a ambicie a stru¢ne odovodnit’ a vysvetlit
svoje nazory a plany.

Struc¢na osnova predmetu:

Pocuvanie: dlhSie texty a zlozitejSie prednasky, televizne spravy a programy k aktudlnym
udalostiam, filmy v spisovnom jazyku. Citanie: spravy, ¢lanky k aktualnym problémom, stiéasna
umelecka préza. Hovorenie: ustna interakcia - bezny rozhovor s rodenymi hovoriacimi, diskusia na
zname témy, samostatny Ustny prejav - opisy udalosti, vyjadrit’ postoje. Pisanie: referat, sprava, list.

Odporacana literatira:
Ucebnice nemeckého jazyka pre stupent B2, aktuélne texty v printovych a elektronickych
médiach, ukazky rozhlasovych, televiznych programov a filmy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A B C D E FX

43.1 28.16 12.07 6.32 9.77 0.57

Vyucujuci: PhDr. Katarina Feddkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk 2 - rusky jazyk
CJP/CJRJ2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: CJP/CJRJ1/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ti¢ast’ na seminaroch a online stretnutiach, samostidium, vypracovanie zadani, prezentacie,
zaverecné kolokvium. Max. 2 absencie (za absenciu sa povazuje okrem nepritomnosti na seminari
a online stretnutiach aj nedodrzanie terminu zaslania vypracovanych zadani).

Vyucba ma kombinovany charakter. Prezencné vzdelavanie sa bude kombinovat’ s vyuzivanim
distan¢nych metod v online prostredi - MS TEAMS.

Vysledné hodnotenie je dané priemerom %/bodov za jednotlivé aktivity.

Stupnica hodnotenia: A-92—-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a meneg]

Vysledky vzdelavania:

Zdokonalenie sa vo vyslovnosti. Rozsirenie a prehibenie ziskanych vedomosti o jazyku a rozvijanie
jazykovych zrucnosti ¢itania, hovorenia, po¢uvania a pisania na irovni A1-A2 podl'a dokumentu
Spolo¢ny eurdpsky referencny ramec pre jazyky (SERR). Rozsirenie prehl'adu o ruskych reéliach,
literattre, historii, kultare a 1.

Struc¢na osnova predmetu:

Upevilovanie pisania a spravnej vyslovnosti, nacvik citania.

Podstatné mena, slovesd, pridavné mena a prislovky.

Slovesa v pritomnom, minulom a buducom case.

Vybrané otazky jazykovej interferencie.

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatry, dennej tlace, redlii a i.

Slovna zéasoba, cudzie slova v rustine a ich vyslovnost.

Rozvoj slovnej zasoby: zaluby, cudzie jazyky, praca a povinnosti, cestovanie, plany, v cudzom
meste, v zahrani¢i, znami a priatelia, zdklad pisomného styku a i., ruska literatura, redlie a i.
Domace citanie - L. N. Tolstoj, B. Pasternak a i., informécie z ruskych médii.

Odporacana literatira:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995

Balcar M.: Ruskd gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999

Fozikos, A., Reiterova, T.: Redlie rusky mluvicich zemi. Plzen, Fraus, 1998

+ doplnkové materidly vyucujicej
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Myronova, H., Galova, D.: Rustina pro podnikatelskou sféru. Masarykova univerzita v Brng,
Ekonomicko-spravni fakulta. Brno 2003. ISBN 80-210-3258-8

Dostupné: www.kj.fme.vutbr.cz/studopory/RU/phrases/BusinessRussian.pdf

internetové zdroje, napr.: www.gramota.ru, www.public-library.narod.ru a iné.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk Al podl'a SERR (Spolo¢ny eurdpsky referencny ramec pre jazyky)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 165

A B C D E FX

52.73 22.42 9.7 7.27 7.27 0.61

Vyuéujuci: PhDr. Helena Petrunova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 20.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk 3 - nemecky jazyk
KGER/CUJA3/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KGER/CUJA2/15 a KGER/CUJA1/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Dokaze vyuzivat jazyk pruzne a G¢inne na spolocenské, akademické ¢i profesijné ucely. Dokaze
vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujiuc ovladanie
kompoziénych postupov, spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie. Student dokaze porozumiet
Sirokému rozsahu naro¢nych, dlhsich textov. Dokaze sa vyjadrit plynulo a spontanne bez privelmi
zjavného hl'adania vyrazov.

Struc¢na osnova predmetu:

Pocuvanie: dlhsie a komplexnejsie texty, televizne, rozhlasové programy a filmy. Citanie: dlhsie
zlozité odborné a literarne texty v roznych $tyloch. Hovorenie: Gstna interakcia - vyjadrit’ sa
k spolocenskym a profesijnym otazkam, samostatny ustny prejav - opis zlozitych tém. Pisanie:
komplexné odborné texty ako referat, sprava, formalne listy.

Odporiacana literatira:
Ucebnice nemeckého jazyka pre uroven C1. Aktudlne texty v printovych a elektronickych
médiach, ukdzky z literatary a filmu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 156

A B C D E FX

42.95 29.49 17.95 3.21 5.13 1.28

Vyucujuci: Mgr. Blanka Jencikova, PhDr. Katarina Feddkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Cudzi jazyk 3 - rusky jazyk
CJP/CJRJ3/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: CJP/CJRJ2/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucba je zabezpecovana distancnou formou.

Aktivna cast’ na online seminaroch (MS TEAMS), max. 1 absencia, samostidium, pisomné
zadania, e-zadania, testy (LMS UPJS), doméce cCitanie, istne mini-prezentacie, kolokvium.
Priemer za jednotlivé aktivity je 65%. V pripade nesplnenia limitu (min 65%) konanie skusky nie
je umoznené a Student je na konci vyucbovej ¢asti hodnoteny znamkou FX.

Zavere¢né hodnotenie: priemer za jednotlivé aktivity (50%) + tistna sktiska (50%).

A-92-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Zdokonalenie sa vo vyslovnosti, rozvijanie jazykovych zru¢nosti hovorenia, po¢ivania, Citania a
pisania, rozsirenie vedomosti o jazyku, o ruskych realiach, vybranych autoroch, osobnostiach a
udalostiach v sti¢asnom Rusku a vo svete. Obohatenie slovnej zadsoby so zameranim na volné a
ustalené slovné spojenia, na vybrané problémy jazykovej interferencie a i.

Struc¢na osnova predmetu:

Zal'uby, cudzie jazyky.

Praca a povinnosti.

Cestovanie.

V hoteli, stravovanie.

Zdravie a choroba, pocasie.

Mesto, nakupovanie.

Ruska literattra, realie, denna tlac a 1.
Vyznamné osobnosti

Z histoérie timocenia

Radio OSN - aktudlne spravy (pocuvanie a ¢itanie s porozumenim)
Doméce Citanie

Odporiacana literatira:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995
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Myronova, H., Galova, D.: Rustina pro podnikatelskou sféru. Masarykova univerzita v Brng,
Ekonomicko-spravni fakulta. Brno 2003. ISBN 80-210-3258-8

Dostupné: www.kj.fme.vutbr.cz/studopory/RU/phrases/BusinessRussian.pdf

+ doplnkové materidly vyucujicej

www.gramota.ru

www.public-library.narod.ru

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk A1-A2 podl'a SERR (Spolo¢ny eurdpsky referencny ramec pre jazyky)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 147

A B C D E FX

52.38 21.09 15.65 1.36 5.44 4.08

Vyuéujuci: PhDr. Helena Petrunova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenie pri mori
UTVS/UTVS/
CM/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 36s
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o moznostiach aktivneho travenia volného &asu v primorskych
podmienkach , rozsiri si schopnosti prace a komunikéacie s klientmi. Ziska praktické skusenosti pri
organizacii kultirno-umeleckych animaénych podujati, s cielom skvalitnenia pobytu a vytvaranim
pozitivnych zazitkov pre navstevnikov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zéklady aerobiku pri mori

2. Ranné cvicenia

3. Pilates a jeho uplatnenie v primorskych podmienkach

4. Cvicenia na chrbticu

5. Zaklady jogy

6. Sport ako stéast’ travenia volného asu

7. Uplatnenie projektov produktivneho travenia vol'ného Casu pre rozne vekové a socidlne
skupiny (deti, mladez, star$i l'udia)

8. Vyuzitie kultirno — umeleckych aktivit vo vol'nom ¢ase pri mori

Odporacana literatira:

1. Durigek, M. - Cernak, R. - Obodynski, K. (2001). Riadenie animacie v turizme. Presov:
ATA.

2. Durigek, M. (2007). Vademecum turizmu a rekreacie. Roziava, Roven, 2007.

3. Hambalek, V. (2005). Uvod do volnogasovych aktivit s klientskymi skupinami socialnej
prace. Bratislava: OZSP.

4. Krizanova, D. (2005). Tedria a metodika animacnych ¢innosti. Bratislava: SPN.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

abs

12.2

87.8

Vyuéujuci: Mgr. Agata Horbacz, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny USA - vybrané kapitoly
KAaA/USHI2b/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Assessment and evaluation:

Due to the precautions resulting from the Covid-19 pandemic the course will run only online via
MS TEAMS. Online classes will take place according to our schedule and our Syllabus via MS
TEAMS. However, necessary changes may apply according to the updated pandemic situation and
will be announced in advance via Notice Board or via email.

1. Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. Should the
student miss three or more classes, he/she will not receive credits for the course no matter what his/
her overall results are on the test(s). The student must be on time for class.

2. Active participation, completed homework assignments - students are required to come on each
seminar prepared and do their best with respect to active participation in seminar sessions. Students
are expected to bring their own copies of the required materials and complete the assigned tasks and
exercises. Should you fail to bring your own copy or a completed home assignment for a particular
seminar, you will be marked as absent.

3.

Continuous assessment — students will take 3 quizzes. There will not be any re-take quizzes.

Final assessment — The student must get 65 % after calculating a total of all the quizzes.

The final grade for the course will be based on the following grading scale :

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less.

Should you have any questions on the above explained forms of assessment, address them to your
lecturer at the beginning of the semester.

Vysledky vzdelavania:
To understand post-war history; to be better informed about the decades of changes that followed
the end of the WWII in USA.

Struc¢na osnova predmetu:
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Week 1:

Introductory lesson

Week 2:

D - Remini: The Cold War and Civil Rights pp.245-261
A -CH12-Postwar America pp. 258-271

C - U5 — The Cold War — selected parts

Week 3:

D - Remini: The Cold War and Civil Rights pp.261-276
A -CH12-Postwar America pp. 271-273

C - U5 — The Cold War — selected parts

Week 4:

A- CH13 — Decades of Change: 1960-1980

C - U6, 7 — The Civil Rights Movement; A New Society— selected parts
Week 5:

QUIZ 1

B — CH 4— Time out: Leisure and Tourism

Week 6:

The Century : America's Time

Week 7:

C - U8 — American Society in Flux — selected parts

A - CH14 — The New Conservatism and a New World Order
Week 8:

Tutorial week

Week 9:

QUIZ 2

C — U 10 — High Tech — selected parts

The Century :America's Time

Week 10:

A — CHI15 — Bridge to the 21st century

B — CH 5 - Mass Media from 1945 to the Present

The Century Americas Time

Week 11:

B — CH 11 — Labour during the American Century: Work, Workers and Unions since 1945
C —U 11 — The Culmination of the Cold War

Week 12:

QUIZ 3

Week 13, 14

Tutorial week

Odporiacana literatira:

Compulsory materials :

selected chapters from :

A, # Hamby, Alonzo L. : Outline of U.S. history, Bureau of International Information Programs,
U.S.Department of State, 2011.

B, # Jean-Christophe Agnew and Roy Rosenzweig : A Companion to post - 1945 America,
Blackwell Publishers, 2002.

C, # Donald W.Whisenhunt : Reading the twentieth century. Documents in American History,
Rowman & Littlefield Publishers, IN C ., 2009

D, # Remini, Robert V. : A Short History of the United States. Harper Collins. 2008.

Grant, Susan-Mary. : A concise history of the United States of America. Cambridge. 2012
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 178

A B C D E

FX

20.22 20.79 20.79 9.55 19.1

9.55

Vyuéujuci: Mgr. Karin Sabolikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny Velkej Britanie - vybrané kapitoly
KAaA/UKHI2b/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Due to the precautions resulting from the Covid-19 pandemic, the course will run primarily online
via MS TEAMS with WEEK 1 and WEEK 2 allowed for contact sessions where everything
necessary will be explained.

Online classes will follow and will take place according to our schedule and our Syllabus via MS
TEAMS. However, necessary changes may apply according to the updated pandemic situation and
will be announced in advance via Notice Board or via email.

1.

Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. Should the student
miss three or more classes, he/she will not receive credits for the course no matter what his/her
overall results are on the test(s). The student must be on time for class or he/she will be marked as
absent. This applies to both contact (W1, W2) and online classes.

2.

Active participation, completed homework assignments - students are required to come prepared
and do their best with respect to active participation in seminar sessions. Students are expected to
bring their own copies of the required materials and complete the assigned tasks and exercises.
Should you fail to bring your own copy or a completed home assignment for a particular seminar,
you will be marked as absent. This applies to both contact (W1, W2) and online classes.

3.

Final assessment — the students will write 2 tests; in WEEK 7 and WEEK 13 (14). If possible,
depending on the updated pandemic situation, the students will write TEST 1 and TEST 2 during a
contact class — exact date, time, room will be announced via Notice Board. If impossible, depending
on the updated pandemic situation, the students will write TEST 1 and TEST 2 online - exact date,
time, room will be announced via Notice Board.

The final grade will be calculated as a sum of grades from the two parts - tests (50%+50%).The
final grade for the course will be based on the following grading scale.

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%
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FX 64 and less

Should you have any questions on the above explained forms of assessment, address them to your
lecturer at the beginning of the semester.

Vysledky vzdeliavania:

To understand post-war history; to be better informed about the decades of changes that followed
the end of the WWII.

Stru¢na osnova predmetu:

Week 1:

Introductory session

Week 2:

Great Britain after WWII

The Conservatives in Office 1951-64
Week 3:

The Years of Consensus 1964 -1979
Week 4:

The Thatcher Revolution 1979 -1990
Week 5:

From Thatcherism to New Labour 1990-1999
Week 6:

TUTORIAL

Week 7 :

TEST 1

Week 8:

Population and the family

Cities, Suburbs, Countryside

Week 9:

Immigration, Racism

Youth culture

Week 10 :

The Growth of Social movements
Welfare, Poverty and Social Inequalities
Week 11:

Living Standards and Consumption
Week 12:

REVISION

Week 13, 14 : TUTORIAL, TEST 2

Odporiacana literatira:

Compulsory materials :

selected chapters from :

*M.Lynch. Britain 1945-2007. Hodder Education.

*Addison, P., Jones, H. 2005. A Companion to Contemporary Britain. Blackwell Publishing.
Recommended texts:

* Abercrombie, N., at al. 2000. Contemporary British Society. Cambridge, CUP.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 199

A B C D

FX

17.59 21.61 26.63 18.59

12.56

3.02

Vyuéujuci: Mgr. Karin Sabolikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny a institacie EU 1
KAaA/DEU/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student evaluation is based on three criteria:

TWO CREDIT TESTS 70%; CONTINUOUS PREPARATION 10%, and ATTENDANCE AND
ACTIVE PARTICIPATION 20%. To receive credits for this course, students must pass the two
credit tests; continuously and timely submit their reports and attend each class according to the
schedule. Attendance is followed during the online sessions too.

TESTS constitute 70% of the final mark:

Ordinarily, student coursework is evaluated by letter grades, which are assigned a value based on
a 100-point scale gained from two credit tests plus points for continuous preparation and active
participation. The final mark is assigned according to the following scale:

A 100-93

B 92-86

C 85-78

D 77-72

E 71-65

FX 64-0

Students who are unable to take a credit test at the scheduled time due to a documented condition
should contact the lecturer as soon as the need is apparent to discuss make-up examination
accommodations and procedures. Students absent from a scheduled credit test will be examined by
the lecturer separately in an ORAL EXAM to collect information about their level of preparedness.
Oral exams will be realized during the lecturer’s consultation hours as soon as possible after the
missed credit test. The content of the oral examination will be equivalent with the content of the
missed credit test but may last longer than a written test and can include deeper analysis of certain
problem areas of the course.

CONTINUOUS PREPARATION constitutes 10% of the final mark (maximum 10 points):
Students are expected to prepare reports for each class by reading and processing the study materials
and the required literature.

Formal requirements for the home assignments:

Minimum 2 but maximum 3 pages in Microsoft Word editor: letter type Times New Roman; letter
size 12, spacing 1.5, 34 lines with 2865 characters per page with spaces. The report’s header must
contain the student’s name and surname, study group, number of the given week according to the
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syllabus of the course and the title of the topic for the week. The reports must be submitted in
Printable Document Format (PDF).

Content requirements for the assignment:

Students must present the content of the reading assignment synthesized in a clear and structured
way: highlighting key information and data as well as presenting logical connections between them.
The submitted report must represent the student’s thorough understanding of the content and the
problem area discussed in the reading assignment.

WARNING: Reports must be original work of the author! Any violation of copyright or breach
of anti-plagiarism rules and regulations of the university will inevitably lead to disciplinary
procedures! Repeated and systematic plagiarism will lead to the loss of credits assigned for
completion the course!

Deadline and the format of the report:

Students must mail their home assignments to the following email address:
rozenfeld.julius2@atk.sk by Saturday 24:00 each weak. The reports must be mailed in PDF format.
No other formats are accepted! No late submissions will be accepted unless separately negotiated
with the supervisor of the course!

ATTENDANCE AND ACTIVE PARTICIPATION constitute 20% (maximum 20 points) of the
final mark:

All students must attend all classes regardless they are organized face-to-face or online. Students
must join the class sessions on time. Should anyone miss the first ten minutes of a class, will be
marked as absent from the class. Points for active participation will be assigned only when the
student actively contributes to the learning process during the sessions by joining discussions!
Volunteer work in extracurricular activities that are organized by the Department of the British
and American Studies which clearly contribute to the students' professional development such
as: lectures and workshops, career week activities, organization of open-door days, language
competitions, conferences, Olympiads, and other similar activities are fully supported! Should these
activities be organized during the regular session times, volunteers will be assigned the points for
active participation as if they had participated in the regular class session.

ABSENCE DUE TO ILLNESS

A student absent from a class must file a valid doctor’s certificate by emailing it in a PDF format
to the lecturer as soon as possible. Due reports for the missed class must be submitted according to
the syllabus of the course and no later than the following class attended by the student.

In an emergency, if the student is unable to contact the lecturer and mail the valid doctor’s certificate
or is being treated elsewhere, the lecturer must be informed by sending an email to the following
email address: julius.rozenfeld@upjs.sk as soon as possible. In both cases, the student must also
file a letter from a physician certifying the date and nature of the illness.

ABSENCE FOR OTHER REASONS

Students who must be absent for reasons other than illness, such as a death in the family or a reason
of similar gravity, must contact the lecturer as soon as possible and submit relevant documents that
certify the seriousness of the case.

There may be other activities which can validate missing a class or several classes, for example
participation in high-quality international competitions, scientific research, conferences, or other
relevant activities, which clearly contribute to the professional development of the student but final
decision about the validity of the presented excuse fully falls in the lecturer’s competency. Regular
full-time or part-time employment is not an acceptable excuse for a missed class.

COVID-19 regulations:

Changing pandemic situation requires continuous adaptation. Online sessions organized via
Microsoft Teams are the preferred alternative to in-person sessions if necessary. Attendance will
be duly followed on online meetings too. Tests — if required for the completion of course — are
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also planned flexibly. Normally, the first credit test takes place during the 6th week of the term
with a second credit test on the 12th week, but changes may apply. If necessary, these test dates
can be changed according to the pandemic situation or replaced by online tests the form and
content of which are comparable with a normal paper-based test. Students are required to follow
the department’s noticeboard and inform themselves continuously about the possible changes!

Vysledky vzdeliavania:

The aim of this subject is to provide a general overview of political, economic, and social
development of the European Union. By completing this course the students should be able to
understand historical, political, economical, and social factors that significantly contributed to and
influenced the development of the European Union. The primary objective is to help students
develop a stable and coherent knowledge base for further research as well as to develop the essential
practical skill required for work in European institutions in accordance with the European Personnel
Selection Office’s requirements.

Stru¢na osnova predmetu:

. Introduction

. The Post-War Transformation of Western Europe

. The Creation of the European Community

. The Deepening of the Integration Process

. The Widening of the Integration Process

. The Evolving Treaty Framework - From Rome to Nice
. The Constitutional and Lisbon Treaties

. Treaties and the Integration Process

. Since 2009 Contemporary Challenges for the EU

O 00 1 O U B W —

Odporiacana literatira:

Obligatory literature

Nugent, Neill, 2017, The Government and Politics of the European Union, Palgrave, ISBN:
978-1-137-45408-9

Recommended literature

Wolfram Kaiser, Brigitte Leucht and Morten Rasmussen, 2011, The History of the
European Union, Origins of a Trans- and Supranational Polity 1950-1972, Routledge/UACES
Contemporary European Studies, ISBN: 978-0-415-66402-8

Schopflin, George, 1993, Politics in Eastern Europe 1945-1992, Blackwell Publishers, ISBN
0-631-14724-1

Glenny, Misha, 1993, The Rebirth of History — Eastern Europe in the age of Democracy,
Penguin Books, ISBN 0-14-017286-6

Donnacha O Beachain, Vera Sheridan, Sabina Stan, 2012, Life in Post-Communist Eastern
Europe after EU Membership, Routledge, ISBN: 9781138815735

Online sources:

http://europa.eu/abc/history/index en.htm
https://www.cvce.eu/en/epublications/eisc/historical-events
http://www.historiasiglo20.org/europe/anteceden2.htm

All students must follow the following online news sources:
http://www.europarl.europa.eu/slovakia/sk/spravodajstvo _a_aktivity/spravy.html
https://www.euractiv.com/

https://euractiv.sk/

https://europskenoviny.sk/

https://euobserver.com/

https://www.euronews.com/
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Further recommended sources:
https://epso.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/departments/translation_en

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 138

A B C D E FX

26.09 9.42 7.97 15.94 26.81 13.77

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny a institacie EU 2
KAaA/DEU2/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KAaA/DEU/12aleboKAaA/EUHIb/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student evaluation is based on three criteria:

TWO CREDIT TESTS 70%; CONTINUOUS PREPARATION 10%, and ATTENDANCE AND
ACTIVE PARTICIPATION 20%. To receive credits for this course, students must pass the two
credit tests; continuously and timely submit their reports and attend each class according to the
schedule. Attendance is followed during the online sessions too.

TESTS constitute 70% of the final mark:

Ordinarily, student coursework is evaluated by letter grades, which are assigned a value based on
a 100-point scale gained from two credit tests plus points for continuous preparation and active
participation. The final mark is assigned according to the following scale:

A 100-93

B 92-86

C 85-78

D 77-72

E 71-65

FX 64-0

Students who are unable to take a credit test at the scheduled time due to a documented condition
should contact the lecturer as soon as the need is apparent to discuss make-up examination
accommodations and procedures. Students absent from a scheduled credit test will be examined by
the lecturer separately in an ORAL EXAM to collect information about their level of preparedness.
Oral exams will be realized during the lecturer’s consultation hours as soon as possible after the
missed credit test. The content of the oral examination will be equivalent with the content of the
missed credit test but may last longer than a written test and can include deeper analysis of certain
problem areas of the course.

CONTINUOUS PREPARATION constitutes 10% of the final mark (maximum 10 points):
Students are expected to prepare reports for each class by reading and processing the study materials
and the required literature.

Formal requirements for the home assignments:

Minimum 2 but maximum 3 pages in Microsoft Word editor: letter type Times New Roman; letter
size 12, spacing 1.5, 34 lines with 2865 characters per page with spaces. The report’s header must
contain the student’s name and surname, study group, number of the given week according to the
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syllabus of the course and the title of the topic for the week. The reports must be submitted in
Printable Document Format (PDF).

Content requirements for the assignment:

Students must present the content of the reading assignment synthesized in a clear and structured
way: highlighting key information and data as well as presenting logical connections between them.
The submitted report must represent the student’s thorough understanding of the content and the
problem area discussed in the reading assignment.

WARNING: Reports must be original work of the author! Any violation of copyright or breach
of anti-plagiarism rules and regulations of the university will inevitably lead to disciplinary
procedures! Repeated and systematic plagiarism will lead to the loss of credits assigned for
completion the course!

Deadline and the format of the report:

Students must mail their home assignments to the following email address:
rozenfeld.julius2@atk.sk by Saturday 24:00 each weak. The reports must be mailed in PDF format.
No other formats are accepted! No late submissions will be accepted unless separately negotiated
with the supervisor of the course!

ATTENDANCE AND ACTIVE PARTICIPATION constitute 20% (maximum 20 points) of the
final mark:

All students must attend all classes regardless they are organized face-to-face or online. Students
must join the class sessions on time. Should anyone miss the first ten minutes of a class, will be
marked as absent from the class. Points for active participation will be assigned only when the
student actively contributes to the learning process during the sessions by joining discussions!
Volunteer work in extracurricular activities that are organized by the Department of the British
and American Studies which clearly contribute to the students' professional development such
as: lectures and workshops, career week activities, organization of open-door days, language
competitions, conferences, Olympiads, and other similar activities are fully supported! Should these
activities be organized during the regular session times, volunteers will be assigned the points for
active participation as if they had participated in the regular class session.

ABSENCE DUE TO ILLNESS

A student absent from a class must file a valid doctor’s certificate by emailing it in a PDF format
to the lecturer as soon as possible. Due reports for the missed class must be submitted according to
the syllabus of the course and no later than the following class attended by the student.

In an emergency, if the student is unable to contact the lecturer and mail the valid doctor’s certificate
or is being treated elsewhere, the lecturer must be informed by sending an email to the following
email address: julius.rozenfeld@upjs.sk as soon as possible. In both cases, the student must also
file a letter from a physician certifying the date and nature of the illness.

ABSENCE FOR OTHER REASONS

Students who must be absent for reasons other than illness, such as a death in the family or a reason
of similar gravity, must contact the lecturer as soon as possible and submit relevant documents that
certify the seriousness of the case.

There may be other activities which can validate missing a class or several classes, for example
participation in high-quality international competitions, scientific research, conferences, or other
relevant activities, which clearly contribute to the professional development of the student but final
decision about the validity of the presented excuse fully falls in the lecturer’s competency. Regular
full-time or part-time employment is not an acceptable excuse for a missed class.

COVID-19 regulations:

Changing pandemic situation requires continuous adaptation. Online sessions organized via
Microsoft Teams are the preferred alternative to in-person sessions if necessary. Attendance will
be duly followed on online meetings too. Tests — if required for the completion of course — are
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also planned flexibly. Normally, the first credit test takes place during the 6th week of the term
with a second credit test on the 12th week, but changes may apply. If necessary, these test dates
can be changed according to the pandemic situation or replaced by online tests the form and
content of which are comparable with a normal paper-based test. Students are required to follow
the department’s noticeboard and inform themselves continuously about the possible changes!

Vysledky vzdeliavania:
The goal of this course is to provide a detailed overview about the structural background of the
European institutions within the EU in a historical context.

Stru¢na osnova predmetu:

. The Commission

. The Council of Ministers

. The European Council

. The European Parliament

. European Union Law and the EU's Courts
. Other European Institutions

. Interests

. The Member States

0N LN AW —

Odporiacana literatira:

Required literature:

Nugent, Neill, 2017, The Government and Politics of the European Union, Palgrave, ISBN:
978-1-137-45408-9

Baneth, Andras & Cserei, Gyula, 2007, The Ultimate EU Test Book, John Harper Publishing;
2Rev Ed edition (May 11, 2007), ISBN-10: 0955114489

Recommended literature:

Archer, Clive: The European Union — Global Institutions, 2008, Routledge, ISBN:
978-0-415-37011-6

Bomberg, Elizabeth, Peterson, John, Stubb Alexander: The European Union: How Does it Work?
Oxford University Press, 2008, ISBN: 978-0-19-920639-1

Online sources:

https://europa.eu/european-union/about-eu/institutions-bodies_en
https://europa.eu/european-union/about-eu_en
https://epso.europa.eu/apply/job-offers/institutions-and-agencies/1395-eu-institutions_en
https://eur-lex.europa.eu/summary/glossary/eu_institutions.html
http://www.eeas.europa.eu/archives/delegations/singapore/documents/more_info/eu_publications/
how_the european union works en.pdf

https://www.brussels.info/institutions/
http://www.europarl.europa.eu/addresses/institutions/websites.htm

All students must follow the following online news sources:
http://www.europarl.europa.eu/slovakia/sk/spravodajstvo _a_aktivity/spravy.html
https://www.euractiv.com/

https://euractiv.sk/

https://europskenoviny.sk/

https://euobserver.com/

https://www.euronews.com/

Further recommended sources:

https://epso.europa.eu/

https://ec.europa.eu/info/departments/translation_en

Strana: 47




Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 101

A B C D E

FX

37.62 14.85 20.79 8.91 9.9

7.92

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny a institacie EU 3
KAaA/DEU3/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: KAaA/DEU2/12aleboKAaA/EUIN1/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu s rovnaku v pripade prezen¢ného aj distan¢ného Studia.
Student evaluation is based on three criteria:

TESTS 70%; CONTINUOUS PREPARATION 15%, and ATTENDANCE AND ACTIVE
PARTICIPATION 15%. In order to receive credits for this course students must pass the two credit
tests; continuously and timely submit their reports and attend each class according to the schedule.
TESTS constitute 70% of the final mark:

Ordinarily, student coursework is evaluated by letter grades, which are assigned a value based on
a 100-point scale gained from two credit tests:

A 100-93

B 92-86

C 85-78

D 77-72

E 71-65

FX 64-0

Students who are unable to take a credit test at the scheduled time due to a documented condition
should contact the lecturer as soon as the need is apparent to discuss make-up examination
accommodations and procedures. Students absent from a scheduled credit test will be examined
by the lecturer separately in an oral exam to collect information about their level of preparedness.
Oral exams will be realized during the lecturer’s consultation hours as soon as possible after the
missed credit test. The content of the oral examination will be equivalent with the content of the
missed credit test but may last longer than a written test and can include deeper analysis of certain
problem areas of the course.

CONTINUOUS PREPARATION constitutes 15% of the final mark:

Students are expected to prepare reports for each class by reading and processing the study materials
and the required literature.

Formal requirements for the home assignments:

Minimum 2 but maximum 3 pages in Microsoft Word editor: letter type Times New Roman; letter
size 12, spacing 1.5, 34 lines with 2865 characters per page with spaces. The report’s header must
contain the student’s name and surname, study group, number of the given week according to the
syllabus of the course and the title of the topic for the week.
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Content requirements for the assignment:

Students must present the content of the reading assignment synthesized in a clear and structured
way: highlighting key information and data as well as presenting logical connections between them.
The submitted report must represent the student’s thorough understanding of the content and the
problem area discussed in the reading assignment.

Deadline and the format of the report:

Students must mail their home assignments to the following email address:
rozenfeld.julius2@atk.sk by Saturday 24:00 each weak. The reports must be mailed in PDF format.
No other formats will be accepted!

ATTENDANCE AND ACTIVE PARTICIPATION constitute 15% of the final mark:

All students must attend all classes. Students must arrive on time for the classes. Should anyone
miss the first ten minutes of a class, will be marked as absent from the class.

All students must actively participate in extracurricular activities that are organized by the
Department of the British and American Studies, which clearly contribute to their professional
development: lectures and workshops, career week activities, volunteering in organizing open door
days, language competitions and Olympiads, all fall in this category.

ABSENCE DUE TO ILLNESS

A student absent from a class must file a valid doctor’s certificate by emailing it in a PDF format
to the lecturer as soon as possible. Due reports for the missed class must be submitted according to
the syllabus of the course and no later than the following class attended by the student.

In an emergency, if the student is unable to contact the lecturer and mail the valid doctor’s certificate
or is being treated elsewhere, the lecturer must be informed by sending an email to the following
email address: julius.rozenfeld@upjs.sk as soon as possible. In both cases, the student must also
file a letter from a physician certifying the date and nature of the illness.

ABSENCE FOR OTHER REASONS

Students who must be absent for reasons other than illness, such as a death in the family or a reason
of similar gravity, must contact the lecturer as soon as possible and submit relevant documents that
certify the seriousness of the case.

There may be other activities which can validate missing a class or several classes, for example
participation in high-quality international competitions, scientific research, conferences or other
relevant activities, which clearly contribute to the professional development of the student but final
decision about the validity of the presented excuse fully falls in the lecturer’s competency. Regular
full-time or part-time employment is not an acceptable excuse for a missed class.

Vysledky vzdeliavania:
The aim of this subject is to help students understand the characteristics and connections between
the EU’s different policy areas.

Stru¢na osnova predmetu:

. Introduction: The Policy Areas of the European Union

. Understanding EU Policies

. Policy Processes

. Making and Applying EU Legislation

. Internal Policies

. Agricultural Policy and Policy Processes

. External Relations

. The Budget

. Conceptualizing and Theorizing; Present Realities and Future Prospects

O 00 1 O U B W —

Odporiacana literatira:
Required literature:
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Nugent, Neill, 2017, The Government and Politics of the European Union, Palgrave, ISBN:
978-1-137-45408-9

Baneth, Andras & Cserei, Gyula, 2007, The Ultimate EU Test Book, John Harper Publishing;
2Rev Ed edition (May 11, 2007), ISBN-10: 0955114489

Recommended literature:

Jorgesen, Knud Erik, Pollack, Mark A., Rosamond Ben, Handbook of European Union Politics,
2006, SAGE Publications, ISBN-10 1-4129-0875-2

Wagner, Emma, Bech, Sveden, Martinez, Jestis M. Translating for the European Union
Institutions, St.Jerome Publishing, 2002, ISBN: 1-900650-48-7

Lee McGowan, David Phinnemore, A Dictionary of the European Union 5th Edition, 2010,
Routledge, ISBN: 978-1-85743-582-5:

Ole Elgstrom, Michael Smith, The European Union's Roles in International Politics Concepts and
Analysis, 2007, Routledge, ISBN: 978-0-415-45999-0

Online sources:

https://ec.europa.eu/info/strategy en

https://ec.europa.eu/info/index en

https://europa.eu/european-union/topics_en

http://www.eprc-strath.eu/

https://www.eesc.europa.eu/en/policies

All students must follow the following online news sources:
http://www.europarl.europa.eu/slovakia/sk/spravodajstvo _a_aktivity/spravy.html
https://www.euractiv.com/

https://euractiv.sk/

https://europskenoviny.sk/

https://euobserver.com/

https://www.euronews.com/

Further recommended sources:

https://epso.europa.eu/

https://ec.europa.eu/info/departments/translation_en

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 110

A B C D E FX

44.55 29.09 12.73 4.55 6.36 2.73

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny americkej literatary 1 pre BASb komb AJEIEb*
KAaA/USLI1/15 AJEIEb komb*

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Assessment:

20 minute presentation on selected work
FINAL ASSESSMENT

Form (exam test, essay, oral exam...):
Max. mark

% Pass mark

100% 65%

FINAL EVALUATION (total of continuous + final assessment mark):
Mark %

A 93-100

B 86 -92

C78-85

D 72 -77

E 65-71

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

Aims and objectives:

To gain knowledge about the development of American literature and its main representatives.
To develop students’ literary critical thinking about American literature and the ability of the
interpretation of literary texts.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Introduction
2. Colonial Period - Puritan Imagination
Anne Bradstreet - poems
Edward Taylor - Huswifery
Mary Rowlandson — A Narrative of the Captivity
Jonathan Edwards — Sinners in the Hands of an Angry God
3. Revolutionary Period - political imagination
Hector St. John de Crévecoeur - What Is an American
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Benjamin Franklin - The Autobiography

Thomas Jefferson — The Declaration of Independence

Philip Freneau - The Indian Burying Ground

4.American Romanticism - I: W. Irving, J. F. Cooper

Washington Irving - Rip Van Winkle

Edgar Allan Poe — poetry

5. American Romanticism- II: W. C. Bryant, E. A. Poe

Edgar Allan Poe - The Tell-Tale Heart

The Fall of the House of

Usher

6. American Rennaisance: Transcendentalism R. W. Emerson, H. D. Thoreau
Ralph Waldo Emerson - On Thoreau, Nature, Self-Reliance

Henry David Thoreau — Walden

7. Nathaniel Hawthorne and Herman Melville

Nathaniel Hawthorne - The Scarlet Letter

Herman Melville — Billy Budd

8.Poetry at the crossroad of American culture: Walt Whitman and other poets of the 19th century
Henry Wadsworth Longfellow - poetry

Walt Whitman - Leaves of Grass

Emily Dickinson — poetry

Thomas Wentworth Higginson — On Meeting Dickinson for the First Time
Mabel Loomis Todd — The Character of Amherst

9. Mark Twain and the triumph of realism

Mark Twain - The Adventures of Huckleberry Finn

The Celebrated Jumping Frog of Calaveras County

Life on the Mississippi

10. Local Color School

Kate Chopin - Désirée's Baby, A Respectable Woman, The Story of an Hour, Regret
11. Realism

Frederick Douglass: Narrative of the Life of Frederick Douglass

Stephen Crane: The Open Boat

12. Naturalism

Upton Sinclair - The Jungle

Theodore Dreiser - An American Tragedy (Sister Carrie)

Odporiacana literatira:
Recommended texts:
Recommended texts:
Bercovitch, S., ed. The Cambridge History of American Literature. Cambridge: Cambridge UP,
1994,
High P. B. An Outline of American Literature. London: Longman, 1986.
Ruland, R., and M. Bradbury. From Puritanism to Postmodernism: A History of American
Literature. New York: Penguin Books, 1992 (Ces. 1997).
Jatab, J. American Poetry and Poets of Four Centuries. Praha: SPN, 1985.
McQuade, D., ed. The Harper American Literature. New York: Harper Collins College
Publishers, 1994.
Prochazka, M., J. Quinn, and H. Ulmanova. Lectures on American Literature.
Praha, 2002.
Gray, R. , A History of American Literature. Blackwell: Blackwell Publishing, 2004
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A B C D E

80.0 9.0 7.0 1.0 3.0

Vyuéujiici: Mgr. Zuzana Burakova, PhD., doc. Mgr. Sotia Snircova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny americkej literatury 2 pre BASb komb AJEIEb*
KAaA/USLI2/15 AJEIEb komb*

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Active participation during seminars. Oral presentation of selected works.

Vysledky vzdelavania:

The aim of the course is to follow historical development of American literature since 1900 until
today with an emphasis on the most significant authors, works and tendencies. Secondary aim is to
enhance student’s individual critical and creative thinking when analysing literary work.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatira:

Bercovitch, S., ed. The Cambridge History of American Literature. Cambridge: Cambridge UP,
1994,

High P. B. An Outline of American Literature. London: Longman, 1986.

Ruland, R., and M. Bradbury. From Puritanism to Postmodernism: A History of American
Literature. New York: Penguin Books, 1992 (Ces. 1997).

Bradbury, M. The Modern American Novel. Oxford, New York: Oxford University Press, 1992.
Jatab, J. American Poetry and Poets of Four Centuries. Praha: SPN, 1985.

McQuade, D., ed. The Harper American Literature. New York: Harper Collins College
Publishers, 1994.

Prochazka, M., J. Quinn, and H. Ulmanova. Lectures on American Literature.

Praha, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 112

A B C D E FX

89.29 2.68 5.36 0.89 1.79 0.0

Vyuéujuici: Mgr. Zuzana Burakova, PhD., doc. Mgr. Sofia Snircova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 17.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny britskej literatury 1 pre BASb komb AJEIEb*
KAaA/UKLI1/15 AJEIEb komb*

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

CONTINUOUS ASSESSMENT:

1. Seminar Attendance

Seminar attendance in compulsory. Each student is allowed two absences at most. Not logging into
an online class is COUNTED AS AN ABSENCE. Failing to attend the Week 1 introductory session
is ALSO COUNTED AS AN ABSENCE. More than two missed seminars will result in failing the
course, irrespective of exam or essay results. Students must be on time for class.

2. Seminar Readings and Worksheets

Each student is required to have their own copies of seminar materials. Failing to do so will result
in considering the student absent for the given seminar session. Students are required to read
the respective seminar texts (available at UPJS OneDrive/MS Teams) BEFORE each seminar. In
addition, students are required to fill in the seminar worksheets (available at UPJS OneDrive/MS
Teams) BEFORE each seminar and bring them to class. If a student is unable to answer the questions
from the worksheet, they will be considered absent for the given seminar session.

3. Evaluation (Credit Test 1 - 40 points + Credit Test 2 - 60 points)

Students will be asked to sit two ONLINE credit tests. The first test will take place in Week 7 and
the second test will take place in Week 14. The first credit test will amount to 40% of the continuous
assessment and it will cover material studied in the seminars in Weeks 2-6, as well as the first 4
lecture topics (Anglo-Saxon literature, Medieval literature, Renaissance poetry and Renaissance
drama). The second credit test will amount to 60% of the continuous assessment and it will cover
material studied in the seminars in Weeks 9-11, the last 4 lecture topics (17th Century Literature,
18th Century Literature — Neoclassicism; 18th Century Literature — Romanticism, 18th Century
Novel), as well as the COMPULSORY READING. Both tests will be held ONLINE via UPJS
Moodle. More information about the online tests will be provided during the introductory seminar
in Week 1.

4. Active participation in the seminars (10 BONUS points)

Students are expected to do their best with respect to active participation in seminar sessions, read
the seminar texts and participate in in-class discussions. If a student actively participates in in-
class discussions, they are eligible to earn a maximum of 10 bonus points towards their continuous
assessment score.
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The final mark for the course will be calculated as the SUM of all points (active participation +
credit test 1 + credit test 2). To pass the course, students must earn no less than 65 points.

Mark %

A 93-100

B 86-92

C 78-85

D 72-77

E 65-71

FX 64-0

NOTICE

1. LECTURE OUTLINES will be provided by teacher before lectures in MS TEAMS FILES

2. LECTURE POWERPOINT will be provided in MS TEAMS FILES after the given lecture

3. TEACHERS AND STUDENTS ARE NOT ALLOWED TO RECORD/STORE/SHARE
ONLINE MS TEAMS (VIDEOCONFERENCE) MEETINGS (ONLINE LECTURES AND
SEMINARS)

Vysledky vzdeliavania:

: Students will acquire

-basic knowledge of the timelines in the history of British literature

-basic understanding of historical, social and cultural processes that shaped major literary
movements

- the ability to perceive major works of British literature in the context of their contribution to the
evolution of the English language and culture.

They will also acquire new vocabulary, better understanding of literary discourse and basic
academic skills: close reading, analysis of literary text, formulation of informed academic argument.

Stru¢na osnova predmetu:

The course will focus on the literature written in the English language in the British Isles over
centuries from the Anglo-Saxon period till the end of Romanticism. The course will concentrate on
the greatest works and the most distinguished authors to present an overview of the main literary
movements, the most important literary techniques and the ideas that dominated the world of letters.
LECTURES

THERE WILL BE NO LECTURE IN WEEK 1 - LECTURES WILL BEGIN IN WEEK 2
Lecture Topics:

Anglo-Saxon (Old English) Literature

Medieval (Middle English) Literature

Renaissance Poetry

Renaissance Drama

17th Century Literature (Metaphysical/Cavalier, John Milton, Restoration)

18th Century Literature — Neoclassicism

18th Century Literature - Romanticism

18th Century Novel (From Daniel Defoe to Jane Austen)

SEMINARS

All seminars throughout the Summer Semester 2021 will be taught ONLINE, through MS Teams,
according to the schedule. Seminar attendance is compulsory.

Week 1: Introductory session. Basic information. Evaluation requirements. Online tests, how to log
into Moodle. Students’ questions.

Week 2: Anglo-Saxon literature / Text: Beowulf (excerpt in Modern English translation)

Week 3: Middle English literature / Text: Geoffrey Chaucer “The Wife of Bath’s Tale” (in Modern
English translation)
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Week 4: Renaissance poetry / Texts: William Shakespeare “Sonnet 18, Sir Thomas Wyatt “I Abide
and Abide and Better Abide”

Week 5: Renaissance drama / Text: William Shakespeare: A Midsummer Night’s Dream (Act 3)
Week 6: 17th century literature / Texts: John Donne “The Sun Rising”, John Donne “Meditation
XVII”

Week 7: CREDIT TEST 1 — online via MOODLE

Week 8: TUTORIALS

Week 9: 18th Century Literature - Neoclassicism / Text: Jonathan Swift “A Modest Proposal”
Week 10: 18th Century Literature - Romanticism / Texts: William Blake “London”, John Keats
“Ode to a Nightingale”

Week 11: 18th century novel / Text: J. Austen: “Emma”, Chapters 1 and 2

Week 12: READING WEEK 1 (a chance to catch up on your compulsory reading!)

Week 13: READING WEEK 2 (a chance to catch up on your compulsory reading!)

Week 14: CREDIT TEST 2 — online via MOODLE

Odporiacana literatira:

Compulsory study texts:

1. Lecture outlines and seminar materials (provided by the teacher)

2. Sections ‘Basic Concepts®, ‘Poetry‘ and ‘Drama‘ from Lethbridge, Stephanie and Jarmila
Mildorf: Basics of English Studies: An introductory course for students of literary studies in
English. (provided by the teacher)

3. Harry Blamires. 2003. A Short History of English Literature, Second Edition, London, New
York: Routledge. (relevant chapters)

Compulsory reading on the top of seminar reading

G. Chaucer’s The Canterbury Tales — The Prologue

W. Shakespeare’s Macbeth

J. Swift’s A Modest Proposal

D. Defoe’s Robinson Crusoe

M. Shelley’s Frankenstein

J. Austen’s Pride and Prejudice

W. Blake’s Songs of Innocence and Experience

G. Gordon Lord Byron’s She Walks in Beauty; So we'll go no more a roving

J. Keats” Ode to a Nightingale

P.B. Shelley’s Ode to the West Wind

Recommended texts:

Abrams, M.H. A Glossary of Literary Terms, heinle & heinle, 1999

Abrams, M. H. The Norton Anthology of English Literature, Volume I, I, W.W. Norton &
Company, New York, London, 1993, or any more recent edition

Bastin,S., Olexa, J., Studena, Z. Dejiny anglickej a americkej literatary. Bratislava: Obzor, 1993.
Carter, R & McRae, J. , The Routledge History of Literature in English, London: Routledge,
2001.

Day, M.S. History of English Literature III. New York: Doubleday and Company, 1963.
Franko, Stefan Theory of Anglophonic Literatures, Presov 1994

Holman, C. Hugh A Handbook to Literature, London: Colier Macmillan Publishers, 1986, or a
more recent edition

Sanders, Andrew The Short Oxford History of English Literature, Oxford: Clarendon, 1994.
Stiibrny, Z. Dé&jiny anglické literatury I, I1. Praha, 1987

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A

B

C

D

E

FX

6.32

14.94

15.52

16.09

17.24

29.89

Vyuéujiici: doc. Mgr. Sona Snircova, PhD., Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny britskej literatury 2 pre BASb komb AJEIEb*
KAaA/UKLI2/15 AJEIEb komb*

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Continuous assessment:

Each student is required to have their own copies of the seminar materials. Failing to do so will
result in considering the student absent for the given seminar session. In addition, each student
is required to prepare fill in the seminar handouts (available on UPJS OneDrive) BEFORE each
seminar and bring them to class. If a student is unable to present their FILLED-IN handout, they
will be considered absent for the given seminar session.

Active participation in the seminars (having read the texts and participating in in-class discussions)
will amount to 15% of the continuous assessment. In addition, students will be asked to sit two
credit tests (week 8 and 14). Credit test 1 will amount to 35% of the continuous assessment and
credit test 2 will amount to 50% of the continuous assessment. In order to be allowed to take the
final exam, students need to earn at least 65 points.

Continuous assessment: Active participation - 15% - Credit test 1 - 35% - Credit test 2 - 50%
Each student is allowed two absences at most. Failing to attend the Week 1 introductory session is
ALSO COUNTED AS AN ABSENCE. More than two missed seminars will result in failing the
course, irrespective of exam results.

FINAL ASSESSMENT: Oral exam — face-to-face form in classroom; if the classroom form of the
exam will not be possible (due to COVID situation regulations), the oral exam will have an online
(videoconference) form

Mark %

A 93-100

B 86-92

C 78-85

D 72-77

E 65-71

FX 64-0

NOTICE

1. LECTURE OUTLINES will be provided by teacher before lectures in MS TEAMS FILES

2. LECTURE POWERPOINT will be provided in MS TEAMS FILES after the given lecture
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3. TEACHERS AND STUDENTS ARE NOT ALLOWED TO RECORD/STORE/SHARE
ONLINE MS TEAMS (VIDEOCONFERENCE) MEETINGS (ONLINE LECTURES AND
SEMINARS)

COMPULSORY LITERATURE — ORAL EXAM:

Harry Blamires. 2003. A Short History of English Literature, Second Edition, London, New York:
Routledge. (relevant chapters)

Stefanie Lethbridge and Jarmila Mildorf: Basics of English Studies: An introductory course for
students of literary studies in English. Parts: 2. Prose, 3. Drama, Glossary (provided by teacher in
electronic versions)

COMPULSORY STUDY MATERIALS — ORAL EXAM

Lecture outlines and powerpoints

COMPULSORY READING - ORAL EXAM

Charles Dickens Oliver Twist

Emily Bronté Wuthering Heights

Oscar Wilde The Importance of Being Earnest,

Oscar Wilde The Picture of Dorian Gray

Joseph Conrad Heart of Darkness

Aldous Huxley Brave New World

George Orwell Animal Farm

George Orwell 1984

Samuel Beckett Waiting for Godot

R. Brooke The Soldier

T.S. Eliot The Love Song of J. Alfred Prufrock

W. H. Auden Musee des Beaux Arts

D. Thomas Hunchback in Park

T. Hughes The Jaguar

P. Larkin Church Going

S. Heaney Bogland

Vysledky vzdeliavania:

Students will develop their knowledge gained in the History of British Literature I learning about
the key moments in British history and culture that influenced the development of British literature.
Students will learn about the main literary movements, schools and their main representatives and
will further develop their skills of literary analysis.

Stru¢na osnova predmetu:

LECTURE TOPICS:

THE AGE OF ENLIGHTENMENT (Pope, Swift, Journalism)

ROMANTICISM: 1. Preromantic poetry (Thomson, Crabbe, Grey), 2. The Romantic movement
(Blake, Wordsworth, Coleridge, Byron, Shelley, Keats)

18TH CENTURY NOVEL (Defoe, Richardson, Fielding, Stern, Gothic novel, Historical novel,
Novel of manners).

19TH CENTURY NOVEL (Bronté¢ sisters, Dickens, Thackeray; Condition of England novel, G.
Eliot, T. Hardy, O. Wilde)

19TH CENTURY POETRY/DRAMA 1. Victorian poetry (Tennyson, the Brownings, Pre-
Raphaelite Brotherhood) 2. Drama (Works of O. Wilde and G.B. Shaw, Drama of the Irish
Renaissance)

NOVEL IN THE FIRST HALF OF THE 20TH CENTURY: 1. Realism, Naturalism, Social Satire:
(Bennett, Galsworthy, Maugham, Waugh), 2. From Realism to Modernism (Forster, Conrad, D.
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H. Lawrence) 3. Experimental Modernist Fiction (Joyce, Woolf ), 4. Dystopian Fiction (Huxley,
Orwell)

20TH CENTURY POETRY: 1. Poetry of the WWI (R. Brooke, S. Sassoon, W. Owen); 2. Modernist
poetry (W. B. Yeats, T.S. Eliot), 3. Poetry of the 30s and 40s (Auden’s circle, New Romanticism),
4. Post-war poetry (the Movement, Hughes, Larkin, S. Heaney)

POST-WAR DRAMA/NOVEL — main trends: 1. Theatre (Theatre of the Absurd, Angry Young
Men, kitchen sink drama, in-your-face theatre), 2. Novel (Campus novel, Women’s literature,
Postcolonial Literature, Metafiction, Magical realism)

SEMINARS

Week 1: NO CLASS

Week 2: Introductory session. Overview.

Week 3:J. Austen: Emma, Chapters 1 and 2

Week 4: T. Hardy: A Tragedy of Two Ambitions

Week 5: G.B. Shaw: How He Lied to Her Husband

Week 6: V. Woolf: The New Dress

Week 7: TUTORIALS

Week 8: CREDIT TEST 1

Week 9: T. S. Eliot: The Lovesong of J.A.Prufrock

Week 10: S. Heaney: Digging; T. Hughes: The Jaguar

Week 11: A. Carter: Puss in Boots

Week 12: S. Rushdie: Midnight’s Children, Chapter 1: The Perforated Sheet

Week 13: TUTORIALS

Week 14: CREDIT TEST 2

Odporiacana literatira:

M.H. Abrams, A Glossary of Literary Terms, heinle & heinle, 1999

Abrams, M. H. The Norton Anthology of English Literature, Volume I, II, W.W. Norton &
Company, New York, London, 1993, or any more recent edition

Bastin,S., Olexa, J., Studena, Z. Dejiny anglickej a americkej literatary. Bratislava: Obzor, 1993.
Carter, R & McRae, J. , The Routledge History of Literature in English, London: Routledge,
2001.

Day, M.S. History of English Literature III. New York: Doubleday and Company, 1963.
Franko, Stefan Theory of Anglophonic Literatures, Presov 1994

Frankova, M. Britské spisovatelky na konci tisicileti. Brno: MU, 1999.

Hilsky, Martin, Sou¢asny Britsky roméan, H&H, 1992

Hilsky, Martin, Modernisté. Praha: Torst, 1995.

Holman, C. Hugh A Handbook to Literature, London: Colier Macmillan Publishers, 1986, or a
more recent edition

Sanders, Andrew The Short Oxford History of English Literature, Oxford: Clarendon, 1994.
Stiibrny, Z. Dé&jiny anglické literatury I, I1. Praha, 1987

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 131

A B C D E FX

25.95 10.69 15.27 11.45 17.56 19.08

Vyuéujuci: doc. Mgr. Sotia Snircovéd, PhD., Mgr. Silvia Rosivalova Bauéekova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 20.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: E-mailova angli¢tina
KAaA/EMEND/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student evaluation is based on three criteria:

TWO CREDIT TESTS 70%; CONTINUOUS PREPARATION 10%, and ATTENDANCE AND
ACTIVE PARTICIPATION 20%. To receive credits for this course students must pass the two credit
tests; continuously and timely submit their reports and attend each class according to the schedule.
Attendance is followed during the online sessions too.

TESTS constitute 70% of the final mark:

Ordinarily, student coursework is evaluated by letter grades, which are assigned a value based on
a 100-point scale gained from two credit tests plus points for continuous preparation and active
participation. The final mark is assigned according to the following scale:

A 100-93

B 92-86

C 85-78

D 77-72

E 71-65

FX 64-0

Students who are unable to take a credit test at the scheduled time due to a documented condition
should contact the lecturer as soon as the need is apparent to discuss make-up examination
accommodations and procedures. Students absent from a scheduled credit test will be examined by
the lecturer separately in an ORAL EXAM to collect information about their level of preparedness.
Oral exams will be realized during the lecturer’s consultation hours as soon as possible after the
missed credit test. The content of the oral examination will be equivalent with the content of the
missed credit test but may last longer than a written test and can include deeper analysis of certain
problem areas of the course.

CONTINUOUS PREPARATION constitutes 10% of the final mark (maximum 10 points):
Students are expected to prepare reports for each class by reading and processing the study materials
and the required literature.

Formal requirements for the home assignments:

Minimum 2 but maximum 3 pages in Microsoft Word editor: letter type Times New Roman; letter
size 12, spacing 1.5, 34 lines with 2865 characters per page with spaces. The report’s header must
contain the student’s name and surname, study group, number of the given week according to the
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syllabus of the course and the title of the topic for the week. The final document must be saved
in Printable Document Format (PDF). Ignoring any of these criteria will automatically lead to the
refusal of the submitted report.

Content requirements for the assignment:

Students must present the content of the reading assignment synthesized in a clear and structured
way: highlighting key information and data as well as presenting logical connections between them.
The submitted report must represent the student’s thorough understanding of the content and the
problem area discussed in the reading assignment.

WARNING: Reports must be original work of the author! Any violation of copyright or breach
of anti-plagiarism rules and regulations of the university will inevitably lead to disciplinary
procedures! Repeated and systematic plagiarism will lead to the loss of credits assigned for
completion the course!

Deadline and the format of the report:

Students must mail their home assignments to the following email address:
rozenfeld.julius2@atk.sk by Saturday 24:00 each weak. The reports must be mailed in PDF format.
No other formats are accepted! No late submissions will be accepted unless separately negotiated
with the supervisor of the course!

ATTENDANCE AND ACTIVE PARTICIPATION constitute 20% (maximum 20 points) of the
final mark:

All students must attend all classes regardless they are organized face-to-face or online. Students
must join the class sessions on time. Should anyone miss the first ten minutes of a class, will be
marked as absent from the class. Points for active participation are assigned ONLY to the students
who actively contribute to the learning process during the sessions with joining discussions!
Volunteer work in extracurricular activities that are organized by the Department of the British
and American Studies which clearly contribute to the students' professional development such
as: lectures and workshops, career week activities, organization of open-door days, language
competitions, conferences, Olympiads, and other similar activities are fully supported! Should these
activities be organized during the regular session times, volunteers will be acknowledged as if they
had participated in the regular class session.

ABSENCE DUE TO ILLNESS

A student absent from a class must file a valid doctor’s certificate by emailing it in a PDF format
to the lecturer as soon as possible. Due reports for the missed class must be submitted according to
the syllabus of the course and no later than the following class attended by the student.

In an emergency, if the student is unable to contact the lecturer and mail the valid doctor’s certificate
or is being treated elsewhere, the lecturer must be informed by sending an email to the following
email address: julius.rozenfeld@upjs.sk as soon as possible. In both cases, the student must also
file a letter from a physician certifying the date and nature of the illness.

ABSENCE FOR OTHER REASONS

Students who must be absent for reasons other than illness, such as a death in the family or a reason
of similar gravity, must contact the lecturer as soon as possible and submit relevant documents that
certify the seriousness of the case.

There may be other activities which can validate missing a class or several classes, for example
participation in high-quality international competitions, scientific research, conferences, or other
relevant activities, which clearly contribute to the professional development of the student but final
decision about the validity of the presented excuse fully falls in the lecturer’s competency. Regular
full-time or part-time employment is not an acceptable excuse for a missed class.

COVID-19 regulations:

Changing pandemic situation requires continuous adaptation. Online sessions organized via
Microsoft Teams are the preferred alternative to in-person sessions if necessary. Attendance will
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be duly followed on online meetings too. Tests — if required for the completion of course — are
also planned flexibly. Normally, the first credit test takes place during the 6th week of the term
with a second credit test on the 12th week, but changes may apply. If necessary, these test dates
can be changed according to the pandemic situation or replaced by online tests the form and
content of which are comparable with a normal paper-based test. Students are required to follow
the department’s noticeboard and inform themselves continuously about the possible changes!

Vysledky vzdelavania:

The primary objective of the course is to introduce students into basics of communication and
business correspondence. The course is designed to help students develop writing skills needed for
creating lucid messages. A special emphasis is put on spelling, text design, style and register.

Stru¢na osnova predmetu:

Ist Week: Introduction:

1. Formal or informal

2. Missing words and abbreviations
3. Key phrases

2nd Week: Basics 1:

4. Opening and closing

5. Giving news

6. Information, action, help

7. Internal messages

8. Attachments

3rd Week: Basics 2:

9. Arranging a meeting

10. Invitations and directions

11. Negotiating a project

12. Checking understanding

4th Week: Language Focus:

13. Verb forms

14. Comparisons

15. Sentence structure

16. Common mistakes

17. Punctuation and spelling

5th Week: Commerecial 1:

18. A customer-supplier sequence
19. Inquires and orders

20. Discussing and agreeing terms
21. Asking for payments

6th Week: Commercial 2:

22. Describing business trends

23. Cause, effect, contrast

7th Week: Problems:

24. Complaints

25. Apologies

8th Week: Reports:

26. Report structure and key phrases
27. Linking words and relative clauses
9th Week: Direct/Indirect:

28. Being direct and brief
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29. Being indirect and polite
10th Week: Personal:

30. Being friendly

31. Advice and suggestions
32. Job application

Odporiacana literatira:

1. Paul Emmerson: Email English, Macmillan Publishing Company 2004, ISBN: 1405012943
2. Crispin Michael Geoghegan, Jacqueline Gonthierova: Praktick4 anglickd a americka
korespondencia, Mladé¢ Leta 1994, ISBN: 8006004862

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 95

A B C D E FX

8.42 18.95 23.16 8.42 10.53 30.53

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ekondémia 1 - Mikroekondémia a makroekondmia pre
KAaA/MIMADb/15 |AJEIEb, AJEIEb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenia pocas semestra 30 bodov - semestralny projekt z vybranej problematiky.
Zavere¢na skuska - pisomna - 70 bodov, formou testovych otdzok s moznost'ou jednej spravnej
odpovede. Sucet priebezného hodnotenia a hodnotenia zo skusky je vyslednym hodnotenim: A -
100 - 93 bodov B - 92 - 86 bodov C - 85 - 78 bodov D - 77 - 72 bodov E - 71 - 65 bodov FX -
64 - 0 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Predmet poskytuje Studentom systematické¢ vedomosti z makro a mikroekondomie. Cielom je
vysvetlit' vztahy a stvislosti medzi zdkladnymi ekonomickymi kategériami, analyzovat jednotlivé
trhy, objasnit’ fungovanie trhového mechanizmu a spravanie sa jednotlivych subjektov, vysvetlit
agregatne veliCiny, inflaciu, nezamestnanost’, a takisto zddvodnit" opodstatnenie hospodarske;
politiky, pristup $tatu k ekonomike danej krajiny a analyzovat ekonomické javy a situacie
vonkajSieho ekonomického prostredia.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Vymedzenie predmetu skimania ekonoémie, predmet ekonomie, ekondémia ako veda, metddy
pouzivané v ekonomii, ekonomické zdkony 2. Trh a trhovy systém, formy trhov a typy trhov. 3.
Trhovy mechanizmus, dopyt a ponuka, rovnovazna cena. 4. Ekonomické spravanie spotrebitel’a,
rovnovaha spotrebitel’a, 5. Spravanie sa firiem a Struktura trhov, nédklady a prijmy firmy, zisk firmy.
6. Dokonala konkurencia - spravanie sa firmy v jej podmienkach, nedokonald konkurencia. 7.
Monopol, oligopol. 8. Trh vyrobnych faktorov - trh prace a cena prace, trh poédy a cena pody, trh
kapitalu. 9. Predmet skimania makroekondémie, agregatny dopyt, agregatna ponuka. 10. Meranie
celkového vystupu ekonomiky, hruby domadci produkt, hruby ndrodny produkt. 11. Spotreba,
uspory, investicie. 12. Peniaze, peniazny trh, peiazné agregaty. 13. Nezamestnanost, vymedzenie
zamestnanosti a nezamestnanosti. 14. Inflacia. 15. Fiskalna politika, monetarna politika.

Odporiacana literatira:

Lisy, J. a kol.: Ekondmia. Elita. Bratislava 2000. Macékova, L. a kol.: Mikroekonomie.
Melandium. Praha 1995 Holman, R.: Ekonomie. 1. vyd. C. H. Beck. Prahal999 Mankiw, N.G.:
Zasady ekonomie. Grada Publishing. Praha 2000 Samuelson, P.A.- Nordhaus, W.D.: Ekonémia.
Elita. Bratislava 2000

Lisy, J. a kol.: Ekonémia v novej ekondmii. Tura Edition 2005.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 197

A B C D

FX

29.44 26.9 21.83 14.21

6.6

1.02

Vyuéujuci: Ing. Radoslav Bajus, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.03.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Ekondmia 2 - Podnikové hospodarstvo pre AJEIb AJEIb
KAaA/POHOb/15  |komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zapoctova pisomka max. 30%. Semestralna skuska: pisomna, max. - 70 %. Vyslednym hodnotenim
skusky bude: A 100 - 91 %, B 90 - 81 %, C 80 - 71 %, D 70 - 61 %, E 60 - 51 %, FX 50 - 0 %.

Vysledky vzdelavania:
Poskytnut’ zakladné poznatky o spravani sa podniku v trhovej ekonomike.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky, charakteristika podniku 2. Typy podnikov, okolie podniku 3. Poslanie,
hodnoty, etika podniku 4. Podnikatel'sky plan 5. Majetok podniku 6. Manazment podniku

7. Marketing podniku - trh, ndkup, predaj 8. Hodnotové vyjadrenie podnikatel'skych ¢innosti -
néklady, vymnosy / prijmy, vydavky / hospodarsky vysledok podniku 9. Zivotny cyklus podniku
10. Podnikanie na Slovensku - zdroje, moznosti.

Odporacana literatira:

Povinna:

1. Kupkovic, M. a kol.: Podnikové hospodarstvo, Sprint, Bratislava 2003.

2. Stangova, N.: Vybrané kapitoly podnikového hospodarstva, FVS UPJS, Kosice 2005.

3. Simkova, H.: Podnik a podnikanie, TU Ekf, Kosice 2009.

Odporagana literatara: Zivnostensky zakon, Obgiansky zdkonnik, Moderni izeni - ¢asopis

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 191

A B C D E FX

25.65 26.7 30.89 8.38 7.85 0.52

Vyucujuci: Ing. Radoslav Bajus, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2019
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Schvilil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Ekondmia 3 - Financné inStitlicie a operacie pre AJEIb
KAaA/VEFIb/15 AJEIb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenia pocas semestra 30 bodov — pisomna previerka z danej problematiky
Semestralna skuska - pisomna 70 bodov - test s moznostou jednej spravnej odpovede
Sucet priebezného hodnotenia a hodnotenia zo skusky je vyslednym hodnotenim:

A - 100 — 93 bodov

B - 92 - 86 bodov

C - 85 - 78 bodov

D - 77 - 72 bodov

E - 71 - 65 bodov

FX - 64 - 0 bodov

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov so zakladnymi teoretickymi poznatkami z oblasti financnych institacii a
finan¢nych operécii, ziskat’ prehlad o ¢innosti financnych institacii posobiacich na Slovensku a
oboznamit’ sa s produktmi, ktoré ponukaju.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie sa s problematikou finan¢nych institicii, podmienky k ziskaniu zapoctu 2.
Financ¢né trhy, delenie, néstroje 3. Financ¢né institicie a financné sluzby. 4. Faktory ovplyviujice
zmeny v Struktire finanénych institucii 5. Banky, aktivne a pasivne operacie 6. Sporiace institicie
7. Poistovne a penzijné fondy. 8. Investi¢né a penzijné fondy. 9. Burzy

Odporiacana literatira:

1. Rejnus, O.: Finanéné trhy, Grada, Praha 2014.

2. Medved’ J., Nemec J. : Verejné financie, Sprint, Bratislava 2005.
3. Gladis, D.: Akciové investice, Grada, Praha 2015

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 276

A B C D

FX

46.74 25.36 14.13 3.26

9.42

1.09

Vyuéujuci: Ing. Radoslav Bajus, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.03.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Etika prekladatel'skej a timoc¢nickej ¢innosti
KAaA/ETI/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivna Gc¢ast’ na seminaroch 100%.

Pocet povolenych absencii : 2 tyzdne (nefunk¢nost technického vybavenia sa povazuje za
absenciu).

Pri distancnom vzdeldvani je podmienkou tcasti na semindroch technické vybavenie (internet,
kamera a zvuk).

Zavere¢né hodnotenie: H — hodnoteny zapocet;

Stupnica hodnotenia: A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:
Studenti si osvoja zakladné principy, normy a hodnoty etiky prekladatel'skej a timocnickej ¢innosti
s vymedzenim zakladnych pojmov a legislativneho ramca a zameranim na praxeologiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v rozsahu 2 hodin tyzdenne je zamerany na metodologické a teoretické zvladnutie a
osvojenie Etického kodexu tlmoc¢nika a prekladatela a jeho spdsobu aplikacie v timocnickej a
prekladatel'skej praxi na Slovensku a v krajinach Eurépskej Unie.

Obsah jednotlivych lekcii sa odvija od definicie zakladnych pojmov cez nastolenie etickych otdzok
az po prezentaciu vyvoja sucasné¢ho Etického kddexu timocnika a prekladatela na Slovensku ako
aj v krajinach EU so zameranim na ich Specifika.

V uz$om rozsahu vychadza z informacnej etiky, tlaCového a autorského zakona ako aj zdkona o
ochrane osobnych udajov.

V ramci seminarov budu Studenti konfrontovani s modelovymi situaciami z prekladatel'skej a
tlmocnickej praxe a riesit’ ich v zmysle nadobudnutych vedomosti a kompetencii v oblasti etiky.

Odporacana literatira:

1. Vybiral, Z.: Psychologie lidské komunikace. Portal, Praha, 2000

2. Malankievicova, S.: Profesijnd etika - 1. — PreSov: PreSovska univerzita, 2008, ISBN
978-80-8068-811-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, francuzsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D

FX

90.0 5.0 5.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Kukuckova

Datum poslednej zmeny: 09.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Europske institucie
KAaA/RSb/
EUIN/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student evaluation is based on three criteria:

TWO CREDIT TESTS 70%; CONTINUOUS PREPARATION 10%, and ATTENDANCE AND
ACTIVE PARTICIPATION 20%. To receive credits for this course, students must pass the two
credit tests; continuously and timely submit their reports and attend each class according to the
schedule. Attendance is followed during the online sessions too.

TESTS constitute 70% of the final mark:

Ordinarily, student coursework is evaluated by letter grades, which are assigned a value based on
a 100-point scale gained from two credit tests plus points for continuous preparation and active
participation. The final mark is assigned according to the following scale:

A 100-93

B 92-86

C 85-78

D 77-72

E 71-65

FX 64-0

Students who are unable to take a credit test at the scheduled time due to a documented condition
should contact the lecturer as soon as the need is apparent to discuss make-up examination
accommodations and procedures. Students absent from a scheduled credit test will be examined by
the lecturer separately in an ORAL EXAM to collect information about their level of preparedness.
Oral exams will be realized during the lecturer’s consultation hours as soon as possible after the
missed credit test. The content of the oral examination will be equivalent with the content of the
missed credit test but may last longer than a written test and can include deeper analysis of certain
problem areas of the course.

CONTINUOUS PREPARATION constitutes 10% of the final mark (maximum 10 points):
Students are expected to prepare reports for each class by reading and processing the study materials
and the required literature.

Formal requirements for the home assignments:

Minimum 2 but maximum 3 pages in Microsoft Word editor: letter type Times New Roman; letter
size 12, spacing 1.5, 34 lines with 2865 characters per page with spaces. The report’s header must

Strana: 77




contain the student’s name and surname, study group, number of the given week according to the
syllabus of the course and the title of the topic for the week. The reports must be submitted in
Printable Document Format (PDF).

Content requirements for the assignment:

Students must present the content of the reading assignment synthesized in a clear and structured
way: highlighting key information and data as well as presenting logical connections between them.
The submitted report must represent the student’s thorough understanding of the content and the
problem area discussed in the reading assignment.

WARNING: Reports must be original work of the author! Any violation of copyright or breach
of anti-plagiarism rules and regulations of the university will inevitably lead to disciplinary
procedures! Repeated and systematic plagiarism will lead to the loss of credits assigned for
completion the course!

Deadline and the format of the report:

Students must mail their home assignments to the following email address:
rozenfeld.julius2@atk.sk by Saturday 24:00 each weak. The reports must be mailed in PDF format.
No other formats are accepted! No late submissions will be accepted unless separately negotiated
with the supervisor of the course!

ATTENDANCE AND ACTIVE PARTICIPATION constitute 20% (maximum 20 points) of the
final mark:

All students must attend all classes regardless they are organized face-to-face or online. Students
must join the class sessions on time. Should anyone miss the first ten minutes of a class, will be
marked as absent from the class. Points for active participation will be assigned only when the
student actively contributes to the learning process during the sessions by joining discussions!
Volunteer work in extracurricular activities that are organized by the Department of the British
and American Studies which clearly contribute to the students' professional development such
as: lectures and workshops, career week activities, organization of open-door days, language
competitions, conferences, Olympiads, and other similar activities are fully supported! Should these
activities be organized during the regular session times, volunteers will be assigned the points for
active participation as if they had participated in the regular class session.

ABSENCE DUE TO ILLNESS

A student absent from a class must file a valid doctor’s certificate by emailing it in a PDF format
to the lecturer as soon as possible. Due reports for the missed class must be submitted according to
the syllabus of the course and no later than the following class attended by the student.

In an emergency, if the student is unable to contact the lecturer and mail the valid doctor’s certificate
or is being treated elsewhere, the lecturer must be informed by sending an email to the following
email address: julius.rozenfeld@upjs.sk as soon as possible. In both cases, the student must also
file a letter from a physician certifying the date and nature of the illness.

ABSENCE FOR OTHER REASONS

Students who must be absent for reasons other than illness, such as a death in the family or a reason
of similar gravity, must contact the lecturer as soon as possible and submit relevant documents that
certify the seriousness of the case.

There may be other activities which can validate missing a class or several classes, for example
participation in high-quality international competitions, scientific research, conferences, or other
relevant activities, which clearly contribute to the professional development of the student but final
decision about the validity of the presented excuse fully falls in the lecturer’s competency. Regular
full-time or part-time employment is not an acceptable excuse for a missed class.

COVID-19 regulations:

Changing pandemic situation requires continuous adaptation. Online sessions organized via
Microsoft Teams are the preferred alternative to in-person sessions if necessary. Attendance will
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be duly followed on online meetings too. Tests — if required for the completion of course — are
also planned flexibly. Normally, the first credit test takes place during the 6th week of the term
with a second credit test on the 12th week, but changes may apply. If necessary, these test dates
can be changed according to the pandemic situation or replaced by online tests the form and
content of which are comparable with a normal paper-based test. Students are required to follow
the department’s noticeboard and inform themselves continuously about the possible changes!

Vysledky vzdelavania:

Student evaluation is based on three criteria:

TWO CREDIT TESTS 70%; CONTINUOUS PREPARATION 10%, and ATTENDANCE AND
ACTIVE PARTICIPATION 20%. To receive credits for this course, students must pass the two
credit tests; continuously and timely submit their reports and attend each class according to the
schedule. Attendance is followed during the online sessions too.

TESTS constitute 70% of the final mark:

Ordinarily, student coursework is evaluated by letter grades, which are assigned a value based on
a 100-point scale gained from two credit tests plus points for continuous preparation and active
participation. The final mark is assigned according to the following scale:

A 100-93

B 92-86

C 85-78

D 77-72

E 71-65

FX 64-0

Students who are unable to take a credit test at the scheduled time due to a documented condition
should contact the lecturer as soon as the need is apparent to discuss make-up examination
accommodations and procedures. Students absent from a scheduled credit test will be examined by
the lecturer separately in an ORAL EXAM to collect information about their level of preparedness.
Oral exams will be realized during the lecturer’s consultation hours as soon as possible after the
missed credit test. The content of the oral examination will be equivalent with the content of the
missed credit test but may last longer than a written test and can include deeper analysis of certain
problem areas of the course.

CONTINUOUS PREPARATION constitutes 10% of the final mark (maximum 10 points):
Students are expected to prepare reports for each class by reading and processing the study materials
and the required literature.

Formal requirements for the home assignments:

Minimum 2 but maximum 3 pages in Microsoft Word editor: letter type Times New Roman; letter
size 12, spacing 1.5, 34 lines with 2865 characters per page with spaces. The report’s header must
contain the student’s name and surname, study group, number of the given week according to the
syllabus of the course and the title of the topic for the week. The reports must be submitted in
Printable Document Format (PDF).

Content requirements for the assignment:

Students must present the content of the reading assignment synthesized in a clear and structured
way: highlighting key information and data as well as presenting logical connections between them.
The submitted report must represent the student’s thorough understanding of the content and the
problem area discussed in the reading assignment.

WARNING: Reports must be original work of the author! Any violation of copyright or breach
of anti-plagiarism rules and regulations of the university will inevitably lead to disciplinary
procedures! Repeated and systematic plagiarism will lead to the loss of credits assigned for
completion the course!

Deadline and the format of the report:
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Students must mail their home assignments to the following email address:
rozenfeld.julius2@atk.sk by Saturday 24:00 each weak. The reports must be mailed in PDF format.
No other formats are accepted! No late submissions will be accepted unless separately negotiated
with the supervisor of the course!

ATTENDANCE AND ACTIVE PARTICIPATION constitute 20% (maximum 20 points) of the
final mark:

All students must attend all classes regardless they are organized face-to-face or online. Students
must join the class sessions on time. Should anyone miss the first ten minutes of a class, will be
marked as absent from the class. Points for active participation will be assigned only when the
student actively contributes to the learning process during the sessions by joining discussions!
Volunteer work in extracurricular activities that are organized by the Department of the British
and American Studies which clearly contribute to the students' professional development such
as: lectures and workshops, career week activities, organization of open-door days, language
competitions, conferences, Olympiads, and other similar activities are fully supported! Should these
activities be organized during the regular session times, volunteers will be assigned the points for
active participation as if they had participated in the regular class session.

ABSENCE DUE TO ILLNESS

A student absent from a class must file a valid doctor’s certificate by emailing it in a PDF format
to the lecturer as soon as possible. Due reports for the missed class must be submitted according to
the syllabus of the course and no later than the following class attended by the student.

In an emergency, if the student is unable to contact the lecturer and mail the valid doctor’s certificate
or is being treated elsewhere, the lecturer must be informed by sending an email to the following
email address: julius.rozenfeld@upjs.sk as soon as possible. In both cases, the student must also
file a letter from a physician certifying the date and nature of the illness.

ABSENCE FOR OTHER REASONS

Students who must be absent for reasons other than illness, such as a death in the family or a reason
of similar gravity, must contact the lecturer as soon as possible and submit relevant documents that
certify the seriousness of the case.

There may be other activities which can validate missing a class or several classes, for example
participation in high-quality international competitions, scientific research, conferences, or other
relevant activities, which clearly contribute to the professional development of the student but final
decision about the validity of the presented excuse fully falls in the lecturer’s competency. Regular
full-time or part-time employment is not an acceptable excuse for a missed class.

COVID-19 regulations:

Changing pandemic situation requires continuous adaptation. Online sessions organized via
Microsoft Teams are the preferred alternative to in-person sessions if necessary. Attendance will
be duly followed on online meetings too. Tests — if required for the completion of course — are
also planned flexibly. Normally, the first credit test takes place during the 6th week of the term
with a second credit test on the 12th week, but changes may apply. If necessary, these test dates
can be changed according to the pandemic situation or replaced by online tests the form and
content of which are comparable with a normal paper-based test. Students are required to follow
the department’s noticeboard and inform themselves continuously about the possible changes!

Stru¢na osnova predmetu:

1. Introduction, Resources and Requirements, Terminology

2. Introduction into European Studies, History and Institutions

3. Discrimination vs. Tolerance; Equality, Political Rights and Social Responsibility
4. Justice, Freedom and Security Policies in the EU

5. Employment, Social Affairs and Equal Opportunities Policies

6. Intersectionality of Multiple Inequalities
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7. Institutionalizing Intersectionality in the EU

8. European Anti-discrimination Regimes

9. European Equality Regimes

10. Regional Characteristics: the Nordic Countries

11. British Anti-discrimination and Equality Policies and Other Western European Approaches
12. Eastern European Anti-discrimination and Equality Policies

Odporiacana literatira:

1. Kriyzsan, Andrea; Skjeie, Hege; Squires, Judith: Institutionalizing Intersectionality, The
Changing Nature of European Equality Regimes, Gender and Politics, Pagrave Macmillan, 2012,
ISBN: 978-0-230-29295-6

2. Bomberg, Elizabeth, Peterson, John, Stubb Alexander: The European Union: How Does it
Work?, Oxford University Press, 2008, ISBN: 978-0-19-920639-1

3. Jorgesen, Knud Erik, Pollack, Mark A., Rosamond Ben, Handbook of European Union
Politics, 2006, SAGE Publications, ISBN-10 1-4129-0875-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

0.0 25.0 0.0 25.0 25.0 25.0

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Fan Fiction
KAaA/RSb/
GEFF/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

EXTERNAL STUDENTS

The evaluation of this course consists of three parts: active participation (20 points), an annotated
bibliography (40 points) and an autoethnographic project (40 points).

1. Active participation, completed homework assignments: (20 points)

Students are required to do their best with respect to active participation in seminar sessions.
Students are expected to bring their own ANNOTATED copies of the required materials, complete
the assigned tasks and exercises (available on UPJS OneDrive/MS Teams and during the lessons)
and participate in class discussions.

2. Annotated bibligraphy:

(annotated bibliography: 20 points, first draft: 20 points, final draft: 40 points)

Students will be asked to submit an annotated bibliography, overviewing the critical literature on a
specific aspect of fandom or fan fiction. The bibliography will comprise of a minimum of 6 sources
(books or academic journal articles) and a minimum of 750 words. The annotated bibliography is
due on November 20, 2020. Students must NOT PLAGIARISE their bibliographies. No extent of
plagiarism (even 1 sentence) is acceptable. Plagiarised papers will be awarded 0 points. Students
will not be given the option of rewriting plagiarised papers.

3. Autoethnography

Students will be asked to write an autoethnographic essay (a minimum of 1000 words) discussing
their personal experience as a fan. Within the essay, students will attempt to place their personal
experience into the context of the academic debate on fandom (fan studies). The essays are due
on December 18, 2020. Details on the content and form of the essay will be provided during the
course. Students must NOT PLAGIARISE their papers. Plagiarised papers will be awarded 0 points.
Students will not be given the option of rewriting plagiarised papers.

To pass the course, the SUM of all points (active participation + annotated bibliography +
autoethnographic essay) must be no less than 65 points.

Mark %

A 93-100

B 86-92

C 78-85
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D 72-77
E 65-71
FX 64-0

Vysledky vzdeliavania:

The aim of this course is to familiarise students with the contemporary trend of Fan Fiction as
a literary and audio-visual genre, as well as with the broader concepts of fandom, participatory
culture, digital media, and Web 2.0 culture. The course should enable students to think about and
critically analyze phenomena which are part of their everyday experience as users, viewers, readers,
followers, and fans of various media.

Stru¢na osnova predmetu:

EXTERNAL STUDENTS

Classes in the first session of the semester (October 2020) will be taught in the classroom in person.
The remaining classes will be taught online, through MS Teams, according to the schedule.
Session 1 — October — IN CLASS: Instructions, rules and procedures; What is fandom? What is fan
fiction? Basic terminology and concepts.

Session 2 — November — ONLINE/MS TEAMS: History of fandom; Digital age and participatory
culture.

Session 3 — December — ONLINE/MS TEAMS: Fandom and resistance — Birmingham school;
Queerness and fandom.

Odporiacana literatira:

Compulsory reading:

Seminar texts for the course are available via UPJS OneDrive/MS Teams. Students are required
to read the seminar texts before each seminar session and have their own annotated copies with
them in class.

Recommended reading:

Hills, M. (2002). Fan Cultures. New York: Routledge.

Jenkins, H. (1992). Textual Poachers: Television Fans and Participatory Culture. New York:
Routledge.

Lewis, L. A. ed. (1992). The Adoring Audience: Fan Culture and Popular Media. New York:
Routledge.

Miller, C. H. (2004). Digital Storytelling: A Creator’s Guide to Interactive Entertainment.
Oxford: Elsevier.

Morley, D. (1992). Television, Audiences and Cultural Studies. New York: Routledge.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX

0.0 0.0 100.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Rosivalova Baucekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Francuzska gramatika
KAaA/GFJ/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivita na semindroch 20 %
priebezné pisomné overovanie zrucnosti 40 %

Zavere¢né hodnotenie: pisomné overovanie zru¢nosti 40 %
A 100% - 94%

B 93% - 87%

C 86% - 80%

D 79% - 73%

E 72% - 65%

Fx 64% - 0%

Vysledky vzdelavania:
Vyuzivania spravnych gramatickych tvarov v pisomnom a ustnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v rozsahu 2 hodiny tyzdenne sa zameriava na rozvoj jazykovych kompetencii, lexikalne;j,
fonologickej, syntaktickej vedomosti a gramatickych zru¢nosti. Schopnost’ gramaticky spravneho
pisomného a ustneho prejavu.

Praktickym obsahom semindrov je kombindcia prezentacii, vysvetleni, cvi¢eni a aplika¢nych
¢innosti so za¢lenovanim uc¢ebnych uloh.

Odporacana literatira:

. Joelle, Paul : La grammaire par les exercices , Bordas, 2010

. Bled, Eduard; Bled, Odette : Orthographe, grammaire, conjugaison, Hachettes, 2010
. Grevisse, Maurice : Le bon usage, De Boeck, 2011

. Grevisse, Maurice : Le petit grevisse, De Boeck, 2008

. Delaunay, Bénédicte; Laurent, Nicolas : Bescherelle, La grammaire pour tous, 2012
. Bescherelle, La conjugaison pour tous, 2012

. Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky, Statny pedagogicky tstav, 2006

~N N DB W

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky : B2 - C1

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D

FX

20.0 32.0 32.0 6.0

4.0

6.0

Vyuéujuci: Mgr. Valentine Bidault

Datum poslednej zmeny: 17.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock

Strana: 85




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Francuzsky jazyk pre europske institiicie a ekonomiku
KAaA/FJEIEb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ziskanie pozadovaného poctu kreditov v predpisanej skladbe studijnym planom.

Vysledky vzdelavania:
Overenie ziskanych kompetencii Studenta v sulade s profilom absolventa.

Struc¢na osnova predmetu:

Ciel'om §tatnej skasky je preukézat’ znalosti v odbore. Student musi dokézat’ vieobecné znalosti
z Ciastkovych oblasti odboru. Zaroven musi preukazat’, Zze jeho vedomosti vo vybranej oblasti
zodpovedaju hlbsiemu zdujmu o vybranu problematiku a teda presahuju standardny obsah a rozsah
predmetov daného stupiia Studia. Predseda Statnicovej komisie, garant Studijného programu, resp.
garant pre prislusnu oblast’ stanovia Studentovi literatiru, ktora je nutné pre potreby Statnej skusky
nastudovat’.

Odporacana literatira:
Aktualizovana literatara je dostupna na webstranke katedry.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Francuzsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 34

A B C D E FX
35.29 23.53 26.47 2.94 11.76 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Francuzsky jazyk pre filologov 1
KAaA/FRAN1/07

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Protiepidemické opatrenia:

Hybridna vyuka. Prezencné vzdelavanie sa bude v zavislosti od vyvoja jednotlivych faz vyvoja
(zelend faza / oranzova faza / Cervena faza) zdravotnej situacie dopiiat alebo nahradzat’ vyuzivanim
didtanénych metod (Microsoft Teams). Studentom sa odporuca, ak tak este neurobili, obnovit’ si
pristup do ich Studentskych emailovych tctov.

Testy v 7. a 14. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas hodin a
urenych na domacu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi kone¢ny vysledok z oboch
testov predstavovat’ spolu minimalne 65%. Nahradné ani opravné terminy sa konat’ nebudi.
V pripade potreby presunut’ termin testu z dovodu prazdnin ¢i nepritomnosti vyucujiceho sa
o tejto zmene dozvedia Studenti v dostatocnom predstihu prostrednictvom oficialnej stranky
katedry/mailom. Od $tudentov sa ocakéva pravidelna a aktivna ucast’ na hodinach: viac nez
dve absencie znemoznia vyucujucemu udelit kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako
povazuje za absenciu. Ak Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnu pripravu,
vyuéujici je opravneny poziadat' doty¢ného $tudenta, aby opustil uéebiiu. Studenti si povinni
reSpektovat’ pridelenie do jednotlivych semindrnych skupin. V pripade akychkol'vek otazok
kontaktujte vyucujuceho na tychto e-mailovych adresach: karin.miklossiova@student.upjs.sk alebo
karin.miklossiova@gmail.com.

Hodnotenie:

Test €. 1. - 50%

Test €. 2. - 50%

Spolu: 100%

Percentudlny pocet potrebny na udelenie hodnotenia: 65%

Stupnica stanovena oficialnymi hodnotiacimi kritériami:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% a menej Fx

Vysledky vzdelavania:
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Predmet je zamerany na rozvoj zakladnych jazykovych kompetencii Studentov, na upeviiovanie a
rozvijanie vSetkych jazykovych zru¢nosti, predovsetkym vo francuzstine potrebnej na kazdodennu
komunikaciu potrebnu na ispesné zvladanie pobytov Studentov v rdmci medzinarodnych projektov
(napr. Erazmus), v akademickej a odbornej francuzstine, ako i s ohl'adom na budiice moznosti
uplatnenia sa Studentov na trhu prace, na zacCiatoCnickej az stredne pokrocilej urovni ovladania
jazyka (A1 az B2) podl'a Spolo¢ného europskeho referenéného ramca pre jazyky. Doraz sa kladie
na aktivne pouzivanie cudzieho jazyka v beznom zivote, v akademickom a vedecko-vyskumnom
prostredi i v eventudlnom budiucom profesionalom pdsobeni.

Stru¢na osnova predmetu:

1. tyzdeit: Uvodna hodina, oboznamenie $tudentov s organiziciou semestra a s podmienkami
udelenia hodnotenia

2. — 6. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

7. tyzden: Test €. 1

8. — 13. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

14. tyzden: Test €. 2

Odporiacana literatira:

Pravda, M., Pravdova, M., 1984. Francuzstina pre samoukov.

Pravdova, M. 2011. Le francais pour vous. Praha: Leda.

Grevisse, M. 2009. Le Petit Grevisse. Grammaire frangaise. Bruxelles: De Boeck Duculot.
Rey-Debove, J., Rey, A. 2004. Le Nouveau Petit Robert. Paris: Dictionnaires les Robert.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky: Al - B1.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 308

A B C D E FX

61.04 19.48 9.09 4.22 5.52 0.65

Vyuéujuci: Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nézov predmetu: Francuzsky jazyk pre filologov 2
KAaA/FRAN2/07

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety: KAaA/FRAN1/07

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Testy v 7. a 14. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas hodin a
urenych na domacu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi kone¢ny vysledok z oboch
testov predstavovat’ spolu minimalne 65%. Nahradné ani opravné terminy sa konat’ nebudi.
V pripade potreby presunut’ termin testu z dovodu prazdnin ¢i nepritomnosti vyucujiceho sa
o tejto zmene dozvedia Studenti v dostato¢nom predstihu prostrednictvom oficialnej stranky
katedry/mailom. Od $tudentov sa ocakéva pravidelna a aktivna ucast’ na hodinach: viac nez
dve absencie znemoznia vyucujucemu udelit kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako
povazuje za absenciu. Ak Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnu pripravu,
vyuéujici je opravneny poziadat' doty¢ného $tudenta, aby opustil uéebiiu. Studenti si povinni
reSpektovat’ pridelenie do jednotlivych semindrnych skupin. V pripade akychkol'vek otazok
kontaktujte vyucujiceho na tychto e-mailovych adresiach: mariana.zelenakova@upjs.sk alebo
mariana.zelenakova@gmail.com. Hodnotenie: Test ¢. 1. - 50% Test ¢. 2. - 50% Spolu: 100%
Percentudlny pocet potrebny na udelenie hodnotenia: 65% Stupnica stanovena oficidlnymi
hodnotiacimi kritériami: 100%-92% A 91%-87% B 86%-82% C 81%-77% D 76%-65% E 64% a
menej Fx

Vysledky vzdelavania:

Predmet je zamerany na rozvoj zakladnych jazykovych kompetencii Studentov, na upeviiovanie a
rozvijanie vSetkych jazykovych zru¢nosti, predovsetkym vo francuzstine potrebnej na kazdodennu
komunikaciu potrebnu na ispesné zvladanie pobytov Studentov v rdmci medzinarodnych projektov
(napr. Erazmus), v akademickej a odbornej francuzstine, ako i s ohl'adom na budiice moznosti
uplatnenia sa Studentov na trhu prace, na zacCiatoCnickej az stredne pokrocilej urovni ovladania
jazyka (A1 az B2) podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Doraz sa kladie
na aktivne pouzivanie cudzieho jazyka v beznom zivote, v akademickom a vedecko-vyskumnom
prostredi i v eventudlnom budiucom profesionalom posobeni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. tyzdet: Uvodna hodina, oboznamenie $tudentov s organiziciou semestra a s podmienkami
udelenia hodnotenia

2. — 6. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

7. tyzden: Test €. 1
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8. — 13. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvic¢enia
14. tyzden: Test €. 2

Odporiacana literatira:

Ucebnica: Girardet J.: Campus 1, Vydavatelstvo CI¢ internationale, Pariz 2004, ISBN :
978-2-09-033248-3

Doplnkova literatira spracovana do hand-outov

Walterova H: Francouzstina znama, neznama, Vyd. Jan Kanzelsberger, Praha 1993
Bohuslav Balcar and kol: Cty¥jazyény tematicky slovnik v 50 kapitolach. Evropska agenda,
Resonance, edice Kontakty, Praha, 2004, ISBN 80-902812-5-7

Pravdova, M. 2011. Le francais pour vous. Praha: Leda.

Grevisse, M. 2009. Le Petit Grevisse. Grammaire frangaise. Bruxelles: De Boeck Duculot.
Rey-Debove, J., Rey, A. 2004. Le Nouveau Petit Robert. Paris: Dictionnaires les Robert.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky: A2 - Bl

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 140

A B C D E FX

70.71 12.86 5.0 3.57 1.43 6.43

Vyuéujuci: Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: GLBTQ filmy
KAaA/RSb/
GEMO/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Attendance

Students are expected to attend film screenings according to the schedule. Students are allowed to
miss only one scheduled screening without being penalised. The student must be on time for the
screenings or they will be marked as absent.

Assessment

Class participation — 50%

Film report 1 —25%

Film report 2 — 25%

The final grade for the course will be based on the following grading scale:

A 100 - 93%

B 92 - 86%

C85-78%

D 77 - 72%

E71-65%

FX 64% or less

Vysledky vzdelavania:

The aim of the course is to present the representation of GLBTQ gender identities in movie
production. The content of the course will help students to formulate opinions on the
representation as well as help in further analysis of the stereotypical representation of GLBTQ
gender identities in movies.

Struc¢na osnova predmetu:

22.2.

Pariah (2011)

1.3.

The Adventures of Priscilla, Queen of the Desert (1994)
15.3.

Moonlight (2016)

29.3.
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The Queen of Ireland (2015)
19.4.

Cloudburst (2011)

10.5.

Before Stonewall (1984)

Odporiacana literatira:

McCabe, J. & Akass, K., ed. 2006. Reading the L word: Outing Contemporary Television. New
York: I. B. Tauris.Burston, P. & Richardson, C. ed. (1995). A Queer Romance: Lesbians, Gay
Men and Popular

Culture. New York: Routledge.

Clarke, E. O. (2000). Virtuous Vice: Homoeroticism and the Public Sphere. London: Duke
University Press.

Daniel, L. & Jackson, C. (2003). The Bent Lens: A World Guide to Gay and Lesbian Film. 2nd
Edition. Crows Nest, NSW: Allen & Unwin.

Davis, G. & Needham, G. ed. (2008). Queer TV: Theories, Histories, Politics. New York:
Routledge.

Griffiths, R. ed. (2008). Queer Cinema in Europe. Bristol: Intellect.

Haggerty, G. E. & McGarry, M. ed. (2007). A Companion to Lesbian, Gay, Bisexual,
Transgender and Queer Studies. Blackwell Publishers. Ltd.

Hope, D. A. ed. (2009). Contemporary Perspectives on Lesbian, Gay and Bisexual Identities.
Springer.

Johnson, P. & Keith, M. C. (2001). Queer Airwaves : The Story of Gay and Lesbian Broadcasting
Media, Communication, and Culture in America. M. E. Sharpe, Inc.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

19.44 22.22 27.78 22.22 5.56 2.78

Vyuéujuci: Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.02.2018

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Gender Mainstreaming
KAaA/RSb/
GEMN/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Essay

Vysledky vzdelavania:
The aim of the seminar is to study the concept of Gender Mainstreaming as an essential part of all
political, economic and social spheres of life.

Struc¢na osnova predmetu:

Gender Mainstreaming — Basic Terminology

Gender specific activities and positive discrimination
Concept of Gender Equality (Equal vs. Identical)

Odporiacana literatira:

Gender Equality Tool — http://www.ilo.org/public/english/bureau/newsite2002/about/action.htm
First ILO Gender Audit —
http://www.ilo.org/public/english/bureau/newsite2002/about/audit.htm

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

80.0 0.0 20.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.05.2015

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Informacno-komunikaéné technologie
Dek. FF UPJS/
IKT/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. projekt spracovany s vyuzitim textového procesora

2. projekt spracovany s vyuzitim tabulkového kalkulatora

3. projekt spracovany v prezenta¢nom programe

Na zaklade priebezného hodnotenia a zavere¢ného testu zameraného na overenie zakladnej
informa¢nej a komunika¢nej gramotnosti §tudentov. Studentom, ktori s drzitelmi ECDL
certifikatu (vSetkych 7 modulov) sa uzné vykonanie tohto predmetu v plnom rozsahu a udeli sa im
hodnotenie "A"- vyborne.

Vysledky vzdelavania:
Zvysit uroven a Standardizovat’ informacnu a komunikacna gramotnost’ Studenta, ktord bude na
akceptovatel'nej trovni v ramci krajin EU (na tirovni ECDL standardov).

Struc¢na osnova predmetu:

Spracovanie textu pomocou textového procesora.

Spracovanie a vyhodnocovanie informécii pomocou tabul’kového kalkulatora.
Tvorba el. prezentacii.

Vyhl'adavanie, ziskavanie a vymena informacii pomocou internetu.

Odporiacana literatira:

1. Franct, M: Jak zvladnout testy ECDL. Praha : Computer Press. 2007. 160 s. ISBN
978-80-251-1485-8

2. Jancarik, A. et al.: S poc¢itacem do Evropy — ECDL. 2. vydanie. Praha : Computer Press, 2007.
152 s. ISBN 80-251-1844-3

3. Kolektiv autorov: Sylabus ECDL verzia 5.0. [on-line] [citované 9.2.2010]. Dostupné na
internete: <http://www.ecdl.sk/buxus/docs//interne_informacie/Sylabus V5.0/20090630ECDL-
SylabusV50 SK-VO01_FIN.pdf>

4. Kalakay, R. et al: Informa¢né a komunikacné technoldgie - prezenény kurz. [on-line] [citované
9.2.2010]. Dostupné na internete: <http://moodle.science.upjs.sk/course/view.php?id=90>

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk
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Poznamky:
LS - 60 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1156

A B C D

FX

37.89 333 15.83 7.87

3.46

1.64

Vyuéujuci: Ing. Tomas Polak, Mgr. Emilia Sotdkova

Datum poslednej zmeny: 20.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Iné knihy - iné svety
KAaA/RSb/IKIS/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

REGULAR STUDENTS

Assessment:

1. Attendance

All classes throughout the summer semester will be held online, through MS Teams, according to
the schedule. Seminar attendance is compulsory. The maximum number of absences is 2. In case
that a student misses more than 2 seminar sessions, they will be awarded an FX-fail for the course,
irrespective of their exam/presentation/paper results. Failing to attend the WEEK 1 introductory
session is ALSO COUNTED AS AN ABSENCE. Not logging into an online class is COUNTED
AS AN ABSENCE. Students must be on time for class.

2. Active participation, completed homework assignments (10 points)

Students are required to do their best with respect to active participation in seminar sessions.
Students are expected to bring their own ANNOTATED copies of the required materials, complete
the assigned tasks and exercises (available on UPJS OneDrive/MS Teams and during the lessons)
and participate in class discussions. Active participation will amount to 10% of the final mark.

3. Group activities (10 points)

After each unit, there will be one seminar session dedicated to group activities. During these
sessions, students will engage in class discussions and complete various exercises designed to help
them revise the studied material and to practice applying the studied theoretical concepts in analyses
of various texts from children’s literature. Group activities will take place in WEEKS 5, 7 and 11.
Participation in group activities is COMPULSORY. Participation in group activities will amount
to 10% of the final mark.

4. Reading journal (20 points)

Students are required to write one two-sided reading journal entry. The required length of the
reading journal is 400-600 words. The journal should relate to one of the texts discussed during
the seminars. The reading journal will amount to 20% of the final mark. Detailed instruction for
writing the reading journal will be provided during the introductory session.

5. Credit Test (60 points)

Students will sit an online credit test in WEEK 12. The credit test will be held via the Moodle e-
learning platform. Detailed instructions on how to log into Moodle will be provided during the
introductory seminar. The test will amount to 60% of the final mark. There are NO RETAKES. If
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you are unable to attend the online credit test for valid reasons (e.g. medical emergency), contact
the teacher as soon as possible, or in advance if possible.

To pass the course, the SUM of all points (active participation + group activities + reading journal
+ credit test) must be no less than 65 points.

Grading scale:

Mark %

A93-100

B86-92

C78-85

D72-77

E65-71

FX64-0

EXTERNAL STUDENTS:

All classes throughout the summer semester will be held online, through MS Teams, according to
the schedule.

Assessment:

1. Active Participation (20 points)

Students are required to do their best with respect to active participation in seminar sessions.
Students are expected to bring their own ANNOTATED copies of the required materials, complete
the assigned tasks and exercises (available on UPJS OneDrive/MS Teams and during the lessons)
and participate in class discussions. Active participation will amount to 20% of the final mark.

2. Reading Journal (40 points)

Throughout the semester, students are required to submit 2 reading journal entries, 400-600 words
each. One journal entry needs to relate to one of the texts discussed during the seminars. The second
journal entry needs to relate to one of the texts assigned as part of students’ home study. The reading
journals will amount to 40% of the final mark. Detailed instructions for writing the reading journals
will be provided during the introductory session.

3. Seminar Paper (40 points)

Students are required to submit one seminar paper of 1500-2000 words. The deadline for submitting
the seminar paper is Sunday, May 16, at midnight. Detailed instructions for writing the seminar
paper will be provided during the introductory session. Papers must conform to the guidelines
of academic writing and must NOT be plagiarised. Plagiarised papers will be awarded 0 points.
Students will not be given the option of rewriting plagiarised seminar papers.

To pass the course, the SUM of all points (active participation + + reading journals + seminar paper)
must be no less than 65 points.

Grading scale:

Mark %

A93-100

B86-92

C78-85

D72-77

E65-71

FX64-0

Vysledky vzdeliavania:

This course aims at presenting the students with a new point of view on a topic as familiar
as children’s literature, and consequently attempts to encourage them to adopt a critical attitude
towards all, even well-known and seemingly straightforward, areas of life. The course consists in
analysing specific fairy tales and other texts falling under the category of “children’s literature”
in order to uncover the mechanisms which these texts employ to socialise children, reflect and/or
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influence family dynamics, construct identities, sustain traditional gender roles, or, on the contrary,
deconstruct them.

Stru¢na osnova predmetu:

REGULAR STUDENTS

WEEK 1: INTRODUCTION. Basic information: assessment, readings, etc. How to write a two-
sided reading journal. Group activities instructions. Adults reading literature for children.

WEEK 2: What is “children’s literature?” Basic notions, historical overview, and the problem of
“the canon of children’s literature.”

Readings: Lesnik-Oberstein, K. “What is children’s literature? What is childhood?”’; Watkins, T.
“The Setting of Children’s Literature: History and Culture”

WEEK 3: “The Impossibility of Innocence:” ideology and subversion in children’s literature.
Readings: “ideology”; “innocence”; “censorship”; “queer”; “postmodernism”; Little Women
(Louisa May Alcott); Matilda (Roald Dahl); Winnie-the-Pooh (A. A. Milne)

WEEK 4: Critical approaches to children’s literature: psychoanalysis, reader response theory,
feminism.

Readings: Hasse, D.: “Feminist Fairy-Tale Scholarship”; “aesthetics”; “gender”; “theory”; Snow
White; The Bloody Chamber (Angela Carter)

WEEK 5: Group Activities 1

WEEK 6: Fairy tales and gender roles: constructing boyhood and girlhood

Readings: “identity”; “body”’; “girlhood”; “boyhood”; “tomboy”’; The Famous Five (Enid Blyton);
Tarzan (Edgar Rice Burroughs); Harry Potter (J. K. Rowling)

WEEK 7: Group Activities 2

WEEK 8: TUTORIALS

WEEK 9: Socialisation, family, education, and the purpose of children’s literature.

Readings: “childhood”; “education”; Mrs. Piggle-Wiggle (Betty MacDonald), Four Skillful
Brothers (The Grimm brothers)

WEEK 10: Children’s literature and national identity.

Readings: “empire”; “postcolonial”’; “race”; Little Henry and His Bearer (Mary Martha Sherwood);
The Jungle Book (Rudyard Kipling)

WEEK 11: Group Activities 3

WEEK 12: ONLINE CREDIT TEST (via Moodle)

Week 13: TUTORIALS

Week 14: TUTORIALS

EXTERNAL STUDENTS

Course Content

Session 1 - MARCH:

Introduction: basic information: assessment, readings, etc. How to write a two-sided reading
journal.

What is “children’s literature?” Basic notions, historical overview, and the problem of “the canon
of children’s literature.”

Readings: Lesnik-Oberstein, K. “What is children’s literature? What is childhood?”’; Watkins, T.
“The Setting of Children’s Literature: History and Culture”

Session 2 - MARCH:

Critical approaches to children’s literature: psychoanalysis, reader response theory, feminism.
Readings: “aesthetics”; “gender”; “theory”; Snow White, The Bloody Chamber (Angela Carter)
Subversive fairy tales. Stereotypical versus non-conformist identities in children’s literature.
Readings: “censorship”; “queer”; “postmodernism”; Little Women (Louisa May Alcott); Matilda
(Roald Dahl)

Session 3 - APRIL
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Fairy tales and gender roles: constructing boyhood and girlhood.

Readings: “identity”; "body”; “girlhood”; “tomboy”; “boyhood”; The Famous Five (Enid Blyton);
Tarzan (Edgar Rice Burroughs)

Socialisation, family, education, and the purpose of children’s literature.
Readings: “childhood”; “education”; Mrs. Piggle-Wiggle (Betty MacDonald)
Self-Study:

Hasse, D.: “Feminist Fairy-Tale Scholarship”

Harry Potter (J. K. Rowling)

Four Skillful Brothers (The Grimm brothers)

“empire”; “postcolonial”’; “race”

Little Henry and His Bearer (Mary Martha Sherwood)

The Jungle Book (Rudyard Kipling)

Odporiacana literatira:

Bettelheim, Bruno: The Uses of Enchantment: The Meaning and Importance of Fairy Tales.
Knopf Doubleday Publishing, 2010.

Cullingford, Cedric: Children’s Literature and Its Effects: The Formative Years. London: Cassell,
1998

Haase, Donald (ed.): Fairy tales and Feminism. Detroit: Wayne State UP, 2004.

Hunt, Peter: An Introduction to Children's Literature. Oxford UP, 1994.

Hunt, Peter: Understanding Children’s Literature. London: Routledge, 1999.

Lerer, Seth: Children’s Literature: A Reader’s History. Chicago: U of Chicago P, 2008.
Lesnik-Oberstein, Karin (ed): Children’s Literature: New Approaches. New York: Palgrave
Macmillan, 2004.

Levorato, Alessandra: Language and Gender in the Fairy Tale Tradition: A Linguistic Analysis of
Old and New Story Telling. New York: Palgrave Macmillan, 2003.

Lukens, Rebecca J.: A Critical Handbook of Children’s Literature. Pearson, 2012.

The Oxford Companion to Children’s Literature. Oxford UP, 1999.

Stanford, J.A.: Responding to Literature. California: Mayfield Publishing Company, 1999.

Zipes, Jack: Fairy Tales and the Art of Subversion: The Classical Genre for Children and the
Process of Civilization (2nd edition). New York: Routledge, 2006.

Compulsory reading:

Texts will be available on UPJS OneDrive.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 77

A B C D E FX

5.19 12.99 31.17 15.58 31.17 3.9

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Rosivalova Baucekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové kompetencie - rozvoj slovnej zasoby
KAaA/SZ/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné hodnotenie: testy podl'a jednotlivych kompetencii 30% ; komplexny test-70%
Stupnica hodnotenia: A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student ovlada slovnu zasobu z tematicky vymedzenych oblasti $tadia (eurdpske inititicie,
ekonomika) na Grovni ovladania jazyka B2 Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazyky
v Styroch zékladnych kompetenciach (Citanie s porozumenim, po¢uvanie s porozumenim, pisanie,
ustny prejav).

Struc¢na osnova predmetu:

Detailnd praca s textami z réznych oblasti spolo¢enského diania rozsiri slovni zasobu a
jazykové zrucnosti na pozadovanu uroven. Simulovanie realnych situacii na zaklade ¢innostne
zameraného pristupu. Nadobudnuté zru¢nosti budi nasledne aplikované na rozvijanie receptivnych,
interaktivnych a produktivnych kompetencii danej urovne na zaklade konkrétnych deskriptorov
stvisiacich s odborom studia.

Odporiacana literatira:

1. Butasova, A., De Jaegher, D., Lasseur, P., & Leikova, T. (2009). Pedagogickd dokumentécia z
franctizskeho jazyka, uroveii B2. Bratislava: Statny pedagogicky ustav.

2. Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky. (2006). Bratislava: Statny pedagogicky Gstav.
3. Bentolila D" Alain. (2005). Vocabulaire. Paris: Le Robert & Nathan

4. Miquel, C. (2004) Vocabulaire progressif du francais. Paris: CI¢ international

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk na urovni B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A B C D E FX

63.64 12.73 10.91 5.45 7.27 0.0
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Vyuéujuci: PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock

Strana: 101




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové sposobilosti - konverzacia
KAaA/K/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie: hodnotenie zloziek a stratégii ustnej komunikac¢nej kompetencie v aktivite
na seminari 60%; hodnotenie kompetencii pri vymene informacii a jazykovej spolupraci s ucitel'om
30%

Stupnica hodnotenia: A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student ziska kompetencie ustnej interakcie opisané deskriptormi Spoloéného eurdpskeho
referenéného ramca pre jazyky na trovni Bl a B2. Pouziji sa deskriptory pre konverzaciu,
formalnu diskusiu a schddze, vymenu informacii a spolupracu zameranu na dosiahnutie ciel’a. Z
komunika¢nych jazykovych kompetencii sa pouziju deskriptory fonologickej kompetencie. Pre
sociolingvalnu kompetenciu sa pouziji deskriptory pre primeranost prejavu, pre pragmatické
kompetencie deskriptory pre prispdsobivost’, rozvoj tematickych zloziek, koherenciu a kohéziu.

Struc¢na osnova predmetu:

Vsetky zlozky komunikativnej kompetencie sa budi nacvi¢ovat’ na subore v§eobecne zameranych
tém (spatych predovsetkym s eurdpskymi institiciami, pravom a hospodarstvom) a vyustia do
odpovedi na cely rad Specifickych otdzok. Vyuc€ujlci postupne rozvija slovni zasobu a formalne
jazykové prostriedky potrebné na to, aby Studenti mohli viest’ diskusiu. Stcastou jazykovych
prostriedkov sa stant okrem terminov aj ustalené slovné spojenia a metaforické pomenovania, ktoré
sa frekventovane pouzivaju v autentickej komunikacii o téme.

Odporiacana literatira:

1. Priebezné prehliadanie Specializovanych internetovych stranok (banky otazok pre francuzstinu
ako cudzi jazyk) aktualizované priebezne

2. EuroVoc, thésaurus multilingue de I'Union européenne : http://eurovoc.europa.eu/drupal/?q=fr
3. Fournier J. (1986), Le mot et 1‘idée, Ophrys, coll. Frangais

4. Grossman E., Irondelle B., Saurugger S. & Quermonne J.-L. (2001), Lexique du vocabulaire
de I'Europe. Lexique de I’intégration européenne, Presses de Sciences Po, coll. Références

5. Miquel, C. (2001), Vocabuilaire progressif du francais avec 250 exercices. Niveau avancé.
Paris, Cl¢ international

6. Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky. (2006), Bratislava: Statny pedagogicky tstav
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

francuzsky jazyk na urovni B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A B C D

FX

41.82 21.82 27.27 7.27

0.0

1.82

Vyuéujuci: Mgr. Valentine Bidault

Datum poslednej zmeny: 08.04.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové spdsobilosti I (Francuzsky jazyk)
KAaA/JSIfr/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivita na semindroch 20 %

priebezné pisomné overovanie zrucnosti 40 %

Zaverecné hodnotenie: Skuska : ustna skuska komunika¢nych schopnosti 40 %

Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:
Komunikac¢né a vS§eobecné kompetencie na urovni samostatného pouzivatel'a jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v rozsahu 4 hodiny tyzdenne sa zameriava na rozvoj jazykovych kompetencii,
komunika¢nych a vSeobecnych kompetencii, lexikalnej, fonologickej, syntaktickej vedomosti a
zruénosti ako aj na schopnost” porozumiet komplexnym textom a reagovat’ na konkrétne a
abstraktné témy, schopnost’ spontanneho a plynulého dorozumievania sa pri normalnom tempe.
Schopnost’ jasného a detailného prejavu na rozne témy, vyjadrenie vlastného stanoviska k
aktudlnym otdzkam.

Praktickym obsahom semindrov je kombindcia prezentacii, vysvetleni, cvi¢eni a aplikacnych
¢innosti, so zaclenovanim uéebnych uloh a autentickych pisanych alebo hovorenych textov.

Odporacana literatira:

1. Joelle, Paul : La grammaire par les exercices , Bordas, 2010

2. Bled, Eduard : Bled, Odette : Orthographe, grammaire, conjugaison, Hachettes, 2010
3. Grevisse, Maurice : Le bon usage, De Boeck, 2011

4. Grevisse, Maurice : Le petit grevisse, De Boeck, 2008

5. Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky, Statny pedagogicky tstav, 2006

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky : B2-C1

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 70

A

B

C

D

FX

27.14

30.0

18.57

12.86

8.57

2.86

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Kukuckova, Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové sposobilosti II (Francuzsky jazyk)
KAaA/JSIIfr/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’ na semindroch 20 %

pisomné overenie jazykovych zru¢nosti 30 %

Zaverecné hodnotenie: H — hodnoteny zapocet; pisomné overenie jazykovych zru¢nosti 50 %
Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:
Komunikac¢né a vS§eobecné kompetencie na urovni samostatného pouzivatel'a jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v rozsahu 2 hodiny tyzdenne sa zameriava na zdokonalovanie komunikaénych,
vSeobecnych a sociolingvalnych kompetencii, s dorazom na mediacné Cinnosti a stratégie,
lexikalne, fonologické, syntaktické vedomosti a zrucnosti ako aj na schopnost porozumiet
komplexnym textom a jasného a presného prejavu na rozne témy a schopnost’ celkového
operacného vyuzitia jazyka v akomkol'vek komunikatnom kontexte vratane vyuzivania
interkultrnych kompetencii.

Praktickym obsahom semindrov je kombindcia prezentacii, vysvetleni, cvi¢eni a aplikacnych
¢innosti so za¢lenovanim uc¢ebnych uloh a autentickych pisanych alebo hovorenych textov.

Odporacana literatira:

1. Joelle, Paul : La grammaire par les exercices , Bordas, 2010

2. Bled, Eduard; Bled, Odette : Orthographe, grammaire, conjugaison, Hachettes, 2010
3. Grevisse, Maurice : Le bon usage, De Boeck, 2011

4. Grevisse, Maurice : Le petit grevisse, De Boeck, 2008

5. Delaunay, Bénédicte; Laurent, Nicolas : Bescherelle, La grammaire pour tous, 2012
6. Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky, Statny pedagogicky tstav, 2006

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky B2 - C1

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A

B

C

D

FX

46.15

24.62

12.31

7.69

4.62

4.62

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Kukuckova, Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové zrucnosti - kompozicia
KAaA/COMPb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Attendance and Participation: You may miss two classes without penalty. You will fail the course if
you miss more than two classes or are late more than three times. Hopefully, you’ll be eager to come
and eager to speak up in class. If, however, you attend but are consistently mute and mysterious,
I will lower your grade by one letter. Drafts, Deadlines, and Late Work: Throughout the course, I
will encourage you to write multiple drafts of each paper. Writing multiple drafts will improve your
writing and take some of the stress out of the final deadline. Ideally, you will have a first draft well
before the deadline, so you should always be able to get something in on time. If a paper or draft
is late, you may email it to me anytime, but [ will reduce the grade by one letter per day. You must
complete all of the assignments in order to pass. Continuous Assessment: You will write two, one
page papers, a three page paper, and a six page final paper. There will also be occasional quizzes
which will be worth ten percent of your grade. Assignment descriptions are posted on ffweb. For
each paper, [ will break down your overall grade into four categories: Concept, Structure, Language,
and Documentation. On your final paper, if your receive an FX in any one of these four categories,
you will fail the course. There is no final exam. Paper 1 10% A 93-100% Paper 2 10% B 86-92%
Paper 3 30% C 78-85% Final 40% D 72-77% Quizzes 10% E 65-71%

Vysledky vzdelavania:
To teach grammatical and rhetorical forms, improve students’ research and analytical skills, and
clarify the conventions of academic discourse.

Struc¢na osnova predmetu:

Week 1 18.9 Introduction.

Week 2 25.9 First assignment due. Writing process. Essay forms.

Week 3 2.10 First assignment review. Clear sentences. What makes a good thesis?
Week 4 9.10 Second assignment due. Research & Documentation.

Week 5 16.10 Second assignment review. Research & Documentation.
Week 6 23.10 Academic Argument

Week 7 30.10 Free Day. Tutorial Week.

Week 8 6.11 Outline of paper 3 is due. Discussion topic - Plagiarism.

Week 9 13.11 Paper 3 due. Discussion topics - Using Paragraphs, sentences
Week 10 20.11 Review of third paper.
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Week 11 27.11 Discussion topics - How to check your work.
Week 12 4.12 Draft of final paper due. Peer Review of final paper.
Week 13 11.12 Tutorial Week.

Week 14 18.12 Tutorial Week. Final Paper due

Odporiacana literatira:

MLA Handbook for Writers of Research Papers, seventh edition, 2009. Website: http://
owl.english.purdue.edu/ Additional material will be posted on ffweb. Please print these articles
and bring them to class for discussion.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
The course will be conducted in English.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 201

A B C D E FX

21.89 32.84 28.86 9.95 2.99 3.48

Vyuéujuci: Mgr. Kurt Magsamen

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové zruénosti - konverzacia
KAaA/CONVb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student evaluation is based on three criteria:

SPEECH DELIVERY 80%; CONTINUOUS PREPARATION 10%, and ATTENDANCE
AND ACTIVE PARTICIPATION 10%. To receive credits for this course students must
deliver impromptu, extemporaneous, manuscript, and memorized speeches of different length;
continuously and timely submit their reports and attend each class according to the schedule.
Attendance is followed during the online sessions too/

Ordinarily, student coursework is evaluated by letter grades, which are assigned a value based
on a 100-point scale gained from speeches plus points for continuous preparation and active
participation. The final mark is assigned according to the following scale:

A 100-93

B 92-86

C 85-78

D 77-72

E 71-65

FX 64-0

SPEECH DELIVERY constitutes 70% of the final mark. During the course, students are required
to prepare speeches of different genre and actively participate in debates and discussions on topics
listed in the syllabus.

Speeches are marked according to the following scheme:

0/1/2 points for correct presentation of facts and research results;

0/1/2 points for the range and quality of academic vocabulary;

0/1/2 points for accuracy and correct use of grammar;

0/1/2 points for pronunciation and the correct voice and tone;

CONTINUOUS PREPARATION constitutes 10% of the final mark (maximum 10 points):
Students are expected to prepare speeches for each class by reading and processing the study
materials and the required literature.

Formal requirements for the home assignments:

Minimum 650 but maximum 1300 words typed in Microsoft Word editor: letter type Times New
Roman; letter size 12, spacing 1.5, 34 lines with 2865 characters per page with spaces. The header
must contain the student’s name and surname, study group, number of the given week according
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to the syllabus of the course and the title of the topic for the week. The reports must be submitted
in Printable Document Format (PDF).

Content requirements for the assignment:

Students must present the content of the reading assignment synthesized in a clear and structured
way: highlighting key information and data as well as presenting logical connections between them.
The submitted speech must represent the student’s thorough understanding of the content and the
problem area discussed in the reading assignment.

WARNING: Speeches must be original work of the author! Any violation of copyright or breach
of anti-plagiarism rules and regulations of the university will inevitably lead to disciplinary
procedures! Repeated and systematic plagiarism will lead to the loss of credits assigned for
completion the course!

Deadline and the format of the report:

Students must mail their home assignments to the following email address:
rozenfeld.julius2@atk.sk by Saturday 24:00 each weak. The speeches must be mailed in PDF
format. No other formats are accepted! No late submissions will be accepted unless separately
negotiated with the supervisor of the course!

ATTENDANCE AND ACTIVE PARTICIPATION constitute 10% (maximum 10 points) of the
final mark:

All students must attend all classes regardless they are organized face-to-face or online. Students
must join the class sessions on time. Should anyone miss the first ten minutes of a class, will
be marked as absent from the class. Points for active participation and attendance are assigned
only when the student actively contributes to the learning process during the sessions with joining
discussions!

Volunteer work in extracurricular activities that are organized by the Department of the British
and American Studies which clearly contribute to the students' professional development such
as: lectures and workshops, career week activities, organization of open-door days, language
competitions, conferences, Olympiads, and other similar activities are fully supported! Should these
activities be organized during the regular session times, volunteers will be assigned the points for
active participation as if they had participated in the regular class session.

ABSENCE DUE TO ILLNESS

A student absent from a class must file a valid doctor’s certificate by emailing it in a PDF format
to the lecturer as soon as possible. Due reports for the missed class must be submitted according to
the syllabus of the course and no later than the following class attended by the student.

In an emergency, if the student is unable to contact the lecturer and mail the valid doctor’s certificate
or is being treated elsewhere, the lecturer must be informed by sending an email to the following
email address: julius.rozenfeld@upjs.sk as soon as possible. In both cases, the student must also
file a letter from a physician certifying the date and nature of the illness.

ABSENCE FOR OTHER REASONS

Students who must be absent for reasons other than illness, such as a death in the family or a reason
of similar gravity, must contact the lecturer as soon as possible and submit relevant documents that
certify the seriousness of the case.

There may be other activities which can validate missing a class or several classes, for example
participation in high-quality international competitions, scientific research, conferences, or other
relevant activities, which clearly contribute to the professional development of the student but final
decision about the validity of the presented excuse fully falls in the lecturer’s competency. Regular
full-time or part-time employment is not an acceptable excuse for a missed class.

COVID-19 regulations:

Changing pandemic situation requires continuous adaptation. Online sessions organized via
Microsoft Teams are the preferred alternative to in-person sessions if necessary. Attendance will be
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duly followed on online meetings too. Tests — if required for the completion of course — are also
planned flexibly. Normally, the first credit test takes place during the 6th week of the term with a
second credit test on the 12th week, but changes may apply. If necessary, these teste dates can be
changed according to the pandemic situation or replaced by online tests the form and content of
which are comparable with a normal paper-based test session. Students are required to follow the
department’s noticeboard and inform themselves continuously about the possible changes!

Vysledky vzdelavania:

This course is an upper intermediate practicum for developing advanced speaking skills. The
primary objective of the course is to prepare students for a successful BA and MA thesis defense.
The course is designed to help students practice delivering prepared formal speeches to an audience;
converse spontaneously in a group setting using academic English; learn how to converse across
cultures both practically and philosophically; and review and learn grammar, pronunciation, and
vocabulary relevant to the needs of an academic English speaker. The course is designed to develop
and improve essential language skills on upper-intermediate level and increase students” language
competence with a special focus on how to use academic language. The course introduces various
academic topics and presents language functions, familiarizes students with new vocabulary, and
provides systematic practice of idioms and collocations.

Stru¢na osnova predmetu:

. Facts or opinions?

. From the general to the specific
. Logic of speech

. The language of research

. Presentation problems

. Making speech stronger

. Why does style matter?

. “Victory loves preparation’
9. Finalizing and fine-tuning
10. One extra lesson

01N DN AW —

Odporiacana literatira:

Required literature

Atchison Jarrod, The Art of Debate, 2017, The Teaching Company, Chantilly, Virginia
Pixton, Debra Westall, Salom, Luz Gil: Academic and Professional Speaking, A manual for
Effective Oral Communication in English, Editorial Universidad Politécnica De Valencia, ISBN:
84-9705-644-2

Recommended sources

https://www.britannica.com/

https://plato.stanford.edu/index.html

https://www.investopedia.com/

https://www.catholic.org/encyclopedia/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 121

A B C D E FX

18.18 26.45 24.79 7.44 2.48 20.66
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Vyucujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové zrucnosti - rozvoj slovnej zasoby
KAaA/VOCADb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Due to the precautions taken as a result of the Covid-19 pandemic, the course will run online via
the MS Teams platform. Online classes will occur according to the schedule and our plan; the only
difference will be the online environment.

Continuous assessment:

Students will be graded on active attendance and involvement, and two credit tests (in week 6 and
week 12). Active participation, completed homework assignments - students are required to do their
best with respect to active participation in seminar sessions. Being enrolled in the course means that
you intend to positively take and finish the course. Students are expected to make their own copies
of the required materials and complete the assigned tasks and exercises. Should you fail to have
your own copy or a completed home assignment for a particular class, your presence will not count.
Attendance:

Students are expected to attend each class according to the schedule. No transfers among the groups
are allowed. In case students miss three or more classes, also online, they will not receive credits
for the course no matter what the overall results are.

Final assessment:

Credit tests - two credit tests (65% pass level) will take place in week 6 and week 12. There will be
NO retake test for the students who failed one or more credit tests. The final grade will comprise
the sum of gained points of both or more tests and the total sum must make minimum 65%.

The credit tests will include vocabulary and exercises similar to those during the seminar sessions
and home preparation.

Final assessment:

The final grade for the course will be based on the following grading scale.

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:
Aims and objectives:
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The main aim of this course is to develop and improve English vocabulary in the classroom
with intermediate to upper-intermediate/advanced level students, and to increase their language
competences with a special focus on some aspects of vocabulary learning. The course aims to help
to learn new words and word combinations, functioning as meaningful units with a fixed or semi-
fixed form (collocations, phrasal verbs, idioms), and to show that the words can play different roles
in a text, and can express a variety of meanings. Contextually based learning is of great importance,
and various sources are suggested.

Stru¢na osnova predmetu:

The course introduces various interesting aspects of English vocabulary learning. It revises useful
points of English vocabulary (word classes/families, multi-word units, homonyms, synonyms and
antonyms, etc.), familiarizes students with the ways new words are coined, learned, and presented.
WEEK1:

Introduction to the course

WEEK2:

Talking about Yourself (English Vocabulary in Use, 13)

Character and Behaviour (English Collocations in Use, 17)

Topic Vocabulary: People

WEEK3:

Relationships: Positive Aspects AND Problems (English Vocabulary in Use, 15-16)

Taboo Conversation Topics: Questions you can’t ask

Topic Vocabulary: Relationships

WEEKA4:

Education: Debates and issues (English Vocabulary in Use, 12)

Politically Incorrect Jokes: Is it OK to joke about disabled people, religion, death?

Freedom of the Press

Topic Vocabulary: Thinking and Learning 1

WEEKS:

World Views: Ways of Thinking (English Vocabulary in Use, 41)

National Stereotypes: “They are lazy and dishonest” Blind prejudice, or is there some truth in
stereotypes?

Topic Vocabulary: Thinking and Learning 2

WEEKG6: Credit test 1

WEEKYT:

The News: Gathering and Delivering AND Newspaper Headline Language (English Vocabulary
in Use, 54, 100)

Is This News?: What is the News for? To provide facts or to shock and entertain?

Topic Vocabulary: Communication and the Media

WEEKS:

Tutorials

WEEKO:

Authorities: Customs and Police (English Vocabulary in Use, 40)

Immigration and Racism: How do You feel about people from other countries coming to live in
yours?

Rules Quizz

Topic Vocabulary: Power and Social Issues

WEEK10:

Other Englishes: Language of Gender, Age and Social Class (English Vocabulary in Use, 98-99)
Swearing: Is it OK to swear? What swear words do/could YOU use?

Are you a Woman or a Man Quiz
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Topic Vocabulary: Power and Social Issues
WEEKI11:

National Stereotypes

Idiom Quiz

WEEK 12:

Credit Test 2

WEEK 13:

Tutorials

WEEK 14:

Tutorials

Odporiacana literatira:

Recommended books/sources:

Michael McCarthy, Felicity O'Dell (2002): English Vocabulary in Use. Advanced. CUP
Michael McCarthy, Felicity O 'Dell (2000, second edition): English Collocations in Use.
Advanced. CUP

Michael McCarthy, Felicity O'Dell (second edition): English Idioms in Use. Advanced. CUP
Evans, Virginia (1995, 2004): Round up 6. Upper-intermediate. Longman.

Materials given by the lecturer can be found on Google disc, the access to which will be provided
by the lecturer.

Useful links:
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/newsenglish/witn/2006/html
www.bbclearningenglish.com
http://www.bbc.co.uk/worldservice/leaningenglish/radio/specials/1728 uptodate

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
EN

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 270

A B C D E FX

35.93 18.89 19.26 8.89 9.26 7.78

Vyuéujuci: Mgr. Martina Martausova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové zrucnosti 1 - anglicky jazyk
KAaA/JAZZ1b/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 6 Za obdobie Studia: 84
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

COVID -19 UPDATE

Due to the precautions resulting from the Covid-19 pandemic, the majority of classes will be carried
out online via MS Teams (individual classes).

Week 1 and week 2 classes will be contact seminars, to explain/clarify/discuss everything necessary
(if the situation allows).

The remaining weeks (3-12) will be online via MS Teams (changes may apply according to the
pandemic situation).

However, if the situation allows, CREDIT TESTS will be written during Tutorials on contact
classes (in smaller groups and bigger classrooms). Specific date and time will be announced via
Noticeboard week ahead (changes may apply according to the pandemic situation).

1. Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule, also in the
online environment. No transfers among the groups are allowed. Students are allowed to miss two
classes at the most. Should they miss three or more classes, they will not receive credits for the
course no matter what their overall results are on tests. Students must be on time for class or they
will be marked as absent, also in the online environment.

2. Active participation, completed homework assignments - students are required to do their best
with respect to active participation in seminar sessions. They are expected to bring their own copies
of the required materials and complete the assigned tasks and exercises. Should they fail to bring
their own copy or a completed home assignment for a particular seminar, they will be marked as
absent.

3. CONTINUOUS ASSESSMENT - Language skills ( LS ) as a subject comprises 3 parts (1-
reading and speaking, 2- listening and vocabulary, 3- grammar) . Students will take 2 credit tests,
presumably during tutorial weeks. The date of the test may change. All three parts of the subject
will be included in the tests and they will be tested on the same day; however, each part will be
considered separately. At the end of the semester , within each part of LS separately, your partial
scores will be calculated based on the results of partial credit tests.

Final assessment and evaluation:

The student will receive final credits when getting minimum mark set for their study group for each
of the three parts of Language skills (LS). In such case the final credits will be calculated as an
average of all percentage results from all LS parts. If students fail one part of LS, they fail the whole
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subject and cannot receive any credits. There will not be any re-take tests for those who failed to
achieve the pass level.

FINAL EVALUATION :

Scale for BASb; BASDb (komb) double majors; AJEIEb; AJEIEb komb:

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Scale for RSb:

A 90-100%

B 80-89%

C 79-70%

D 60-69%

E 50-59%

FX 49 and less

Should you have any questions on the above explained forms of assessment, address them to your
individual lecturer at the beginning of the semester.

Vysledky vzdeliavania:

Aims and objectives:

To develop and improve essential language skills on advanced level(listening, speaking, reading,
writing) and increase students’ language competence with a special focus on how to use real
language.

The course introduces various interesting topics, revises useful points of English grammar (verbs,
nouns, pronouns, articles, linking words, determiners, conditionals, reported speech, etc.) and
language functions, familiarises students with word formation, new vocabulary, provides systematic
practice of phrasal verbs, prepositional phrases, idioms.

Stru¢na osnova predmetu:

Topics for Reading, Listening and Speaking:
Language & Linguistics

British Culture

American Culture

Theatre & Entertainment

Education & Research

Social Issues & Philosophy

War & Peace; Terminology of Diplomacy
Economy & Management

Science & Technology

Topics for Grammar:

Terminology

Verb forms, Present tenses

Past tenses

Future tenses

Questions and Short answers
Conditionals and Wishes

Unreal Past

Modal verbs
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Passive voice and Causative

Course outline:

Week 1: Contact seminar

Introductory lesson

Week 2: Contact seminar

Listening & Vocabulary 1 Reading & Speaking 1 Grammar 1
Week 3: Online

Listening & Vocabulary 2 Reading & Speaking 2 Grammar 2
Week 4: Online

Listening & Vocabulary 3 Reading & Speaking 3 Grammar 3
Week 5: Online

Listening & Vocabulary 4 Reading & Speaking 4 Grammar 4
Week 6:

Contact classes (if the situation allows)

Tutorials - CREDIT TEST 1

Week 7: Online

Listening & Vocabulary 5 Reading & Speaking 5 Grammar 5
Week 8: Online

Listening & Vocabulary 6 Reading & Speaking 6 Grammar 6
Week 9: Online

Listening & Vocabulary 7 Reading & Speaking 7 Grammar 7
Week 10: Online

Listening & Vocabulary 8 Reading & Speaking 8 Grammar 8
Week 11: Online

Listening & Vocabulary 9 Reading & Speaking 9 Grammar 9
Week 12: Online

Consultations/Revision

Week 13 :

Contact classes (if the situation allows)

Tutorials - CREDIT TEST 2

Week 14:

Tutorials

Detailed information for each week can be found in designated SharePoint folder or obtained from
individual lecturers.

Odporiacana literatira:

Evans, Virginia (1995, 2004): Round up 6. (upper-intermediate). Longman.

Hais, Karel. (1991): Anglick4 gramatika. SPN.

McCarthy - O'Dell. (2008):Academic Vocabulary in Use. CUP.

Swan, Michael. (any edition): Practical English Usage. Oxford.

Mann, Malcolm and Taylore-Knowles, Steve. (2008): Destination C1& C2. Macmillan.
Vince, Michael. (any edition): Advanced Language Practice. Macmillan.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:
Each student MUST have their own copy of materials at class otherwise s/he will be marked
absent.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1061

A B C D E FX

1.41 10.27 22.62 16.87 10.37 38.45

Vyuéujuci: Mgr. Kurt Magsamen, Mgr. Karin Sabolikova, PhD., Mgr. Adriana Sabovikova, PhD.,
Mgr. Eva Simkova, Mgr. Zuzana Solejova, Mgr. Jana Frankovska, Mgr. Dominika To6th

Datum poslednej zmeny: 15.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové zrucnosti 2 - anglicky jazyk
KAaA/JAZZ2b/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 6 Za obdobie Studia: 84
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

COVID -19 UPDATE

Due to the precautions resulting from the Covid-19 pandemic, the majority of classes will be
carriedout online via MS Teams (individual classes).

CREDIT TESTS will be written during Tutorials in the online environment (MS Teams platform)
or if the situation allows on contact classes (in smaller groups and bigger classrooms). Specific
date and time will be announced via Noticeboard week ahead (changes may apply according to the
pandemic situation).

1. Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule, also in the
online environment. No transfers

among the groups are allowed. Students are allowed to miss two (online) classes at the most. Should
they

miss three or more (online) classes, they will not receive credits for the course no matter what their
overall

results are on tests. Students must be on time for (online) class or they will be marked as absent.
2. Active participation, completed homework assignments - students are required to do their best
with respect to active participation in (online) seminar sessions. They are expected to bring (have)
their own

copies of the required materials and complete the assigned tasks and exercises. Should they fail

to bring (have) their own copy or a completed home assignment for a particular seminar, they will
be marked as absent. Students are required to comply with the standard technical requirements of
the department during the period of distance learning (as specified on the department website).

3. CONTINUOUS ASSESSMENT - Language skills 2 ( LS2 ) as a subject comprises 3 parts

(1 - reading & speaking, 2 - listening , 3 - grammar) . Students will take 2 credit tests, presumably
during tutorial weeks. The date of the test may change. All the three parts (reading & speaking,
listening and

grammar) of the subject will be included in the tests. At the end of the

semester, within each part of LS2 separately, your partial scores will be calculated based on the
results of partial credit tests. In order to pass one part of LS2, students need to score minimum pass
mark as set for their study group.

Final assessment and evaluation:
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The student will receive final credits when getting minimum pass mark as set for respective study
groups for each of the three parts of LS2. In such case the final credits will be calculated as an
average of all percentage results from all LS2 parts. If students fail one part of LS2, they fail the
whole subject and cannot receive any credits. There will not be any re-take tests for those who
failed to achieve the pass level.

FINAL EVALUATION :

Scale for BASb and BASb (komb) double majors, AJEIEb, AJEIEb double majors:

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Scale for RSb:

A 90-100%

B 80-89%

C 79-70%

D 60-69%

E 50-59%

FX 49 and less

Should you have any questions on the above explained forms of assessment, address them to your
individual lecturer at the beginning of the semester.

Vysledky vzdeliavania:

Aims and objectives:

To develop and improve essential language skills on advanced level(listening, speaking, reading,
writing) and increase students’ language competence with a special focus on how to use real
language.

The course introduces various interesting topics, revises useful points of English grammar (verbs,
nouns, pronouns, articles, linking words, determiners, conditionals, reported speech, etc.) and
language functions, familiarises students with word formation, new vocabulary, provides systematic
practice of phrasal verbs, prepositional phrases, idioms.

Stru¢na osnova predmetu:

Topics for Reading, Speaking, Listening:

. Language and communication

. Culture and Traditions of the UK and the USA
. Media, Advertisement, Propaganda

. Aesthetics, Fine Arts vs. Pop Culture

. Literature and Literary criticism

. Money matters & Consumerism

. Philosophy and History of Thinking

. Politics

. Law, Human Rights Activists, Discrimination vs. Emancipation
Topics for Grammar:

Non-finite verb forms

Reported speech

Word order, Emphatic structures, Inversion
Clauses and Linking

Nouns, Word formation

O 00 1 O U B W —
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Articles

Adjectives, Adverbs, Comparison

Pronouns, Determiners

Detailed information for each week will be provided by individual lecturers.
Course outline:

Week 1:

Introductory lesson

Week 2:

Listening & Vocabulary 1 Reading & Speaking 1 Grammar 1
Week 3:

Listening & Vocabulary 2 Reading & Speaking 2 Grammar 2
Week 4:

Listening & Vocabulary 3 Reading & Speaking 3 Grammar 3
Week 5:

Listening & Vocabulary 4 Reading & Speaking 4 Grammar 4
Week 6:

Listening & Vocabulary 5 Reading & Speaking 5 Grammar 5
Week 7:

Listening & Vocabulary 6 Reading & Speaking 6 Grammar 6
Week 8:

Tutorials - CREDIT TEST 1

Week 9:

Listening & Vocabulary 7 Reading & Speaking 7 Grammar 7
Week 10:

Listening & Vocabulary 8 Reading & Speaking 8 Grammar 8
Week 11:

Listening & Vocabulary 9 Reading & Speaking 9 Grammar 9
Week 12:

Consultations/Revision

Week 13 :

Tutorials - CREDIT TEST 2

Week 14:

Tutorials

Odporiacana literatira:

Evans, Virginia (1995, 2004): Round up 6. (upper-intermediate). Longman.

Hais, Karel. 1991. Anglicka gramatika. SPN.

McCarthy - O'Dell. 2008. Academic Vocabulary in Use. CUP.

Swan, Michael. 1980. Practical English Usage. OUP.

Thomson, A.J. - Martinet, A.V.1960, 1997. A Practical English Grammar. OUP.

Mann, Malcolm - Taylore-Knowles, Steve. 2007. Destination C1&C2. Macmillan.

Quirk , Randolph — Greenbaum, Sidney. 1973. A University Grammar of English. Longman.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:
Each student MUST have their own copy of materials at class otherwise s/he will be marked
absent.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 624

A B C D E FX

2.08 14.42 30.29 24.04 9.13 20.03

Vyuéujuci: Mgr. Kurt Magsamen, Mgr. Adriana Sabovikova, PhD., Mgr. Veronika Nogolova, Mgr.
Zuzana EperjeSiova, Mgr. Petra Filipova, PhD., Mgr. Karin Sabolikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kreativny pisomny prejav
KAaA/KP/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie: dva testy zamerané na hodnotenie zloziek a stratégii pisomnej komunikacne;j
kompetencie - kazdy test 50%

Stupnica hodnotenia: A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student ziska komunikaént kompetenciu v pisomnom prejave a skiisenost’ s experimentovanim
a novymi spdsobmi tvorenia pisomného prejavu. Vysledky opisuju deskriptory Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazyky pre samostatny autorsky pisomny prejav na urovni Bl
a B2.

Struc¢na osnova predmetu:

Praca so siborom nametov so "zadanym obmedzenim". Méze to byt napr. rozpravanie o udalosti,
vymysleny pribeh, opdtovne napisany text, text doplneny o vynechané €asti, napodobovanie isté¢ho
typu alebo $tylu pisomného prejavu ¢i napisanie textu podl'a vopred stanovenych poziadaviek a
obmedzeni. Okrem praktického precvicovania pisomného prejavu predmet rozvija predstavivost
Studentov a dynamizuje ich vlastny $tyl a zvySuje adekvatnost’ a presved¢ivost’ ich produkcie.

Odporiacana literatira:

1. Carpentier J. (2009), L’écriture créative : 80 exercices pour libérer sa plume et oser écrire !,
Eyrolles

2. Revue Pratiques, n°89 : " Ecriture et créativité "

3. Spiess F. (2004), Embarquement immédiat. Se lancer dans I'écriture, CNDP - Gallimard

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk na urovni B1+, B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 19

A B C D E FX

36.84 31.58 26.32 5.26 0.0 0.0
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Vyuéujuci: Mgr. Valentine Bidault

Datum poslednej zmeny: 16.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kurz prezitia-survival
UTVS/KP/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 36s
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie
Zaverecné hodnotenie:Priebezné plnenie vSetkych tloh v ramci kurzu.

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznamuje so zasadami bezpetného pobytu a pohybu v extrémnom prostredi prirody,
osvojuje si teoretické vedomosti a praktické zrucnosti spojené s rieSenim mimoriadnych a
naro¢nych situdcii spatych so zachovanim l'udského Zivota a minimalizaciou poskodenia zdravia.
Rozvija timovu spolupracu, disponuje zru¢nostou odolavat’ a ¢elit’ situdciam veducim k ziskaniu
zazitkov spojenych s prekonavanim prekazok.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Zasady spravania a bezpecnosti pri pohybe a pobyte v neznamom horskom prostredi
2. Priprava a vedenie tary

3. Objektivne a subjektivne nebezpecenstvo v horskom prostredi

4. Zasady hygieny a prevencie poskodenia zdravia v extrémnych podmienkach
Cvicenia:

1. Pohyb v teréne, orientacia a navigacia v teréne (buzoly, GPS)

2. Priprava improvizovanych spdsobov prenocovania

3. Uprava vody a priprava potravin.

Odporiacana literatira:

1. Darman, P. (1997). Jak prezit v extrémnichpodminkéch. Frydek-Mistek: Alpress.

2. Dylavsky, I. (1997). Pohybovy systém a zatéz. Praha: Grada.

3. Hosek, V. (2003). Psychologie odolnosti. Praha: Karolinum.

4. Junger, J. a kol. (2002). Turistika a Sporty v prirode. PreSov: FHPV PU.

5. McManners, H. (1996). S batohem na zadech: jak ptezit v prirod¢. Bratislava: Slovo.
6. Némec, J. (2003). Jak prezit: ptirucka. Praha.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 393

abs

44.53

55.47

Vyucujuci: MUDr. Peter Dombrovsky, Mgr. Marek Valansky

Datum poslednej zmeny: 15.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinsky jazyk pre filologov
KKF/LJFL/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomny test na zaver semestra, minimalna hodnota 50 %.

Pozn.

Cast’ cviceni mdze prebiehat distanénou formou. V pripade distanénej formy vyudovania je
okrem zaverec¢ného testu podmienkou absolvovania predmetu aj pravidelné a véasné odovzdéavanie
vypracovanych zadani.

Vysledky vzdelavania:
Rozvoj lingvistickych zru¢nosti (komparativne S$tidium gramatickych javov analytické¢ho a
syntetického typu jazyka). Citanie a porozumenie jednoduchych latinskych textov, vetny rozbor,
pochopenie interlingvalnych vztahov medzi latinskym a anglickym jazykom / nemeckym —
podobnosti a odlisnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyslovnost’ latinského jazyka, zdkladna latinska gramatickd terminoldgia uplatiiujuca sa aj pri
studiu ostatnych jazykov. - Menna flexia: latinské substantiva, adjektiva a pronomind - Pojem
deklinédcia a komparacia — porovnanie s anglickou / nemeckou mennou flexiou - Slovesna flexia:
latinské sloveso, pojem konjugacie, zakladné ¢asy — indikativ prézenta, imperfekta,- sloveso esse

Odporacana literatira:

Balegova, Jana: Lingua Latina - cursus communis. Kogice : Univerzita Pavla Jozefa Safarika

v Kosiciach, 2019. [elektronicky zdroj]; Balegova, Jana — Katreni¢ova, Anabela: Lingua

Latina - cviebnica pre filologov. Kogice : Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach, 2019.
[elektronicky zdroj]; Spatiar, J., Horecky, J.: Latinska gramatika. Bratislava (l'ubovolné vydanie);
Doplnkov4 literatura: Barandovska-Frank, V.: Latina jako mezinarodni jazyk. Praha 1995

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A

B

C

D

E

FX

30.0

24.0

14.0

6.0

10.0

16.0

Vyuéujiici: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc., doc. Mgr. Jana Balegové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Letny kurz-splav rieky Tisa
UTVS/LKSp/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 36s
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie
Zavere¢né hodnotenie: Ovladanie plavidla na vodnom toku (absolvoval/neabsolvoval).

Vysledky vzdelavania:
Student ma vedomosti o plavidlach (kanoe) a ich ovladani na vodnom toku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Hodnotenie obtiaznosti vodnych tokov

2. Bezpecnostné zasady pri splavovani vodnych tokov
3. Zostavovanie posadok

4. Prakticky vycvik s nenalozenym kanoe

5. Nosenie kanoe

6. Polozenie kanoe na vodu bez dotyku s brehom
7. Nastupovanie

8. Vystupovanie

9. Vyberanie plavidla z vody

10. Kormidlovanie

a) technika vypacenia (na rychlych tokoch),

b) technika odt’ahovania.

11. Prevratenie

12. Povely

Odporiacana literatira:
1. Junger, J. a kol. (2002). Turistika a Sporty v prirode. Presov: FHPV PU v Presove
2. Stejskal, T. (1999). Vodna turistika. PreSov: PU v Presove.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 153

abs

45.75

54.25

Vyuéujuci: Mgr. David Kasko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Moderné femininity
KAaA/RSb/
MFEM/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

H

Continuous assessment: presentation of an essay
Final assessment: group project

Vysledky vzdelavania:
It is the aim of the course to introduce students to and subsequently analyse the modern perception
of gender identity, namely of femininity, in contemporary society.

Struc¢na osnova predmetu:

Traditional and modern perceptions of femininity
Men’s femininity

Feminine identity formation

Odporiacana literatira:

Beasley, C. (2005). Gender and Sexualities: Critical Theories, Critical Thinkers. London: Sage
Publications Ltd.

Jackson, S. & Scott, S. ed. 1996. Feminism and Sexuality: A Reader. New York: Columbia
University Press.

Jackson, S. & Scott, S. ed. 2002. Gender: A Sociological Reader. New York: Routlegde.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

76.42 8.94 2.44 1.63 1.63 8.94

Vyucujuci: Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.02.2019
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Schvilil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Moderné maskulinity
KAaA/RSb/
MMAS/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
H

Continuous assessment: presentation
Final assessment: research project

Vysledky vzdelavania:
It is the aim of the course to introduce students to and subsequently analyse the modern perception
of gender identities, namely of masculinity, in contemporary society.

Struc¢na osnova predmetu:
Traditional perceptions of masculinity
Queer theory and masculinity
Women’s masculinity

Odporiacana literatira:

Beasley, C. (2005). Gender and Sexualities: Critical Theories, Critical Thinkers. London: Sage
Publications Ltd.

Jackson, S. & Scott, S. ed. 1996. Feminism and Sexuality: A Reader. New York: Columbia
University Press.

Jackson, S. & Scott, S. ed. 2002. Gender: A Sociological Reader. New York: Routlegde.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

75.0 15.91 2.27 4.55 2.27 0.0

Vyucujuci: Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.02.2020
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Schvilil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Média USA - Americky film
KAaA/USMMDb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Due to the precautions taken as a result of the Covid-19 pandemic, the course will run primarily
online via MS Teams platform, with the first two weeks allowed for contact sessions where we
will discuss-explain-agree on everything that needs clarification. Online classes will take place
according to the schedule and our plan; the only difference will be the online environment.
Assessment and evaluation:

To complete the course, students need to complete both parts of the assessment - continuous and
final. Continuous assessment requires students' active participation in each lesson (participation in
discussions based on reading required texts and watching required films). Each student will also
be asked to prepare short written assignments on a weekly basis to be able to contribute to the
discussion about individual films. If a student fails to provide these assignments, he/she will not
receive 30% of the final evaluation. To complete the course, students must also successfully pass
the essay-question test at the end of the course. The test comprises 70% of the final grade.

It is also expected that students attend each class according to the schedule - both contact and online
classes. No transfers among the groups are allowed. Should someone miss three or more classes,
he/she will not receive credits for the course no matter what their overall results are, also in the
online environment.

Final assessment:

The final grade will be calculated as a sum of the score for assignment(s) - assignments (30%),
test (70%).

Attendance:

Students are expected to attend each class according to the schedule, which applies to both contact
and online classes. No transfers among the groups are allowed. Should students miss three or more
classes, they will not receive credits for the course no matter what their overall results are.

FINAL EVALUATION :

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less
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Vysledky vzdelavania:

Course content:

The course presents an overview of American cinema, focusing primarily on Hollywood production
(both classic and contemporary). Covered topics include Hollywood style, film techniques, studio
and star system, and the analysis of their relationship to society.

Aims and objectives:

The main objective of this course is to provide students with a set of information that will help them
develop and/or improve essential analytical skills in interpreting contemporary American cinema.
The course will enable students to acquire knowledge of major developments in American cinema,
from silent films to the present day cinema, and explore their connections with broader socio-
historical context. It also attempts to increase students® appreciation of diverse styles and genres, as
well as help them recognize how some of the popular genres express social and cultural tensions.
One of the main aims of this course, however, is to enable students question their own role as passive
spectators and increase their ability to watch films actively and critically.

Struéna osnova predmetu:

Week 1: Contact class - Introduction

Week 2: Contact class -What is American Cinema?

Reading:

Bazin, Andre. The Myth of Total Cinema in What is Cinema. London: University of California
Press, 1967. 27-32

Monaco, Paul, A History of American Movies: A Film-by-Film Look at the Art, Craft, and Business
of Cinema. Plymouth: Scarecrow Press. 2010. 3-8

Films:

The Birth of a Nation, D.W. Griffith (1915)

Week 3: Online - Silent Film

Films:

The Docks of New York, Josef Von Sternberg (1928)

The Street Angel, Frank Borzage (1928)

Week4: Online - Classical Hollywood / Sound and Color

Reading:

Higgins, Scott. Harnessing the Technicolor Rainbow: Color Desing in the 1930s. Austin: University
of Texas Press. 2007. 39-47.

Films:

The Ghost Ship, Mark Robson (1943), The Adventures of Robin Hood, Michael Curtiz, William
Keighley (1938)

Week 5: Online - Classical Hollywood / Genre

Reading:

Monaco, Paul, A History of American Movies: A Film-by-Film Look at the Art, Craft, and Business
of Cinema. Plymouth: Scarecrow Press. 2010. 39-41

Films:

Sunset Boulevard, Billy Wilder (1950) , It Happened One Night, Frank Capra (1934), The
Searchers, John Ford (1956)

Week 6: Tutorials

Week 7: Online - Classical Hollywood / Narrative + Star system

Reading:

The Actantian Model, PDF

Monaco, Paul, A History of American Movies: A Film-by-Film Look at the Art, Craft, and Business
of Cinema. Plymouth: Scarecrow Press. 2010. 30-32
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Films:

It’s a Wonderful Life, Frank Capra (1946) It Happened One Night, Frank Capra (1934)

Week 8: Online - Discussion: Citizen Kane, Orson Welles (1955)

Reading:

Monaco, Paul, A History of American Movies: A Film-by-Film Look at the Art, Craft, and Business
of Cinema. Plymouth: Scarecrow Press. 2010. 75-80

Week 9: Online - Post-classical and New Hollywood

Reading:

Horwath, ALexander. The Impure Cinema: New Hollywood 1967-1976. 1st edition. Amsterdam:
Amsterdam University Press, 2004. 9-17. Print.

Films:

Bonnie and Clyde, Arthur Penn (1967), Jaws, Steven Spielberg (1975)

Week 10: Online - 1980s, 90s and beyond

Reading:

Monaco, Paul, A History of American Movies: A Film-by-Film Look at the Art, Craft, and Business
of Cinema. Plymouth: Scarecrow Press. 2010. 269-271

Films:

Do the Right Thing, Spike Lee (1989), Dead Man, Jim Jarmush (1995)

Week 11: Online - Revision

Week 12: Contact (if the situation allows) - End-of-term essay questions

Week 13: Tutorials

Week 14: Tutorials

Odporiacana literatira:

Required Reading:

BAZIN, Andre. The Myth of Total Cinema in What is Cinema. London: University of California
Press, 1967. 27-32

MALTBY, Richard. Hollywood Cinema. Oxford: Blackwell Publishing, 2003. Selected chapters.
BORDWELL, David. ,,Intensified Continuity Visual Style in Contemporary American

Film.* Film Quarterly. Volume 55.No. 3 (Spring) (2002): 16-28. Web. 28 Jan. 2014. <http://
www.jstor.org/stable/10.1525/1q.2002.55.3.16>.

HORWATH, Alexander. The Impure Cinema: New Hollywood 1967-1976. 1st edition.
Amsterdam: Amsterdam University Press, 2004. 9-17. Print.

RAY, Robert B. 1985. Hollywood and Ideology. In HILL, John and GIBSON, Pamela (eds.).
American Cinema and Hollywood: Critical Approaches. 1st edition. Oxford: Oxford University
Press. 2000, pp. 137-138. Print.

Recommended literature:

BORDWELL, David, THOMPSON, Kristin and STAIGER, Janet. 2002. The Classical
Hollywood Cinema: Film Style and Mode of Production to 1960. 6th edition. London: Routledge.
2002.

ELSAESSER, Thomas. 2012. The Persistence of Hollywood. New York: Routledge. 2012.
ELSAESSER, Thomas, and BUCKLAND, Warren. 2002. Studying Contemporary American
Film. New York: Oxford University Press. 2002.

ELSAESSER, Thomas, HORWATH, A., and KING, N. (eds.). 2004. The Last Great American
Picture Show. Amsterdam: Amsterdam University Press. 2004.

HAYWARD, Susan. 2000. Cinema Studies: The Key Concepts. 2nd edition. London: Routledge.
2000, pp. 190-195.

HILL, John and GIBSON, Pamela (eds.). American Cinema and Hollywood: Critical
Approaches. 1st edition. Oxford: Oxford University Press. 2000,

RAY, Robert B. 1985. A Certain Tendency of the Hollywood Cinema: 1930-1980. Princeton:
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Princeton University Press. 1985.

MONACO, Paul, A History of American Movies: A Film-by-Film Look at the Art, Craft, and

Business of Cinema. Plymouth: Scarecrow Press. 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
EN

Poznamky:

List of films:

Classical Hollywood / Sound and Color:
The Adventures of Robin Hood, Michael Curtiz, William Keighley (1938)
Sunset Boulvard, Billy Wilder (1950)

It Happened One Night, Frank Capra (1934)
Citizen Kane, Welles (1941)

Post-classical and New Hollywood:

Bonnie and Clyde, Arthur Penn (1967)
Jaws, Steven Spielberg (1975)

Do the Right Thing, Spike Lee (1989)

Dead Man, Jim Jarmush (1995)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 168

A B C D E

FX

48.81 28.57 10.12 5.36 5.95

1.19

Vyuéujuci: Mgr. Martina Martausova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Média Velkej Britanie
KAaA/UKMMDb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Continuous assessment: 100 %:

1, The course work (activity and reports) represents 50 % of your continuous assessment.
Activity: Each of you is expected to read and analyse the class materials before the lesson, to
bring and use them in our seminars, to contribute actively to seminar discussions by presenting
information, ideas and comments.

Report: Each student must give a short report on the material assigned by the teacher. You will
be given the information about sources and specific tasks in advance. You should mainly focus
on essential approaches and theories, explaining them to your peers. These presentations should
not be essays which you read out, but should present new or important information in a manner
which your peers will be able to absorb.

2, Individual /pair project represents 50 % of your continuous assessment.

You will be assigned a specific task (e.g. analysis of media product, case analysis, etc.) on which
you will work on your own /in pairs. You will present your project outcomes to the rest of the
class.

Final assessment: 100% continuous assessment.

FINAL EVALUATION

Mark points %

A 100-93

B 92 — 86

C85-78

D77-172

E71-65

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

Aims and objectives:

General introduction to subject of mass media in Britain, the most important aspects of
functioning of mass media in British society, analysis of various media and their products, their
importance, functions, discourses and aspects, how these operate within contemporary British
and Slovak societies.
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Struéna osnova predmetu:

Course content:

Week 1: Introduction to the course. Course organisation.

Week 2: Media and society. Status, functions, influences and changes.
Week 3: British media.

Week 4: News journalism in Britain - print and broadcast news.
Week 5: Advertising in Britain - in print and broadcast media.
Week 6: British sitcom.

Week 7: British soap opera. British reality show.

Week 8: Tutorials.

Week 9: Reading week. Project presentation preparation.

Week 10: Presentations.

Week 11: Presentations.

Week 12: Presentation.

Weeks 13: Tutorials.

Weeks 14: Tutorials

Odporucana literatura:

Recommended texts:

ALLAN, Robert C. (editor). 1995. To Be Continued... : Soap Operas around the World. 1st ed.
London; New York : Routledge, 1995. 398 p. ISBN 0-415-11007-6.

CARTER, Cynthia — BRANSTON, Gill - ALLEN, Stuart (editors). 1998. News, Gender and
Power. 1st ed. London; New York : Routledge, 1998. 298 p. ISBN 0-415-17016-8.

COOK, Guy. 1992. The Discourse of Advertising. 1st ed. London; New York : Routledge, 1992.
250 p. ISBN 0-415-04171-6.

DINES, Gail - HUMEZ, Jean M. (editors). 1995. Gender, Race and Class in Media : A Text-
Reader. 1st ed. Thousand Oaks; London; New Delhi : Sage, 1995. 648 p. ISBN 0-8039-5164-7.
EDGINTON, Beth —- MONTGOMERY, Martin. 1996. The Media. 1st ed. London : The British
Council, 1996. 155 p. ISBN 0-86355-177-7.

FISKE, John. 1987. Television Culture. 1st ed. London; New York : Routledge, 1987. 353 p.
ISBN 0-416-92440-9.

FULTON, Helen at al. 2005. Narrative and Media. 1st ed. Melbourne; New York : Cambridge
University Press, 2005. 329 p. ISBN 0-521-61742-1.

MIRZOEFF, Nicholas (editor). 1998b. The Visual Culture Reader. 1st ed. London; New York :
Routledge, 1998. 530 p. ISBN 0-415-14134-6.

TOMASCIKOVA, Slavka. 2005. Television News Discourse : Textbook for Mass Media
Communication Courses [online]. PreSov : PreSovské univerzita v PreSove, 2005. 113 p. [cit.
2007-06-10]. Available at: <http://www.pulib.sk/elpub/FF/Tomascikoval/index.htm> ISBN
80-8068-393-X.

BASSNETT, Susan (ed). 1997. Studying British Cultures. 1st wd. London : Routledge, 1997.
SPITTLES, Brian. 1995. Britain since 1960. 1st ed. London : Macmillan, 1995.

Briggs, A. and Burke, M. A Social History of the Media. Polity, London, 2002.

McNair, B. News and Journalism in the UK. Routledge, London, 1996.

Seymour-Ure, C. The British Press and Broadcasting since 1945. Blackwell, London, 1994.
Negrine, R. Politics and Mass Media in Britain. Routledge, London, 1992.

Lowell, T. Television Situation Comedy. 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
37.5 37.5 25.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 01.02.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecky jazyk pre filologov |
KGER/NIJF;j1/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 kontrolné pisomné prace pocas semestra; zaverecna pisomna praca

Vysledky vzdelavania:
Schopnost” komunikacie v pisomnej i Gstnej forme na trovni pokrocilych jazykovych znalosti a
zrucnosti v Studijnom odbore filologia

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do $tadia odborného jazyka

2. Komunikéacia v stikromnom a profesijnom zivote (cviCenia: odlucitelné a neodlucitelné
predpony slovies)

3. Pisomné komunikécia: zivotopis, ziadost’ 0 zamestnanie, reklamacia (cvicenia: slovesny ¢as)

4. Makrostruktira pisomnych dokumentov (cvicenia: slovesny rod)

5. Pisomka: kontrolny test z nadobudnutych jazykovo-komunika¢nych zru¢nosti

6. Na$ svet na prahu treticho tisicroCia: zivotné prostredie, vedecky pokrok (cvicenia: slovesné
konstrukcie)

7. Skolsky systém u nas a v Nemecku (cviGenia: predlozky s 3. a 4. padom)

8. Univerzity u nas a v Nemecku. Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach (cvi¢enia: rod
podstatnych mien, zemepisné mena)

9. Masmedidlna komunikacia a verejna mienka. R6znorodost’ médii. Reklama ako manipulac¢ny
prostriedok (cvicenia: sklofiovanie podstatnych mien)

10. Rodina a osobné St’astie (cviCenia: sklofiovanie pridavnych mien)

11. Multikultarna spolo¢nost’ (cvicenia: stupiiovanie pridavnych mien)

12. Predsudky a stereotypy v slovenskej a nemeckej kultire (cvicenia: vézby slovies, substantiv
a adjektiv)

13. Pisomka: kontrolny test z nadobudnutych jazykovo-komunikac¢nych zru¢nosti

14. Studijny odbor filozofia a etika. Moje povolanie (zavereéné preverenie nadobudnutych
jazykovo-komunika¢nych zru¢nosti)

Odporacana literatira:
1. DITTELOVA, E. - ZAVATCANOVA, M.: Einfiihrung in das Studium der deutschen
Fachsprache. Kosice: ES UPJS, 2000
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2. KNAACK, W. - KUHN, M. - LAUDEL, H. - WALLRABENSTEIN, W.: Reden, Schreiben,
Rechnen. Hamburg: Xenos, 1984

3. KOZMOVA, R. - BERGLOVA, E. - FORMANKOVA, E. - MASEK, M.: Moderna gramatika
nemciny. Bratislava: Fraus, 2003, 312 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemdina, slovencéina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 185

A B C D E FX

47.57 18.92 17.84 8.65 3.24 3.78

Vyuéujuci: Mgr. Blanka Jenc¢ikova

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecky jazyk pre filologov 11
KGER/NJF2/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KGER/NJFj1/06

Podmienky na absolvovanie predmetu:
1 kontrolna pisomna praca
ZavereCna pisomna praca

Vysledky vzdelavania:
Druhy stupen jazykovej vyucby sa sustred’'uje na kvalitativne vyssi stupen jazykovej pripravy v
pispmnej aj v Gstnej forme s prihliadnutim na Studovany odbor

Struc¢na osnova predmetu:

Reforma nemeckého pravopisu, VSeobecny a odborny cudzi jazyk, Rec¢ tela, Flexibilny pracovny
¢as, Na pracovnom urade-prihlasovaci formular, Nemecké menSiny vo svete, Zahrani¢ni Studenti
v Nemecku, VSeobecné skratky& a skratky firiem, Vplyv angli¢tiny na nemcinu - Nové slova z
anglic¢tiny v nemc¢ine, Hl'adanie si zamestnania-Plany pre budicnost’, Telefonovanie, Pristahovalci
v Nemecku a ich jazykova kulttra.

Odporiacana literatira:

Dreyer/Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch derdeutschen Grammatik.Neubearbeitung. Max
HueberVerlag 2008.Ismaning. Deutschland.

Duden:Diedeutsche Rechtschreibung.24.Auflage.Band 1. Mannheim 2006
Hausler/Scherling/Héublein:Stellensuche. Bewerbung.Kundigung.Langenscheidt 2003. Baustein
3. Berlin. Munchen.

Nourse,K./Schicker,C.: FokusDeutsch. OxfordUniversity 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 77

A B C D E FX

49.35 14.29 9.09 5.19 2.6 19.48

Vyucujuci: Mgr. Blanka Jencikova
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Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obchodna anglictina
KAaA/OANGb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezny test (6.tyzden semestra): maxim. 20 bodov, pass: 12 bodov written test: Mark % A 93 —
100B86—-92C78—-85D 72—-77E 65—71 FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit’ studentov so Specifikami anglickej obchodnej koreSpondencie v porovnani so
slovenskou obchodnou korespondenciou

Struc¢na osnova predmetu:

Semindre sa sustred’'uji na formu obchodného listu v angli¢tine v porovnani so slovencinou,
odlisnosti medzi anglickou obchodnou a sukromnou korespondenciou a niektoré rozdiely medzi
anglickou a americkou obchodnou koreSpondenciou. Posluchéci sa oboznamia s odbornou
terminoldgiou charakteristickou pre dopyt (vyziadanie ponuky, odpoved’ na dopyt), ponuku
(ponuka z vlastnej iniciativy, ponuka na zédklade dopytu, nalezitosti ponuky, dodato¢né zmeny
opravy, storno, urgencie, pokyny zastupcovi, odpoved’ na ponuku), cenu (cena z hl'adiska
kupujuceho — vyziadanie cenovej informacie, znizenie ceny, stanovisko k zvySeniu ceny, cena z
hl'adiska predévajiceho — oznamenie ceny, zmena ceny), platobné podmienky (vyjasiiovanie a
spdsob platenia z hl'adiska kupujiceho a predavajiaceho, platba vopred, dokumentarny akreditiv,
Speditérska a bankova dobierka proti dokumentom, tver kryty, vol'ny, nekryty), objednavku
(zadanie objednavky, predbezna objednavka, zavizna objednavka, urgencia potvrdenia objednavky,
prijem objednavky, potvrdenie objednavky, odmietnutie objednavky, storno objednavky), expediciu
a fakturaciu (z hladiska kupujuceho - odosielacie pokyny, fakturaéné pokyny, zmeny v expedicii,
urgencia odoslania tovaru, prevzatie zasielky; z hl'adiska predavajiuceho — priprava expedicie,
zmeny v expedicii, odosielacie aviza a pokyny, fakturacia, vystavenie a odoslanie dokladov,
odovzdanie zésielky), inkasné problémy (z hl'adiska kupujuceho — odmietnutie zasielky, inkasnych
dokladov, ziadost o zmenu platobnej lehoty, stanovisko na vymahanie pohladavky,
uskutoCneniethrady, z hl'adiska predavajiceho — stanovisko k neprevzatiu zasielky, inkasnych
dokladov,

vymahanie pohl'adavky, potvrdenie prijmu thrady, reklamaciu.

Odporiacana literatira:
Ashley, A. (1991). A Handbok of Commercial Correspondence. OUP.
Ashley, A. (1992). A Correspondence Workbook. OUP.
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Dynda, A., Dyndova, E. (2001). Slovensko-anglicka obchodna koreSpondencia. Ister Science

Wilson, M. (1987). Writing for Business. Nelson

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 119

A B C D E

FX

20.17 24.37 32.77 6.72 12.61

3.36

Vyuéujuci: Mgr. Renata Timkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna francuzstina - ekonémia/pravo
KAaA/OJEP{r/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Test/ pisomna praca v 14. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas
hodin a uré¢enych na domacu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi konecny vysledok
z testu predstavovat minimdlne 70 %. Nahradné ani opravné terminy sa konat nebudu. Od
Studentov sa oCakava pravidelnd a aktivna cast’ na hodinach: viac nez dve absencie znemoznia
vyucujucemu udelit’ kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako povazuje za absenciu. Ak
Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnu pripravu, vyucujici je opravneny
poziadat’ doty&ného $tudenta, aby opustil u¢ebiiu. Studenti st povinni re$pektovat’ pridelenie do
jednotlivych semindrnych skupin. V pripade akychkol'vek otdzok kontaktujte vyucujuceho na
tychto e-mailovych adresach: katarina.kukuckova@upjs.sk

Hodnotenie:

Test/ pisomna praca - preklad

Spolu: 100%

Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:
Cielom seminarov je obozndmit’ Studentov so zdkladnymi prekladovymi metodami a postupmi a
terminologickymi registrami ekonomickych a pravnych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. tyzdet: Uvodna hodina, oboznamenie $tudentov s organiziciou semestra a s podmienkami
udelenia hodnotenia

2. — 6. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

7. tyzden: Test €. 1 - terminologické zameranie - 25% hodnotenia

8. — 13. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

14. tyzden: Test €. 2 - preklad - 75% hodnotenia

Odporiacana literatira:

Berg, R. —J. 2005. Parlons affaires! : Initiation au frangais économique et commercial. Heinle.
Cornu, G. 2007. Vocabulaire juridique. Quadrige.

Cerna, L., Kulhajova, B. 2009. Le Frangais juridique. Leges.

Granduillot, B., Granduillot, F. 2007. L essentiel du droit des sociétés. Editions Gualino.
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Gotti, M., Williams, Ch. 2010. Legal discourse across languages and cultures. Bern: Peter Lang
AG.

Guinchard, S., Debard, T. 2010. Lexique des termes juridiques : Edition 2011. Dalloz.
Hess-Fallon. 2007. Droit des affaires. Sirey.

Chuquet, H., Paillard, M. 1989. Approche linguistique des problémes de traduction. Anglais —
francais. Comparaison de deux langues. Opérations énonciatives. Paris: Ophrys.

Kidlesova, Z., Priesolova, J. 2007. Francouzstina v hospodaistvi — Le Francais dans 1I’économie.
Ekopress.

Kotensky, J., Cvréek, F., Novak, F. 1999. Juristickd a lingvistickd analyza pravnich text. Praha:
Academia.

Kozmova, J., Brouland, P. 2013. Obchodni francouzstina. Frangais commercial. Brno: Edika.
Lupiac, T. 2000. Le contrat commercial. Editions Gualino.

Mainguy, D. 2012. Contrats spéciaux. Dalloz.

Mainguy, D. 2008. Dictionnaire de droit du marché ; concurrence, distribution, consommation.
Ellipses Marketing.

Mainguy, D. 2008. Introduction générale au droit. Lexisnexis.

Marcheteau, M. 1998. Dictionnaire économique, commercial et financier anglais-frangais,
frangais-anglais. Paris: Pocket.

Penfornis, J. — L. 2006. Le Frangais du droit. Affaires, Europe, administration, justice, travail,
contrats. Cl¢é International.

Penfornis, J. — L. 2004. Vocabulaire progressif du frangais des affaires. Cl¢ International.
Rey-Debove, J., Rey, A. 2004. Le Nouveau Petit Robert. Paris: Dictionnaires les Robert.
Soignet, M. 2003. Le francais juridique : Droit, administration, affaires. Hachette International.
Tichy, L. et al. 2005. Cty¥jazy¢ny slovnik evropského prava. Anglicko — &esko — francouzsko —
slovensky. Praha: Linde.

Tomasek, M. 1998. Pieklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s.

Tulacek, J., Bakes, M., Markova, H. 2000. Cesko-Anglicko-Némecko-Francouzsky slovnic¢ek
pravnich pojmd, 2. vydani. Praha: Linde Praha, a.s.

Vinay, J. P, Darbelnet, J. 2011. Stylistique comparée du frangais et de I’anglais. Paris: Les
Editions Didier.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Francuzsky: B2 - C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

70.69 29.31 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Kukuckova

Datum poslednej zmeny: 09.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborny technicky preklad (Francuzsky jazyk)
KAaA/TECH/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie : aktivita na seminaroch 30 %

Zaverecné hodnotenie: H — hodnoteny zapocet; zavere¢na pisomnd skuska formou odborného
technického prekladu 70 %

A 100% - 94% B 93% - 87% C 86% - 80% D 79% - 73% E 72% - 65% Fx 64% - 0%

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie problematiky odborného technického prekladu a tlmocenia, klasifikacia odborného
textu do daného odvetvia, vyber registra a adekvatnych jazykovych prostriedkov.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v rozsahu 2 hodin tyzdenne je zamerany na aplika¢nt stranku technického prekladu.
V teoretickej Casti st Studenti oboznameni so sposobom, principmi a technikami odborného
technického prekladu.

Praktickym obsahom seminarov je nécvik prekladatel'skych zruc¢nosti a vyber adekvatnych
lexikalnych jednotiek, precvi¢ovanie slovnej zasoby jednotlivych odvetvi priemyslu zastipenych
na Slovensku (automobilovy, hutnicky, strojarensky, drevarsky, papierensky, potravinarsky
priemysel, stavebnictvo, elektrotechnika a automatika).

Mimoskolské poziadavky :

Nacvi¢né preklady v Standardnom mnozstve

Odporacana literatira:

1. Lavault-Olléon, Elisabeth, « Traduction spécialisée : des pratiques qui se passent de théorie ?
», Traduction spécialisée : pratiques, théories, formations, Elisabeth Lavault-Olléon (éd.), Berne,
Peter Lang, 2007

2. Allignol, Claire « Le traitement des textes sources déficients, casse-téte habituel du traducteur
technique », Traduire, Revue frangaise de la traduction, Paris, SFT, n° 203, sept. 2004

3. Hochel, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1990

4. Ferencik, J.: Kontexty prekladu v slovencine. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1982

5. Popovi¢, A. a kol.: Original — preklad, Interpretacnd terminoldgia. Bratislava, Tatran 1983

6. Popovié, A.: Preklad a vyraz. Bratislava, Vydavatel'stvo SAV 1968

7. Popovié, A.: Preklad odborného textu. Bratislava, Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 1977
8. Vilikovsky, J.(zost.): Preklad vcera a dnes. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1986
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Franctzsky : C1 - C2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D

FX

359 38.46 23.08 0.0

2.56

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Kukuckova

Datum poslednej zmeny: 11.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Porovnavacia fonetika a fonoldgia
KAaA/PHON/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Assessment and evaluation:

Attendance — students are expected to attend each class according to schedule. Should the student
miss the classes without relevant reason, he/she will not receive credits for the course no matter
what his/her overall results are on the tests. The student must be on time for class or he/she will
be marked as absent.

Continuous assessment:

1. Test I (covers the topics from weeks 1 —5) is planned for week 6.

2. Test II (covers the topics from weeks 6 — 11) is planned for week 12.

Continuous assessment — 40 points all together — is a condition for final exam.

There is no retake for continuous assessment.

In the case the students fail to achieve a positive percentage in both tests together (at least 65 %)
they will not be allowed to take part in the final exam test.

Final assessment: exam — written form

Note: the transition to online teaching through the MS Teams application has no influence on the
content of the course or on its formal structure.

I would like to inform students that in accordance with the valid General Data Protection Regulation
(GDPR) and Act no. 185/2015 Coll. Copyright law (intellectual property law), it is not possible to
create video or audio recordings of any part of the teaching carried out online or in the classroom.
This would violate the law with all the legal consequences.

Final evaluation:

Mark %

A 93 -100

B 86 -92
C78-85
D72-77

E 65-71

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:
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to present the comparative analysis of the Slovak and the English language sound systems with
concentration on the differences of the Slovak language that have specific influence on the quality
of production (and consequently even perception) of spoken utterances in English

Stru¢na osnova predmetu:

Course content:

1. Phonetics and its relation to the other linguistic disciplines

. Transcription in English and in Slovak

. English and Slovak vowels — articulatory, acoustic and auditory characteristics
. English and Slovak consonants — articulatory, acoustic and auditory characteristics
. Phonology — basic terminology, relation phonetics — phonology

. Distinctive features of the English and the Slovak vocalic phonemes

. Distinctive features of the English and the Slovak consonantal phonemes
. The syllable in Slovak and in English — its structure and function

9. Suprasegmenal features — temporal, tone and force modulation

10. Phonology of Suprasegmentals

LECTURES — DETAILED DESCRIPTION

Week 1: Phonetics and Phonology

Definition. The scope of interest. The basic difference.

Notation. Transcription symbols.

Week 2: Physiological phonetics:

Articulatory phonetics: respiration, phonation, articulation

Perceptual phonetics: Organ of hearing.

Acoustic phonetics: qualities of tone

Week 3: Classification of speech sounds

English and Slovak Vocalic Phonemes

Monophthongs — articulatory, acoustic and auditory aspect

Diphthongs — articulatory, acoustic and auditory aspect

English triphthongs — articulatory, acoustic and auditory aspect

Week 4: Consonants in English and in Slovak

Criteria of classification

Plosives, fricatives, affricates, nasals, laterals and approximants

Week 5: Aspects of Connected Speech in English and in Slovak

Week 6: Phonology: phone — phoneme — allophone; distinctive features,
phonological oppositions

Week 7: Distinctive features of the English and Slovak vocalic and consonantal phonemes
Week 8: Tutorials — no lecture

Week 9: Syllable

Syllable in phonetics and phonology

The structure of the Slovak and the English syllable

Week 10: Suprasegmental Features I

Temporal modulation — quantity, pause, speed of the utterance and rhythm
Force modulation — voice intensity, word stress, sentence stress, emphasis
Week 11: Suprasegmental Features 11

Tone modulation — voice register and tone.

Tone and Intonation

Week 12: Schools of Phonology

Experimental phonetics

Week 13: Tutorials — no lecture

Week 14: Tutorials — no lecture

0N L B WIN
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SEMINARS — DETAILED DESCRIPTION

Week 1: Introductory lesson

Week 2: Standard language and standard accent. Transcription
Week 3: Physiological phonetics. Acoustic phonetics
Week 4: Speech sounds. Vowels in English and in Slovak
Week 5: Consonants in English and in Slovak

Week 6: Aspects of connected speech

Week 7: Phonology — basic terms

Week 8: Tutorials — no seminar

Week 9: Distinctive features

Week 10: Syllable

Week 11: Selected prosodic features

Week 12: Transcription of the whole sentences

Week 13: Tutorials — no seminar

Week 14: Tutorials — no seminar

Odporiacana literatira:

lectures

Fox, A. 2000. Prosodic Features and Prosodic Structure. The Phonology of Suprasegmentals.
Oxford: Oxford University Press.

Giegerich, H. J. 1992. English phonology. An introduction. Cambridge: Cambridge University
Press.

Gregova, R. 2012. Kvantita v slovenéine a v anglitine. Kosice: UPJS.

Kavka, S. J. 2009. Modern English Phonemics. Lodz: Wydawnictwo Akademii Humanistyczno-
Ekonomiczne;j.

Kral, A. 2005. Pravidla slovenskej vyslovnosti. Matica slovenska.

Kral, A. — Sabol, J. 1989. Fonetika a fonologia. Bratislava: SPN.

McMahon, A. 2002. An Introduction to English phonology. Edinburgh University Press.
Odden, D. 2005. Introducing Phonology. Cambridge: Cambridge University Press.

Roach, P. 2000. English Phonetics and Phonology. A Practical Course. Cambridge

University Press.

Stekauer, P. 2000. Rudiments of English Linguistics. Preov, Slovacontact.

Wells, J.C. 1993. Longman Pronunciation Dictionary. Longman.

or any pronunciation dictionaries available

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 420

A B C D E FX

12.62 10.48 18.81 11.67 20.24 26.19

Vyuéujuci: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., doc. Mgr. Renata Gregova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Porovnavacia morfologia a lexikoldgia
KAaA/CMORFb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

The course will be conducted in the online form, unless the students are informed otherwise via the
Noticeboard. The students are supposed to get connected on time not to hinder the fluency of the
teaching process. If a student fails to attend a lecture/seminar it is their duty to obtain the respective
information from their colleagues. Students are not allowed to record either lectures or seminars.

Vysledky vzdelavania:
Mastering fundamental terminology, basic approaches and theories.

Struc¢na osnova predmetu:

. Theory of sign.

. Morphological models: Item and Arrangement, Item and Process, and Word and Paradigm.
. Lexemes and paradigms.

. Inflection vs. derivation.

. Inflectional categories in English and in other languages.
. Level-ordering morphology

. Word-formation processes.

. Productivity and constraints on productivity.

9. Lexicalization.

10. Lexical relations, lexical configurations.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Obligatory:

lectures

P. Stekauer (1993) Essentials of English Linguistics. Presov. Slovacontact.

P. Stekauer (ed.) 2000. Rudiments of English Linguistics. Preov. Slovacontact.
Optional literature:

Any textbook on morphology and lexicology

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 462

A B C D E FX

21.86 19.48 18.4 12.34 12.12 15.8

Vyuéujuci: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., prof. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., doc. Mgr.
Renata Panocova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Porovnéavacia syntax
KAaA/SYNTE/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Green regime: combined mode, i.e. attended and online (via MS Teams), as scheduled during the
first week meeting which will be held in an attended form

Orange regime: online mode (via MS Teams)

Red regime: online mode (via MS Teams)

Continuous assessment: students will submit 2 sets of 25 sentences, collected and analysed as
detailed during the instruction process, in the 9th and 13th week of semester; 65% pass for the final
examination

Final assessment: examination composed of 2 components, i.e. written and oral, to be graded A to
E each. The written component must be assessed grade E, at the minimum, for students to qualify
for the oral part. None of the components may be graded Fx for students to pass the examination
as a whole. The final grade will be determined as the average of the component grades.

Scoring scale for the respective components:

A 100-93%

B 92-86%

C 85-78%

D 77-72%

E 71-65%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

The course is aimed to introduce the fundamentals of the English Syntax from a cognitive
perspective on the function-structural background with selected syntactic phenomena being
contrasted with their Slovak counterparts. Students are trained to be able to conduct independent
syntactic analyses on the level of phrase, clause and sentence.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Syntactic pyramid (Chapter 1 of English Syntax in a Nutshell)

2. Valency (Chapter 2 of English Syntax in a Nutshell))

3. Arguments and Non-Arguments (Chapter 3 of English Syntax in a Nutshell)

4. Diagnostic Markers for Clause Elements (Chapter 4 of English Syntax in a Nutshell)

5. Action-focused, Existential and Qualifying Frames (Chapter 5 of English Syntax in a Nutshell)
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6. Patient Frames (Chapter 6 of English Syntax in a Nutshell)

7. Tutorials

8. Circumstantial Frames (Chapter 7 of English Syntax in a Nutshell)

9. Complement and Apposition (Chapters 8 and 9 of the English Syntax in a Nutshell)
10. - 11. Sentence (Chapter 10 of English Syntax in a Nutshell)

12. Semi-clauses (Chapter 11 of English Syntax in a Nutshell)

13. Functional Sentence Perspective (Chapter 12 of English Syntax in a Nutshell)

14. Tutorials

Odporiacana literatira:

Janigova, S. (in publication process). English Syntax in a Nutshell.

Quirk, R., et al. (1990). A Student’s Grammar of the English Language.

New York — London: Longman.

Duskova, L. (2003). Mluvnice soucasné anglictiny na pozadi ¢estiny. Praha: Academia.
Quirk, R., et al. (1985). A Comprehensive Grammar of the English Language.

New York — London: Longman.

Miller, J. (2002). An Introduction to English Syntax. EUP

Crystal, D. (1995). The Cambridge Encyclopedia of the English Language. Cambridge: CUP.
Duskova, L. (2002). Syntax souc¢asné anglictiny. Karolinum.

Stekauer, P. (2000). Rudiments of the English Linguistics. Presov: SLOVACONTACT.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English language

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 157

A B C D E FX

10.83 23.57 28.03 16.56 16.56 4.46

Vyuéujuci: prof. Myroslava Fabian, DrSc., PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prax v institiciach 1 pre AJEIEb AJEIEb komb
KAaA/PRAX1b/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 20s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
absolvovanie

Vysledky vzdelavania:
Precvicenie prekladatel’skych a timoc¢nickych schopnosti

Struc¢na osnova predmetu:
Prax trva 3 tyzdne, je organizovana v instituciach realizujicich preklady a timocenie v oblasti prava
a ekonomiky.

Odporacana literatira:
Materialy a tlohy zadévané v instituciach, kde sa realizuje prax

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 158

abs n

98.73 1.27

Vyuéujuci: PhDr. Stefan Franko, PhD., PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prezenta¢né sposobilosti
KAaA/PREZ/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’ na seminaroch 100 %

Zaverecné hodnotenie: H — hodnoteny zapocet 0 %

Stupnica hodnotenia: A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie verbalnych a neverbalnych faktorov pripravy a prednesu komunikatu v profesii
tlmoc¢nika a prekladatel’a; dosiahnutie profesijnej sposobilosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v rozsahu 2 hodin tyzdenne je zamerany na osvojenie metdd a technik pripravy a realizacie
tlmocnickeho a prekladatel'ského ukonu, s dorazom na adekvatnost’ posudenia potreby zadavatel'a
a prislusny protokol, ako aj na osvojenie zdkladnych manazérskych zrucnosti potrebnych k
spdsobilosti vykonu profesie.

Obsahom jednotlivych lekcii st zdklady komunika¢nych zru¢nosti, pisomného prejavu, rétoriky,
Statneho a diplomatického protokolu, manazérskej etikety ich odlisnosti a pozicie tlmo¢nika a
prekladatel’a v nich. Néapliou semindrov je aplikovanie navodov najlepsej praxe v konkrétnych
situacich.

Odporacana literatira:

1. Hlav¢akova, Svetlana: Etiketa a protokol Bratislava; Univerzita Komenského, 2004, ISBN
80-223-1875-2

2. Gallo, Jan: Rétorika v teorii a praxi; Doc.Ing.Peter Gallo, CSc.-Dominanta, 2004

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 40

A B C D E FX

65.0 27.5 2.5 2.5 2.5 0.0
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Vyuéujuci: Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pravo 1 - Tedria prava pre AJEIEb AJEIEb komb
KAaA/TPRb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomny test- 20 bodov v 10. tyzdni semestra.
Pre ucast’ na skuske je potrebné z priebezného hodnotenia ziskat’ aspoii 11 bodov. Ospravedliuja
sa 2 absencie ucasti na seminaroch.
Semestralna skuska - ustna - 100 bodov

A -100 - 91 bodov

B - 90 - 81 bodov

C - 80 - 71 bodov

D - 70 - 61 bodov

E - 60 - 51 bodov

FX - 50 - 0 bodov

Vysledky vzdelavania:
Ciel'om predmetu je ziskanie stru¢ného prehl'adu a teorie prava a spoznat’ druhy pravnych noriem.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pravo, spolo¢nost’, §tat.

2. Stat a spolo&nost’.

3. Pramene prava a tvorba préava.
4. Pravne normy.

5. Systém prava.

6. Realizécia prava.

7.Aplikacia a interpretacia prava.
8. Pravne ukony.

9. Sukromné¢ pravo.

10. Verejné pravo.

11. Otazky zavédzkového prava.

Odporiacana literatira:
Ottova, E.: Teoria prava, Bratislava 2006 Prednasky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 195

A B C D

FX

46.67 20.51 14.87 5.13

11.28

1.54

Vyuéujuci: JUDr. Peter Vrabec

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Pravo 2 - Obchodné pravo pre AJEIb AJEIb komb
KAaA/OPRb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomny test- 20 bodov v 10. tyzdni semestra. Pre ucast’ na skuske je potrebné z priebezného
hodnotenia ziskat’ aspoil 11 bodov. Ospravedliiuju sa 2 absencie ti¢asti na seminaroch. Semestralna
skuska - Gstna - 60 bodov Sucet priebezné¢ho hodnotenia a hodnotenia zo skusky je vyslednym
hodnotenim: A - 100 - 91 bodov B - 90 - 81 bodov C - 80 - 71 bodov D - 70 - 61 bodov E - 60
- 51 bodov FX - 50 - 0 bodov

Otazky na skusku Obchodné pravo:

. Pojem, predmet a pramene obchodného prava.

. Podnikanie a Zivnost'.

. Podnik, obchodné meno, obchodné imanie.

. Konanie podnikatel'a, obchodné tajomstvo.

. Nekala sutaz.

. Zapis spolocnosti do obchodného registra.

. Verejna obchodna spolo¢nost’.

. Komanditna spolo¢nost’.

9. Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym.

10. Akciovéa spolo¢nost.

11. Druzstvo.

12. Absolutne a relativne obchodné zaviazkové vzt'ahy.

13. Zabezpecenie zavizku.

14. Porusenie zmluvnych povinnosti a jeho nasledky.

15. Cenné papiere.

16. Zmenky.

17. Seky.

18. Konkurz.

19. Restrukturalizacia.

20. Oddlzenie.

01N LN AW —

Vysledky vzdelavania:
Ciel'om predmetu je ziskat’ orientaciu v problematike obchodného préva.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Pojem obchodného prava. Pramene obchodného prava. 2. Pojem podnikanie. Podnik a obchodné
imanie. 3. Obchodné spoloc¢nosti a druzstvo. Problematika obchodného registra. 5. Verejna
obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’, druzstvo, 6. Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym.
7. Akciova spolocnost. 8. Obchodné zavdzkové vztahy. 9. Zmluvné typy. 9. Konkurz a
reStrukturalizacia. 10. Cenné papiere 11. Zmenky a Seky.

Odporiacana literatira:

Zakon 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik Zakon 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani v
zneni neskorsich predpisov Zakon 71/1992 Zb. o sudnych poplatkoch a poplatku o za vypis

z registra trestov v zneni neskorsich predpisov Zakon 530/2003 Z.z. o obchodnom registri a

o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov Zakon 566/2001 Z.z. o
cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov Zakon 7/2005 Z.z. o konkurze a restrukturalizacii o zmene a doplneni
niektorych zdkonov Zakon 136/20010 ochrane hospodarskej stitaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych
organov S$tatnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorsSich predpisov Zakon 191/1950 Zb.
Zakon zmenkovy a Sekovy v zneni neskorSich predpisov Zakon 40/1940 Zb. Ob¢iansky zakonnik
Prednasky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 191

A B C D E FX

42.93 23.04 15.18 6.28 10.99 1.57

Vyuéujuci: JUDr. Peter Vrabec

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pravo 3 - Zavizkové pravo pre AJEIb AJEIb komb
KAaA/DPRb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomny test- 20 bodov v 10. tyzdni semestra. Pre ucast’ na skuske je potrebné z priebezného
hodnotenia ziskat’ aspoil 11 bodov. Ospravedliiuju sa 2 absencie ti¢asti na seminaroch. Semestralna
skuska - ustna - 100 bodov

A -100 - 91 bodov

B - 90 - 81 bodov

C - 80 - 71 bodov

D -70- 61 bodov

E - 60 - 51 bodov

FX - 50 - 0 bodov

Vysledky vzdelavania:
Ciel'om predmetu je ziskat’ orientaciu v problematike finanéného a daniového prava.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pojem, predmet a pramene finaéného prava. 2.Rozpoctové pravo. 3. Colné pravo. 4. Danové
pravo. 5. Priame dane. 6. Nepriame dane. 7. Hospodarenie rozpoctovych a prispevkovych
organizacii. 8. Hospodarenie verejnopravnych institicii a vybranych neziskovych subjektov. 9.
Regulacia finan¢ného trhu. 10. Rozpocétové hospodarenie v EU a fondové hospodarstvo.

Odporiacana literatira:

Babcék, V. a kol.: Finan¢né pravo a financna sprava, Bratislava 2008 Prednasky Platna pravna
uprava

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 278

A B C D E FX
62.95 17.63 11.15 4.32 2.16 1.8

Vyuéujuci: doc. Mgr. JUDr. Dusan Slosar, PhD., JUDr. Peter Vrabec
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Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Regiondlne $tudia Velkej Britanie
KAaA/UKRGb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Considering the fact that most of the courses take a rather anglocentric point of view, it is necessary
to introduce other issues and make the students aware of regional diversity of Britain. A single
course is not sufficient to cover such a broad topic, therefore, Regions of the UK focus on Scotland
as one of the regions. By covering a variety of topics similar to those already known to students
primarily from the Introduction to British Studies, this course shall try to elicit a discussion about
similarities and differences, encouraging students to contribute their own findings and areas of
interest.

Struc¢na osnova predmetu:

Week 1: Course Introduction Week 2: Regions of the UK Week 3: Introduction to Scottish Studies
Reading: Chapter 1 Week 4: Introduction to Scottish History Reading: Chapters 2, 3 Week 5:
Education and Religion Reading: Chapters 5, 6 Week 6: Scottish Parliament; Law Reading:
Chapters 7, 10 Week 7: Tutorials Week 8: Scotland’s Languages Reading: Chapter 9 Week 9: The
Contexts of Modern Scottish Literature Reading: Chapter 11 Week 10: Visual Arts and Architecture;
Music Reading: Chapters 12, 14 Week 11: Media Reading: Chapter 13 Week 12: Panel Discussion
Weeks 13-14: Tutorials All the reading materials and assignments for home study will be available
online at: http://ffweb.ff.upjs.sk/vyuka/Katedra%20Anglistiky%20a%20Amerikanistiky/Velebna/
Regions/

Odporiacana literatira:

Compulsory Reading: Gardiner, M. 2005. Modern Scottish Culture. Edinburgh: EUP, 2005.
Recommended Reading: Houston, R. 2008. Scotland. A Very Short Introduction. Oxford: OUP,
2008. Oliver, N. 2009. A History of Scotland. London: Orion Books Ltd., 2009. A History of
Scotland. BBC TV series

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D

FX

75.0 0.0 0.0 0.0

25.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Slavka Tomasc¢ikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.02.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Re¢ova komunikacia
KAaA/SPCO/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Students are expected to attend each class according to the schedule. More than one unexcused
absence is not acceptable (extreme situations aside), making the second unexcused absence an
automatic failure for the course. There will be 1 written test (week 7). Each student will be required
to give a presentation based on the course study material provided in advance. There will be no
retake for any part of the continuous assessment (1 written test, 1 oral presentation).

written test = 80% + oral presentation = 20%

Final mark will be based on the sum of 3 parts of continuous assessment: written test 1 (40%),
written test 2 (40%), oral presentation (20%). Pass level is 65%. There will be no retakes.
100-92% =A=1

91-87%=B=1.5

86-82%=C=2
81-77%=D=2.5
76 - 65%=E=3

64 - 0 % = FX =4 = failed

Vysledky vzdelavania:

The course aims to familiarise students with the principles, central ideas and the practical
application of the communication theories they are likely to encounter not only in the
communication discipline but also in everyday life.

Struc¢na osnova predmetu:

. Introductory lesson.

. Defining communication. Models of Communication. Contexts of Communication.
. Symbolic Interaction Theory (Mead)

. Coordinated Management of Meaning (Pearce and Cronen)

. Genderlect Styles (Tannen)

. Face Negotiation Theory (Ting-Toomey)

. The Rhetoric (Aristotle)

8. Written test

9.-14. Presentations

~N N B W

Odporiacana literatira:
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Griffin, E.: A first look at communication theory. McGraw-Hill, Inc. NY, 2006.
West, R., Turner, H.L.: Introducing Communication theory. Mayfield Publishing Company.
London, 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

12.77 36.17 20.21 14.89 14.89 1.06

Vyuéujuci: doc. Mgr. Renata Panocova, PhD., PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Resersna a dokumenta¢na priprava pre preklad a
KAaA/RES/12 tlmocenie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: samostatna praca 25% ; skuska: test vedomosti a zrucnosti 75%
Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student ovlada postup osobnej pripravy na prekladatel'sky a timoénicky vykon. DokaZe si rychle
osvojit’ potrebné nové poznatky, vyhladdvat’ informacie v databazach a hypertextoch. Dokaze
vyhodnotit’ typ interakcie a situacie pre vykon. Vie odhadnut’, aky druh poznatkov a kultary bude
potrebovat’, aku informaénll a ndzorovi medzeru bude musiet’ medzi tcastnikmi komunikacie
preklenut’.

Struc¢na osnova predmetu:

Predbezné vyhladavanie; Vyhl'adavanie publikacii podl'a domény a deskriptorov v klasickych
a on-line knizni¢nych katalogoch; Kriteridlne vyhodnotenie vhodnosti zdroja: encyklopedické
zdroje, vedecké publikacie, vSeobecné a Specializované publikacie podl'a domény; Vyhladavanie
internetovych zdrojov; Vyhladévanie paralelnych textov; Vyhladavanie v terminologickych a
lexikografickych zdrojoch; Terminologické banky, principy tvorenia terminologickej karty a
terminologického glosara; Vyhl'addavanie v narodnych korpusoch.

Odporacana literatira:

1. Durieux, Ch., 1988, Fondement didactique de la traduction technique. Paris, Didier Erudition
2. Cabré, M. T., 1988, La terminologie : théorie, méthodes et applications. Ottawa, Presses de
I'Université d'Ottawa

3. Slovenska republika, 2007, Opera¢ny program informatizacie spolo¢nosti. Bratislava,
http://www.opis.gov.sk

4. Franko, S, Palova. M., 2013, Naugit' (sa) prekladat’ odborny text. Kosice, Univerzita Pavla
Jozefa Safarika v Kogiciach

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, francuzsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 102

A B C D

FX

83.33 10.78 2.94 1.96

0.98

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Riadenie stresu
KAaA/RS/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie: aktivita na semindroch 70% ; test 30%

Stupnica hodnotenia: A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % a menej;
pri diStan¢nej a/alebo kombinovanej forme vyucby bude aktivita na seminaroch doplnena o
vypracovanie odbornej informdacie na individuidlne zadani tému v minimalnom rozsahu 4
normostrany, ktoru Student odovzda do 12. 11. 2020 a priebezny kontrolny test 26. 11. 2020. Pridany
kontrolny test bude s opravou, bez hodnotenia a jeho tlohou je overit’ stav pripravy Studenta na
hodnoteny test 17. 12. 2020.

Vysledky vzdelavania:

Student zvladne postupy, techniky a cviéenia potrebné na riadenie a znizovanie stresu. Naudi sa
odhadnut’ svoj pracovny potencidl a budovat’ osobnu odolnost’ voci téme, situdcii a napétiu medzi
komunikujucimi. Dokéze rozdelit’ svoje kognitivne moznosti medzi jednotlivé roviny vykonu,
alebo ich mobilizovat’ na rovinu, z ktorej vyplyva riziko chyby vo vykone. Dokaze regulovat’ svoje
emocie, hlas a re¢ tela tak, aby dosiahol primeranu interakciu.

Struc¢na osnova predmetu:

Stres vyplyvajici z media¢nych jazykovych procesov, zo sociokultirnych a interkultirnych
rozdielov. VonkajSie podmienky a obmedzenia (fyzické, spolocenské, kultirne, casové). Vnatorné
kognitivne a emoc¢né podmienky a obmedzenia (zdmery, oCakdvania, potreby, stav mysle, inava,
nervozita). Sebaprezentécia (parajazykové a neverbalne prejavy). Riadenie terminov a vyuzivanie
¢asu. Spitna vidzba na vyhodnotenie chyb vo vykone (sebavedomie, sebahodnotenie).

Odporiacana literatira:

1. Alexy, J., Boros, J., Sivék, K., 2004, Manazment I'udskych zdrojov a organizécia spravania.
PhDr. Milan Stefanko — IRIS

2. Corten, Ph., 2008, Manuel pratique de gestion du stress. Bruxelles, CHU — Brugmann

3. Gouadec, D., 2002, Profession : traducteur. Paris, La Maison du Dictionnaire

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, anglicky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 70

A B

C

D

FX

58.57 22.86

14.29

2.86

1.43

0.0

Vyuéujuci: Prof. Dr. Rudolph Sock, PhDr. Maria Palova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rod a film
KAaA/RSb/GEFI/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Classroom teaching: Film Review - 30%; Final assessment: presentation (students are required to
analyze gender in one film of their own choice and present their findings in front of the class) - 70%.
Online teaching:

Film seminar sheets — 50%

In the MS Teams group, materials will be shared that students are supposed to study, and films
students are supposed to watch for the given week. Seminar sheets (MS Forms) related to the films
will also be published on Teams. All seminar sheets are due in Week 11 (Friday December 4th).
Each seminar sheet is worth a maximum of 10% of your grade.

Final presentation — 50%

Students are required to analyze gender in one film of their own choice and present their findings
in front of the class, during weeks 12 and 13 (December 11 and 18). The presentations will be held
ONLINE through the MS Teams for this class, during the regular class hours.

Vysledky vzdelavania:
The aim of the course is to explore different forms of representation of gender in predominantly
anglophone cinema.

Struc¢na osnova predmetu:
British and American film rating
The dominant film production
Gender in genre films

Odporiacana literatira:

Daniel, L. & Jackson, C. (2003). The Bent Lens: A World Guide to Gay and Lesbian Film. 2nd
Edition. Crows Nest, NSW: Allen & Unwin.

Elsaesser, T. & Buckland, W. (2002). Studying Contemporary American Film: A Guide to Movie
Analysis. Oxford: Oxford University Press.

Gauntlett, D. (2002). Media, Gender and Identity: An Introduction. New York: Routledge.
Griffiths, R. ed. (2008). Queer Cinema in Europe. Bristol: Intellect.

Henderson, B., Martin, A. & Amazonas, L. (1999). Film Quarterly: Forty Yearsa Edition. Los
Angeles, CA: University of California Press.
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McCaughey, M. & King, N. ed. (2001). Reel Knockouts: Violent Women in the Movies. Austin:
University of Texas Press.

McCracken, G. (2008). Transformations: Identity Construction in Contemporary Culture.
Bloomington: Indiana University Press.

McGowan, T. (2007). The Real Gaze: Film Theory after Lacan. New York: State University of
New York Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

29.27 25.2 9.76 9.76 13.01 13.01

Vyuéujuci: Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rod a televizia
KAaA/RSb/
GETV/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. Students are
allowed to miss two classes at the most. Should s/he miss three or more classes, s/he will not
receive credits for the course. The student must be on time for class or s/he will be marked as
absent.

Assessment

Class participation — 30%

Presentation — 30%

Final discussion — 40%

The final grade for the course will be based on the following grading scale:

A 100 - 93%

B 92 - 86%

C85-78%

D 77 - 72%

E71-65%

FX 64% and less

Cheating and/or plagiarism will result in an automatic FX for the course and a memo to the Head
of the Department explaining why the FX was awarded.

Vysledky vzdelavania:
The aim of the course is to present information on the representation of various gender identities
on British and American television.

Struc¢na osnova predmetu:

TV rating systems
Dominant/minority TV production
Reality shows

Odporacana literatira:

McCabe, J. & Akass, K., ed. 2006. Reading Desperate Housewives: Beyond the White Picket
Fence. New York: 1. B. Tauris.

Hill, A. (2005). Reality TV: Audiences and Popular Factual Television. New York: Routledge.
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Allrath, G. & Gymnich, M. ed. (2005). Narrative Strategies in Television Series. New York:
Palgrave Macmillan.Ang, 1. (1996). Living Room Wars: Rethinking Media Audiences for a
Postmodern World. New

York: Routledge.

Casey, B., Casey, N., Calvert, B., French, L. & Lewis, J. (2002). Television Studies: The Key
Concepts. New York: Routledge.

Comstock, G. & Scharrer, E. (1999). Television: What’s on, Who’s Watching and What It Means.
New York: Academic Press.

Davis, G. & Needham, G. ed. (2008). Queer TV: Theories, Histories, Politics. New York:
Routledge.

Fiske, J. & Hartley, J. (2004). Reading Television. New York: Routledge.

Fiske, J. (2001). Television Culture: Popular Pleasures and Politics. New York: Routledge.
Gauntlett, D. & Hill, A. (1999). TV Living: Television, Culture and Everyday Life. New York:
Routledge.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.02.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rod v literatare: vyber z textov slovenskej literatury
KAaA/RSb/
GLSL/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

DENNE STUDIUM

Tento predmet je hodnoteny zapoctom na zaklade priebezného hodnotenia.

Priebezné hodnotenie sa skladd zo Styroch Casti: aktivnej i¢asti na seminaroch (15 bodov),
Citatel'ského dennika (20 bodov), prezentacie o povinnej literatiure (15 bodov) a seminarnej prace
zalozenej na povinnej literatare (50 bodov).

1. Dochadzka na seminaroch

Studenti st povinni zGi¢astiiovat’ sa seminarov podl'a rozvrhu. Seminar v TyZdni 1 sa bude vyucovat
prezencne, v budove Platon, v ¢ase podl'a rozvrhu. Semindare v d’al§ich tyzdnoch, ako aj Studentské
prezentacie, sa budu realizovat’ online cez aplikaciu MS Teams, takisto v ¢ase podla rozvrhu
(utorky, 14:25-15:55). Instrukcie k pouzivaniu aplikacie MS Teams budu Studentom poskytnuté na
seminari v prvom tyzdni semestra. Ugast’ na semindroch je povinna v prezenénej aj v online forme.
Maximalny povoleny pocet absencii je 2. Po¢as seminara v prvom tyzdni semestra budu Studentom
poskytnuté dolezité informdacie tykajuce sa podmienok absolvovania predmetu, hodnotenia,
materialov, atd’. Neu¢ast na seminari v Tyzdni 1 bude POVAZOVANA ZA ABSENCIU.
Nepripojenie sa na online seminare BUDE TAKISTO POVAZOVANE ZA ABSENCIU. Ak
Student/ka vymeska viac ako 2 seminare pocas semestra, bude hodnoteny/a znamkou FX bez ohl'adu
na pocet bodov ziskany za ostatné zlozky hodnotenia.

2. Aktivna tcast’ na seminaroch (15 bodov)

Studenti st povinni mat’ pripravené, nastudované a ANOTOVANE §tudijné materialy a aktivne sa
zapajat’ do diskusii. Studijné materialy st dostupné na UPJS OneDrive/MS Teams.

3. Citatel'sky dennik (20 bodov)

Studenti su v priebehu semestra povinni vypracovat’ 2 kratke eseje v rozsahu 250-350 slov
(¢itateI'sky dennik). Za kazdy Ccitatel'sky dennik méze Student/ka ziskat maximélne 10 bodov.
O spdsobe pisania a odovzdavania CitateI'ského dennika budi Studenti informovani na prvom
seminari.

4. Povinné ¢itanie — skupinova prezentacia (15 bodov)

Studenti st povinni preéitat JEDNU z knih uvedenych v zozname povinnej literatry a oboznamit
svojich spoluziakov s touto knihou. Diskusii o povinnej literatire budu venované tyzdne 11. a 12.
Blizsie informacie o priebehu tychto diskusii Studenti ziskaju pocas prvého seminara.
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5. Povinné ¢itanie - seminarna praca (50 bodov)

Studenti st povinni napisat’ seminarnu pracu o rozsahu 1000-1500 slov zamerand na nimi
zvoleny roman z povinnej literatiry. Termin odovzdania seminarnej prace je 13. tyzden
semestra. Blizsie informacie $tudenti ziskaju podas prvého seminara. PLAGIATORSTVO PRI
PISANI SEMINARNYCH PRAC JE NEAKCEPTOVATEDLNE. Ak sa v seminarnej praci objavi
plagiatorstvo v akomkol'vek rozsahu, praca bude automaticky hodnotena znamkou 0 bodov, bez
moznosti opravy.

Stupnica hodnotenia:

A 93-100bodov

B 86-92bodov

C 78-85bodov

D 72-77bodov

E 65-71bodov

FX 64-Obodov

EXTERNE STUDIUM

Tento predmet je hodnoteny zapoctom na zaklade priebezného hodnotenia.

Priebezné hodnotenie sa sklada z troch Casti: aktivnej i¢asti na seminaroch (20 bodov), Citatel'ského
dennika (30 bodov), a seminarnej prace zalozenej na povinnej literatire (50 bodov).

Dochadzka na seminaroch

Uvodny seminar (v oktobrovom termine) sa bude vyucovat’ prezenéne, v budove Platon, v ase
podla rozvrhu. Seminare v d’alSich blokoch (november, december) sa budu realizovat’ online cez
aplikaciu MS Teams, takisto v ¢ase podl'a rozvrhu. Instrukcie k pouzivaniu aplikacie MS Teams
budu studentom poskytnuté na seminari v prvom vyucovacom bloku.

1. Aktivna ucast na seminaroch (15 bodov)

Studenti st povinni mat’ pripravené, nastudované a ANOTOVANE §tudijné materialy a aktivne sa
zapajat’ do diskusii. Studijné materialy s dostupné na UPJS OneDrive/MS Teams.

2. Citatel’sky dennik (30 bodov)

Studenti si v priebehu semestra povinni vypracovat’ 3 kratke eseje v rozsahu 250-350 slov
(CitateI'sky dennik). Za kazdy Ccitatel'sky dennik méze Student/ka ziskat maximélne 10 bodov.
O spodsobe pisania a odovzdavania CitateI'ského dennika budi Studenti informovani na prvom
seminari.

3. Povinné ¢itanie - seminarna praca (50 bodov)

Studenti st povinni napisat’ seminarnu pracu o rozsahu 1250-1750 slov zamerand na nimi
zvoleny roman z povinnej literatiry. Termin odovzdania seminarnej prace je 13. tyzden
semestra. Blizsie informacie $tudenti ziskaju podas prvého seminara. PLAGIATORSTVO PRI
PISANI SEMINARNYCH PRAC JE NEAKCEPTOVATEDLNE. Ak sa v seminarnej praci objavi
plagiatorstvo v akomkol'vek rozsahu, praca bude automaticky hodnotena znamkou 0 bodov, bez
moznosti opravy.

Stupnica hodnotenia:

A 93-100bodov

B 86-92bodov

C 78-85bodov

D 72-77bodov

E 65-71bodov

FX 64-Obodov

Vysledky vzdeliavania:

Cielom kurzu je oboznamit’ Studentov z vybranymi textami modernej a sucasnej slovenskej
literatary, pricom predmetom zaujmu je primarne reflexia rodovej problematiky, rozdelenia tiloh
v spolo¢nosti, a spolocenského zriadenia, ktoré toto rozdelenie ovplyviiuje. Kurz tematicky aj
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chronologicky nadvédzuje na poznatky zo slovenskej literatiry ziskané pocas stredoSkolského
Studia, pricom sa snazi byt akymsi prirodzenym pokracovanim stredoskolského kurikula - doraz je
kladeny najmai na texty napisané v 20. a 21. storoci, a to konkrétne na texty menej znamych autorov
a — hlavne — autoriek. Pocas kurzu si Studenti budii mat’ moznost” doplnit’ teoretické poznatky
z oblasti slovenskej literatary, ako aj rozvijat’ praktické zrucnosti: ¢itanie s porozumenim, analyzu
textu a kritické myslenie.

Stru¢na osnova predmetu:

DENNE STUDIUM

T1 — PREZENCNE: Uvodné stretnutie

T2 — ONLINE/MS TEAMS: Cvikova, Jana: “Naco je dejinadm literatury kategoria rodu?”

T3 — ONLINE/MS TEAMS: Dobsinsky, Pavol: “Laktibrada’; Kuku¢in, Martin: “Pod vladou zeny”
T4 — ONLINE/MS TEAMS: Vansova, Terézia: “Priprava pokrmov a jej vyznam pre kultirneho
¢loveka”

T5 — ONLINE/MS TEAMS: Goéllnerova-Gwerkové, Alzbeta: “Zena novej doby”

T6 — ONLINE/MS TEAMS: medzivojnova a povojnova poézia: Smrek, Stacho, Buzéssy

T7: konzultacny tyzden

T8 — ONLINE/MS TEAMS: sucasna poézia: Haugova, Bodnarova

T9: 17. novembra — §tatny sviatok

T10 — ONLINE/MS TEAMS: stc¢asna literatura: vyberaji Studenti + homosexualita v slovenskej
literatire? + blogeri ako novi spisovatelia

T11- ONLINE/MS TEAMS: studentské prezentacie 1: UrSula Kovalyk, Barbora Hrinova a Jana
Juranova

T12— ONLINE/MS TEAMS: studentské prezentacie 2: Mila Haugova, Monika Kompanikova a
Alena Sabuchova

T13: konzulta¢ny tyzden - odovzdanie semindrnej prace

T14: konzultacny tyzden

EXTERNE STUDIUM

Seminar 1 —oktober - PREZENCNE: Uvodné stretnutie, Cvikové, Jana: “Naco je dejinam literatiry
kategoria rodu?”

Seminar 2 — november - ONLINE/MS TEAMS: Vansova, Terézia: “Priprava pokrmov a jej vyznam
pre kultarneho ¢loveka”; Gollnerova-Gwerkova, AlZbeta: “Zena novej doby”

Seminar 3 — december - ONLINE/MS TEAMS: medzivojnova a povojnova poézia: Smrek, Stacho,
Buzassy; sucasna poézia: Haugova, Bodnarova

Samostudium: Dobsinsky, Pavol: “Laktibrada’; Kukucin, Martin: “Pod vladou zeny”; Eva Maliti-
Franova: “Januarovy prechod; Agda Bavi Pain — vyber z poézie

Odporiacana literatira:

Povinna literatara:

Studenti st pred kazdym seminarom povinni nastudovat’ si texty a ukazky dostupné na UPJS
OneDrive/MS Teams. Okrem toho su Studenti povinni precitat’ jednu z nasledujucich knih:
Juratiova, Jana: Zila som s Hviezdoslavom

ALEBO

Hrinova, Barbora: JednorozZce

ALEBO

Kompanikova, Monika: Na sutoku

ALEBO

Kovalyk, Ursula: Krasojazdkyna

ALEBO

Sabuchové, Alena: Septuchy
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ALEBO

Haugova, Mila: Plant Room

Odporucana literatara:

Aspekt — publikécie a ¢asopis

Taranekovd, Ivana: "SLOVENSKA LITERATURA PO ROKU 1989" http://www.jetotak.sk/
autonomna-zona/slovenska-literatura-po-roku-1989

Sucasna slovenska literatura (zbornik prispevkov) http://www.kniznicatrnava.sk/files/file/
zbornik.pdf

kol. autorov: Hl'adanie sucasnosti — Slovenska literatira zaciatku 21. storo¢ia

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A B C D E FX

21.0 35.0 14.0 13.0 13.0 4.0

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Rosivalova Baucekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rozvoj jazykovych kompetencii pre ziskavanie
KAaA/CERTb/15  |jazykovych certifikatov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., II., N

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student evaluation is based on three criteria:

TWO CREDIT TESTS 70%; CONTINUOUS PREPARATION 10%, and ATTENDANCE AND
ACTIVE PARTICIPATION 20%. To receive credits for this course students must pass the two credit
tests; continuously and timely submit their reports and attend each class according to the schedule.
Attendance is followed during the online sessions too.

TESTS constitute 70% of the final mark:

Ordinarily, student coursework is evaluated by letter grades, which are assigned a value based on
a 100-point scale gained from two credit tests plus points for continuous preparation and active
participation. The final mark is assigned according to the following scale:

A 100-93

B 92-86

C 85-78

D 77-72

E 71-65

FX 64-0

Students who are unable to take a credit test at the scheduled time due to a documented condition
should contact the lecturer as soon as the need is apparent to discuss make-up examination
accommodations and procedures. Students absent from a scheduled credit test will be examined by
the lecturer separately in an ORAL EXAM to collect information about their level of preparedness.
Oral exams will be realized during the lecturer’s consultation hours as soon as possible after the
missed credit test. The content of the oral examination will be equivalent with the content of the
missed credit test but may last longer than a written test and can include deeper analysis of certain
problem areas of the course.

CONTINUOUS PREPARATION constitutes 10% of the final mark (maximum 10 points):
Students are expected to prepare reports for each class by reading and processing the study materials
and the required literature.

Formal requirements for the home assignments:

Minimum 2 but maximum 3 pages in Microsoft Word editor: letter type Times New Roman; letter
size 12, spacing 1.5, 34 lines with 2865 characters per page with spaces. The report’s header must
contain the student’s name and surname, study group, number of the given week according to the

Strana: 186




syllabus of the course and the title of the topic for the week. The final document must be saved
in Printable Document Format (PDF). Ignoring any of these criteria will automatically lead to the
refusal of the submitted report.

Content requirements for the assignment:

Students must present the content of the reading assignment synthesized in a clear and structured
way: highlighting key information and data as well as presenting logical connections between them.
The submitted report must represent the student’s thorough understanding of the content and the
problem area discussed in the reading assignment.

WARNING: Reports must be original work of the author! Any violation of copyright or breach
of anti-plagiarism rules and regulations of the university will inevitably lead to disciplinary
procedures! Repeated and systematic plagiarism will lead to the loss of credits assigned for
completion the course!

Deadline and the format of the report:

Students must mail their home assignments to the following email address:
rozenfeld.julius2@atk.sk by Saturday 24:00 each weak. The reports must be mailed in PDF format.
No other formats are accepted! No late submissions will be accepted unless separately negotiated
with the supervisor of the course!

ATTENDANCE AND ACTIVE PARTICIPATION constitute 20% (maximum 20 points) of the
final mark:

All students must attend all classes regardless they are organized face-to-face or online. Students
must join the class sessions on time. Should anyone miss the first ten minutes of a class, will be
marked as absent from the class. Points for active participation are assigned ONLY to the students
who actively contribute to the learning process during the sessions with joining discussions!
Volunteer work in extracurricular activities that are organized by the Department of the British
and American Studies which clearly contribute to the students' professional development such
as: lectures and workshops, career week activities, organization of open-door days, language
competitions, conferences, Olympiads, and other similar activities are fully supported! Should these
activities be organized during the regular session times, volunteers will be acknowledged as if they
had participated in the regular class session.

ABSENCE DUE TO ILLNESS

A student absent from a class must file a valid doctor’s certificate by emailing it in a PDF format
to the lecturer as soon as possible. Due reports for the missed class must be submitted according to
the syllabus of the course and no later than the following class attended by the student.

In an emergency, if the student is unable to contact the lecturer and mail the valid doctor’s certificate
or is being treated elsewhere, the lecturer must be informed by sending an email to the following
email address: julius.rozenfeld@upjs.sk as soon as possible. In both cases, the student must also
file a letter from a physician certifying the date and nature of the illness.

ABSENCE FOR OTHER REASONS

Students who must be absent for reasons other than illness, such as a death in the family or a reason
of similar gravity, must contact the lecturer as soon as possible and submit relevant documents that
certify the seriousness of the case.

There may be other activities which can validate missing a class or several classes, for example
participation in high-quality international competitions, scientific research, conferences, or other
relevant activities, which clearly contribute to the professional development of the student but final
decision about the validity of the presented excuse fully falls in the lecturer’s competency. Regular
full-time or part-time employment is not an acceptable excuse for a missed class.

COVID-19 regulations:

Changing pandemic situation requires continuous adaptation. Online sessions organized via
Microsoft Teams are the preferred alternative to in-person sessions if necessary. Attendance will
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be duly followed on online meetings too. Tests — if required for the completion of course — are
also planned flexibly. Normally, the first credit test takes place during the 6th week of the term
with a second credit test on the 12th week, but changes may apply. If necessary, these test dates
can be changed according to the pandemic situation or replaced by online tests the form and
content of which are comparable with a normal paper-based test. Students are required to follow
the department’s noticeboard and inform themselves continuously about the possible changes!

Vysledky vzdelavania:

This is an upper-intermediate practicum for obtaining and developing necessary skills for
international language certificates of TOEFL and TOEIC. Learners develop listening, speaking,
reading and writing skills through practice and understand grammar through a wide variety of topics
related to language testing.

Stru¢na osnova predmetu:

. Language Testing, Its History, Background, Requirements
. Learning Techniques, Hints and Tips

. Developing Listening Skills

. Developing Speaking through Listening

. Developing Effective Reading

. Vocabulary Building

. Developing Writing for Testing

. Understanding Grammar in Speaking

9. Developing Grammar in Writing

10. Real Test Practice

11. Scoring, Assessment and Self-Development

03N N B W

Odporiacana literatira:

1. Educational Testing Services, Official TOEFL iBT® Tests with Audio, Volume 1

2. Educational Testing Services, The Official Guide to the TOEFL® Test, Fourth Edition,
McGraw Hill, New York, ISBN: 978-0-07-176657-9

3. Longman Preparation Series for the TOEIC Test: Advanced Course, Third Edition, Pearson
ESL, ISBN-10: 0130988421

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 142

A B C D E FX

57.04 4.23 9.86 5.63 4.23 19.01

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rozvoj jazykovych kompetencii pre ziskavanie
KAaA/CERTb/15  |jazykovych certifikatov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1., II., N

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student evaluation is based on three criteria:

TWO CREDIT TESTS 70%; CONTINUOUS PREPARATION 10%, and ATTENDANCE AND
ACTIVE PARTICIPATION 20%. To receive credits for this course students must pass the two credit
tests; continuously and timely submit their reports and attend each class according to the schedule.
Attendance is followed during the online sessions too.

TESTS constitute 70% of the final mark:

Ordinarily, student coursework is evaluated by letter grades, which are assigned a value based on
a 100-point scale gained from two credit tests plus points for continuous preparation and active
participation. The final mark is assigned according to the following scale:

A 100-93

B 92-86

C 85-78

D 77-72

E 71-65

FX 64-0

Students who are unable to take a credit test at the scheduled time due to a documented condition
should contact the lecturer as soon as the need is apparent to discuss make-up examination
accommodations and procedures. Students absent from a scheduled credit test will be examined by
the lecturer separately in an ORAL EXAM to collect information about their level of preparedness.
Oral exams will be realized during the lecturer’s consultation hours as soon as possible after the
missed credit test. The content of the oral examination will be equivalent with the content of the
missed credit test but may last longer than a written test and can include deeper analysis of certain
problem areas of the course.

CONTINUOUS PREPARATION constitutes 10% of the final mark (maximum 10 points):
Students are expected to prepare reports for each class by reading and processing the study materials
and the required literature.

Formal requirements for the home assignments:

Minimum 2 but maximum 3 pages in Microsoft Word editor: letter type Times New Roman; letter
size 12, spacing 1.5, 34 lines with 2865 characters per page with spaces. The report’s header must
contain the student’s name and surname, study group, number of the given week according to the
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syllabus of the course and the title of the topic for the week. The final document must be saved
in Printable Document Format (PDF). Ignoring any of these criteria will automatically lead to the
refusal of the submitted report.

Content requirements for the assignment:

Students must present the content of the reading assignment synthesized in a clear and structured
way: highlighting key information and data as well as presenting logical connections between them.
The submitted report must represent the student’s thorough understanding of the content and the
problem area discussed in the reading assignment.

WARNING: Reports must be original work of the author! Any violation of copyright or breach
of anti-plagiarism rules and regulations of the university will inevitably lead to disciplinary
procedures! Repeated and systematic plagiarism will lead to the loss of credits assigned for
completion the course!

Deadline and the format of the report:

Students must mail their home assignments to the following email address:
rozenfeld.julius2@atk.sk by Saturday 24:00 each weak. The reports must be mailed in PDF format.
No other formats are accepted! No late submissions will be accepted unless separately negotiated
with the supervisor of the course!

ATTENDANCE AND ACTIVE PARTICIPATION constitute 20% (maximum 20 points) of the
final mark:

All students must attend all classes regardless they are organized face-to-face or online. Students
must join the class sessions on time. Should anyone miss the first ten minutes of a class, will be
marked as absent from the class. Points for active participation are assigned ONLY to the students
who actively contribute to the learning process during the sessions with joining discussions!
Volunteer work in extracurricular activities that are organized by the Department of the British
and American Studies which clearly contribute to the students' professional development such
as: lectures and workshops, career week activities, organization of open-door days, language
competitions, conferences, Olympiads, and other similar activities are fully supported! Should these
activities be organized during the regular session times, volunteers will be acknowledged as if they
had participated in the regular class session.

ABSENCE DUE TO ILLNESS

A student absent from a class must file a valid doctor’s certificate by emailing it in a PDF format
to the lecturer as soon as possible. Due reports for the missed class must be submitted according to
the syllabus of the course and no later than the following class attended by the student.

In an emergency, if the student is unable to contact the lecturer and mail the valid doctor’s certificate
or is being treated elsewhere, the lecturer must be informed by sending an email to the following
email address: julius.rozenfeld@upjs.sk as soon as possible. In both cases, the student must also
file a letter from a physician certifying the date and nature of the illness.

ABSENCE FOR OTHER REASONS

Students who must be absent for reasons other than illness, such as a death in the family or a reason
of similar gravity, must contact the lecturer as soon as possible and submit relevant documents that
certify the seriousness of the case.

There may be other activities which can validate missing a class or several classes, for example
participation in high-quality international competitions, scientific research, conferences, or other
relevant activities, which clearly contribute to the professional development of the student but final
decision about the validity of the presented excuse fully falls in the lecturer’s competency. Regular
full-time or part-time employment is not an acceptable excuse for a missed class.

COVID-19 regulations:

Changing pandemic situation requires continuous adaptation. Online sessions organized via
Microsoft Teams are the preferred alternative to in-person sessions if necessary. Attendance will
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be duly followed on online meetings too. Tests — if required for the completion of course — are
also planned flexibly. Normally, the first credit test takes place during the 6th week of the term
with a second credit test on the 12th week, but changes may apply. If necessary, these test dates
can be changed according to the pandemic situation or replaced by online tests the form and
content of which are comparable with a normal paper-based test. Students are required to follow
the department’s noticeboard and inform themselves continuously about the possible changes!

Vysledky vzdelavania:

This is an upper-intermediate practicum for obtaining and developing necessary skills for
international language certificates of TOEFL and TOEIC. Learners develop listening, speaking,
reading and writing skills through practice and understand grammar through a wide variety of topics
related to language testing.

Stru¢na osnova predmetu:

. Language Testing, Its History, Background, Requirements
. Learning Techniques, Hints and Tips

. Developing Listening Skills

. Developing Speaking through Listening

. Developing Effective Reading

. Vocabulary Building

. Developing Writing for Testing

. Understanding Grammar in Speaking

9. Developing Grammar in Writing

10. Real Test Practice

11. Scoring, Assessment and Self-Development

03N N B W

Odporiacana literatira:

1. Educational Testing Services, Official TOEFL iBT® Tests with Audio, Volume 1

2. Educational Testing Services, The Official Guide to the TOEFL® Test, Fourth Edition,
McGraw Hill, New York, ISBN: 978-0-07-176657-9

3. Longman Preparation Series for the TOEIC Test: Advanced Course, Third Edition, Pearson
ESL, ISBN-10: 0130988421

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 142

A B C D E FX

57.04 4.23 9.86 5.63 4.23 19.01

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Rusky jazyk pre filologov 1
CJP/RUS1/07

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ti¢ast’ na seminaroch a online stretnutiach, samostidium, vypracovanie zadani, prezentacie,
zaverecné kolokvium. Max. 2 absencie (za absenciu sa povazuje okrem nepritomnosti na seminari
a online stretnutiach aj nedodrzanie terminu zaslania vypracovanych zadani).

Vyucba ma kombinovany charakter. Prezencné vzdelavanie sa bude kombinovat’ s vyuzivanim
distan¢nych metod v online prostredi - MS TEAMS.

Studentom budu vietky informacie zasielané na $tudentsky e-mail, aktudlne informacie ziskaja aj
na Nastenke predmetu v AlS-e.

Vysledné hodnotenie je dané priemerom %/bodov za jednotlivé aktivity.

Stupnica hodnotenia: A-92—-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a meneg]

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si azbuky, ortografie a vyslovnosti v ruskom jazyku. Ziskanie vybranych vedomosti o
jazyku a nadobudnutie jazykovych zrucnosti Citania, pocivania, hovorenia a pisania na urovni Al.

Struc¢na osnova predmetu:

Zvukova rovina rustiny, azbuka, ortografia, spravna vyslovnost’.
Ruska veta, podstatné mena a slovesa.

Zamena, ¢islovky, vybrané pridavné mena a prislovky.

Vybrané slovesa v pritomnom, minulom a buducom case.
Modalne a nepravidelné slovesa.

Slovna zéasoba, cudzie slova v rustine a ich vyslovnost.

Vybrané otazky jazykovej interferencie.

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatary, realii a i.

Rozvoj slovnej zasoby: zozndmenie sa, zal'uby a zaujmy, rodina, priatelia, mesto, telefonovanie a 1.
Doméce &itanie - A. P. Cechov, B. Pasternak a i.

Odporiacana literatira:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995
Balcar M.: Ruskd gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999
Fozikos, A., Reiterova, T.: Redlie rusky mluvicich zemi. Plzen, Fraus, 1998
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Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvi¢ebnice ruské gramatiky. Praha, Polyglot, 2004
+ doplnkové materidly vyucujicej
http://public-library.narod.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 409

A B C D E FX

40.34 16.87 14.91 9.78 6.6 11.49

Vyuéujuci: PhDr. Helena Petruiiova, CSc., PhDr. Beata Jure¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Rusky jazyk pre filologov 2
CJP/RUS2/07

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna uéast’na seminaroch, max. 2 absencie.

Sposob realizacie vyucby - online (50% synchronne a 50% asynchronne vyucovanie), v pripade
zlepsenia epidemiologickej situdcie - prezencne.

2 pisomné testy (6./7.tyzden a 12./13.tyzden) bez moznosti opravy.

Ustna prezentacia na vybrand tému, suvisiacu so §tudijnym odborom $§tudenta.

Pocas prezen¢nej vyucby sa testovanie uskuto¢ni prezencnou formou, v pripade diStanc¢nej vyucby
online (v MS Teams).

Prezentéacia bude vyucujucemu zaslana vo forme videa (zvukovo-obrazového zaznamu).
Zavere¢né hodnotenie = priemer ziskanych hodnoteni za testy a prezentaciu.

Stupnica hodnotenia: A 93-100%, B 86-92%, C 79-85%, D 72-78%, E 65-71%, FX 64% a mene;j.

Vysledky vzdelavania:

Upevnenie vSetkych jazykovych zru¢nosti (pisanie, ¢itanie, pocivanie a hovorenie), zdokonalenie
sa vo vyslovnosti a &itani, rozsirenie a prehibenie ziskanych vedomosti o jazyku, o ruskych realiach,
kulture a literatare, rozvijanie slovnej zasoby na trovni (A2-B1).

Struc¢na osnova predmetu:

Upevilovanie pisania a spravnej vyslovnosti.

Podstatné men4, pridavné mena a slovesa.

Modalne a nepravidelné slovesa.

Slovna zéasoba, cudzie slova v rustine a ich vyslovnost.

Vybrané otazky jazykovej interferencie.

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatary, dennej tlace, redlii a i.

Rozvoj slovnej zasoby: zaluby, cudzie jazyky, praca a povinnosti, cestovanie, plany, v cudzom
meste, v zahrani¢i, znami a priatelia, moje mesto, zaklad pisomného styku a i.

Doméce citanie - L. N. Tolstoj, B. Pasternak a i.

Odporiacana literatira:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995

Balcar M.: Ruskd gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999
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Fozikos, A., Reiterova, T.: Redlie rusky mluvicich zemi. Plzen, Fraus, 1998

Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvi¢ebnice ruské gramatiky. Praha, Polyglot, 2004

+ doplnkové materidly vyucujicej
http://public-library.narod.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk Al

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A B C D E

FX

35.06 14.94 16.09 8.05 12.07

13.79

Vyuéujuci: PhDr. Beata Jureckova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rusky jazyk pre filologov 3
CJP/RUS3/08

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ti¢ast’ na seminaroch a online stretnutiach, samostidium, vypracovanie zadani, prezentacie,
zaverecné kolokvium. Max. 2 absencie (za absenciu sa povazuje okrem nepritomnosti na seminari
a online stretnutiach aj nedodrzanie terminu zaslania vypracovanych zadani).

Vyucba ma kombinovany charakter. Prezencné vzdelavanie sa bude kombinovat’ s vyuzivanim
distan¢nych metod v online prostredi - MS TEAMS.

Studentom budu vietky informacie zasielané na $tudentsky e-mail, aktudlne informacie ziskaja aj
na Nastenke predmetu v AlS-e.

Vysledné hodnotenie je dané priemerom %/bodov za jednotlivé aktivity.

Stupnica hodnotenia: A-92—-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a meneg]

Vysledky vzdelavania:

Rozvijanie jazykovych zruénosti hovorenia, poéivania, ¢itania a pisania, rozsirenie a prehibenie
ziskanych vedomosti o jazyku na irovni A2/B1, roz§irenie prehl’'adu o ruskych realiach, vybranych
literarnych dielach, osobnostiach a udalostiach. Obohatenie slovnej zasoby so zameranim na vol'né
a ustalené slovné spojenia, jazykovu interferenciu a i.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozvoj slovnej zasoby (zaluby, kino a divadlo, praca a povinnosti, zdklady koreSpondencie,
aktualne dianie vo svete, ruska literattra, realie a 1.

Vybrané otazky jazykovej interferencie.

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatry, dennej tlace, internetu a i.

Vybrané oblasti ruskej gramatiky.

Doméce citanie.

Odporacana literatira:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995

Balcar M.: Ruskd gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999

Fozikos, A., Reiterova, T.: Redlie rusky mluvicich zemi. Plzen, Fraus, 1998

Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvi¢ebnice ruské gramatiky. Praha, Polyglot, 2004

+ doplnkové materidly vyucujicej
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+ internet, audioknihy, videa
http://public-library.narod.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

rusky jazyk A2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B

C

FX

60.87 19.57

10.87

8.7

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Helena Petrunova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 20.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rusky jazyk pre filologov 4
CJP/RUS4/09

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, max. 2 absencie.

2 testy, pisomné zadania (100 - 200 slov), domace ¢itanie, Gstne mini-prezentacie.

Pri hodnotenom predmete nie je mozny opravny termin pre testy.

Vysledné hodnotenie je dané priemerom % za jednotlivé aktivity.

Stupnica hodnotenia v %: A-92-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Zdokonalenie sa vo vyslovnosti a Citani, rozvijanie jazykovych zru¢nosti hovorenia, pisania a
pocuvania, rozsirenie a prehibenie ziskanych vedomosti o jazyku na Grovni B1, rozsirenie prehl’'adu
o ruskych redliach, osobnostiach a udalostiach. Obohatenie slovnej zasoby so zameranim na vol'né
a ustalené slovné spojenia, jazykovu interferenciu a i.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozvoj slovnej zasoby

Cestovanie

Co pisu v novinach

Ruska federacia

Historia a sucasnost’ Ruska

OSN

Humanitarna pomoc

Alfréd Nobel

Vyznamné osobnosti

Vybrané otazky jazykovej interferencie.

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatiry, dennej tlace a i.
Vybrané oblasti ruskej gramatiky (modalne a nepravidelné slovesa, podstatné mena, pridavné mena
- stupniovanie, pricastia, zamena).

Doméce citanie.

Odporacana literatira:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995
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Balcar M.: Ruska gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999
Fozikos, A., Reiterova, T.: Redlie rusky mluvicich zemi. Plzen, Fraus, 1998

Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvi¢ebnice ruské gramatiky. Praha, Polyglot, 2004

+ doplnkové materidly vyucujicej
http://public-library.narod.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

rusky jazyk A2,B1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B

C

FX

62.5 4.17

8.33

16.67

0.0

8.33

Vyuéujuci: PhDr. Helena Petrunova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 26.02.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Rusky jazyk pre mierne pokrocilych
CJP/RIMP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, max. 2 absencie.

2 testy, pisomné zadania (200 - 350 slov), ustne prezentacie, domace Citanie.

Pri hodnotenom predmete nie je mozny opravny termin pre testy.

Vysledné hodnotenie je dané priemerom % za jednotlivé aktivity.

Stupnica hodnotenia v %: A-92-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a mene;.

Vysledky vzdelavania:

Zdokonalenie sa vo vyslovnosti, rozvijanie jazykovych zru¢nosti hovorenia, ¢itania a pisania,
rozirenie a prehibenie ziskanych vedomosti o jazyku na arovni B1, rozsirenie prehladu o ruskych
realidch, vybranych literarnych dielach, osobnostiach a udalostiach. Obohatenie slovnej zasoby so
zameranim na vol'né a ustalené slovné spojenia, na jazykovu interferenciu a i.

Struc¢na osnova predmetu:

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatry, dennej tlace, redlii a i.

Rozvoj slovnej zasoby: zal'uby, cestovanie, pocasie, kino a divadlo, volny ¢as, stadium, Sport,
zaklady obchodnej koreSpondencie, ruska literatura a umenie, historia a sucasnost’ a i.

Doméce citanie.

Vybrané okruhy ruskej gramatiky.

Odporiacana literatira:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995

Balcar M.: Ruskd gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999

Fozikos, A., Reiterova, T.: Redlie rusky mluvicich zemi. Plzen, Fraus, 1998

Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvi¢ebnice ruské gramatiky. Praha, Polyglot, 2004

+ doplnkové materidly vyucujicej

http://public-library.narod.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky jazyk A2-B1

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D

FX

77.78 7.41 11.11 0.0

3.7

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Helena Petruniova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k zaverecnej praci 1 FJ
KAaA/SZP1/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
vypracovanie zadania zavereénej prace a jej prihlasenie do evidencie
Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student dokaze definovat’ pracovné hypotézy, ma rozhl'ad v problematike, ktora sa stala predmetom
jeho zaujmu, ma schopnost’ zvolit’ si primerané¢ metody a techniky na spracovanie témy, odlisit’
vlastné myslienky a myslienky prevzaté. Vie si stanovit’ 2 -3 realne a adekvatne ciele a rovnomerne
nimi pokryt’ zaber témy. Dokaze realizovat’ vyskumnu ¢ast’ prace, spracovat Ciastkové vysledky.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyber témy z ponuky tematickych okruhov. Vypracovanie zadania a schvalenie zadania zaverecnej
prace (téma, nazov, typ, predmet, obsah a Struktira prace, odporicana literatira, konzultant,
recenzent, termin odovzdania zaverecnej prace). Uréenie a formulovanie ciel'ov prace a definovanie
etap a Ciastkovych vysledkov zavereénej prace. Vyhl'adanie zdrojového textu, terminologickych a
terminografickych zdrojov a bibliografickych zdrojov. Stadium zdrojov, vyskum, prieskum. Tvorba
zaverecnej prace (osnova a usporiadanie Casti prace, pracovné verzie Casti prace).

Odporiacana literatira:

1. KATUSCAK, Dusan. 2008. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. 5. nezmenené vydanie.
Nitra : Enigma, 2008. ISBN 978-80-89132-45-4

2. KATUSCAK, Dusan. 2005. Citovanie a zoznam bibliografickych odkazov v praci. In:
MESKO, Dusan — KATUSCAK, Dusan et al.: Akademicka priru¢ka. Druhé doplnené vydanie.
Martin : Osveta, 2005, s. 215-238. ISBN 80-8063-200-6

3. Maisiar, P., Kvapil. R. 2010. Ako pisat’ zaverecné prace. Bratislava : MPC, 2010

4. KIMLICKA, Stefan. 2004. Priklady citovania podl'a ISO 690 a ISO 690-2 [online].
Bratislava : Katedra knizni¢nej a informacénej vedy FiFUK, 2004 [cit. 26. oktobra 2009].
Dostupné na : http://www.fphi.uniba.sk/uploads/media/citovanie priklady.pdf

5. Vzory pre tvorbu zavereénej prace — Sablona pre tvorbu zavereénej prace dostupna na
www.upjs.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, franctuzsky jazyk na tirovni C1
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D

FX

77.27 18.18 4.55 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Palova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k zdvere¢nej praci 1 pre BASb d ext komb RSb
KAaA/BASE1b/15 |[AJEIEb AJEIEb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Continuous assessment:

1, Preparation and active participation - 30 % - all students are required to contribute to class
analyses of Eco's How to Write a Thesis, Writing and Presenting a Dissertation book and
Developing Academic English .... in Writing book, and the discussions of other materials assigned
in MS TEAMS materials. Every student MUST have their own copies of all the materials in this
section, of the books, and their own written preparation for every seminar session. Otherwise they
will be considered absent.

2, Oral presentation of the thesis project - 70 % - each student is expected to prepare and present the
project of his/her BA thesis. The focus will be on the presentation and definition of topic, hypothesis,
research goals, research questions, research methods, selection of primary and secondary sources
and expected content of individual chapters.

The SUM of the scores from the 2 parts (Preparation and active participation 30 %, and Thesis
project 70%) must be AT LEAST 65%. There are NO RETAKES. Final mark 100% A 100-93% B
92-86% C 85-78% D 77-72% E 71-65% FX 64 and less.

Vysledky vzdelavania:

Aims and objectives: The goal of the course is to teach students basic rules of scientific research,
primary/secondary sources analysis, drawing conclusions. They are supposed to learn how to
structure the thesis, and how to use various methods and approaches in the progress of their research.

Struc¢na osnova predmetu:

Week 1: Introduction to the course. Home assignments. MS TEAMS materials.
Week 2:

Seminar Reading I: Eco: Introductory parts and Chapter 1
Seminar Reading II: DAESW: 1.2 pp. 15-21

Seminar Reading I1I: WPD: Preface and Chapterl
Seminar Analysis materials: Ako pisat bakalarske prace
Week 3:

Seminar Reading I: Eco: Chapter 2

Seminar Reading II: DAESW: 2.2 pp. 31-39

Seminar Reading I1I: WPD: Chapter 4
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Seminar Analysis materials: How to read an academic article, What is an academic paper,
Developing your thesis statement

Week 4:

Seminar Reading I: Eco: Chapter 3

Seminar Reading II: DAESW: 3.2 pp. 48-54

Seminar Reading I1I: WPD: Chapter 5

Seminar Analysis materials: How does one move from personal..., Critical analysis,
Week 5:

Seminar Reading I: Eco: Chapters 4, 5

Seminar Reading II: DAESW: 4.2 pp. 63-72 and 5.2 pp. 81-88

Seminar Reading I1I: WPD: Chapters 2, 6

Week 6:

Seminar Reading I: Eco: Chapters 6,7

Seminar Reading II: DAESW: 6.2 pp. 98-105

Seminar Reading III: WPD: Chapters 3, 7

Seminar Analysis materials: On plagiarism

Weeks 7:

Seminar Reading II: DAESW: 7.2 pp. 114-119

Seminar Analysis materials: Nlektore zasady pripravy... File: Technicalities
Week 8: TUTORIALS

Week 9:

Seminar Reading II: DAESW: 8.2 pp. 131-138, 9.2 pp. 145-153

Seminar Reading I1I: WPD: Chapter 8

Preparation of project presentation: Thesis project

Week 10, 11, 12: Project presentations.

Odporiacana literatira:

Compulsory texts:

1, Eco, Umberto. Jak napsat diplomovou praci. Votobia. 1997

or Eco, Umberto. How to Write a Thesis. Massachusetts Institute of Technology. 2015.

2, Perez Canado, M.L. and B.Pennock-Speck, eds. Writing and Presenting a Dissertation on
Linguistics, Applied Linguistics and Culture Studies...Valencia. 2015.

3, Rozenfeld, Julius and Tomascikova, Slavka. Developing Academic English in Speaking and
Writing. UPJS 2021. Available at: https://unibook.upjs.sk/en/british-american-studies/1456-
developing-academic-english-in-speaking-and-writing

Hacker, Diana. Rules for Writers. 6th edition. Bedford/St. Martin's, 2009

Mesko, Dusan, Katusc¢ak, Dusan, a kol. Akademicka prirucka. Martin: Osveta, 2004. (Section 10
Citovanie a zoznam bibliografickych odkazov, pp. 173-196)

Pickering, Michael (ed.) Research Methods for Cultural Studies. Edinburgh: Edinburgh
University Press, 2008

Other materials provided by the teacher in MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 495

A B C D

FX

34.14 23.03 2242 4.44

12.53

3.43

Vyuéujuci: doc. Mgr. Slavka Tomasc¢ikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k zaverecnej praci 2 FJ
KAaA/SZP2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
zaregistrovanie prace v Centralnom registri zdvere¢nych prac
Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student dokéaZe samostatne, tvorivo mysliet a adekvétne vyjadrovat’ myslienky, ma schopnost
syntetizovat’ teoretické vedomosti a praktické zrucnosti a skusenosti a vyvodit odporicania
pre prax. Dokaze samostatne pracovat s nasou a zahrani¢nou literaturou vratane jej spravneho
citovania, ma schopnost’ napisat’ pracu v korektnej forme z jazykového a gramatického hl'adiska
a odovzdat’ ju v pozadovanej uprave.

Struc¢na osnova predmetu:

Overovanie a nasmerovanie cielov na kI'i¢ové vysledky prace, ktoré predstavuju hlavny prinos
prace. Priprava konecnej verzie zaverecnej prace (makrostruktira, mikrostruktira). Zostavenie
dokumentaénej Casti prace (bibliografia, citacie, ilustracie, tabul’ky, prilohy). Vypracovanie zdverov
prace, priprava resumé, zostavenie glosara k zaverecnej praci. Zaverecna kontrola a redakcia prace.

Odporiacana literatira:

1. KATUSCAK, Dusan. 2008. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. 5. nezmenené vydanie.
Nitra : Enigma, 2008. ISBN 978-80-89132-45-4

2. CMEJRKOVA, Svétlana — DANES, Frantisek — SVETLA, Jindra. 1999. Jak napsat odborny
text. Praha : Leda, 1999. ISBN 80-85927-69-1

3. FINDRA, Jan. 2005. Hlavné zasady vystavby textu. In: MESKO, Dusan KATUSCAK, Dusan
et al.: Akademicka prirucka. Druhé doplnené vydanie. Martin : Osveta, 2005, s. 215-238. ISBN
80-8063-200-6

4. Smernica 1/2011 (a jej dodatky ¢. 1 a2) o zakladnych nalezitostiach zavere¢nej prace,
rigordznej prace a habilitanej prace, ich zverejneni a spristupneni po dobu ich uchovavania a
kontrola originality platna pre UPJS v Kogiciach a jej su¢asti. www.upjs.sk

5. www.modernizaciavzdelavania.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, franctuzsky jazyk na tirovni C1

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D

FX

81.82 18.18 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k zavere¢nej praci 2 pre BASb d ext komb RSb
KAaA/BASE2b/15 | AJEIEb AJEIEB komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou absolvovania predmetu su pravidelné konzultacie so Skolitel'om, resp. vediicim
zaverecnej prace pocas celej doby trvania semestra v rozsahu minimalne raz tyzdenne v

case ur¢enom Skolitelom. Podmienkou absolvovania predmetu je tiez odovzdanie kompletného
nezviazaného textu zaverecnej prace skolitel'ovi najneskor dva tyzdne pred poslednym terminom
vlozenia zaverecnej prace do AIS, pri¢om skolitel’ posudi, ¢i predlozeny text zodpoveda zakladnym
minimalnym poziadavkdm na obsah a formu zavere¢nej prace. V pripade pozitivneho posudenia
Skolitel’ udeli hodnotenie A-E. V pripade, Ze predlozeny text nezodpoveda zékladnym minimalnym
poziadavkam na obsah a formu zaverecnej prace, skolitel’ udeli hodnotenie FX.

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 0- 64%

Vysledky vzdelavania:
Odovzdany kompletny nezviazany text zdverecnej prace skolitel'ovi.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatira:

Odporucané zdroje:

MLA Handbook for Writers of Research Papers, seventh edition. 2009.
Materialy zverejnené na webovej stranke UK UPJS.

Materialy dodané skolitelom.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Strana: 209




Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 147

A B

C

D

E

FX

37.41 23.13

19.05

4.76

5.44

10.2

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Rosivalova Baucekova, PhD., Mgr. Zuzana Burdkova, PhD., prof.
Mpyroslava Fabian, DrSc., PhDr. Stefan Franko, PhD., doc. Mgr. Renata Gregova, PhD., PhDr.
Slavka Janigova, PhD., prof. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., Mgr. Martina Martausova, PhD.,
Mgr. Kurt Magsamen, doc. Mgr. Rendta Panocovéd, PhD., Mgr. Julius Rozenfeld, PhD., Mgr.
Adriana Sabovikové, PhD., Mgr. Karin Sabolikova, PhD., prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., Mgr.
Renata Timkova, PhD., doc. Mgr. Sona Snircova, PhD., doc. Mgr. Slavka Tomas¢ikova, PhD.,

Mgr. Vesna Kalafus Antoniova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Sucasna francuzstina - jazyk zurnalistiky
KAaA/JZfr/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: aktivita na seminaroch 60 %

Zavere¢né hodnotenie: H — hodnoteny zapocet; preklad zurnalistického utvaru + komentar 40 %
Stupnica hodnotenia: A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ mediacie zurnalistickych utvarov s pouzitim adekvatnych jazykovych prostriedkov.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v rozsahu 2 hodiny tyzdenne sa zameriava na analyzu zurnalistického $tylu s dorazom
na jeho Specifika pri naslednej mediacii, jeho kulturny kontext, vratane vyuzivania interkultirnych
kompetencii v translacnom procese.

Praktickym obsahom seminarov je analyza a preklad autentickych pisanych alebo hovorenych
zurnalistickych utvarov.

Odporiacana literatira:

Levy, J.: Uméni piekladu. Ceskoslovensky spisovatel’, Praha 1963

Hecko, B.: Dobrodruzstvo prekladu. Slovensky spisovatel’, Bratislava 1992

Zambor, J.: Preklad ako umenie. UK, Bratislava 2000

Gromova, Miiglova: Kultira-interkulturalita-translacia. Nitra: UKF 2005.

Gromova, E.: Interpretacia v procese prekladu. Nitra: Vysoka Skola pedagogicka 1996.
Miiglova, D.: Komunikécia/timocenie/preklad alebo Preco spadla Babylonska veza. Bratislava:
Enigma 20009.

Raksanyova, J.: Preklad ako interkultirna komunikacia. Bratislava: AnaPress 2005

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk : B2 - C1

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D

FX

57.5 22.5 10.0 7.5

2.5

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Kukuckova

Datum poslednej zmeny: 09.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Sucasna francuzstina - politicky jazyk
KAaA/JPOfr/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ Studenta na seminaroch a uspesné absolvovanie zaverecnej ustnej skusky.
Stupnica hodnotenia: A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia so st¢asnou podobou franctizskeho a slovenského politického jazyka resp.
politickej komunikécie, v ktorej ¢asto dochédza k sémantickému posunu (resématizacii) konceptov,
a to s konkrétnym ideologickym cielom (presviedcat’ a ovplyviiovat ndzor recipienta). Na zaklade
autentickych textov budu analyzované jeho lexikalne, sémantické a ¢iasto¢ne gramatické Specifika.
Odlisia sa dva typy politického jazyka — tzv. interného funk¢ného jazyka sliziaceho na organizaciu
a komunikaciu v ramci uzatvoreného systému (napr. jazyk Eurdpskej komisie ¢i vnutrostranicka
komunikacia) a verejného ideologického jazyka (jazyk uréeny Sirokej verejnosti).

Struc¢na osnova predmetu:

Studenti sa analyzou prepisov nedavnych franctizskych a slovenskych politickych prejavov
naucia identifikovat’ a porozumiet’ priznakovym §tylotvornym prostriedkom politického diskurzu
(uzivanie a frekvencia homonym, synonym, antonym, obraznych pomenovani, anafor). Analyza
francuzskych prejavov sa zameria na politické neologizmy (napr. bravitude, rilance, fatitude) a tzv.
»expressions politiques figées* — ustalené slovné spojenia pouzivané najma v politickom kontexte
(napr. le bras de fer, arriver a la bourre, rater le coche).

Stadium slovenskych politickych prejavov sa zameria na vyskyt kli§¢ a najfrekventovanejsich
floskul - (riesit/neriesit’, nemusim, dostalo nas to, prislo/pride mi to, ustat’ boj, ide o, tah na branku),
ktoré, ktoré prenikaju i do politického jazyka z dovodu vyuzivania internetovej komunikacie a
socialnych sieti na politické ucely. Pocas semindrov budu skimané morfologické a syntaktické
Specifika floskul, sémantické posuny a zmeny v kolokabilite oproti ich nepriznakovému pouzitiu.

Odporacana literatira:

1.Pascal-Moussellard, Olivier: Au dela des mots, que veulent-ils dire ?
V Télérama (N°2979 zo 14.2. 2007), strany 21 - 41

2. Michaud,Yves : Précis de recomposition politique, Des incivismes a
la francaise et de quelques maniéres d’y remédier, Ed. Flammarion,
2009

3. Tito, Cudovit (2003): Acta linguistica Nr. 5. Interkultirna
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komunikacia. Ekonomicka fakulta Univerzity Mateja Bela, Banska
Bystrica.

4. Just, Vladimir: Mala encyklopedie polistopadového newspeaku,
Academia, 2003

5. Gavurova, Miroslava: ,,Manzela nerieSim.“ Poznamky k floskulam
v internetovej komunikacii na Slovensku, prispevok na vedeckej
konferencii Média a text, Vel’ky Sarig, 21-22.10. 2010

6. Pracovny material lektora

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky na urovni B2-Cl

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E

FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia finan¢nych institcii a operacii a preklad
KAaA/TPET/15 FJ

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie: vypracovanie dvoch prezenénych prekladov v rozsahu 900 znakov s
medzerami/45 min. 70%:;

vypracovanie dvoch domécich zadani prekladov v rozsahu 1800 znakov s medzerami — 30%
Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student dokaze terminologicky spravne prelozit’ finanéné a Gétovné dokumenty do slovenéiny.
Dokéze spravne urcit’ terminologické jednotky a ovlada syntaktické prostriedky potrebné pre
preklad vzorovych finanénych a uctovnych dokumentov do jazyka B. Poznd spolocenské a
ekonomické Cinitele ovplyviiujuce finanénu politiku v $tatoch EU. Ma dostatok poznatkov o
Specifickych finanénych vztahoch a operaciach prebiehajicich v ramci ekonomického systému
medzi autoritami verejnej spravy a ostatnymi subjektmi, obanmi, domacnostami, firmami a
neziskovymi organizaciami na vypracovanie obojsmerného funkéného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

Financ¢na ststava, jej organy a institucie (rozpo¢tova, bankova, poistovacia, podnikova). Financné
operacie, bankové operacie, Specifické finanéné operacie. Peniazné operacie, platobné penazné
operacie, penazny obrat a penazné platby. Financné tabulky a syntézy. Vzory uctovnych a
finan¢nych dokumentov.

Odporacana literatira:

1. MEDVED, J., Zaklady verejnych financii, Sprint, Bratislava, 2007

2. SIVAK, R. a kol., Verejné financie, lura Edition, Bratislava, 2007

3. CHOUVEL, F., L’Essentiel des finances publiques, Gualino, Paris, 2010

4. BOUDET, J.-F., Fiches de finances publiques, Ellipses, Paris, 2010

5. KATZ, J.-D., Dictionnaire juridique, politique, économique et financier, La maison du
dictionnaire, Paris, 2010, www.decoland.com

6. Lexicon 5 Ekonomicky slovnik franctizsko-slovensky slovensko franctizsky, Lingea, 2010

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, francuzsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D

FX

22.58 51.61 12.9 6.45

6.45

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia finan¢nych institcii a operacii a preklad
KAaA/TPET3b/15 |pre AJEIEb AJEIEb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Green regime: combined mode, i.¢. attended and online (via MS Teams), as scheduled by the teacher
Orange regime: online mode (via MS Teams) Red regime: online mode (via MS Teams)
Active attendance of seminars.

One final test to be written in the 12th week of semester or as scheduled by the teacher.
Pass: 65%

Scoring scale:

A 100-93%

B 92-86%

C 85-78%

D 77-72%

E 71-65%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

Predstavenie vymedzeného okruhu kl'ic¢ovej terminoldgie finacného a danového prava a nacvik
prekladatel'skych zru¢nosti na ukazkach reprezentativnych vzoriek jednotlivych zanrovych foriem
charakteristickych pre dané pravne odvetvia. Nacvik praktickych prekladatel'skych zru¢nosti v
prekladatel'skom prostredi MEMSOURCE.

Struc¢na osnova predmetu:

Druhy cennych papierov (obchodovatel'né na burze - akcie, dlhopisy, neobchodovatel'né na burze:
zmenka cudzia/vlastnd, Sek) - terminoldgia a prakticky preklad

Bankovnictvo - druhy bank (komercné, sporitelne, investiéné, poistovne), druhy bankovych
produktov (avery, dlhopisy, ucty), druhy bankovych uctov (bezné terminované, devizové, vkladné
knizky) - terminoldgia a prakticky preklad

Datovnictvo - klI'a€ové terminy, druhy dani

Verejné obstaravanie - zdkon o verejnom obstaravani, jeho anglicko-slovenska verzia a jej aplikacia
pri preklade sutaznych podkladov, sledovanie terminologickych zmien kIai¢ovych prvkov pocas
roznych $tadii verejného obstaravania

Terminoldgia v oblasti zdravotného a socidlneho poistenia

Odporiacana literatira:
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Janigova S., Vargova B., (2001). Introduction to Legal English.Kosice: UPJS. Chroma, M. and
Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK Riley, A. (1996). English
for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan. Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English
law and language. Hempstead: Prentice Hall Tomasek, M. (1998). Pteklad v pravni praxi. Praha:
Linde Praha, a.s.. Slovniky: Chroma, M.: Anglicko ¢esky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.
Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda. Bogankova, M. et al.
(2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde. Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington:
Peter Collin Publishing, 1993. Chorvathova, I. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A).
Bratislava: CCJ Le Docte, E.: Ctyijazyény pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997. Oxford

Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English language and Slovak language

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 269

A B C D E

FX

14.5 20.45 26.02 11.9 20.45

6.69

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Terminologia mediciny a preklad
KAaA/TPMEDb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Assessment and evaluation:

1. Attendance - students are expected to attend each class according to schedule. No transfers
among the groups are allowed. Should the student miss three classes, he/she will not receive
credits for the course no matter what his/her overall results are on the tests.

2. Credit tests - One credit test will take place in week 7, another one will take place in week 12.
There will not be any retake test for the students who failed in one or both credit tests.

Final assessment:

The final grade will be calculated as a sum of two tests.

The student who will get the credits has to achieve 65% after calculating a total of both tests.
FINAL ASSESSMENT

The final grade will be calculated as a total of both credit tests.

FINAL EVALUATION

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

To develop and improve essential language skills (speaking, listening, reading) in the classroom
with upper-intermediate/advanced level students and to increase their language competences
with a special focus on how to listen and how to use medical English. Some aspects of medical
English translation into Slovak and vice versa are presented.

Struc¢na osnova predmetu:

The course introduces various interesting topics, e.g. language of medicine, origin of medical
terminology, history of medicine, modern medicine, medical practitioners, human body, medical
examination, common diseases, their symptoms and treatment, first aid procedures, etc. The
course provides useful points of medical English pronunciation, grammar, language functions and
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translation, familiarises students with new vocabulary, provides systematic practice of common
medical terms, medical collocations, phrasal verbs, prepositional phrases, idioms, false friends,
metaphors, etc

Odporiacana literatira:

Glendinning,E.H.- Howard,R. (2007) Professional English in Use — Medicine, CUP
Michael McCarthy, Felicity O'Dell (2002) English Vocabulary in Use. Advanced. CUP
Dictionary of Medicine. (1996) Peter Collin Publishing.

Concise Medical Dictionary. (1991) Oxford University Press

Langova, T. (1997) Slovensko-anglicky slovnik mediciny. Veda. Bratislava

Langova, T. (1996) Anglicko-slovensky slovnik mediciny. Veda. Bratislava
MACMILLAN English Dictionary for Advanced Learners (2002).

OXFORD Collocations dictionary for students of English (2002).

Fronek, J., Mokran, P. (2003) Slovensko-anglicky frazeologicky slovnik. Vyd. Nova Praca, spol. s
r.0., Bratislava

www.bbclearningenglish.com

www.bbc.co.uk/worldservice/

www.bbc.co.uk/health

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky,slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

32.98 29.79 21.28 10.64 4.26 1.06

Vyuéujuci: Mgr. Renata Timkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologia mikroekondmie a makroekonomie a
KAaA/TMM/12 preklad (Francuzsky jazyk)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

vypracovanie dvoch prezen¢nych prekladov v rozsahu 900 znakov s medzerami/45 min. 60% ;
aktivita na seminaroch, vypracovanie dvoch domécich prekladov 40%

Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student ovlada teoreticky a metodologicky zaklad pre uspesny obojsmerny prekladatel’sky vykon
(franctzsky jazyk<>slovensky jazyk) v oblasti makroekonémie a mikroekonémie. M4 znalosti a
zru¢nosti potrebné pre tri fazy prekladatel'skej cinnosti (porozumenie, interpretacia, reexpresia)
so zretelom na Specifika prekladu odborného funkéného stylu. Dokaze analyzovat'odborny text
(mikrokompozicia, makrokompozicia) ovlada zdklady sémantickej, sociolingvalnej a funkcnej
jazykovej kompetencie. Ovlada zasady efektivneho terminologického vyhladavania v ramci
domény.

Struc¢na osnova predmetu:

Osobna reSers$na a tematicka priprava na prekladatel’sky vykon — vyhl'adavanie paralelnych textov,
zdrojovych textov a terminolédgie. Analyza odbornych textov a konvenénych textovych prvkov
v textoch vymedzenej domény v obidvoch jazykoch. Zvladnutie nejednoznacnost v odbornom
Style, stupena jazykovej abstrakcie a implicitnej informacie v texte. Terminologicka koreSpondencia
a terminologickd normalizacia. Pragmatickd ekvivalencia a lokalizacia v odbornom preklade.
Sekvenéné kognitivne schémy a moznosti ich preskupovania. Prostriedky formalnej a logicke;j
sudrznosti v odbornom $tyle. Deskripcia, argumentacia, explikacia a ilustracia v odbornom $tyle.
Analyza chyb v prekladoch vypracovanych ako domace cvicenia.

Odporacana literatira:

1. Adam, J.-M., 2005, La linguistique textuelle. Introduction a I'analyse textuelle des discours.
Paris, Armand Collin

2. Jeandillou, J.-F., 2007, L'analyse textuelle. Paris, Armand Collin

3. Roulet et al., 1985, L'Articulation du discours en frangais contemporain. Berne, Peter Lang
4. Terminologické databazy, slovniky a glosare

5. KATZ, J.-D., Dictionnaire juridique, politique, économique et financier, La maison du
dictionnaire, Paris, 2010, www.decoland.com
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6. CICILE, J.-M., Terminologie bancaire, économique et financiére, édition bilingue frangais-

anglais, Revue Banque édition, 2003

Lexicon 5 Ekonomicky slovnik francuzsko-slovensky slovensko franctizsky, Lingea, 2010
Casopisecka literatira: Investir, Challenges, Alternatives économiques, Hospodarske noviny,
TREND, Profit, Investor, Forbes a iné.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, francuzsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A

B

C

FX

15.63

29.69

28.13

12.5

14.06

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia mikroekondémie a makroekondmie a
KAaA/TPETb/15 preklad pre AJEIEb AJEIEb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Green regime: combined mode, i.¢. attended and online (via MS Teams), as scheduled by the teacher
Orange regime: online mode (via MS Teams) Red regime: online mode (via MS Teams)
Active attendance of seminars.

One final test to be written in the 12th week of semester, or as scheduled by the teacher.
65% PASS

Scoring scale:

A 100-93%

B 92-86%

C 85-78%

D 77-72%

E 71-65%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia metdd a poznatkov teorie prekladu do odborného textu.

Predmet poskytuje Studentom zvladnut’ systém a orientaciu v postupoch prekladatel'skej prace a
jej teoretickych znalosti, taktiez zvladnutie komunikativnych funkcii vramci prekladu a timocenia
a sposobov vyjadrovania v oblasti makro a mikroekonémie. Cielom je pochopit’ a vysvetlit
vzt'ahy a suvislosti medzi tedriou a praxou prekladu, Stylizaciou prekladu, v oblasti terminologie
a frazeoldgie, pochopit a zvladnut Specifikda prekladu odbornych textov v rdmci lexiky, v
systéme kl'uCovych vyrazov, ktoré spadaji do teorii ekonomickych kategorii, analyzy jednotlivych
trhov, fungovania trhového mechanizmu a analyzy ekonomickych javov a situacie vonkajSiecho
ekonomického prostredia.

Nacvik prekladu v prekladatel'skom prostredi MEMSOURCE.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Introductory seminar

2. Conceptual domain - Economy and Economics, Dividing up Economics.
Theory of terminology - term/ concept interface

3. Economics/economy -terminologic work-out

Theory of terminology: definition, its components and sub-types
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4. Conceptual domain - market

Lexicology - lexical relations

5. Market - terminologic work-out

Theory of comparative terminology - componential analysis
6. Conceptual domain - Competition + terminologic work-out
7. Conceptual domain - Demand + terminology work-out

8. Test I

9.-11. Conceptual domain - Money.

Cat tool training - introduction to the basic operations, termbase and translation memory, generating
termbase for the conceptual domain of Economy/Economics
12. Terminology test, term-base submission

Odporiacana literatira:

Peprnik , J. : Lexical Semantics, Slovacontact, PreSov

Stekauer, P.: Word — Formation, Slovacontact, Pre§ov

Raksanyiova Jana, Preklad ako interkulturna komunikacia, AnaPress Bratislava 2005
Simon, L.: Uvod do tedrie a praxe prekladu,

Original - preklad: Interpretacné terminoldgia

The Economist — journal

Allingham, M.: Value, London 1983 Mac Millan

Mirza, D.: How much Does Trade Contibute to Market Structure, The World Economy 2006
Rosner, P.: Competing Economic Theories, The World Economy 2006

Samuelson, P.A.: The puretheory of public expenditure and taxation. Public Economics 1954

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 207

A B C D E FX

11.11 24.15 29.95 18.84 10.14 5.8

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologia obchodného prava a preklad (Francuzsky
KAaA/TOP/12 jazyk)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu s rovnaku v pripade prezen¢ného aj distan¢ného Studia.
priebezné hodnotenie: prezencny preklad 70% ; samostatnd praca s terminologickymi pomédckami
a terminologickymi zdrojmi 30%

Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student dokéaZe terminologicky spravne prekladat’ odborné texty, odborné komentére, priklady
z praxe, tlacivd a formulare z oblasti obchodného prava. Ma rozvinuté tie sociokulturne
vedomosti a interkultirne zruénosti, ktoré ktoré umoznuji dosahovanie pragmatickej ekvivalencie
v prekladatel'skom vykone. Dokédze docielit vhodni terminologicku ekvivalenciu v pripade
chybajuceho terminu v cielovom jazyku. Dokaze vyuzit vlastnu intertextovu skisenost’ pre vhodnu
lokalizaciu prekladatel'ského vykonu v jazyku A (slovensky jazyk a/alebo iny prvy pracovny jazyk
Studenta).

Struc¢na osnova predmetu:

Obchodné zavizkové vztahy; Obchodny register; Zivnostenské podnikanie; Konkurz a
reStrukturalizacia; Exekucna ¢innost’, sudny exekutor; Tvorenie, regulacia a kontrola cien; Ochrana
spotrebitel’a; Verejné obstardvanie; Vyuzivanie sociokulturnych vedomosti a interkulturnych
zru¢nosti pri dosahovani pragmatickej ekvivalencie.

Odporacana literatira:

1. Zithanska, L. a kol., 2009, Zaklady obchodného prava 1. Bratislava, [URA EDITION

2. Giron, P., Masclet, J.-C., 2010, Droit commercial N°7. 5¢ édition, C. N. E. D. Foucher, LMD,
Parcours juridique

3. Masart, Th., 2007, Droit commercial. Paris, Gualiano éditeur — Manuels

4. Silem, A. et al., 1994, Encyclopédie de I'économie et de la gestion. Paris, Hachette

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, francuzsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D

FX

17.74 37.1 17.74 4.84

20.97

1.61

Vyuéujuci: PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia obchodného prava a preklad pre AJEIEb
KAaA/TPPT2b/15 | AJEIEb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Green regime: combined mode, i.¢. attended and online (via MS Teams), as scheduled by the teacher
Orange regime: online mode (via MS Teams) Red regime: online mode (via MS Teams) Two tests
scoring 50 % each, to be written in the 9th and 12th week of semester, or as scheduled by the teacher.
65% PASS Scoring scale: A 100-93% B 92-86% C 85-78% D 77-72% E 71-65% FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

The course is aimed to introduce the basic types of the English law commercial entities (sole traders,
partnerships, private and public limited liability companies) and their counterparts in the Slovak law
both as to terminology and translation techniques available to make up for systemic terminological

gaps.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Introductory seminar

2.-6. Fundamentals of the English Company Law

7. Test 1

8. Tutorials

9.-11. Fundamentals of Dissolution and Bankruptcy
12. Test 11

13.-14. Tutorials

Odporacana literatira:

Janigova S., Vargova B., (2001). Introduction to Legal English.Kogice: UPJS.
Chroma, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK
Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
Tomasek, M. (1998). Pteklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Slovniky:

Chroma, M.: Anglicko ¢esky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.

Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda.

Bo¢ankova, M. et al. (2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde.

Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington: Peter Collin Publishing, 1993.
Chorvathova, 1. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A). Bratislava: CCJ
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Le Docte, E.: Ctyfjazy&ny pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997.
Oxford Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English, Slovak

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 212

A B C D E

FX

4.25 10.85 23.11 25.47 26.89

9.43

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologia ob¢ianskeho prava a preklad pre AJEIEb a
KAaA/TPOP/15 AJEIEb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Green regime: combined mode, i.¢. attended and online (via MS Teams), as scheduled by the teacher
Orange regime: online mode (via MS Teams) Red regime: online mode (via MS Teams) Two tests
scoring 50 % each, to be written in the 9th and 12th week of semester, or as scheduled by the teacher.
65% PASS Scoring scale: A 100-93% B 92-86% C 85-78% D 77-72% E 71-65% FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:
The course is aimed to introduce the fundamentals of the English Law of Torts and Civil Procedure
in both its terminological and translation technique aspects.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Introductory seminar

2.-6. Fundamentals of the Law of Torts
7. Test I

8. Tutorials

9.-11. Fundamentals of Civil Procedure
12. Test II

13.-14. Tutorials

Odporacana literatira:

Janigova S., Vargova B., (2001). Introduction to Legal English.Kogice: UPJS.
Chromad, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK
Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
Tomasek, M. (1998). Preklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Slovniky:

Chromad, M.: Anglicko ¢esky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.

Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda.

Bocankova, M. et al. (2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde.

Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington: Peter Collin Publishing, 1993.
Chorvathova, 1. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A). Bratislava: CCJ

Le Docte, E.: Ctyfjazyény pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997.

Oxford Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

English, Slovak

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B

C

FX

8.51 31.91

40.43

12.77

6.38

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia podnikového hospodarstva a preklad
KAaA/TPH/12 (Francuzsky jazyk)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Testy v 7. a 14. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas hodin a
urenych na domacu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi kone¢ny vysledok z oboch
testov predstavovat spolu minimélne 70 %. Nahradné ani opravné terminy sa konat’ nebudu.

V pripade potreby presuntt’ termin testu z dovodu prézdnin ¢i nepritomnosti vyucujuceho sa o
tejto zmene dozvedia Studenti v dostato¢nom predstihu prostrednictvom oficialnej stranky katedry/
mailom.

Od studentov sa o¢akava pravidelna a aktivna ucast’ na hodinach: viac nez dve absencie znemoznia
vyucujucemu udelit’ kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako povazuje za absenciu. Ak
Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnu pripravu, vyucujlci je opravneny
poziadat’ doty¢ného Studenta, aby opustil ucebiiu.

Studenti st povinni re$pektovat’ pridelenie do jednotlivych seminarnych skupin.

V pripade akychkol'vek otazok kontaktujte vyucujiceho na tychto e-mailovych adresach:
mariana.zelenakova@upjs.sk alebo mariana.zelenakova@gmail.com.

Hodnotenie:

Test €. 1. -25%

Test €. 2. - 75%

Spolu: 100%

Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:
Cielom seminarov je oboznadmit’ Studentov so zdkladnymi prekladovymi metodami a postupmi a
terminologickymi registrami textov spojenych s podnikovym hospodarstvom.

Struc¢na osnova predmetu:

1. tyzdet: Uvodna hodina, oboznamenie $tudentov s organiziciou semestra a s podmienkami
udelenia hodnotenia

2. — 6. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

7. tyzden: Test €. 1 - terminologické zameranie - 25%

8. — 13. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

14. tyzden: Test €. 2 - preklad - 75%

Odporiacana literatira:
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Berg, R. —J. 2005. Parlons affaires! : Initiation au frangais économique et commercial. Heinle.
Granduillot, B., Granduillot, F. 2007. L essentiel du droit des sociétés. Editions Gualino.
Grevisse, M. 2009. Le Petit Grevisse. Grammaire frangaise. Bruxelles: De Boeck Duculot.
Chuquet, H., Paillard, M. 1989. Approche linguistique des problémes de traduction. Anglais —
francais. Comparaison de deux langues. Opérations énonciatives. Paris: Ophrys.

Hess-Fallon. 2007. Droit des affaires. Sirey.

Kidlesova, Z., Priesolova, J. 2007. Francouzstina v hospodaistvi — Le Francais dans 1I’économie.
Ekopress.

Kozmova, J., Brouland, P. 2013. Obchodni francouzstina. Frangais commercial. Brno: Edika.
Lupiac, T. 2000. Le contrat commercial. Editions Gualino.

Mainguy, D. 2012. Contrats spéciaux. Dalloz.

Mainguy, D. 2008. Dictionnaire de droit du marché ; concurrence, distribution, consommation.
Ellipses Marketing.

Marcheteau, M. 1998. Dictionnaire économique, commercial et financier anglais-frangais,
frangais-anglais. Paris: Pocket.

Penfornis, J. — L. 2006. Le Frangais du droit. Affaires, Europe, administration, justice, travail,
contrats. Cl¢ International.

Penfornis, J. — L. 2004. Vocabulaire progressif du frangais des affaires. Cl¢ International.
Rey-Debove, J., Rey, A. 2004. Le Nouveau Petit Robert. Paris: Dictionnaires les Robert.
Soignet, M. 2003. Le francais juridique : Droit, administration, affaires. Hachette International.
Tulacek, J., Bakes, M., Markova, H. 2000. Cesko-Anglicko-Némecko-Francouzsky slovnic¢ek
pravnich pojmd, 2. vydani. Praha: Linde Praha, a.s.

Vinay, J. P., Darbelnet, J. 2011. Stylistique comparée du frangais et de I’anglais. Paris: Les
Editions Didier.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Francuzsky: B2 - C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

59.65 28.07 7.02 1.75 3.51 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminolégia podnikového hospodarstva a preklad pre
KAaA/TPET2b/15 |[AJEIb AJEIb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Green regime: combined mode, i.¢. attended and online (via MS Teams), as scheduled by the teacher
Orange regime: online mode (via MS Teams)

Red regime: online mode (via MS Teams)

Two tests scoring 50 % each, to be written in the 9th and 12th week of semester, or as scheduled
by the teacher.

65% PASS

Scoring scale:

A 100-93%

B 92-86%

C 85-78%

D 77-72%

E 71-65%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:
This course focuses on the presentation of basic translation methods and techniques, terminological
registers, various stylistic layers of business and economic texts.

Struc¢na osnova predmetu:

Week 1. Introduction to the course. Course organization. Week 2. — 6. Practical translation,
terminology management, CAT tools training 7. Test 1 Week 8. Tutorials Week 9. — 11. Practical
translation, terminology management, CAT tools training, Week 12. Test 2 Weeks 13.-14. Tutorials

Odporacana literatira:

Baker, M. (1998). Routledge Encyclopedia of Translation Studies. London: Routledge, Taylor
& Francis Group. Capkové, H. a kol. (2006). New English for Economists. Praha: EKOPRESS,
s. . 0. Ferencik, J. (1983). Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’. Gile, D. Basic
Concepts and Models for Interpreter and Translator Training. Paris: Inalco & Isit. Gromova,

E. (1996). Interpretacia v procese prekladu. Nitra: VSPg. Hatim B., Mason, 1. (1997). The
Translator as Communicator. London: Routledge. Kaftan, M. (2001). Modern Business English
in Enterprise. Praha: Leda. Larson, M. L. (1998). Meaning-Based Translation. A Guide to
Cross-Language Equivalence. Lanham: University Press of America.Sager, J. C., Dungworth,
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D. (1980). English Special Languages. Principles and Practice in Science and Technology.
Wiesbaden: Oscar Brandsletter Verlag KG. Stekauer, P., Kavka, S. (2003). Rudiments of English
Linguistics, PreSov: FF PU. Vajdova, L. (2007). Myslenie o preklade. Kalligram

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English language, Slovak language

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 204

A B C D E FX

8.82 15.2 27.94 19.61 20.59 7.84

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia prava dusevného vlastnictva a preklad
KAaA/TPDVE/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Two credit tests are intended for weeks 7 and 12; they will verify the students” knowledge of the
material covered during seminars and assigned for home preparation. The sum of the scores from
the two tests must be at least 65% in order for a student to pass. A student cannot pass or fail a
single test, what matters is the final score after they have taken both. No makeup terms, with the
exception of a serious reason.

Should there be a need to postpone any of the tests (due to holidays, teacher’s absence etc.) you
will be informed about the new date sufficiently in advance via the department website.

Regular, active seminar attendance is expected; more than two absences will adversely affect getting
credit and final grade: in case that a student fails to participate on more than two seminars, they will
not be allowed to continue the course; no extra ,,papers* from your doctors are accepted.

Every student is supposed to attend classes and take tests within their respective groups. No transfers
between individual groups are permitted.

Furthermore, each student must have their own copies of materials in question and their own written
preparation. Otherwise they will be considered absent and asked to leave the classroom.

In case of any questions or remarks, please contact the instructor: mariana.zelenakova@upjs.sk or
mariana.zelenakova@gmail.com.

Assessment:

Test 1: Terminology test: 25%

Test 2: Translation of a text: 75%

Total number of points: 100%

Pass: 65%

The grading standards establish the following criteria for evaluation:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% and less Fx

Vysledky vzdelavania:
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This course focuses on the presentation of basic translation methods and techniques, terminological
registers, various stylistic layers of intellectual property law.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Introductory seminar

2.-7. Fundamental institutes of intellectual property law - position of intellectual property in the
classification of property, patent, invention, utility design, trademark

7. Terminology test

8. Tutorials

9.-11 Copyright, infringement of copyright and other unlawful interference with intellectual
property rights, terminology and translation of various genres of the application stylistic layer

12. Final test

13.-14. Tutorials

Odporiacana literatira:

Abbott, K. and Pendlebury, N.( 1991). Business Law. London: DP Publications Ltd,.
Janigova S., Vargové B., (2001). Introduction to Legal English.Kosice: UPJS.

Chromad, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK
Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
Tomasek, M. (1998). Pteklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Slovniky:

Bocankova, M. et al. (2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde.

Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington: Peter Collin Publishing, 1993.
Chorvathova, 1. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A). Bratislava: CCJ

Chromad, M.: Anglicko ¢esky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.

Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda.

Le Docte, E.: Ctyfjazyény pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997.

Oxford Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.

Uryvky z autentickych slovenskych a anglickych pravnych textov vykladového Zanru z oblasti
teorie prava

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English language, Slovak language

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E FX

20.59 5.88 23.53 17.65 23.53 8.82

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia rodinného prava a preklad
KAaA/TPRPE/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva zapoctové testy su uréené pre tyzdne 7 a 12 , ktoré budi overovat’ vedomosti Studentov z
materidlov zadanych na seminaroch a na domacu pripravu . Sucet bodov z oboch testov musi byt
aspon 65 % . Pre hodnotenie je dolezity kone¢ny sumarny vysledok oboch testov. Absolvovanie
testov je povinné . V pripade potreby presunut’ niektory z testov ( dovolenka , absencia alebo PN
ucitela ), budete informovani o novom termine v dostatoénom casovom predstihu prostrednictvom
internetovej stranky katedry. Pravidelna a aktivna ucast’ je nevyhnutna , viac ako dve absencie budu
mat’ nepriaznivy vplyv na ziskavanie kreditov a vysledné hodnotenie : v pripade , ze Student nie
je schopny zucastnit’ sa na viac ako dvoch semindroch, nebude moct’ pokracovat’ v kurze , ziadne
d’alsie ospravedlnenia (napr. od lekarov) nie su akceptované . Kazdy Student by mal navstevovat
seminare a robit’ testy v ramci svojich skupin . Nie st povolené Ziadne presuny medzi jednotlivymi
skupinami . Okrem toho , kazdy Student musi mat’ svoje vlastné kdpie materidlov a vlastnii pisomnu
pripravu . V opa¢nom pripade budu povazovani za nepritomnych.

Hodnotenie : Test 1 : Terminologia: 25% Test 2 : Preklad textu: 75 % Celkovy pocet bodov: 100 %
Péasma : 65 % - kritéria pre hodnotenie : 100 % -92 % A, 91 % - 87 % B, 86 % -82 % C, 81 % -77
% D, 76 % -65 % E, 64 % a menej Fx

Vysledky vzdelavania:
This course focuses on the presentation of basic translation methods and techniques, terminological
registers, various stylistic layers of family law.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvodny seminar

2.-6. Zakladné instituty rodinného prava
7. Terminologicky test

8. Tutorials

9.-11. Zakladné instituty procesného prava
12. Finélny test

13.-14. Tutorials

Odporiacana literatira:
Abbott, K. and Pendlebury, N.( 1991). Business Law. London: DP Publications Ltd,.
Janigova S., Vargové B., (2001). Introduction to Legal English.Kosice: UPJS.
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Chromad, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK
Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
Tomasek, M. (1998). Pteklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Slovniky:

Bocankova, M. et al. (2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde.

Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington: Peter Collin Publishing, 1993.
Chorvathova, 1. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A). Bratislava: CCJ

Chromad, M.: Anglicko Cesky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.

Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda.

Le Docte, E.: Ctyfjazyény pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997.

Oxford Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.

Uryvky z autentickych slovenskych a anglickych pravnych textov vykladového Zanru z oblasti
teorie prava

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologia tedrie prava a preklad (Francuzsky jazyk)
KAaA/TP/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Poziadavky na absolvovanie predmetu su rovnaké v pripade prezenc¢nej aj distan¢nej formy Studia.
Testy v 7. a 14. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas hodin a
urenych na domacu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi kone¢ny vysledok z oboch
testov predstavovat’ spolu minimalne 70 %. Nahradné ani opravné terminy sa konat’ nebudi.
V pripade potreby presunut’ termin testu z dovodu prazdnin ¢i nepritomnosti vyucujiceho sa
o tejto zmene dozvedia Studenti v dostatocnom predstihu prostrednictvom oficialnej stranky
katedry/mailom. Od $tudentov sa ocakéva pravidelna a aktivna ucast’ na hodinach: viac nez
dve absencie znemoznia vyucujucemu udelit kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako
povazuje za absenciu. Ak Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnu pripravu,
vyuéujici je opravneny poziadat' doty¢ného $tudenta, aby opustil uéebiiu. Studenti si povinni
reSpektovat’ pridelenie do jednotlivych semindrnych skupin. V pripade akychkol'vek otazok
kontaktujte vyucujiceho na tychto e-mailovych adresach: roman.gajdos@upjs.sk Hodnotenie: Test
¢. 1. - 50% Test €. 2. - 50% Spolu: 100%

Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je poskytnit’ Studentom moznost’ osvojit’ si teoreticky zaklad znalosti a zru¢nosti
potrebnych pre tri fazy prekladatel'skej Cinnosti (pochopenie, interpretdcia, preStylizovanie)
so zretePom na $pecifika prekladu v oblasti prava. Hibkovou analyzou ukazok autentickych
textov ziskaju Studenti poznatky o ich syntakticko-lexikalnej Strukture a Specifikach pouzivanych
vyrazovych prostriedkov. Nacvikom procesu ekvivalencie nadobudnu Studenti zékladné zru¢nosti
potrené pre medzijazykovy a medzikultirny transfer

pravnych a pravnickych redlii.

Stru¢na osnova predmetu:

Hibkové analyza vybranych textov o §truktire siidnych organov oboch $tatov (v slovenskom a
franctizskom jazyku) umozni identifikaciu pouzivanych ustalenych slovnych spojeni a jazykovych
$ablén a napomdze k intenzivnemu rozvoju odbornej slovnej zasoby v oboch jazykoch. Studenti
nadobudnii schopnost’ identifikovat’ sémantické polia, rozvijat’ ich a dopliiat’ vyberom vhodnych
lexikalnych jednotiek totoznej trovne registra. Exploataciou a komparaciou prelozenej judikatiry
Studneho dvora Europskej unie (do novembra 2009 Stdneho dvora Europskych spolocenstiev) sa
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Studenti zozndmia s kognitivno-lingvistickym procesom ekvivalentacie jednoslovnych terminov
ako aj kontextualizovanych terminologickych spojeni, ktory bude nasledne pouzivany pri preklade

vybranych kratkych pravnych textov.

Odporiacana literatira:

1. Caron, M.: 100 fiches pour comprendre le droit, Edition Bréal, Paris
2. Gromova, E. Interpretacia v procese prekladu, VSP Nitra 1996:

3. Siman, M.: Primarne pravo EU, Euroiuris, Bratislava 2006

4. Pracovny material lektora

5. Dokumenty pristupné na stranke Eur-Lex

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky na urovni B2-Cl

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A B C D

FX

73.44 17.19 9.38 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Roman Gajdos, Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia tedrie prava a preklad pre AJEIEn AJEIEb
KAaA/TPPT1b/15 |komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Green regime: combined mode, i.¢. attended and online (via MS Teams), as scheduled by the teacher
Orange regime: online mode (via MS Teams) Red regime: online mode (via MS Teams)
Active attendance of seminars.

One final test to be written in the 12th week of semester, or as scheduled by the teacher.
65% PASS

Scoring scale:

A 100-93%

B 92-86%

C 85-78%

D 77-72%

E 71-65%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

The course is aimed to introduce the fundamental terms of Legal English, aspects of conceptual and
lexical gaps when contrasting continental versus common-law concepts and terms and translation
techniques available to make up for the gaps

Struc¢na osnova predmetu:

1. Introductory seminar

2. Classifications of laws

3.-5. Terminological differences between civil and criminal procedure
6. Sources of English law - common law
7. Sources of English law - equity

8 Test 1.

9. Sources of English law - statutory law
10. Tutorials

11.Property law, legal personality

12. Test 2

13.-14. Tutorials

Odporiacana literatira:

Strana: 241




Janigova S., Vargové B., (2001). Introduction to Legal English.Kosice: UPJS.
Chromad, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK
Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
Tomasek, M. (1998). Pteklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Slovniky:

Chroma, M.: Anglicko ¢esky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.

Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda.

Bocankova, M. et al. (2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde.

Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington: Peter Collin Publishing, 1993.
Chorvathova, 1. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A). Bratislava: CCJ

Le Docte, E.: Ctyfjazyény pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997.

Oxford Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English language, Slovak language

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 217

A B C D E

FX

3.23 11.52 26.27 14.75 27.19

17.05

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia trestného prava a preklad pre AJEIEb
KAaA/TPTP/15 AJEIEb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Green regime: combined mode, i.¢. attended and online (via MS Teams), as scheduled by the teacher
Orange regime: online mode (via MS Teams) Red regime: online mode (via MS Teams) Two tests
scoring 50 % each, to be written in the 9th and 12th week of semester, or as scheduled by the teacher.
65% PASS Scoring scale: A 100-93% B 92-86% C 85-78% D 77-72% E 71-65% FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:
The course is aimed to introduce fundamentals of the English Criminal Law, Continental versus
Common-law clash of institutes and translation techniques in practical translation

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Janigova S., Vargova B., (2001). Introduction to Legal English.Kogice: UPJS.

Chromad, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK
Ivor J., Zahora, J. (2015). Repetitorium rekodifikovaného trestného prava. Bratislava: Wolters
Kluwer, s.r.o. 2015, ISBN: 978-80-8168-163-9

Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
Tomasek, M. (1998). Preklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Slovniky:

Chroma, M.: Anglicko ¢esky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.

Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda.

Bocankova, M. et al. (2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde.

Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington: Peter Collin Publishing, 1993.
Chorvathova, 1. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A). Bratislava: CCJ

Le Docte, E.: Ctyfjazy&ny pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997.

Oxford Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English, Slovak

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D

FX

19.35 20.97 37.1 14.52

6.45

1.61

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia zavizkového prava a preklad FJ
KAaA/TZP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Testy v 7. a 14. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas hodin a
urenych na domacu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi kone¢ny vysledok z oboch
testov predstavovat’ spolu minimalne 70 %. Nahradné ani opravné terminy sa konat’ nebudi.
V pripade potreby presunut’ termin testu z dovodu prazdnin ¢i nepritomnosti vyucujiceho sa
o tejto zmene dozvedia Studenti v dostato¢nom predstihu prostrednictvom oficialnej stranky
katedry/mailom. Od $tudentov sa ocakéva pravidelna a aktivna ucast’ na hodinach: viac nez
dve absencie znemoznia vyucujucemu udelit kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako
povazuje za absenciu. Ak Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnu pripravu,
vyuéujici je opravneny poziadat' doty¢ného $tudenta, aby opustil uéebiiu. Studenti si povinni
reSpektovat’ pridelenie do jednotlivych semindrnych skupin. V pripade akychkol'vek otazok
kontaktujte vyucujiceho na tychto e-mailovych adresiach: mariana.zelenakova@upjs.sk alebo
mariana.zelenakova@gmail.com.

Hodnotenie:

Test €. 1. - 25% - terminologické zameranie

Test €. 2. - 75% - preklad textu

Spolu: 100%

Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:
Cielom seminarov je oboznadmit’ Studentov so zdkladnymi prekladovymi metodami a postupmi a
terminologickymi registrami textov z oblasti zavdzkového prava.

Struc¢na osnova predmetu:

1. tyzdet: Uvodna hodina, oboznamenie $tudentov s organizaciou semestra a s podmienkami
udelenia hodnotenia

2. — 6. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

7. tyzden: Test €. 1

8. — 13. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

14. tyzden: Test €. 2

Odporacana literatira:
Canin, P. 2005. Droit civil ; les obligations. Hachette Education — Les Fondamentaux.
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Cornu, G. 2007. Vocabulaire juridique. Quadrige.

Cerna, L., Kulhajova, B. 2009. Le Frangais juridique. Leges.

Gotti, M., Williams, Ch. 2010. Legal discourse across languages and cultures. Bern: Peter Lang
AG.

Granduillot, B., Granduillot, F. 2007. L essentiel du droit des sociétés. Editions Gualino.
Grevisse, M. 2009. Le Petit Grevisse. Grammaire frangaise. Bruxelles: De Boeck Duculot.
Guinchard, S., Debard, T. 2010. Lexique des termes juridiques : Edition 2011. Dalloz.
Hess-Fallon. 2007. Droit des affaires. Sirey.

Chuquet, H., Paillard, M. 1989. Approche linguistique des problémes de traduction. Anglais —
francais. Comparaison de deux langues. Opérations énonciatives. Paris: Ophrys.

Kotensky, J., Cvréek, F., Novék, F. 1999. Juristické a lingvisticka analyza pravnich text. Praha:
Academia.

Lupiac, T. 2000. Le contrat commercial. Editions Gualino.

Mainguy, D. 2012. Contrats spéciaux. Dalloz.

Mainguy, D. 2008. Dictionnaire de droit du marché ; concurrence, distribution, consommation.
Ellipses Marketing.

Mainguy, D. 2008. Introduction générale au droit. Lexisnexis.

Rey-Debove, J., Rey, A. 2004. Le Nouveau Petit Robert. Paris: Dictionnaires les Robert.
Penfornis, J. — L. 2006. Le Frangais du droit. Affaires, Europe, administration, justice, travail,
contrats. Cl¢é International.

Penfornis, J. — L. 2004. Vocabulaire progressif du frangais des affaires. Cl¢ International.
Soignet, M. 2003. Le francais juridique : Droit, administration, affaires. Hachette International.
Tichy, L. et al. 2005. Ctyfjazyény slovnik evropského prava. Anglicko — &esko — francouzsko —
slovensky. Praha: Linde.

Tomasek, M. 1998. Pieklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s.

Tulacek, J., Bakes, M., Markova, H. 2000. Cesko-Anglicko-Némecko-Francouzsk}; slovnic¢ek
pravnich pojmd, 2. vydani. Praha: Linde Praha, a.s.

Vinay, J. P, Darbelnet, J. 2011. Stylistique comparée du frangais et de I’anglais. Paris: Les
Editions Didier.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Francuzsky: C1 - C2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

53.13 31.25 9.38 3.13 3.13 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Pal'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologia zavizkového prava a preklad pre AJEIEb
KAaA/TPPT3b/15 |AJEleb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Green regime: combined mode, i.¢. attended and online (via MS Teams), as scheduled by the teacher
Orange regime: online mode (via MS Teams) Red regime: online mode (via MS Teams)
Active attendance of seminars.

One final test to be written in the 12th week of semester, or as scheduled by the teacher.
65% PASS

Scoring scale:

A 100-93%

B 92-86%

C 85-78%

D 77-72%

E 71-65%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

The course is aimed to introduce essential elements of common-law contracts contrasted with
continental contracts and to train target-language versus source-language oriented translation
techniques based on the processing of comparable texts.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Introductory seminar

2.-6. Fundamentals of the Law of Contract

7. Test 1

8. Tutorials

9.-11. Practising translation of common law versus continental contracts (English/Slovak)
12. Test 11

13.-14. Tutorials

Odporiacana literatira:

Janigova S., Vargova B., (2001). Introduction to Legal English.Kogice: UPJS.

Chromad, M. and Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II.. Praha: UK
Riley, A. (1996). English for Law. Hemel Hempstead: Prentice hall Macmillan.
Russell, F. and Locke, Ch.(1993). English law and language. Hempstead: Prentice Hall
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Tomasek, M. (1998). Pteklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..
Slovniky:

Chroma, M.: Anglicko ¢esky pravnicky slovnik. Praha: Leda, 1997.
Chroma, M. (2001): Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Praha: Leda.
Bocankova, M. et al. (2001). Odborny slovnik A-C, C-A. Praha: Linde.
Collin, P.H.: Dictionary of Law. Teddington: Peter Collin Publishing, 1993.
Chorvathova, 1. a Mokran, P.: Pravnicky slovnik (A-S, S-A). Bratislava: CCJ
Le Docte, E.: Ctyfjazyény pravnicky slovnik. Praha: Codex, 1997.

Oxford Dictionary of Law. Oxford: OUP, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English, Slovak

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 365

A B C D E FX

17.81 15.07 25.75 11.78 16.99 12.6

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2021

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Teoria translatologie a terminoldgie pre BASb ext
KAaA/TTTbEXT/15 [ AJEIEb AJEIEb komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny test z tedrie terminoldgie, potrebna hranica: 65%
ustna prezentacia

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zékladnej orientacie v tedrii terminologie a odborného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

. Terminolédgia ako vedna disciplina

. Definicia terminu, vzt'ah pojem — termin

. Motivovanost’ terminov 4. Kritéria terminov

. Vyznamové¢ vztahy (polysémia, synonymia)

. Terminografia

. Standardizacia, terminologicka databaza.

. Organizacia procesu prekladu, komponenty prekladového procesu.
9. Kvalita prekladu

10. Posuny v preklade

01O\ LN W —

Odporiacana literatira:

Popovic, A.: Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975. Popovic¢, A.: Original-
preklad. Bratislava: Tatran 1982. Hochel, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky
spisovatel’ 1990. Vilikovsky, J.: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1984.

Mounin, G.: Les problemes théoriques de la traduction. Paris: Gallimard 1976. Masar, 1.: Prirucka
slovenskej terminoldgie. Bratislava 1991. Preklad odborného textu. Red. A. Popovi¢. Nitra 1977.

Masar.l.: Priruc¢ka slovenskej terminologie. Bratislava 1991
Cabré, M.T.: Terminology. Amsterdam 1998

Wrede, O., Stef¢ik, J., Drlik, M.: Uvod do terminoldgie a terminologickej prace. UKF Nitra 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 287

A

B

C

D

E

FX

39.37

25.44

13.94

7.32

10.8

3.14

Vyuéujiici: doc. Mgr. Renata Panocova, PhD., PhDr. Stefan Franko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: TImocenie - 2 (Konzekutivne)
KAaA/INTC2b/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pre Studentov timoc¢nictva a prekladatel'stva:

prakticka skuska

Pre Studentov BAS a BAS v kombinécii:

Predmet je vyu¢ovany dvomi vyuéujucimi. PhDr. Stefan Franko, PhD. vyuduje seminare pre
Studentov tlmocnictva a prekladatel'stva, ktori maju predmet ako povinny. Mgr. Ester Demjanova
vyucuje predmet ostatnych Studentov (BAS a BAS v kombindcii, RS), ktori maju predmet ako
povinne volitel'ny. Presuny medzi skupinami nie s mozné. Vsetci Studenti musia byt nahlaseni na
rozvrh k spradvnemu vyucujucemu a navstevovat hodiny im uréené, ked’ze obsahova naplin hodin
je rozna. Pre jednotlivé skupiny takisto platia rozne podmienky hodnotenia.

Pre semindre s Mgr. Demjanovou:

Priebezné hodnotenie pozostava z 2 Casti:

- aktivita a vykony na hodine (35 %),

- prakticka skuska (65 %),

Stupnica:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% a menej FX

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit Studentov so zakladnymi technikami a postupmi konzekutivneho tlmocenia.
Detailizovat’ lingvistické, osobnostné, psychologické, neurofyziologické, vedomostné, pamétové
a spolocCenské aspekty konzekutivneho tlmocenia. Zakladné techniky tlmoc¢nickej notéacie a ich
nacvik.

Praktické cvicenia z konzekutivneho tlmocenia, prehlbovanie praktickych schopnosti a zru¢nosti
potrebnych na tlmoc¢nicke vykony.

Struc¢na osnova predmetu:
Pre semindre s Mgr. Demjanovou plati osnova:
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1. Uvodna hodina

2. Opakovanie (tlmocenie 1),

Cvicenia na: sposob podania

Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
3. Cvicenia na: aktivne poclvanie a analyza
Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
4. CviCenia na: pamit’ a vyvolanie z paméti
Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
5. Cvicenia na: zapis

Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
6. Cvicenia na: preformulovanie
Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
7. Cvicenia na: sebakontrola

Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
8. CviCenia na: stresovy manazment
Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
9. tutoridly

10. Konzekutivne tlmocenie (prakticky nacvik)
11. Zaverecné hodnotenie a zhrnutie predmetu
12. Statny sviatok

13. tutorialy

14. tutorialy

Odporiacana literatira:

1. Jones, Roderic. Conference Interpreting Explained.Manchester: St. Jerome Publishing, 2002.
2. Nolan, James. Interpretation. Techniques and Exercises. Huston: MLM, Ltd., 2008.

any other course available

Pre semindre s Mgr. Demjanovou:

Makarova, Viera. 2004. TImocenie. Bratislava : STIMUL, 2004. 183 s.

Miiglové, Daniela. 2009. Tlmodenie a preklad od antiky po stcasnost alebo Co spdsobil pad
Babylonskej veze. Komunikécia, timocenie, preklad alebo Prec¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava : ARIMES, 2009, s. 82-208.

Rozan, Jean-Francois. 2002. Note-taking in Consecutive Interpreting. Krakoéw : Tertium, 2002.
57s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:

Predmet je vyu¢ovany dvomi vyuéujicimi. PhDr. Stefan Franko, PhD. vyuduje seminére pre
Studentov tlmocnictva a prekladatel’stva, ktori maju predmet ako povinny. Mgr. Ester Demjanova
vyucuje predmet ostatnych Studentov (BAS a BAS v kombindcii), ktori maji predmet ako
povinne volitelny. Presuny medzi skupinami nie st mozné. Vsetci Studenti musia byt nahlaseni
na rozvrh k spradvnemu vyucujucemu. Pre jednotlivé skupiny platia rozne podmienky hodnotenia
a rozna obsahova napli predmetu.

Predmet nadvézuje na zaklady timocenia nadobudnuté v rdmci predmetu Tlmocenie 1 —
konzekutivne. Od Studentov, ktori tento predmet neabsolvovali, sa o¢akava, ze si chybajuce
vedomosti dostuduju.

Hodiny budu prebiehat’ v slovenskom jazyku. Od Studentov sa o¢akava ovladanie anglického
jazyka na vysokej urovni — nizka uroven anglického jazyka neospravedliuje vykon Studenta
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pri timoceni a odzrkadli sa v zavere¢nom hodnoteni. Predmet nie je odporti¢ané navstevovat’ v
prvom ro¢niku Studia, ked’ze si vyzaduje pohotové pouzivanie jazyka na trovni C1+.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 141

A B C D E FX

26.95 43.26 21.99 6.38 1.42 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Stefan Franko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocenie 1 (konzekutivne)
KAaA/INTCI1b/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je vyu¢ovany dvomi vyudujucimi. PhDr. Stefan Franko, PhD. vyuduje seminare pre
Studentov tlmocnictva a prekladatel'stva, ktori maju predmet ako povinny. Mgr. Ester Demjanova
vyucuje predmet ostatnych Studentov (BAS a BAS v kombindcii, RS), ktori maju predmet ako
povinne volitel'ny. Presuny medzi skupinami nie st mozné. Vsetci Studenti musia byt nahlaseni na
rozvrh k spradvnemu vyucujucemu a navstevovat hodiny im uréené, ked’ze obsahova naplin hodin
je rézna. Pre jednotlivé skupiny platia rézne podmienky hodnotenia.

Pre semindre s Mgr. Demjanovou:

Priebezné hodnotenie pozostava z 3 Casti:

- teoreticky test (40 %),

- prakticka skuska (60 %),

Pre tspesné absolvovanie predmetu je potrebné z kazdej z troch ¢asti dosiahnut’ hodnotenie lepsie
ako Fx.

Stupnica:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% a menej FX

Vysledky vzdelavania:

Zozndmit’ Studentov s timocenim ako takym, typmi a zdnrami tlmocenia, timo¢nickymi stratégiami,
rétorickymi zésadami, praxeoldgiou a etikou tlmocenia. Viest’ Studentov ku konzekutivnemu
tlmoceniu v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Pre semindre s Mgr. Demjanovou:

1. ivodna hodina: zoznamenie s ciel'mi predmetu a podmienkami hodnotenia

2. teoreticka Cast: uvod do tlmocenia, krédo tlmocnika, timocnicke desatoro, zanre a druhy
tlmocenia

prakticka Cast’: cvicenie na synonyma, just a minute hra, cvicenie na konzekutivu bez zapisu
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3. teoreticka Cast’: sposoby tlmocenia

prakticka Cast: pamét'ové cvicenia, cvicenie na konzekutivu bez zapisu
4. teoreticka Cast’: timocnicke stratégie, timoc¢nicky zapis I

prakticka ¢ast’: rozcvicka, analyza textu a mind-mapping, tlmoc¢nicka notacia
5. teoreticka Cast’: praxeologia

prakticka ¢ast’: posluchové cvicenia, pamétové cvienia

6. test — teoreticka Cast’

7. tutoridly

8. teoreticka Cast’: tlmocnicky zapis II

prakticka Cast’: just a minute hra, analyza notécii, praktické cvicenia

9. hodina sa nekond — $tatny sviatok

10. praktické cvicenia na notaciu

11. praktické cvi¢enia na notaciu

12. prakticka skuSka — zavere¢né hodnotenie predmetu

13. tutorialy

14. tutorialy

Odporiacana literatira:

1. Jones, Roderic. Conference Interpreting Explained.Manchester: St. Jerome Publishing, 2002.
2. Nolan, James. Interpretation. Techniques and Exercises. Huston: MLM, Ltd., 2008.

any other course available

Pre semindre s Mgr. Demjanovou:

Makarova, Viera. 2004. TImocenie. Bratislava : STIMUL, 2004. 183 s.

Miiglové, Daniela. 2009. Tlmodenie a preklad od antiky po stcasnost’ alebo Co spdsobil pad
Babylonskej veze. Komunikécia, timocenie, preklad alebo Prec¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava : ARIMES, 2009, s. 82-208.

Rozan, Jean-Francois. 2002. Note-taking in Consecutive Interpreting. Krakoéw : Tertium, 2002.
57s.

Andrew Gillies. 2013. Conference Interpreting: A student’s practice book. Oxon: Routledge,
2013.284s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:

Pre semindre s Mgr. Demjanovou:

Hodiny budu prebiehat’ v slovenskom jazyku. Od Studentov sa o¢akava ovladanie anglického
jazyka na vysokej urovni — nizka uroven anglického jazyka neospravedliuje vykon Studenta
pri timoceni a odzrkadli sa v zavere¢nom hodnoteni. Predmet nie je odporti¢ané navstevovat’ v
prvom ro¢niku Studia, ked’ze si vyzaduje pohotové pouzivanie jazyka na trovni C1+.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 198

A B C D E FX

34.85 38.89 20.71 4.55 0.51 0.51

Vyuéujuci: PhDr. Stefan Franko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock

Strana: 255




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: TImocenie 1 (konzekutivne) (Francuzsky jazyk)
KAaA/TLMI/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie: tematickéd priprava na tlmocenie 50% ; tlmocenie 3-4 min. sekvencie so
zapisom 50%

Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j
Pri diStan¢nej a/alebo kombinovanej vyucbe Student odovzda tyzdenne podklady pre tematicka
pripravu na tlmocenie (zoznam zdrojovych textov, zoznam linkov na zdrojové texty, nové
jednotky v glosari alebo na terminologickej karte, zoznam novych symbolov zapisu) a hodnotenie
tlmoc¢nickeho vykonu sa rozdeli na 2 hodnotenia, kazdé po 25% (v terminoch 05. 11. 2020 a 17.
12. 2020, a to bud’ kontaktnou alebo on-line formou).

Vysledky vzdelavania:

Student ziskal zakladné zruénosti a spdsobilosti potrebné pre konzekutivne timo&enie autentickych
prejavov so zapisom v rozsahu 3-4 minut (z vopred vymedzenych tematickych oblasti), s niz§im
zastupenim terminov a niz$im stupiiom entropie. Ma dostato¢ne trénovanu kratkodobu a aktudlnu
pamidt’. Osvojil si techniky anticipacie, reformulacie a korekcie nepresnosti. Dokaze udrzat
adekvatnu kvalitu interakcie komunikujucich. Dokaze sa koncentrovat’ na tlmoc¢nicky vykon a
udrzat’ si dostatocny odstup od témy a situacie.

Struc¢na osnova predmetu:

Repeating of skills of interpreting from letter. Basic techniques of interpreting and note-taking.
Exercises for development of short-term and current memory. Exercises for development of
vocabulary. Individual research and documentary preparation for interpreting based on the defined
topic (identification of difficulties, sources, preparing a glossary, etc.). Production of individual
speech for the defined topic (without reading or notes).

Odporacana literatira:

1. Novékova, T., 1993, Tlmocenie — tedria, vyucba, prax. Bratislava, Univerzita Komenského
2. Makarova, V., 2004, Tlmocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenost’ou a umenim
mozného. Bratislava, STIMUL

3. Vesela, D., 2006, Konzekutivne a simultanne timocenie z franctuzskeho jazyka. Texty a
cviCenia. Banska Bystrica, FiF UMB

4. Seleskovitch, D., Lederer, M., 1993, Interpréter pour traduire. Paris, Didier Erudition

5. Terminologické banky
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk, franctizsky jazyk na Girovni B2+ alebo C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D

FX

27.45 50.98 13.73 3.92

3.92

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Palova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocenie 2 FJ (konzekutivne)
KAaA/TLM2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie: tematickéd priprava na tlmocenie 50% ; tlmocenie 4-5 min. sekvencie so
zapisom 50%

Stupnica hodnotenia: A 100-94 %, B 93-89 %, C 88-83 %, D 82-77 %, E 76-70 %, FX 69 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student dokaZze konzekutivne tlmogit' autentickych prejavov so zapisom v rozsahu 4-5 minat
(z vopred vymedzenych tematickych oblasti), s vy$§im zastipenim terminov a vys$Sou mierou
abstrakcie a implicitnej informéacie. Jeho kratkodoba a aktualnu a sémantickd pamit’ mu umoziuje
zachovat’ pokoj a sustredenie na hovoriaceho aj v pripade tazkosti s porozumenim na niektorej
z jazykovych rovin. Dokéze vhodne anticipovat’ a kompenzovat’ Casti informécie. Dokaze zniest’
stres vyplyvajuci z napdtej komunikacie. Udrzi primeranu kvalitu tlmo¢nickeho vykonu aj vtedy,
ked’ vykon presiahne 40 minut.

Struc¢na osnova predmetu:

Upeviovanie zrucnosti konzekutivneho tlmocenia. Nacvicovanie $pecifickych zrucnosti v technike
tlmocenia (preskupovanie sledov informac¢nych a logickych celkov a zdokonalovanie zapisu.
Cvicenia na podporu kratkodobej a aktualnej paméti, ktoré pomdzu minimalizovat rozsah
zapisu potrebného na vybavenie informacie. Samostatnd reSer$nd a dokumenta¢na priprava na
tlmocenie podl'a vymedzenej témy (priprava terminologickej karty, glosara a pod.); Improvizacia
samostatného hovoreného prejavu na vymedzenu tému.

Odporiacana literatira:

1. Novékova, T., 1993, Tlmocenie — tedria, vyucba, prax. Bratislava, Univerzita Komenského
2. Makarova, V., 2004, Tlmocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenost’ou a umenim
mozného. Bratislava, STIMUL

3. Vesela, D., 2006, Konzekutivne a simultanne timocenie z franctuzskeho jazyka. Texty a
cviCenia. Banska Bystrica, FiF UMB

4. Seleskovitch, D., Lederer, M., 1993, Interpréter pour traduire. Paris, Didier Erudition

5. Terminologické banky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, francuzsky jazyk na urovni B2+ alebo C1
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D

FX

31.25 31.25 18.75 18.75

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Palova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocnicky seminar 1: teéria timocenia
KAaA/TS1TT/17

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: H
Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):
- prezentacia na vybrana tému (30 %),

- pisomny test (40 %),

- aktivita a vykony na hodine (30 %).

Vysledky vzdelavania:

Ciel’ predmetu:

Cielom kurzu je ponuknut Studentom teoreticky zdklad tlmocenia, uviest Studentov do
problematiky tlmocenia, zoznamit’ Studentov s timocenim ako takym, typmi a zdnrami timocenia,
tlmocnickymi stratégiami, tlmocnickou etikou a praxeologiou, tlmocnickym zapisom a inymi
oblastami tedrie tlmocenia.

Struc¢na osnova predmetu:

Na vécsine semindrov takisto pracujeme v praktickej Casti — aktivizujeme rozne oblasti mozgu v
tlmocnickych a pamitovych cviceniach, precviCujeme si vystupovanie a sebaprezentaciu, ¢i iné
zru¢nosti dolezité pre timocenie.

WEEK 1

Uvodna hodina, oboznamenie s podmienkami predmetu, predstavenie preberanych tém, vyber tém
na prezentaci, Moodle

WEEK 2

Uvod do tlmogenia, krédo tlmoénika, timoénicke desatoro, Zanre a druhy tlmocenia

WEEK 3

Sposoby tlmocenia

WEEK 4

Priprava na timocenie, naj¢astejSie chyby timoc¢nikov a re¢nikov

WEEK 5

Tlmoc¢nicky zéapis

WEEK 6

Stratégie tlmocenia, tlmocnicky zapis

WEEK 7
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Praxeologia timocenia
WEEK 8

Test

WEEK 9

Prezentacie Studentov
WEEK 10

tutorialy

WEEK 11
Prezentacie Studentov
WEEK 12
Prezentacie Studentov
WEEK 13, 14
tutorialy

Odporiacana literatira:

Makarova, Viera. 2004. Tlmocenie. Bratislava : STIMUL, 2004. 183 s. Miiglova, Daniela.

2009. TImoéenie a preklad od antiky po stuéasnost’ alebo Co spdsobil pad Babylonskej veZe.
Komunikdcia, timocenie, preklad alebo Preco spadla Babylonska veza? Bratislava : ARIMES,
2009, s. 82-208. Rozan, Jean-Frangois. 2002. Note-taking in Consecutive Interpreting. Krakdw :
Tertium, 2002. 57 s.

Andrew Gillies. 2013. Conference Interpreting: A student’s practice book. Oxon: Routledge. 284
s. Jones, Roderick. 2002. Conference Interpreting Explained.London: Routledge. 142 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky a slovensky

Poznamky:
Studentom sa odporaca absolvovat’ predmet Ortoepia a ortografia z ponuky predmetov KSSFaK
alebo iny predmet z oblasti ortoepie a jazykového prejavu.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B C D E FX

12.05 33.73 27.71 13.25 6.02 7.23

Vyuéujuci: PhDr. Stefan Franko, PhD., PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocnicky semindr 2: konzekutivne timocenie
KAaA/TS2KT/17

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

"Podmieiiujuce predmety: Tlmoc¢nicky semindr 1: tedria timocenia

"Podmieiiujuce predmety: Tlmoc¢nicky seminar 1: tedria timocenia

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: H

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

- aktivita a vykony na hodine (50 %),

- findlny vykon — prakticka skuska (50 %)"

* Stupnica:

0 100%-92% A

091%-87% B

0 86%-82% C

0 81%-77% D

0 76%-65% E

0 64% a menej FX"

Studenti maju v ramci predmetu povolené dve absencie. Pri tretej absencii je $tudentovi udelené
Fx. Studentom je, vzhl'adom k praktickej povahe predmetu, odporiiéané sa zu¢astnit’ na vietkych
seminaroch a zbyto¢ne ich nevynechavat'.

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om kurzu je uviest’ Studentov do tajov a technik konzekutivneho tlmocenia, v nadvéznosti
na predchadzajuci seminér im priblizit’ timoc¢nicky zapis, oboznamit ich so spdsobmi pripravy na
konzekutivne tlmocenie a precviovat’ také zrucnosti, ktoré im pri konzekutivnom tlmoceni budu
napomocne.

Struc¢na osnova predmetu:

WEEK 1

Uvodna hodina - oboznamenie sa s podmienkami absolvovania predmetu, sylabami, Moodle, zdroje
videi, technika domécej pripravy, Gilliesove oblasti pre konzekutivne timocenie

WEEK 2

Hodina odpada.

WEEK 3

"Opakovanie tedrie tlmocenia, tlmocnicke techniky, zapis
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cvicenia na: sposob podania,

nacvik konzekutivneho tlmocenia - v§eobecné témy'
WEEK 4

"cviCenia na: Aktivne poc¢uvanie a analyza

nacvik konzekutivneho tlmocenia - vSeobecné témy'
WEEK 5

"cviCenia na: Zapis

nacvik konzekutivneho tlmocenia - v§eobecné témy'
WEEK 6

"cviCenia na: Pamét a vyvolanie z pamaéte

nacvik konzekutivneho tlmocenia - v§eobecné témy'
WEEK 7

Tutorialy

WEEK 8

"cviCenia na: Preformulovanie

nacvik konzekutivneho tlmocenia - vSeobecné témy
kratky test"

WEEK 9

"cviCenia na: Sebakontrola

nacvik konzekutivneho tlmocenia - vSeobecné témy'
WEEK 10

"cvicenia na: Stresovy manazment

nacvik konzekutivneho tlmocenia - v§eobecné témy'
WEEK 11

Hodnotenie timo¢nickych vykonov studentov
WEEK 12

Hodnotenie timocnickych vykonov studentov
WEEK 13, 14

tutorialy

'

'

'

'

'

'

Odporiacana literatira:

Makarova, Viera. 2004. Tlmocenie. Bratislava : STIMUL, 2004. 183 s. Miiglova, Daniela.

2009. TImoéenie a preklad od antiky po stuéasnost’ alebo Co spdsobil pad Babylonskej veZe.
Komunikdcia, timocenie, preklad alebo Preco spadla Babylonska veza? Bratislava : ARIMES,
2009, s. 82-208. Rozan, Jean-Frangois. 2002. Note-taking in Consecutive Interpreting. Krakdw :
Tertium, 2002. 57 s.

Andrew Gillies. 2013. Conference Interpreting: A student’s practice book. Oxon: Routledge. 284
s. Jones, Roderick. 2002. Conference Interpreting Explained.London: Routledge. 142 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky/slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

26.09 8.7 34.78 13.04 17.39 0.0

Vyuéujiici: PhDr. Stefan Franko, PhD., PhDr. Slavka Janigova, PhD., Mgr. Ester Demjanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019
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Schvilil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocnicky seminar 3: konferen¢né timocenie 1
KAaA/TS3KOT1/17

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienujuce predmety: Tlmocnicky seminar 2

Studentom sa odporaéa absolvovat’ predmet Ortoepia a ortografia z ponuky predmetov KSSFaK
alebo iny predmet z oblasti ortoepie a jazykového prejavu.

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: H

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

- aktivita a vykony na hodine (50 %),

- finalny vykon — prakticka skuska (50 %)

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavere¢na praca...): -------

Vysledky vzdelavania:

Cielom kurzu je ponuknut’ Studentom prakticky uvod do tlmocenia, dosiahnut’ potrebnt uroven
v oblastiach konzekutivneho tlmocenia: spésob podania, aktivne poclivanie a analyza, pamit’
a vyvolanie z pamiti, tlmoc¢nicky zapis, preformulovanie, sebakontrola, stresovy manazment a
precvi¢ovat’ zrucnosti potrebné v tlmocnickej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Tyzden 1 Uvodna hodina, oboznamenie s podmienkami predmetu

Tyzden 2 Teodria timocenia: zhrnutie a opakovanie Cvicenia na: sposob podania

Tyzden 3 Cvicenia na: aktivne poc¢uvanie a analyza Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
Tyzden 4 Cvicenia na: pamit a vyvolanie z paméti Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
Tyzden 5 Cvicenia na: zapis Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)

Tyzden 6 Cvicenia na: preformulovanie Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)

Tyzden 7 tutorialy

Tyzden 8 Cvicenia na: sebakontrola Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)

Tyzden 9 Cvicenia na: stresovy manazment Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)
Tyzdent 10 Konzekutivne timocenie (prakticky nacvik)

Tyzdent 11 Hodnotenie vykonov na hodine

Tyzdent 12 Hodnotenie vykonov na hodine

Tyzden 13, 14 Tutorialy

Odporacana literatira:

Strana: 265




Makarova, Viera. 2004. Tlmocenie. Bratislava : STIMUL, 2004. 183 s. Miiglova, Daniela.

2009. TImoéenie a preklad od antiky po stéasnost’ alebo Co spdsobil pad Babylonskej veZe.
Komunikdcia, timocenie, preklad alebo Preco spadla Babylonska veza? Bratislava : ARIMES,
2009, s. 82-208. Rozan, Jean-Frangois. 2002. Note-taking in Consecutive Interpreting. Krakdw :
Tertium, 2002. 57 s.

Andrew Gillies. 2013. Conference Interpreting: A student’s practice book. Oxon: Routledge. 284
s. Jones, Roderick. 2002. Conference Interpreting Explained.London: Routledge. 142 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky/slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

5.26 57.89 26.32 5.26 0.0 5.26

Vyuéujuci: PhDr. Stefan Franko, PhD., PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocnicky semindr 4: konferen¢né timocenie 2
KAaA/TS4KT2/17

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmietiujuce predmety: Tlmoénicky seminar 1: tedria tlmodenia Studentom sa odporica
absolvovat’ predmet Ortoepia a ortografia z ponuky predmetov KSSFaK alebo iny predmet z oblasti
ortoepie a jazykového prejavu. Sposob hodnotenia a skoncenia Stadia predmetu: H - Priebezné
hodnotenie (napr. test, samostatna praca...): - aktivita a vykony na hodine (50 %), - findlny vykon
— prakticka skuska (50 %) Zaverecné hodnotenie (napr. skuska, zavere¢na praca...): --------------

Vysledky vzdelavania:

Cielom kurzu je prehlbovat’ praktické zru¢nosti Studentov v oblasti tlmoc¢enia, plynulo prejst’ so
Studentmi od konzekutivneho ku simultannemu timoc¢eniu a zamerat sa na sposobilosti potrebné pri
vykonoch v simultdinnom tlmoceni, nadviazat’ na predchadzajlice seminare timocenia a orientovat’
Studentov na praktické timocenie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Tyzden 1 Hodina odpada

2. Tyzdett 2 Uvodna hodina, oboznamenie s podmienkami predmetu, predstavenie preberanych
tém, vyber tém na prezentacie,

Uvod do tlmogenia, krédo tlmoénika, timoénicke desatoro, Zanre a druhy tlmocenia
3. Tyzden 3 Sposoby tlmocenia

4. Tyzden 4 Priprava na tlmocenie, najcastejSie chyby timocnikov a re¢nikov

5. Tyzden 5 Praxeoldgia tlmocenia

6. Tyzden 6 tutorialy

7. Tyzden 7 Stratégie timocenia

8. Tyzden 8 Tlmocnicky zapis

9. Tyzden 9 Test

10. Tyzden 10 Prezentacie Studentov

11. Tyzden 11 Prezentacie Studentov

12. Tyzden 12 Prezentacie Studentov

Tyzden 13, 14 tutorialy

Odporiacana literatira:
Makarova, Viera. 2004. TImocenie. Bratislava : STIMUL, 2004. 183 s.
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Miiglové, Daniela. 2009. Tlmodenie a preklad od antiky po stcasnost’ alebo Co spdsobil pad
Babylonskej veze. Komunikécia, timocenie, preklad alebo Prec¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava : ARIMES, 2009, s. 82-208.

Rozan, Jean-Francois. 2002. Note-taking in Consecutive Interpreting. Krakoéw : Tertium, 2002.
57s.

Andrew Gillies. 2013. Conference Interpreting: A student’s practice book. Oxon: Routledge. 284
.
Jones, Roderick. 2002. Conference Interpreting Explained.London: Routledge. 142 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky/slovensky

Poznamky:

Vzhl'adom k sptstaniu série na seba nadvézujicich timoc¢nickych seminarov a s cielom umoznit’
ucast’ na tychto predmetoch ¢o najvyssiemu poctu Studentov, je predmet v tomto ak. roku
realizovany v subehu s predmetom "Tlmoc¢nicky seminar 2" a spolocne st realizované na
zacCiato¢nickej urovni ako tivod do tedrie timocenia a ivod do konzekutivy.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

71.43 0.0 28.57 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: PhDr. Stefan Franko, PhD., PhDr. Slavka Janigova, PhD., Mgr. Ester Demjanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocnicky seminar 5: konferencné timocenie 3
KAaA/TS5KOT3/17

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienujuce predmety: Tlmocnicky seminar 4

Studentom sa odporaéa absolvovat’ predmet Ortoepia a ortografia z ponuky predmetov KSSFaK
alebo iny predmet z oblasti ortoepie a jazykového prejavu.

Sposob hodnotenia a skoncenia stadia predmetu: H

Priebezné hodnotenie (napr. test, samostatna praca...):

- aktivita a vykony na hodine (50 %),

- findlny vykon — prakticka sktska z konzekutivneho tlmocenia (25 %)

- findlny vykon — prakticka skuska zo simultanneho tlmocenia (25 %)

Zavere¢né hodnotenie (napr. skuska, zavere¢na praca...): -------

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om kurzu je prehlbovat praktické zru¢nosti Studentov v oblasti timocenia, ako konzekutivneho,
tak aj simultdnneho, a zamerat’ sa na spdsobilosti potrebné pri timo¢nickych vykonoch, nadviazat
na predchadzajuce seminare tlmocenia a orientovat’ Studentov na praktické aspekty timocenia.

Struc¢na osnova predmetu:

Tyzden 1 Uvodna hodina, oboznamenie s podmienkami predmetu
Tyzden 2 Teodria timocenia: zhrnutie a opakovanie (TImoc¢nicky seminar 1)
Tyzden 3 Konzekutivne timocenie: opakovanie (TImocnicky seminar 2)
Tyzden 4 Simultdnne timocenie: opakovanie (Tlmocnicky semindr 3)
Tyzdent 5 Konzekutivne tlmocenie — cvicenia a prax

Tyzdent 6 Simultanne timocenie — cvicenia a prax

Tyzden 7 tutorialy

Tyzdent 8 Simultanne timocenie — cvicenia a prax

Tyzdent 9 Simultanne timocenie — cvicenia a prax

Tyzdent 10 Hodnotenie vykonov na hodine

Tyzdent 11 Hodnotenie vykonov na hodine

Tyzdent 12 Hodnotenie vykonov na hodine

Tyzden 13, 14 Tutorialy

Odporacana literatira:
Makarova, Viera. 2004. TImocenie. Bratislava : STIMUL, 2004. 183 s.
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Miiglové, Daniela. 2009. Tlmodenie a preklad od antiky po stcasnost’ alebo Co spdsobil pad
Babylonskej veze. Komunikécia, timocenie, preklad alebo Prec¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava : ARIMES, 2009, s. 82-208.

Rozan, Jean-Francois. 2002. Note-taking in Consecutive Interpreting. Krakoéw : Tertium, 2002.
57s.

Andrew Gillies. 2013. Conference Interpreting: A student’s practice book. Oxon: Routledge. 284
.
Jones, Roderick. 2002. Conference Interpreting Explained.London: Routledge. 142 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky/slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

50.0 37.5 12.5 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Stefan Franko, PhD., PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady anglickej lexikografie
KAaA/LEXGb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Written tests, presentations on the suggested topics, individual tasks on dictionary material,
examination.

A-87-100%

B- 77-86%

C- 69-76%

D- 61-68%

E- 56-60%

FX- 55 and less

Vysledky vzdelavania:

The aim of the subject is to make students understand that neither English language learning nor
successful research work is possible without the use of various types of dictionaries, containing
the whole information on the language, its word stock, functioning and current usage. The students
should know the ways the words are presented in linguistic and encyclopaedic dictionaries,
specialized ones and thesauri.

Struc¢na osnova predmetu:

English vocabulary as a system.

Lexicography as a branch of linguistics, covering the theory and practice of dictionary compiling.
Its main aims, tasks and perspectives.

The history of British lexicography.

The history of American lexicography.

Dictionaries of New Zealand English.

The main problems of dictionary compiling.

Types of dictionaries, their main characteristics. Diachronic dictionaries.
Explanatory and bilingual dictionaries.

Pronouncing, etymological and spelling dictionaries.

Ideographic dictionaries. Thesaurus. Encyclopedias.

Specialized dictionaries.

Odporacana literatira:
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Burkhanov I. Linguistic Foundations of Ideography. Semantic Analysis and Ideographic
Dictionaries.- Poland: Rzeszow,1999.-388p.

Macmillan English Dictionary for Advanced Learners, 2002.

Longman Dictionary of Contemporary English, 2003.

Fabian M. Method-guide on lexicography for the students of English.-Uzhhorod,1994.-27p.
Fabian M. Etiquette lexis in Ukrainian, English and Hungarian languages.- Uzhhorod: IVA,
1998.-256p.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX

6.58 28.95 36.84 23.68 2.63 1.32

Vyuéujuci: prof. Myroslava Fabian, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 17.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do americkych $tadii pre BASb AJEIEb* AJEIEb
KAaA/INUS/15 komb* RSb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Due to the precautions resulting from the Covid-19 pandemic, the course will run primarily online
via MS Teams (lectures and individual classes). First and second-week classes will be contact, to
explain/clarify/discuss everything necessary (if the situation allows), the remaining weeks (3-12)
will be online (changes may apply according to the pandemic situation).

Continuous assessment:

To complete the course, students need to complete both parts of the assessment - continuous and
final. Continuous assessment requires students' active participation in each lesson (participation in
discussions based on reading required texts). Unprepared students, students who will not have read
individual texts in advance of each class, will be marked as absent. This applies to both forms of
classes - contact and online.

Part of the continuous assessment are two tests - The mid-term test covering topics 1-5 and the End-
of-term test covering topics 6-11. Each student needs to get a combined score of no less than 65%
to be allowed to take the final exam (This applies only to students who receive five credits for this
course; students receiving three credits do not need to take the final exam. For those students, the
final assessment is a combined score from the two tests).

Final assessment:

The final assessment is determined solely by students' score during the final -oral exam. The exam
will be taken during the exam period (Jan-Feb). Two retakes are possible; the most recent score
always counts.

The instructor will post exam dates in the AIS at the beginning of December, and students will sign
up for the exam well in advance in the AIS. Any registration changes have to be performed no less
than 24 hours before the exam takes place. Depending on the pandemic situation, the oral exam
will be carried out in contact classes or online.

Students who fail to achieve the required minimum on Mid-term and End-of-term tests have failed
the class and will not proceed to the final exam.

Attendance:

Students are expected to attend each class according to the schedule, also in the online environment.
No transfers among the groups are allowed. Should students miss three or more classes, they will
not receive credits for the course no matter what their overall results are.
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The grading scale for this compulsory course for BASb, BASb (in comb.), AJEIEb,AJFJEIED, and
AJNIJEIED is:

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less
Scale for RSb is:
A 90-100%

B 80-89%

C 79-70%

D 60-69%

E 50-59%

FX 49 and less

Vysledky vzdeliavania:

The course is intended as an introductory course for American Studies undergraduate students to
provide an introduction to some of the central themes that have organized American culture from
its very discovery. We will meet some of the key figures in American history, and look at how they
think about their nation in a variety of different modes, from fiction, to sermons, to poetry, and film.
These writers and thinkers, from a number of different racial, ethnic, class, and gender positions,
will tell us stories about the key moments in American history, its triumphs and its shames, and
the continuities between its past, present, and future. The focus will be on reading a large number
of short pieces and selections from longer works rather than complete books in order to generate
a wide-ranging knowledge of American culture.

The main objective of this course is to gain familiarity with some of the recurrent aspects and terms
in American culture and how they change over time, and possess an introductory sense of some of
the critical works of American studies and how they relate to their own historical contexts.

Stru¢na osnova predmetu:

Week 1 - Contact classes according to the schedule

Introduction

Week 2 - Contact classes according to the schedule

Lecture: A New World

Seminars: Selections from Thomas Harriot , A Brief and True Report of the New Found
Land of Virginia http://www.nps.gov/fora/forteachers/the-third-and-last-part.htm (Introduction +
Concerning the nature and manners of the people)

Selections from John Smith, General History of Virginia, New England, and the Summer Isles (the
4th Booke, p.306-311)

Optional: Terrence Malick (dir.), The New World

Week 3 — Online

Lecture: The Pulpit

Seminars: John Winthrop, A Model of Christian Charity

Jonathan Edwards, Sinners in the Hands of an Angry God

M.L.King, I Have a Dream

Optional: M. Night Schvamala (dir.), The Village

Week 4 — Online

Lecture: The Republic

Seminars: James Madison, The Federalist, Nr.10 and Nr.51
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Thomas Jefferson, The Declaration of Independence

Optional: D.W.Griffith (dir.), The Birth of a Nation

Week 5 — Online

Lecture: The Workplace

Seminars: Benjamin Franklin, Autobiography

Max Weber, The Protestant Ethic and the Spirit of Capitalism (Ch.2 The Spirit of Capitalism)
Week 6 — Tutorials

Week 7 - Contact classes (if the situation allows)

Mid-term test

Week 8 — Online

Lecture: The Plantation

Seminars: Ch.Ball, Fifty Years in Chains (Ch.2 and 5) http://books.google.sk/books?
1d=2moDAAAAYAAJ&dqg=charles+ball&pg=PA25&redir esc=y#v=onepage&q&f=false

J. Hammond — Letter to an English Abolitionist
http://archive.org/stream/lettersonsoutherO00hamm#page/n3/mode/2up

Harriet Jacobs, Incidents in the Life of a Slave Girl (5, 6, 7, 10, 14)
http://docsouth.unc.edu/fpn/jacobs/jacobs.html

Optional: S.McQueen (dir.), 12 Years a Slave

Week 9 — Online

Lecture: The Home 1.

Seminars: Kesaya E. Noda, Growing up Asian in America

E. A. Wiltsee and T. L. Dickerson, The Emigrant’s Dream

Catherine S. Crary, The Humble Immigrant and the American Dream: Some Case Histories,
1746-1776

F.J. Turner, The Significance of the Frontier

R.W.B. Lewis, The American ~ Adam (Prologue) https://archive.org/details/
americanadam030355mbp

Week 10 - Online

Lecture: The Home 2.

Seminars: Catherine Beecher and Harriet Beecher Stowe, The American Woman’s Home
(Introduction)

http://books.google.sk/books?
1d=cMOYxHMBUi4C&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onep3
Sarah Grimke, On the Condition of Women in the United States

Charlotte Perkins Gilman, The Yellow Wallpaper

Optional: M.Newell, Mona Lisa’s Smile

Week 11 — Online

Lecture: The Power

G. Kolko, The United States and World Economic Power

T.Smith, The United states and the Global Struggle for Democracy: Early 1990s Perspective J.
Stiglitz, Making Globalization Work

Week 12 — Contact classes (if the situation allows)

End-of-term test

Week 13 - Tutorials

Week 14 - Tutorials

Odporiacana literatira:
Norton, Mary Beth, and Carol Sheriff. A People and A Nation. International ed. Vol. 1 and 2.

New York: Wadsworth Cengage Learning, 2012.

Strana: 275

ge&q&f=fa



Hollinger, David A. The American Intellectual Tradition. 6th ed. Vol. 1 and 2. New York: Oxford
Unversity, 2011.

Zinn, Howard. A People's History of the United Stated. New York: HarperCollins, 2003.
Jentleson, Bruce W. American Foreign Policy: The Dynamics of Choice in the 21st Century. 5th
ed. New York: W.W. Norton, 2014.

And other texts specified by the lecturer

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
EN

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 661

A B C D E FX

18.31 16.49 18.15 9.53 9.38 28.14

Vyuéujuci: Mgr. Martina Martausova, PhD., doc. Mgr. Slavka Tomasc¢ikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.11.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do britskych $tadii pre BASb komb AJEIEb*
KAaA/INUK/15 AJEIEb komb* RSb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

COVID -19 UPDATE

Due to the precautions resulting from the Covid-19 pandemic, the majority of classes will be carried
out online via MS Teams (individual seminars and lectures).

Week 1 and week 2 classes will be contact seminars and lectures, to explain/clarify/discuss
everything necessary (if the situation allows).

The remaining weeks (3-12) will be online via MS Teams (changes may apply according to the
pandemic situation). Tests, however, will be written during contact seminars, if the situation allows.
Continuous Assessment:

* Regular Class Attendance

Students are allowed to miss no more than 2 seminars for whatever reason, also in the online
environment. Please reserve these for when you are sick or have other serious reasons to be absent
since you only have these 2 options and no more! Once you have missed more than 2 seminars
(contact or online), you will not be allowed to continue the course and obtain the credits. Should
anyone come unprepared, he or she will be asked to leave and considered absent from the seminar.
The same applies to failure to participate in class activities and discussion. Students are expected
to complete their readings prior to each class and bring a copy of readings with them to class.

* Tests

Students will write two tests (in week 6 and in week 12) which will cover materials assigned for
home preparation, materials discussed in seminars and lecture materials. The test will be written
in contact classes, if the situation allows. However, changes may apply according to the pandemic
situation. In case of bad pandemic situation, the tests will be written via online platform. The SUM
of the scores from these two tests must be AT LEAST set minimum for their study group (50%
RSb; 65% BASb komb; AJEIED) in order for a student to be awarded the final mark.

Final Assessment 100% = test 1 (40%) + test 2 (60%)

Two written tests taken during weeks 6 and 12, covering materials assigned for home reading,
discussed in seminars and lectures. There are no retakes so please keep this in mind and do not ask
for any, official or unofficial.

Grading policy:

Scale for BASb komb (double majors); AJEIEb and AJEIEb komb:

A 100-93% , B 92-86%, C 85-78%, D 77-72%, E 71-65%, FX 64 and less
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Scale for RSb:
A 90-100%, B 80-89%, C 79-70%, D 60-69%, E 50-59%, FX 49 and less

Vysledky vzdeliavania:

Course Description:

This course introduces basic topics and concepts of British society, culture and institutions, many
of which will be later studied in greater detail in separate courses. The topics include geography,
politics, social and cultural issues.

Stru¢na osnova predmetu:
Outline of Seminars:

Week 1 - contact class

Course Introduction

Week 2 - contact class

Seminar - Geography

Reading - Chapters 1 and 3
Week 3 - online

Reading week

Identities

Reading - Chapter 4

Week 4 - online

Seminar - Attitudes

Reading - Chapter 5

Week 5 - online

Seminar - Political Life, Government
Reading - Chapters 6, 7 and 8
Week 6

Tutorials

TEST 1 - contact class (if the situation allows)
Week 7 - online

Seminar - Parliament, Elections
Reading - Chapters 9 and 10
Week 8 - online

Seminar - Law

Reading - Chapters 11 and 12
Week 9 - online

Seminar - Education

Reading - Chapter 14

Week 10 - online

Seminar - Religion

Reading - Chapter 13

Week 11 - online

Seminar - Media

Reading - Chapter 16

Week 12

Seminar - TEST 2 - contact seminar - if the situation allows
Week 13 -14

Tutorials
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You should also read the rest of the chapters from your coursebook. Should you come across
anything you wish to discuss, 3 weeks of tutorials during the semester are reserved for this very
purpose.

OUTLINE OF LECTURES:

From week 2 lectures will be online via MS Teams. Further details will be provided on week 1
contact lecture.

Week 1 (22/9) - Meeting with tutor

Week 2 (29/9) - Geography & Regions of the UK; Country & People

Week 3 (6/10) - Multicultural Society; Family & Gender

Week 4 (13/10) - Class and Monarchy

Week 5 (20/10) - International Relations

Week 6 (27/10) - TUTORIALS - no lecture

Week 7 (3/11) - Politics & Elections

Week 8 (10/11) - Law and Welfare

Week 9 (17/11) - Bank holiday - no lecture

Week 10 (24/11) - Education

Week 11 (1/112) - Religion

Week 12 (8/12) - Media

Week 13 -14 - no lectures - TUTORIALS

Every student MUST have their own copy of O’Driscoll’s book.

If you have any questions, do not hesitate to talk to your instructor before or after classes or,
preferably, during office hours. Do not send email unless absolutely necessary and remember that in
addition to teaching and preparing for classes, we have many other duties which make it impossible
for us to check our emails constantly and to reply within 24 hours. Before asking a question related
to the organization of the course, assessment etc., make sure it has not already been answered on
the department website, in the course syllabus or in class.

Odporiacana literatira:

Compulsory Reading:

O’Driscoll, J.: Britain for Learners of English. Oxford: OUP, 2009.
Recommended Reading:

Oakland, J.: British Civilisation. Routledge, London, 2002.

Oakland, J.: Contemporary Britain. Routledge, London, 2001.

Sevaldsen, J.: Contemporary British Society. Akademis, Copenhagen, 2005.
Storry, M. (ed.): British Cultural Identities, Routledge, London, 1997.
Every student MUST have their own copy of O’Driscoll’s book.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:
Each student MUST have their own copy of O'Driscoll's book.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 781

A B C D E FX

2.69 6.27 15.36 18.05 22.92 34.7

Vyuéujuci: doc. Mgr. Slavka Tomasc¢ikova, PhD., Mgr. Adriana Sabovikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.09.2020
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Schvilil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do jazykovedy
KAaA/INLG/09

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

The course has no prerequisites but it is a prerequisite to any linguistic course in the summer
semester.

The course consists of lectures and seminars. Both classes will be conducted in the hybrid form
depending on the situation. For both lectures and seminars (in any form), students are supposed to
be present on time not to hinder the fluency of the teaching process. If a student fails to attend a
lecture/seminar it is their duty to obtain the respective information from their colleagues. Students
are not allowed to record either lectures or seminars.

Lectures will be conducted in a lecture room with 280 seats. By implication, each lecture can be
attended by 140 students. In case of the contact form of teaching, the list of groups that cannot come
to the lecture will be published on the notice board on Monday morning (prior to the lecture on
Tuesday). For these students, a meeting in MS Teams will be open and the lecture will be streamed
for them. The program of lectures is specified in the table below. If the Covid situation prevents us
from the contact form of lectures, there will be a switch to the online form. In the case of the online
form of lectures, the tutor of the course will create a meeting in MS Teams to which all students will
be invited. The program of lectures will not change (see the table below) but students are required
to read with comprehension the material specified for the respective week in the third column of
the table. Consequently, during the meeting mediated by MS Teams (on the day and at the time
specified in the regular timetable) students can consult the reading material.

Seminars are obligatory for all students. Students are expected to attend each class (in any form)
prepared — it means, they read the text assigned for the respective week with comprehension. If the
form of seminars is changed from the contact to the online form, the tutor of the course will open a
meeting in MS Teams and the seminar will be conducted online without any change of the program.
The program of individual seminars is specified in the table below.

Students are divided in 7 seminar groups. To facilitate the teaching process, individual groups are
labelled in the following way:

GROUP — Name of the teacher — Day and time of the seminar — seminar room

GROUP 1 — B. Bodnarova — Monday, 8:00-8:45 — AP1P2

GROUP 2 - B. Bodnarova — Monday, 10:45-11:30 — AP1P2

GROUP 3 - V. Kalafus-Antoniova — Monday, 11:40-12:25 — AP1P1

GROUP 4 - V. Kalafus-Antoniova — Monday, 12:35-13:30 — AP0OS1
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GROUP 5 — V. Kalafus-Antoniova — Friday, 8:00-8:45 — APOS1

GROUP 6 — V. Kalafus-Antoniova — Friday, 8:55-9:40 — APOS1

GROUP 7 — V. Kalafus-Antoniova — Friday, 10:45-11:30 — APOS1

Summary of students’ duties:

- to be prepared for each class and test

- to have a university email address

- to download the MS Teams application

- to follow the notice board

- to get the books specified as obligatory

- to be in touch with colleagues in the case of missed classes

- to join classes on time

The assessment of the course consists of 2 parts: the continuous assessment and final evaluation.
The continuous assessment consists of the following parts:

- 2 tests written in the weeks 8 and 13. The tests will be mediated by MS Teams. Test 1 will be
based on the topics discussed at lectures and seminars throughout the first 6 weeks of the semester.
Maximum points a student can gain is 50. Test 2 will be based on the topics discussed at lectures
and seminars in weeks 7-12. Maximum points a student can gain is 50.

The minimum to pass is 65%. It is a condition for the final exam. Since it is a continuous assessment,
there is no retake. In the case the students fail to achieve the required percentage in continuous
assessment they will not be allowed to take part in the final exam test and they fail the course.

For the final evaluation, students are supposed to participate in an exam. The exam will be in written
form. Students will be given 10 questions; each question has the value of 10 points. The form of
the exam (contact vs. online mediated by MS Teams) will be announced at the end of the semester
considering the actual Covid situation. Final evaluation grades: A 93 — 100 B 86 — 92 C 78 — 85
D 72 -77E 65—71 FX 64 and less.

In the case of the online form of any of the tests, students are expected to observe the following
regulations: The tests will be mediated via MS Teams regardless the form of classes. Students are
free to choose the preferred mobile equipment for this purpose (mobile phones, tablets, laptops,
etc.) but they are responsible for the readiness of the device to be used (technicalities, charged
device, etc.). The tutor of the course will make use of any available option to prevent students from
cheating during the test. Any identified cheating attempt will result in O test score and the student
will be reported to the management of the Department and the Faculty.

Vysledky vzdeliavania:

Aims and objectives: Mastering fundamental linguistic terminology, basic ideas, conceptions
and approaches (Geneva school, Prague School of Linguistics, American descriptivism,
Transformational and Generative Grammar), basic methods (synchronic, diachronic), development
of language, language types, language levels.

Stru¢na osnova predmetu:

Lectures

Week 1 (22.09.) - General introduction to the studies

Week 2 (29.09.) - Introduction to the course. Linguistics - grammar - philology (materials will be
uploaded to MS teams).

Week 3 (6.10.) - Lecture conducted by doc. Tomas¢ikova

Week 4 (13.10.) - Language as a system of signs and its structure - texts given in brackets read in
case of online lectures - (Essentials pp. 100-104; other materials will to be uploaded to MS Teams)
Week 5 (20.10.) - Functions of language (materials will be uploaded to MS teams)

Week 6 (27.10.) - Tutorials - Language levels (materials will be uploaded to MS teams)
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Week 7 (3.11.) - Phonetics and phonology - texts given in brackets read in case of online lectures
- (Essentials pp. 25-43)

Week 8 (10.11.) - TEST 1 - Morphology. texts given in brackets read in case of online lectures -
(Essentials pp. 44-61)

Week 9 (17.11.) - Morphology. Syntax. texts given in brackets read in case of online lectures -
(Essentials pp. 84-99)

Week 10 (24.11) - Lexicology - texts given in brackets read in case of online lectures - (Essentials
pp. 62-83)

Week 11 (1.12.) - Development of the English language - texts given in brackets read in case of
online lectures - (Essentials pp. 1-11 and pp. 15-21).

Week 12 (8.12.) - Language typology and universals (materials will be uploaded to MS teams)
Week 13 (15.12.) - tutorials - TEST 2. Exam practice

Week 14 (22.12.) - tutorials

Seminars

Topics of the seminars will follow the content of the Introduction to Linguistics. A Practical
Coursebook.

Week 1

Introduction. Aim of the course. Assessment and evaluation

Week 2

Section I LINGUISTICS — GRAMMAR — PHILOLOGY & Andrew CARSTAIRS-MCCARTHY
— WHAT IS LINGUISTICS?

Week 3

Section II SOURCES AND PROPERTIES OF HUMAN LANGUAGE & George YULE — THE
ORIGINS OF LANGUAGE

Week 4

Section III LANGUAGE AS A SYSTEM OF SIGNS AND ITS STRUCTURE & Charles Sanders
PEIRCE — WHAT IS A SIGN? & Jan HORECKY — COMPONENTS AND DIMENSIONS OF
A LINGUISTIC SIGN

Week 5

Section IV FUNCTIONS OF LANGUAGE & Roman JAKOBSON - from “LINGUISTICS AND
POETICS”

Week 6

Tutorials — no seminar

Week 7

Section V LANGUAGE LEVELS; PHONETICS AND PHONOLOGY & Laurie BAUER from
“THE LINGUISTICS. STUDENT’S HANDBOOK”

Week 8

Section VI MORPHOLOGY& PINGALI Sailaja — CATEGORIES: INFLECTIONAL
MORPHOLOGY

Week 9

Section VI MORPHOLOGY & PINGALI Sailaja — DERIVATIONAL MORPHOLOGY

Week 10

Section VIII LEXICAL LEVEL & Bogdan SZYMANEK — WORD AND LEXEME

Week 11

Section IX SYNTACTIC LEVEL & Pius ten HACKEN — THE PASSIVE IN GENERATIVE
GRAMMAR

Week 12

Section X DEVELOPMENT OF THE ENGLISH LANGUAGE & Jacek FISIAK — AN OUTLINE
HISTORY OF ENGLISH
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Section XI LANGUAGE TYPOLOGY AND UNIVERSALS & Josef VACHEK — OTHER
PROBLEMS OF ENGLISH. SOME LESS FAMILIAR ASPECTS OF THE ANALYTICAL
TREND OF ENGLISH

Week 13

Tutorials

Week 14

Tutorials

Due to the present situation, the tutor of the course reserves the right to change the test dates in
exceptional cases. Students will be informed at least 24 hours prior to the change.

Odporiacana literatira:

Obligatory:

Stekauer, P. 1993. Essential of English Linguistics. Presov: Slovacontact

Gregova, R.; Kortvélyessy, L. 2009. Introduction to Linguistics. A practical coursebook. Presov:
Slovacontact

Recommended texts:

Cerny, J. 1996. Dé&jiny lingvistiky. Olomouc: Votobia

Cerny, J. 1998.Uvod do studia jazyka. Olomouc: Votobia

Stekauer, P. (ed.) 2000. Rudiments of English Linguistics. Presov: Slovacontact
Lyons, J. 1995. Language and Linguistics. Cambridge: CUP

Hudson R. 1995. Invitation to linguistics. Oxford UK & Cambridge USA: Blackwell.
Ondrus, S., Sabol, J. 1987. Uvod do §tadia jazykov. Bratislava: SPN

Robins R.H. 1971. General linguistics. An Introductory Survey. - L.: Longman.

Any introductory course available

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1358

A B C D E FX

8.98 8.69 10.31 9.79 21.35 40.87

Vyuéujuci: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., prof. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., Mgr. Vesna
Kalafus Antoniova, PhD., doc. Mgr. Renata Gregova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do literarnej vedy pre BASb komb AJEIEb*
KAaA/UVLI/15 AJEIEb komb* RSb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Each student is recommended to have their own annotated preparation for our seminars (they will
be held online via MS TEAMS). There will be two online credit tests during semester. The dates
will be announced one week ahead.

Assessment and evaluation:

BASb/m, BASb kom, AJaLm, AJEIEb/m, AJFJEIEb/m, AINJEIEb/m:

A 100-93

B 92 — 86

C85-178

D77-172

E71-65

FX 64 and less

RSb:

A 90-100%

B 80-89%

C 79-70%

D 60-69%

E 50-59%

FX 49 and less

Vysledky vzdelavania:

Aims and objectives:

Students will get basic information about literary communication and the character of a literary
work. Special attention will be paid to basic elements of poetry, fiction and drama. The aim of the
course is also to sustain student’s abilities of literary analysis and interpretation.

Struc¢na osnova predmetu:

What is literature? What are English Literary Studies? A model for Literary Communication.
Literary Hlstory, Poetics and Genre, Lit. Theory, Theme, Language in Literature, Fiction/Prose:
story and discourse, story and plot, space character, narrators and narrative situations, Fiction/Prose:
Narrative Modes, Representation of Consciousness, Time, Types of Prose Fiction, Drama: Text and
Theatre, Information Flow, Structure, Space, Time, Characters, Types of Utterance in drama, types

Strana: 285




of stage, dramatic sub-genres, Poetry: types of poetry, prosodic features, verse forms and stanza
forms

Odporiacana literatira:

SK

COMPULSORY LITERATURE: 1. STEFANIE LETHBRIDGE AND JARMILA MILDOREF:
Basics of English Studies: An introductory course for students of literary studies in English 2.
KLARER M., An Introduction to Literary Studies, 2nd Edition, Routledge, 2004. 3. FRANKO,
S.: Theory of Anglophonic Literatures. PreSov: Slovacontact, 1994. 4. ABRAMS, M. H. A
Glossary of Literary Terms. Cornell University, 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 401

A B C D E FX

27.93 19.7 20.7 15.21 14.71 1.75

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Burakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do slovenského jazyka
KAaA/USLb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: 50 % priebezné testy

Zaverecné hodnotenie: 50 % zaverecny test

Test I - 5. tyzden - (obsah 2.- 4. tyzdia ) — 25%

Test II - 8. tyzden - (obsah 5. — 7. tyzdna) — 25%

ZavereCny test - 12. tyzden - (obsah celého semestra) — 50%

Pri hodnotenom zapocte nie je mozny opravny termin pre ziadny z testov, ktoré su sucast'ou
hodnotenia. Vysledné hodnotenie je dané suc¢tom bodov za priebezné testy a zaverecny test podla
nasledovnej tabul’ky:

STUPEN POCET BODOV
A 93-100

B 86—92

C78 -85

D72-77

E65-71

FX 64 a mene;j

Poznamka: v pripade prechodu na online vyucbu prostrednictvom aplikdcie MS Teams obsahova
napli predmetu, ako aj jeho formalna Struktira zostanl nezmenené.

Upozoriiujeme Studentov, Ze v stlade s platnym vSeobecnym nariadenim na ochranu osobnych
udajov (GDPR — General Data Protection Regulation) a so Zakonom ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky
zakon (pravo dusevného vlastnictva) zo ziadnej ¢asti vyucby realizovanej kontaktne alebo online
nie je mozné vytvarat’ obrazové alebo zvukové zaznamy. Doslo by tak k poruseniu zakona so
vSetkymi pravnymi désledkami.

Vysledky vzdelavania:

poznanie prvého (materinského) jazyka ako systému je nevyhnutnym predpokladom pre spravne
kognitivne osvojenie si cudzieho jazyka ako systému, a tak hlavym cielom hodin slovenského
jazyka je upevnenie ortoepickych, ortografickych, gramatickych, lexikalnych a Stylistickych
noriem a pravidiel spisovnej slovenciny

Struc¢na osnova predmetu:
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Zvukova rovina (zvukova a grafickd sustava, ortoepia a ortografia) — morfologicka rovina (slovné
druhy — ich klasifikacia a charakteristika) — syntakticka rovina (vetné ¢leny — syntagmy — vety) —
lexikalna rovina (diferenciacia slov, sémanticka paradigmatika, lexikografia) — Stylistickd rovina
(klasifikacia a charakteristika Stylov)

OBSAH PREDMETU

90 min. predmetu uvod do slovenského jazyka bude rozdelenych na prednaskovu (cca 45 min.) a
seminarnu Cast’ (45. min.). Hlavnym cielom interaktivnych prednasok — P — (otazky a odpovede)
je ozivenie a upevnenie lingvistickej terminolégie.

Hlavnou napliiou seminarnej &asti — S — je nacvik jazykovych noriem spisovnej sloven¢iny. Studenti
su preto povinni pred kazdym stretnutim nastudovat’ prislusné casti kodifikaénych priruciek a
odbornych knih, ktoré st uvedené pri kazdom seminarnom cviceni, ako aj relevantnu literaturu k
uréenym prednaskovym témam.

1. tyzden:

Oboznamenie sa cielom predmetu. Podmienky a sposob hodnotenia.

2. tyzden:

P: Zvukova rovina spisovnej slovenciny

Zvukova a graficka ststava

Ortoepia a ortografia, ortoepia a ortofonia. Jazykova norma a kodifikacia

Styly vyslovnosti a zvukové kultara re¢i

S: a/ Kratke a dlhé samohlasky, diftongy

b/ Rytmické kratenie

LITERATURA

Kral, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava, Slovenské pedagogické

nakladatel'stvo 2005, s. 41 — 45.

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava, Vydavatel'stvo SAV 2000,

s. 124 — 126.

3. tyzden:

P: Morfologicka rovina

Slovo, lexikalny a gramaticky vyznam slova; gramatika — morfoldgia — syntax

Gramaticky tvar, gramaticka kategoria

Morfematicka Struktira slova

Slovné druhy — triedenie (z lexikalno-sémantického hl'adiska, na zdklade gramatického

vyznamu, podla syntaktického kritéria)

S: a/ Spoluhlasky t, d, n, I/t, &, i, I pred e, 1, 1, ia, ie, iu.

b/ Znelostna asimilécia

LITERATURA:

Kral, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava, Slovenské pedagogické

nakladatel'stvo 2005, s. 68 — 73, 53 — 63.

4. tyzden:

P: Podstatné men4, pridavné mena, zamena, ¢islovky, slovesa,

prislovky, predlozky, spojky, Castice, citoslovcia — zékladna klasifikacia a charakteristika

S: a/ Vyslovnost’ predloziek v spojeni s osobnymi a privlastiovacimi zamenami

Vyslovnost’ spoluhlaskovych skupin

LITERATURA:

Kral, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava, Slovenské pedagogické

nakladatel'stvo 2005, s. 56 — 57, 75 — 78.

5. tyzden:

P: Syntakticka rovina

Gramatické tvary vs. syntaktické konstrukcie
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Vetné Cleny — syntagmy (determinativna, predikativna, koordinativna) — vety
Veta a vypoved’, modalnost’ vypovede. Gramaticka stavba vety, slovosled
Stuvetna syntax

S: Test I

6. tyzden: konzulta¢ny tyzden — vyucba odpada

Samostadium:

Pisanie velkych pismen. Ciarka v jednoduchej vete a v stiveti. Pisanie samohlasok i/, y/y.
LITERATURA:

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava, Vydavatel'stvo SAV 2000,
s.29-31,50-175,98 — 105.

7. tyzden:

P: Lexikalna rovina

Lexikologia — slovo — jazykovy znak — semiotika

Rozvoj slovnej zasoby: import do slovenciny, tvorenie novych slov,

zmeny vyznamu slova

Diferenciacia slov podl'a povodu, z teritorialneho hl'adiska, zo socidlneho hl'adiska,
z hladiska frekvencie, Stylistické diferenciacia

S: Nespisovné vyrazy a konstrukcie

Morfologicko-syntakticka analyza stvislého textu

8. tyzden:

P: Sémantika, syntagmatické a paradigmatické vzt'ahy

Sémanticka paradigmatika — homonymia, polysémia, synonymia, antonymia
Stylistické figury

Lexikologia a frazeologia

Lexikografia

S: Test 11

9. tyzden:

P: Stylistick4 rovina

Stylistika — §tyl

Jazykové a mimojazykové vyrazové prostriedky, Stylisticka diferenciacia vyrazovych
prostriedkov. Stylotvorné &initele — subjektivne, objektivne

Slohovy postup a styl, slohovy postup a slohovy utvar

S: a/ Casova, silova a tonova modulacia artikulaéného pradu

b/ Sémanticka paradigmatika - cvi¢enia

LITERATURA:

Kral, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava, Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo 2005, s. 79 — 108.

10. tyzden:

P: Subjektivne Styly

Hovorovy styl , umelecky $tyl

Subjektivno-objektivne Styly

Recnicky styl, esejisticky Styl , publicisticky styl

Objektivne Styly

Administrativny §tyl, nducny styl

S: Komunika¢na kompetencia

11. tyzden: Morfologicko-syntakticka a Stylisticka analyza stvislého textu
12. tyzden: ZavereCny test

13. tyzden: konzultacny tyzden

14. tyzden: konzultacny tyzden
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Poznamka: V pripade zahrani¢nych Studentov je mozna modifikacia spdsobu zvladnutia obsahu
predmetu s ohl'adom na uroven ovladania slovenského jazyka.

Odporiacana literatira:

Ucebnice a odborné prirucky

Kral, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava, Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo 2005.

Mistrik, J. a kol: Encyklopédia jazykovedy, Bratislava 1993, (vybrané kapitoly)

Mistrik, J.: Moderna slovencina. Bratislava, Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 1984.
Mistrik, J.: Stylistika. Bratislava, Slovenské pedagogické nakladatel'stvo 1984.

Navratil, L.: Neohybné slovné druhy a citoslovcia. Nitra, Enigma 2001.

Niznikova, J.: Prakticka prirucka slovenskej skladby. PreSov 1994. (vybrané kapitoly)
Ondrus, S.- Sabol, J.: Uvod do §tidia jazykov, Bratislava 1981 a nasl., (vybrané kapitoly)
Sokolova, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov 1995. (vybrané kapitoly)
Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava, Vydavatel'stvo SAV 2000.

Kratky slovnik slovenského jazyka

Synonymicky slovnik

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 343

A B C D E FX

8.45 17.2 19.24 15.16 17.49 22.45

Vyuéujuci: doc. Mgr. Renata Gregova, PhD., Mgr. Renata Timkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Specidlny jazykovy seminar (Franctzsky jazyk)
KAaA/SIS/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie : aktivna ucast’ na semindroch 50 %
Zaverecné hodnotenie: H—hodnoteny zapocet; pisomné overenie Specialnych jazykovych zru¢nosti
50 %

Aktivna tcast’ na seminaroch

A 100% - 94%

B 93% - 87%

C 86% - 80%

D 79% - 73%

E 72% - 65%

Fx 64% - 0%

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie Specidlnych jazykovych zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar v rozsahu 2 hodiny tyzdenne sa zameriava na zdokonal'ovanie Specidlnych komunika¢nych
a sociolingvalnych kompetencii, s dorazom na media¢né ¢innosti a stratégie, lexikalne a syntaktické
vedomosti a zru¢nosti, ako aj na schopnost’ globalneho opera¢ného vyuzitia jazyka v najSirSom
komunika¢nom kontexte, vratane vyuzivania interkultirnych kompetencii.

Praktickym obsahom semindrov je kombindcia prezentacii, vysvetleni, cviCeni a aplika¢nych
¢innosti, so zaclenovanim uéebnych uloh a autentickych pisanych alebo hovorenych textov.

Odporiacana literatira:

1. Bled, Eduard; Bled, Odette : Orthographe, grammaire, conjugaison, Hachettes, 2010

2. Grevisse, Maurice : Le bon usage, De Boeck, 2011

3. Lesot, Adeline : Bescherelle, Vocabulaire pour tous, 2013

4. Butasova, A., De Jaegher, D., Lasseur, P., & Leikova, T. (2009). Pedagogickd dokumentécia z
franctizskeho jazyka, uroveii B2. Bratislava: Statny pedagogicky ustav.

5. Spoloény eurdpsky referenény ramec pre jazyky. (2006). Bratislava: Statny pedagogicky Gstav.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk : C1 - C2

Strana: 291




Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D

FX

62.5 4.17 16.67 16.67

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Valentine Bidault

Datum poslednej zmeny: 17.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Specialny jazykovy seminar - anglicky jazyk
KAaA/ASPJSb/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Attendance - students are expected to attend each class according to schedule. Should the student
miss the classes without relevant reason, he/she will not receive credits for the course no matter what
his/her overall results are. The student must be on time for class or he/she will be marked as absent.
2. Assessment:

Continuous assessment:

Presentation (50%)

Each student is to prepare a presentation of one/two (depends on the number of students) topic(s)
from the book The Routledge Handbook of Applied Linguistics (Simpson, J. (ed.)). The details
about the presentation will be specified during the first, introductory lesson. Each presentation will
be followed by discussion. Thus it is necessary for all the students to read the materials assigned for
the individual weeks (the reading of the other sources related to the given theme is highly welcome),
to think of the topic to be able to contribute to the discussion affectively.

Final test (50 %): test based on the linguistic terms mentioned during the course

Final assessment is given by the sum of continuous assessment (presentation 50%, written test
50%). There is no retake for any part of the continuous assessment.

Final assessment mark:

Mark %

A 93-100

B 86 -92

C 78 -85
D72-77

E 65-71

FX 64 and less

Note: in case of the transition to online teaching through the MS Teams application, the content of
the course as well as its formal structure will remain unchanged.

I would like to inform students that in accordance with the valid General Data Protection Regulation
(GDPR) and Act no. 185/2015 Coll. Copyright law (intellectual property law), it is not possible to
create video or audio recordings of any part of the teaching carried out online or in the classroom.
This would violate the law with all the legal consequences.

Vysledky vzdelavania:
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The aim of this course is to account for the selected areas of applied linguistics. Applied linguistics
is “the theoretical and empirical investigation of real-world problems in which language is a
central issue” (Brumfit 1995: 27). The academic fields connected in one way or another with
applied linguistics are, for example, contrastive linguistics, conversation analysis, second language
acquisition, sociolinguistics, psycholinguistics, pragmatics, forensic linguistics, translation, etc.

Stru¢na osnova predmetu:

The content of the course will be based on the book The Routledge Handbook of Applied Linguistics
edited by James Simpson. The topics to be covered during the course are specified below.
SEMINARS — DETAILED DESCRIPTION

Week 1: Introductory lesson. Aim of the course. Assessment and evaluation.
Week 2: a) Language policy and planning

b) Business communication

c¢) Translation and interpreting

Week 3: a) Lexicography

b) The media

¢) Medical communication

Week 4: a) Forensic linguistic

b) Second-language acquisition

¢) Technology and language learning

Week 5: a) English for academic purposes

b) Language socialization

c¢) Gender

Week 6: Tutorials — no seminar

Week 7: a) Ethnicity

b) Sign languages

c¢) World Englishes

Week 8: a) Multilingualism

b) Discourse analysis

¢) Neurolinguistics

Week 9: a) Psycholinguistics

b) Sociolinguistics

¢) Linguistic ethnography

Week 10: a) Corpus linguistics

b) Cognitive linguistic

¢) Systemic-functional linguistics

Week 11: a) Pragmatics

Week 12: Final test

Week 13: Tutorials — no seminar

Week 14: Tutorials — no seminar

Note: the programme of the seminar may change depending on the number of the students attending
the classes.

Odporiacana literatira:
Simpson, James (ed). The Routledge Handbook of Applied Linguistics. London: Routledge 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 115

A B C D

FX

60.0 20.0 15.65 2.61

0.0

1.74

Vyuéujuci: doc. Mgr. Renata Gregova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.09.2020

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sportové aktivity I
UTVS/TVa/l1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5., 7.

Stupen Studia: 1., LI, 11

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
min. 80% aktivnej ucasti na hodinach.

Vysledky vzdelavania:
Osvojit’ si a dosiahnut’ telesnt zdatnost’ a vykonnost’ v ramci jednotlivych Sportov. Posilnit’ vzt'ah
Studenta k vybranej Sportovej ¢innosti a k jej postupnému zdokonal’ovaniu.

Struc¢na osnova predmetu:

Ustav TV a $portu UPJS zabezpeduje v ramci vyberového predmetu pre §tudentov tieto Sportové
aktivity: aerobik, basketbal, bedminton, florbal, joga, pilates, plavanie, posiliiovanie, salovy futbal,
sebaobrana a karate, stolny tenis, Sport zdravotne oslabenych, streetbal, tenis a volejbal.

V prvych dvoch semestroch 1. stupna vzdelavania Studenti zvladaju zakladné charakteristiky a
Specifika jednotlivych $portov, osvojuju si pohybové schopnosti, herné ¢innosti, zvySuji uroven
kondi¢nych, koordinaénych schopnosti, telesnt1 zdatnost’ a pohybovu vykonnost’. V neposlednom
rade dolezitou ulohou $portovych aktivit je odstranenie plaveckej negramotnosti a prostrednictvom
$pecialneho programu zdravotnej TV je vplyvat na zmiernenie zdravotnych oslabeni.

Okrem tychto $portov UTVS pontka pre zdujemcov zimné a letné telovychovné sustredenia s
atraktivnym programom, organizuje rozne sutaze ¢i uz na pdode fakulty, univerzity, alebo sutaze s
celoslovenskou i medzinarodnou tc¢ast’'ou.

Odporiacana literatira:

1. Cooper Kenneth H.: Aerobicky program pre aktivne zdravie. Bratislava:1993.
2. Frankov4, A.: Bud’ Fit. Kondi¢ny program pre telo a dusu. Praha: 1993

3. Kubalkova, L.: Cvi¢ime pre zdravi a pohodu. Grada: 1999.

4. Mach, 1.: Aerobik od A do Z. Praha: 1998.

5. Williams P.F.: Exercise troughout life. London: 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, (Anglicky jazyk)

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14050

abs

abs-A

abs-B

abs-C

abs-D

abs-E

n

neabs

88.48

0.07

0.0

0.0

0.0

0.04

7.51

3.9

Vyuéujuci: Mgr. Dana Drackova, PhD., Mgr. Agata Horbacz, PhD., Mgr. David Kasko, PhD.,
Mgr. Zuzana Kiichelova, PhD., doc. PaedDr. Ivan Uher, PhD., Mgr. Marek Valansky, prof. RNDr.
Stanislav Vokal, DrSc., Mgr. Marcel Curgali, Mgr. Patrik Berta, Mgr. Ladislav Kruganica, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sportové aktivity II
UTVS/TVb/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet ECTS Kkreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., LI, 11

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢né hodnotenie a aktivna ucast’ na hodine min. 75%.

Vysledky vzdelavania:
Osvojit’ si a dosiahnut’ telesnt zdatnost’ a vykonnost’ v ramci jednotlivych Sportov. Posilnit’ vzt'ah
Studenta k vybranej Sportovej ¢innosti a k jej postupnému zdokonal’ovaniu.

Struc¢na osnova predmetu:

Ustav TV a $portu UPJS zabezpeduje v ramci vyberového predmetu pre §tudentov tieto Sportové
aktivity: aerobik, basketbal, bedminton, florbal, joga, pilates, plavanie, posiliiovanie, salovy futbal,
sebaobrana a karate, stolny tenis, Sport zdravotne oslabenych, streetbal, tenis a volejbal.

V prvych dvoch semestroch 1. stupna vzdelavania Studenti zvladaju zakladné charakteristiky a
Specifika jednotlivych $portov, osvojuju si pohybové schopnosti, herné ¢innosti, zvySuji uroven
kondi¢nych, koordinaénych schopnosti, telesnt1 zdatnost’ a pohybovu vykonnost’. V neposlednom
rade dolezitou ulohou $portovych aktivit je odstranenie plaveckej negramotnosti a prostrednictvom
$pecialneho programu zdravotnej TV je vplyvat na zmiernenie zdravotnych oslabeni.

Okrem tychto $portov UTVS pontka pre zdujemcov zimné a letné telovychovné sustredenia s
atraktivnym programom, organizuje rozne sutaze ¢i uz na pdode fakulty, univerzity, alebo sutaze s
celoslovenskou i medzinarodnou tc¢ast’'ou.

Odporiacana literatira:

1. Cooper Kenneth H.: Aerobicky program pre aktivne zdravie. Bratislava:1993.
2. Frankov4, A.: Bud’ Fit. Kondi¢ny program pre telo a dusu. Praha: 1993

3. Kubalkova, L.: Cvi¢ime pre zdravi a pohodu. Grada: 1999.

4. Mach, 1.: Aerobik od A do Z. Praha: 1998.

5. Williams P.F.: Exercise troughout life. London: 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, (Anglicky jazyk)

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11330

abs

abs-A

abs-B

abs-C

abs-D

abs-E

n

neabs

85.75

0.56

0.02

0.0

0.0

0.05

9.87

3.75

Vyuéujuci: Mgr. Dana Drackova, PhD., Mgr. Agata Horbacz, PhD., Mgr. David Kasko, PhD.,
Mgr. Zuzana Kiichelova, PhD., doc. PaedDr. Ivan Uher, PhD., Mgr. Marek Valansky, prof. RNDr.
Stanislav Vokal, DrSc., Mgr. Marcel Curgali, Mgr. Patrik Berta, Mgr. Ladislav Kruganica, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock

Strana: 299




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Studentska vedecka praca
KAaA/SVPR/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
vypracovanie a odovzdanie zadanej témy v rozsahu 10 normostran
Stupnica hodnotenia: A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Student pozna metodologiu odbornej a vedeckej akademickej prace a dokaze sa v nej zorientovat
tak, aby si vedel vybrat’ z metodologie vyskumu, metodologie vyskumnej metdédy a z metodiky
vyskumu nastroje vhodné pre translatologiu. Vie si vytyCit' etapy odbornej a vedeckej prace
od zakladov vyskumu, cez vyber tém az po fazu zavereCnej redakcie a prezentacie vysledkov
prace. Pozna techniku odbornej rozpravy, explikdcie a argumentécie. Vie pripravit metodologiu
odborného projektu s dorazom na metody organizacie informacie a metddy rétorickej (redakénej)
ucinnosti (zostavenie ivodu a zaverov prace, poznamok pod ¢iarou, zostavenie bibliografie).

Struc¢na osnova predmetu:

Metodolégia vyskumu, metodologia vyskumnej metody, a metodika vyskumu. Etické zasady
odbornej a vedeckej prace Studentov, resumé etickych kodexov (AERA, BERA, Europska charta
vyskumnych

pracovnikov), s dorazom na zdsady pisania a publikovania). Analyza chyb, ktorych sa Studenti
najCastejSie dopustia v rdmci jednotlivych etap: informacna priprava, volba vyskumnej témy,
premenné, hypotézy. Analyza chyb, ktorych sa Studenti najcastejSie dopustia v ramci jednotlivych
etap: vyskumny subor, hodnotené data, vyskumné metddy. Analyza chyb, ktorych sa Studenti
najCastejSie dopustia v ramci vyskumnych metdd: pozorovanie, dotaznik, posudzovacie skaly,
rozhovor, test, sociometria, sémanticky diferencial, experiment. Analyza chyb, ktorych sa Studenti
najcastejSie dopustia v ramci jednotlivych etap: spracovanie udajov, interpretacia udajov. Praca s
vybranymi variantmi sociometrie pre translatologicky vyskum. Moznosti aplikacie metody
sémantického diferencidlu pre translatologicky vyskum. Posudzovanie vhodnosti vyberu
metodologie.

Odporiacana literatira:

1. Albarello, L. (1999). Apprendre a chercher. L'acteur social et la recherche scientifique.
Bruxelles: De Boeck Université.

2. Grawitz, M. (2001). Méthodes des sciences sociales. Paris : Dalloz. (11e édition).

3. Guidére M. (2010), Introduction a la traductologie. Penser la traduction : hier,aujourd'hui,
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demain, Bruxelles : De Boeck Université.
4. Bocquet C. (2008), Traduction juridique. Fondément et méthode, Bruxelles : De Boeck

Université.
5. Lefrangois, R. (1991). Dictionnaire de la recherche scientifique. Ottawa : Les Editions

Némésis.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

64.29 32.14 3.57 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Maria Palova, PhD., Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Studentska vedecké praca 1*
KAaA/SVPRI1b/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je podmienkou udelenia zdverecného hodnotenia.

Hodnotenie priebezného spracovania témy.

Vypracovanie Studentskej vedeckej prace v rozsahu stanovenom $kolitel'om. Odovzdanie prace v
13. tyzdni semestra.

Znamka %

A 100-93

B 92 - 86
C85-78
D77-172

E 71 -65

FX 64 a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om kurzu je viest’ Studentov ku kritickému prijimaniu poznatkov a k ich tvorivej aplikécii
s cielom postupne rozvijat’ a demonstrovat’ schopnost’ samostatnej vedeckej prace. Spracovanie
problematiky sa méze stat’ vychodiskom pre jej rozvinutie do zaverecnej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

Student si vyberie tému, ktord mu musi konzultant odsuhlasit. V ramci konzultacii $tudent
1 prislusny konzultant spolo¢ne vypracuju projekt a prehodnotia moznosti jeho spracovania z
hladiska dostupnej literatiry. Student samostatne pracuje a pravidelne prichddza na konzultacie s
priebeznymi vysledkami a cast'ami vedeckej prace.

Student absolvuje pravidelné konzultacie v rozsahu 2 hodiny tyzdenne.

Odporacana literatira:
Podrla zvolenej témy Studentskej vedeckej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 190

A B C D E FX

44.74 17.37 18.42 6.84 6.32 6.32

Vyuéujuci: prof. Myroslava Fabian, DrSc., prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., doc. Mgr. Slavka
Tomasc¢ikova, PhD., prof. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., Mgr. Renata Timkova, PhD., doc.
Mgr. Rendta Panocova, PhD., PhDr. Slavka Janigova, PhD., Mgr. Zuzana Burakova, PhD., doc.
Mgr. Rendta Gregova, PhD., PhDr. Stefan Franko, PhD., Mgr. Karin Sabolikova, PhD., Mgr. Julius
Rozenfeld, PhD., Mgr. Martina Martausova, PhD., doc. Mgr. Sona Snircova, PhD., Mgr. Adriana
Sabovikova, PhD., Mgr. Silvia Rosivalova Baucekova, PhD., PhDr. Méria Pal'ova, PhD., Mgr. Kurt
Magsamen, Mgr. Vesna Kalafus Antoniova, PhD., Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Studentska vedecké praca 2*
KAaA/SVPR2b/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet ECTS Kkreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je podmienkou udelenia zdverecného hodnotenia.

Hodnotenie priebezného spracovania témy.

Vypracovanie Studentskej vedeckej prace v rozsahu stanovenom skolitelom. Odovzdanie prace v
13. tyzdni semestra.

Znamka %

A 100-93

B 92 - 86
C85-78
D77-172

E 71 -65

FX 64 a mene;j

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om kurzu je viest’ Studentov ku kritickému prijimaniu poznatkov a k ich tvorivej aplikécii
s cielom postupne rozvijat’ a demonstrovat’ schopnost’ samostatnej vedeckej prace. Spracovanie
problematiky sa méze stat’ vychodiskom pre jej rozvinutie do zaverecnej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

Student si vyberie tému, ktord mu musi konzultant odsuhlasit. V ramci konzultacii $tudent
1 prislusny konzultant spolo¢ne vypracuju projekt a prehodnotia moznosti jeho spracovania z
hladiska dostupnej literatiry. Student samostatne pracuje a pravidelne prichddza na konzultacie s
priebeznymi vysledkami a cast'ami vedeckej prace.

Student absolvuje pravidelné konzultacie v rozsahu 2 hodiny tyzdenne.

Odporacana literatira:
Podrla zvolenej témy Studentskej vedeckej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 192

A B C D E FX

45.31 21.88 11.98 7.29 10.42 3.13

Vyuéujuci: prof. Myroslava Fabian, DrSc., prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., doc. Mgr. Slavka
Tomasc¢ikova, PhD., prof. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., Mgr. Renata Timkova, PhD., doc.
Mgr. Rendta Panocova, PhD., PhDr. Slavka Janigova, PhD., Mgr. Zuzana Burakova, PhD., doc.
Mgr. Rendta Gregova, PhD., PhDr. Stefan Franko, PhD., Mgr. Karin Sabolikova, PhD., Mgr. Julius
Rozenfeld, PhD., Mgr. Martina Martausova, PhD., doc. Mgr. Sona Snircova, PhD., Mgr. Adriana
Sabovikova, PhD., Mgr. Silvia Rosivalova Baucekova, PhD., Mgr. Mariana Zelendkova, PhD.,
PhDr. Maria Palova, PhD., Mgr. Kurt Magsamen, Mgr. Petra Filipova, PhD., Mgr. Vesna Kalafus
Antoniova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2019

Schvalil: Prof. Dr. Rudolph Sock
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